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INDHOLD.

Hvordan han fik hende

En fattig Drengs Ungdomseventyr
I Gjaestgivergaarden

Kagepigen

Et Levnetslgb fortalt paa Kirkegaarden







HvorpaN HAN FIK HENDE.
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Det var en hej Frostdag i Begyndelsen af
December, Vinteren havde meldt sig meget
tidlig det Aar. Lars Kristensen, der tjente hos
en Gaardmand, sad paa en Ellestub nede ved
Soen, snittede paa en Pind med sin Tollekniv
og taenkte paa, hvad han nu skulde more sig
med idag, det var Sendag; han havde jo gleedet
sig til samme Dag siden i Mandags og lovet
sig selv, at neaeste Sendag rigtignok skulde
blive ganske anderledes morsom end den for-
lobne, for da havde han ikke kunnet hitte
paa, hvad han skulde more sig med, men
havde staaet hele Dagen i Porten, gloet ud
over Seen og afvexlende roget Tobak og
flojtet de tre Dansemelodier, han kunde; alene
Maaltiderne havde givet Afvexling i denne
festlige Tilveerelse. Han var altsaa staaet op
Ottendedagen efter med den faste Beslutning,
at han ikke vilde staa og glo i Gaardens
Port, og var strax gaaet ned til Seen, men
heller ikke deér viste der sig noget Interessant.

*
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4 Hvordan han fik hende.

Imidlertid opgav Lars ikke Haabet; han satte
sig ned paa bemeldte Ellestub, tog bemeldte
tykke Pind og gav sig til at snitte i den uden
Maal og Med. Af og til saa han ud over den
teet tillagte So, hvis Flade paa sine Steder
gnistrede i Solen som blankt poleret Solv,
men teettest inde ved Land spillede mellem
Morkebrunt og Graat med store melkehvide
Pletter i; Sivtoppene og Ellebuskene stod
ubevaegelige i den stille Luft; kun en enkelt
Gang faldt Rim eller Snefnug ganske sagte
ned fra de blankfrosne Grene som store fnos-
sede Bomuldstotter. Men alt det fandt Lars
slet ingen Morskab ved. Naturbeskuelse var
ikke hans Sag, og for Farvespil og den Slags
Raffinements var hans Sans aldrig bleven
opladt.

Nej, men nu rorte der sig Noget langt
ude paa Seen, og Latter og Tale lod skarpt
hen over den frosne Flade. Lars opdagede
tre Skikkelser, der holdt hinanden i Haanden
og bevagede sig glidende hen over Isen; snart
slappedes Armene og sank ned, og de Tre
gled regelmzssig frem, i parallele Linier; snart
spandtes Armene ud til Siden, og de Tre fjer-
nede sig saa langt fra hinanden i divergerende
Linier, at det said ud, som om Forbindelsen
imellem dem vilde briste; snart loftede de
Haenderne i Vejret og holdt dem med Moje
sammen over Hovedet, naar deres Glidebanes
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Linier truede med at gaa i konvergerende
Retning, og hver Gang de to sidste faretruende
Tilfelde indtraf, led Latter og Hvin. Det
var klart, at det var Piger fra Byen lige over
for, paa den anden Side Seen; Lars kunde
nok have Lyst til at se, hvordan de said ud.
Skulde han feje dem imede ud over Soen, eller
vente og se, om de skulde komme saa neer
Land, at han kunde have nogen Fornojelse af
dem? Lars havde aldrig veeret af dem, der
taenke eller beslutte hurtig, og inden han var
bleven enig med sig selv om sin Krigsplan,
vare Pigebernene, svajende og fejende komne
helt op til Kysten; Lars kunde nu tydelig se
dem alle tre. De to paa Flojene vare meget
pene Piger, men om den midterste sagde han
til sig selv: Det er Postelinstej! Thi hun var
lille og fin og dog skabt, som hun var drejet.
Hvor lo og blinkede de brune Ojne, og hvor
glimrede de morke Haarlokker, der stak frem
under den vatterede Sendagsilkehatte; hvor
vare Fodderne smaa og Smalbenene fine af
en Bondepiges at veere, naar de glidende Be-
vaegelser rebede dem for den hejst sympathe-
tiske Tagttager! Lars havde stillet sig saadan,
at han var noget skjult af en Ellebusk. Det
midterste Pigebarn gjorde Mine til at ville i
Land og satte provende Foden ud paa den
sprode Is teettest ved Kysten; den Knasede
som Glas under hendes Fodder; da lo de alle
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tre, saa det skingrede ud i den klare Frost-
luft; det var saa smittende, at Lars fik et An-
fald med af Latter; der stod han og holdt sig
ved en Gren; hele Busken rystede ligesom
han selv. Pludselig fik Pigebornene @Qje paa
ham; forst bleve de alle tre ildrede i Hovederne
samtidig med, at deres lystelige Latter stand-
sede, men indvendig arbejdede den saadan, at
Taarerne trillede ned ad deres Kinder, som
Kulden havde givet en hej og sterk Redme.
Da Lars merkede, at han var opdaget, gik
han rask frem og ned mod Seen, hvor kun
det smalle Stykke skor Is skilte ham fra de
tre Piger; nu stod de lige over for hinanden.
Pigerne sogte at faa Ansigtet sat i alvorlige,
halv fornazrmede Folder; det lykkedes tildels
de to paa Flojene, men den Lille i Midten —
»Postelinstejet* — kunde ikke; hun blev ved
at le.

— Hvad griner Du af? spurgte Hun til
Heojre; han staar jo og gjer Nar af os.

— Nej det har jeg da ellers ikke teenkt
paa, sagde Lars. Er I der ovre fra? — Han
saa paa den Midterste, idet han spurgte.

Ja, det var de da. Nu vare de forste
Ceremonier overstaaede, og Lars's Tilbud om
at hjxlpe dem med at feje over Seen igjen,
paa den Maade, at de to satte sig ned med
bojede Kna og han og den tredie trak i Hvers
Arm hver paa sin Side, blev modtaget med
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velvillig Smaalatter, og nu gik det i rygende
Fart over Seen. Lars havde resolut grebet
hende, som for fejede i Midten, om Haand-
leddet. Hvordan han kom tilbage, laa uden
for hans Bevidsthed, thi bemeldte Pigebarn
havde fyldt den saadan, at der ikke var Plads
for noget Andet. Han havde erfaret, at hun
var Halvsester til Seren Olsen, Gaardmanden,
der ejede den Gaard, der laa paa den anden
Side Seen med det store Stykke Eng foran;
hun havde sagt, at han i Julen skulde komme
med til ", Parregilde“, der skulde holdes i en
Gaard i samme By; hver betalte jo for sig,
saa det kunde der aldrig vaere noget i Vejen
. for. Skjent Lars var vel fornejet med sin
Kondition, sagde han den op til Majdag —
han vilde over paa den anden Side Seen og
tjene, lige meget hos hvem.

Gildet kom, men det havde Lars ingen
Forngjelse af. Man véd, at ved ,Parregildet®
danser den samme Karl med den samme Pige
hele Natten, men Sofie var taget af en lang
Gaardmandsson, der aabenbar var Ballets Love,
thi Ingen kunde saa flot, paa passende Tid
og Sted sztte i med Stovlehzlene og trampe
Takt midt under Dansen; medens de andre
Karle dansede med Piben hezengende i Munden,
havde han hele Tiden en fornem opadvendt
Cigarstump i den ene Mundvig, og saa kunde
han polkere; det havde han leaert paa Danse-
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boderne i Kjebenhavn, mens han var Soldat.
Lars var fortvivlet; men samvittighedsfuldt
sleebte han paa den tunge Bondepige, som
Skeebnen havde udkaaret til hans Meddanser-
inde, thi da han ikke kunde faa Sofie, havde
han grebet i Fleng; hans Dame var ligesaa
tveer og mukken som han selv, men de hang
erlig i; Sveden randt ned ad dem, men det
Hele gik med en alvorlig, merk Mine, som om
Dansens Hensigt var at tage Riberhus med
Storm.

Under en Hyil strog Sofie Lars teet forbi.
Han hviskede til hende:

— Det var forbandet.

Hun blev red og hviskede:

— Pst! min Broder staar henne i Doren.

Ja der stod ganske rigtig Seren Olsen,
bred og skraevende med sit alvorsfuldt-be-
kymrede Ansigt og pustede med Bevidsthed
om sin Verdighed hele Skyer af Tobaksrog
ud i Stuen. Lars kunde strax se, at det var
en ,farlig stor Bunde®, der ikke saadan var
til at komme neer for en Bolsmands Sen, som
han var. Hjertet sank i Livet paa ham, og
da lige efter Kaffen med Sesterkagen, som
var fulgt umiddelbart efter den varme Mad:
Suppe, Risengrod, Klipfisk, Peberrodskjed,
Flaskesteg, blev budt store Rundtenommer
Smerrebrod med Rullepolse og Knapost, samt

Ol og Brendevin om til Gjasterne, var Lars

v
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rent gaaet fra Fodret. En gammel Fyr, derikke
havde danset, men som dog paa Grund af Heden
havde trukket Trejen af,.stod lige ved Siden
af Lars og betragtede ham med et forbavset
Blik, thi han selv spiste, som om han ikke
havde faaet Mad i en Uge. Tilsidst sagde han:

— Hvorfor tager Du Dig ikke en Bid
Brod?

— Jeg kan ikke mere, sagde Lars.

— Det var dog Satan, om man nogen
Tid skulde blive saa met, at man ikke kunde
a@de en Stumpe med Rullepolse og tage et
Par Saapianer til.

— Er I her fra Byen? spurgte Lars.

— Ja saagu’ er jeg saa. Men jeg er ellers
kun Husmand; jeg har Arbejde hos Seren
Olsen.

— Er det en flink Mand at tjene?

— Jeg klager ikke paa Kosten, og det
er jo det Fornemste.

— Mon han har Brug for en Karl til
Majdag?

— Ja saagu’ har han nok saa. Den, vi
har, skal i Tjenesten.

Lars's Humer steg nogle Grader; ved
neste Ombaering gav han sig i Kast med
en Rundtenom, bed en Snaps over og for-
rettede sin Hoveridans med resigneret Pligt-
folelse. Husmanden, der havde fundet Behag
i Lars’s Ansigt, henvendte sig til en Gaard-
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mand, der ikke var slet saa imponerende som
Seren Olsen og lod ham udpege Lars som en
flink Karl; Seren moenstrede ham med dyb
Alvor, naar han dansede forbi; han gav Be-
sked, der gik gjennem de samme ceremonielle
Mellemled, at han vilde tale med Lars, der da
stedtes for ham inde i Stuen ved Siden af
Danselokalet, hvor de Gamle spillede Kort,
bestandig styrkende sig ved Smerrebred, @1
og Brandevin; men Seren spillede ikke, han
spaserede frem og tilbage i en politisk-
kommunal Diskurs med Skoleleereren. Han
standsede sin Gang lidt, da han sad Lars,
maalte ham undersogende, som naar han sai
paa en Hest paa Markedet, og sagde, idet
han slog ud med Merskumspiben:

— Naar Dine Papirer er i den beherige -
og lovformelige Orden, kan den Ting arren-
seres, hvorpaa han afskedigede Supplikanten
med Pibespidsen.

Seren Olsen var Politiker, og de politiske
Forere havde udset ham til Folkethingskandidat
ved de naste Valg. Tidligere havde han som
Stiller havt Ordet paa Tribunerne, der talte
han i terre bogagtige Fraser; lige over for sine
narmeste Omgivelser optraadte han med fornem
Overlegenhed, ligesom han ved sin sorte Klades
Kleder og heje sorte Silkehalsklud said ud
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snarere som en Degn end som en Bonde, ja
nermede sig endog til at ligne de mere tarve-
lige Preester. Hans tavse Myndighed lagde et
Tryk over hans Hus; hans Folk talte kun
hviskende i hans Neerverelse, og ingen af dem
kunde falde paa at henvende Ordet til ham
uden at vare spurgt. Alligevel vidste man
godt, at den lille Halvsester var hans Kjele-
deegge; thi der rog ligesom et Smil over hans
vardige Ansigt, naar hun kom ind i Stuen
eller ellers kom frem paa hans Vej; men han
-hverken kyssede hende eller kjzelede for hende;
det kunde aldrig falde en Broder af Bonde-
standen ind at gjere Sligt ved sin Sester, selv
om Aldersforskjellen, som her var Tilfzeldet,
var mer end tyve Aar; men Seren kom aldrig
hjem fra Kjobstaden uden at have en eller
anden Present med til Sofie, og bad hun ham
om Noget for sig selv eller Andre, kloede
Soeren sig hejst tre Gange bag Oret, men Ja
fik hun.

Lars gik ferst og skottede langlig til
Sofie; men han maa vist have havt et Bede-
dagsansigt paa, thi naar Sofie’ medte hans
Ojne, vendte hun sig forst bort for at le, og
da han var bleven en Maanedstid gammel i
Gaarde, lo hun hejt lige op i Ojnene paa ham.
Lars var nu ikke synderlig Psykeolog, men
han havde alligevel en Folelse af, ,at hvis
Tesen var rigtig led ved ham, vilde hun grine
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paa en anden Maner¥, men Situationen trykkede
ham, og hans Forelskelse udovede den samme
Virkning paa ham som enhver anden usad-
vanlig Felelse, der forstyrrede hans Sinds
sedvanlige Ligevaegt: han tabte Appetiten,
hvad der kun var til Fordel for Husmanden
Jorgen Andersen, der med stor Faerdighed for-
teerede, hvad Lars overlod -ham af Midaftens-
rundtenommerne; men da Lars tilsidst gik saa
vidt, at han foreerede ham det Stykke Spege-
sild, som serveredes til Morgenmad, overvandt
Jorgens Forbavselse hans ellers ureflekterede -

-Madlyst; han gabede paa Lars og sagde:

— Rider Fan’en Dig? Skal Du heller ikke
have Spegesild? Du er da en farlig taablig
Rad; — men trods denne Protest havde han
dog spist Silden, mens han formulerede den.
Men Jorgens Tankegang var nu sat i Be-
veegelse, saa bevaegede den sig en god Stund
videre i Kraft af Inertiens Lov, og da de kom
sammen nede i Hestestalden, sagde Jorgen,
forend han begav sig ind til sit Departement,
Kostalden:

— Det er kun simpelt med Dig, Lars
Kristensen.

— Det er noget Sludder, lod Svaret.

— Nej, det er s'gu hverken Sludder eller
Vraevl, for-naar en Karl, der gjor sit Arbejde,
ikke teerer sit Fo'r, saa er det skidt. Det kan
Du jo bare se med Kre'tur.
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Lars svarede ikke noget denne Gang, men
stod og mengede Havre og Hakkelse sammen
i en Krybbe; Jorgen lagde Armene paa den .
ene af Baasens Spilbomme og sai paa Lars
fra Siden.

— Det er vist Kjeresteri, Lavs.

— Hold Kjeft! svarede Lars.

— Ja der kan Du selv se. Nej naar man,
saadan som jeg, har set baade paa Mennesker
og Kvag i saa mange Aar, saa véd mian,
hvordan de skaber sig, naar der kommer noget
i Vejen med de Dele. Det er noget ledt Skab,
det med Kjerlighed og saadant Noget, mens
man er i Ungdommens Dage; men siden bryder
man sig Satan om det, naar man forst er bleven
gift og skal slide for Foeden til Kone og Bern;
det er der ikke saa farlig en Morskab ved,
og saa gaar s'gu Blankesvarten af Skotgjet,

— Den Praeken kan Du gjemme til saadan
nogle gamle Stabejser, som Du selv er.

— Ja, det kan nok vere, at Ungdommen
ikke kan gjere for'et, sagde Jorgen betank-
somt og kleede sig i Haaret under Huen.
Men nu skal jeg sige Dig et Alvorsord, Lars
Kristensen. Vil hun ikke have Dig?

— Det véd jeg s'gu ikke, sagde Lars og
tog et Tag i den ene Hests Hoved, som vilde
gjore Indgreb i sin Nabos og Kollegas Krybbe,
da den var bleven utaalmodig ved at vente.

— Ja, saa vil jeg bare sige, hvad jeg
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mener. Saadan en indvendig Kjerlighed, det
er lige bestemt ligesom en Byld. Det varker
farlig, mens den trazkker til, men det linder
' magelost, naar der gaar Hul paa den. Snak
los og sig til Toesen, ligesom det er. Vil hun
saa ikke — ja saa har man dog i visse Maader
en Ordenlighed paa Tingen, og saa kommer
man dog til Foret igjen, men bliver Du ved
at gaa, saadan som Du gaar, Lars, saa bliver
Du ikke ret lenge skrap til at arbejde.
Lars sagde ikke Noget, men Husmandens
Ord havde gjort det klart for ham, hvad han
ikke turde klare for sig selv: Han var for-
elsket i Sofie, og da han ikke turde sige hende
det, var baade Humer og Madlyst gaaet fra
“ham; det var aabenbart, at Jergen havde Ret:
saadan kunde det ikke blive ved at gaa.

Det blev tidlig og brat, nasten uden Over-
gang, varm og dejlig Sommer det Aar; Ingen paa
Egnen kunde mindes saa tidlig og saa rigelig
en Hohost. Der var saa meget Ho at bjerge
paa den store Eng, at man maatte tage Son- -
dagen med til Hjzelp. Sofie og Lars havde revet
Ho sammen og sat Stakke ude paa Engen; nu
vare de komne hjem ved Middagstid; Seren
Olsen var ikke hjemme, han var til et politisk
Mode et Par Mil fra sin By. Sofies Moster, Jorgen
samt Tjenestedrengen havde veeret tilstede ved
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Middagsbordet, Lars havde veret usedvanlig
oppe; han havde i Anledning af Husbondens
Fraveerelse tilladt sig at traktere hele Sel-
skabet med Rosiner, Mandler og Svesker,
som han havde kjobt hos Hoekeren; ja han for-
zrede endog Sofie et halv Punds Kraemmerhus
Figner, som hun modtog med Redmen og
Toven, men dog endelig stak i Lommen.
Mosteren sad noget surt til det, men sagde
Intet; hendes Surhed svandt dog lidt, da Sofie
heldte en fire, fem Figner ud i hendes For-
kleede; Mosteren gav sig strax til at spise
dem; Tjenestedrengen fulgte hver Bid, hun tog,
med lystne Ojne og opspilet Mund.

Lars gik ud af Gaarden gjennem Tofte-
porten. Han kunde ikke begribe, hvad der
gik af ham, men han folte sig saa voldsom
modig; og Alt, hvad han sai, synes han
straalede af Lyst og Glede. Seen laa morke-
blaa i alt det Lysegronne, Luften dirrede af
Fuglekvidder; selv Huskonens Ko, som dens
Herskerinde drev til Vands ned til Baekken,
havde et usedvanlig livligt Udseende; Tjeneste-
drengens Raab til Gassene, hvis rede Nab
formelig luede i Solskinnet, gav Ekko; Al
hvad han kunde ojne, voldte ham Fornojelse.
Han satte sig ned paa den gamle Brends
Rakverk med den heje Brondvippe over sit
Hoved, han slog til Stangen og satte den i
dinglende Bevagelse -— en to, tre Gange, .be-
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standig staerkere; selv det rustne Jerns Knagen
og Hyvinen, syntes han, klang helt lystigt. Han
fik Lyst til at synge, men hvad skulde det
vaere? + Da randt den Vise ham i Hu, som
Husmanden Jorgen havde kjobt af en Kolporter
og foreeret ham, idet han sagde, at det var
Noget, han havde godt af at granske i. Han
trak den op af Vestelommen, holdt den nede
i Skjedet og sang:

Hvis Du beer’ Elskov til en Pige,

ej skal Du gange og sukke og glo,
ganske oprigtig Du skal hende sige:
Hor! skal vi sammen bygge og bo?

Siger hun: Ja, det vil jeg saa gjerne!
da skal Du juble af inderlig Fryd,
thi saa vinker der Dig i det Fjerne
Lon for Dit Indres Elskov og Dyd.

Siger hun Nej, saa skal Du grade,
dog ej mer end et Fjerdingaars Tid,
saa skal Du atter i Dansen traede,
spge Dig En, som er mere blid.

Det sidste er noget rigtig Vraevl, raabte
Lars, da han havde endt Sangen og slog med
den knyttede Naeve mod Brendvearkets Rand.
Han vendte sig om og sai Sofie komme ud
af Porten og styre hen mod Bronden med en
lille Spand i Haanden; medens hun svingede
den. frem og tilbagei Jernringen, loftedes hendes
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Bryst, og Solen tegnede glitrende hvide Pletter
paa hendes lysebrune Arme.

— Det er Postelinstoj, sagde Lars igjen.
Han blev siddende paa Brendverket, blev ved
at se mod Sofie, som lod Spanden falde ned
i slap Arm og sagtnede sin Gang, alt eftersom
hun narmede sig Bronden og Lars. Hun bley
helt underlig tilmode ved at se den resolute
Mine og det faste Blik, han sendte hende imede;
hun havde altid sagt om ham til sine Jeevn-
aldrende, der ytrede, at det var en farlig paen
Karl, hendes Broders ny: Ja men det er en
dvask Rad. Om det var en diplomatisk
Udtryksmaade for at gjenne mulige Drillerier
tilbage, skal jeg lade vaere usagt; vist er det,
at hun nok kunde lide fra Vinduet at betragte
Lars, naar han f. Ex. svang Oxen mod en
Knude Breende paa Huggeblokken i Gaarden;
hun fandt Behag i at se det kraftige Hug
skaere Luften og at here det taktfaste Fald
mod det knasende Knudestykke. Hun havde
mange Gange staaet der og set og lyttet,
uden hun havde gjort sig Rede hvorfor. Og
nu i dette Ojeblik var det hende ogsaa en
Fornojelse at se den velskabte unge Karl med
den ranke Hals, den sunde solbraendte Ansigts-
farve, i de peene rene Sendagskleder; selv
hans Fodder sai ud som en fin Herres i de
splinterny Blankeleeders Stovler.

Lars’s Spaending voxede, da han mzrkede,

2
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at Sofie nolede med at komme ham naer, men
han var sikker paa, at han vilde tale fra
Leveren, det maatte saa briste eller bzre.
Endelig kom hun lige hen til Breonden, men
med nedslagne Ojne; der var roget i Lars's
Blik, der gjorde hende sky. Hun satte ganske
sagte sin Spand ned paa Jorden og lod til at

_vente paa, at han skulde flytte sig fra sit

Szde, thi idag wvilde hun ikke paa nogen
Maade bede ham om at hejse Vand op for
hende med Vippen, hvad han saa mange Gange
havde gjort; men idag — nej ikke paa nogen
Maade. Hvorfor? Ja hun vilde ikke have
kunnet forklare det, om Nogen havde spurgt
hende om det.

— Skal jeg hisse noget Vand op til Dig,
Sofie? spurgte Lars.

— Nej Tak.

— Hvorfor ikke?

— Ne—j.

— Sikke noget Vrevl. Lars vilde til at
gribe efter Spanden, men Sofie tog i en Fart
fat i Haandtaget og holdt den med begge
Heender bag ved sig. :

Lars bojede sig hen under hendes Ansigt
for at se op under hendes sankede Qjenlaage.
Hun slog dem op i en Fart og sendte ham et
Ojekast hurtigt som et Kornmodsblink, Laeben
kom i Bevagelse, Brystet loftede sig .... en
Latter bred ud, der farvede hendes Kinder
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rode . ... Lars blev ved at skotte op fra
neden, men pludselig sad han to store Taarer
pible frem gjennem de halvtillukkede- Qjen-
laag .. .. nu greed hun.

— Hvad greeder Du for, Sofie? spurgte han.

— Du kan jo lade mig gaa.

— Ja, men det kan jeg ikke saa godt,
Sofie. Det volder det, at jeg holder saa meget
af Dig, over det, at Du er den smokkeste
Pige, jeg nogensinde har set; og jeg vil sige
Dig, at jeg er taget hen at.tjene Din Broder,
bare fordi Du er her paa Gaarden, for jeg
havde det i alle Maader lige saa godt hisset
ovre; Foden var ligesaa god, og Manden
snakkede dog til Folk og var ikke storsnudet.
Saa hvis Du nu vil, saa bliver Lars Kristensen
den lykkeligste Karl i Sognet, men hvis Du
ikke vil, ...ja ... saa kan det vare det
Samme, hvad der bliver af mig.

Sofie havde atter sat Spanden paa Jorden
og stod og pillede med den venstre Haand
ved en af de vilde Slyngplanter, der snoede
sig langt nede fra de vaade Sten i Bronden
helt op mellem Rakvaerkets Tremmer, medens
hun med den hejre lagde Laeg i det stribede
Sendagssilkeforkleede. Hun hverken lo eller
greed mere, men en ganske smal Stribe Elfen-
ben blottedes bag de rode Laber.

— Jeg troer naesten, Du mener Ja, Sofie,

*

2




20 Hvordan han fik hende.

raabte Lars og greb efter hendes Haand; men
hun trak den tilbage og hviskede:

— Der staar Huskjallingen med Koen og
glor paa os, og der kommer Jorgen efter
Vand.

— Skal jeg saa hisse noget Vand op i
Din Spand?

Hun lo og sagde:

— Ja nu maa Du nok, Lars.

Og inden Jorgen i sin meget sindige Fart
naaede Bronden, rog Sofies Spand med Lynets
Hurtighed ned i den paa Stangens Krog og
op igjen, saa Sofie med sin fulde Spand og
Jorgen med sine to tomme modtes omtrent ud
for Vippens Opstander. Jorgen kikkede listig
til hende fra sin ene rode, rindende Gjenkrog
og smaskede ganske sagte med Tungen. Lars
blev siddende, mens Sofie skyndsomt gled ind
ad Porten og smoegede sig forbi Holesset, der
nzesten fyldte den helt.

Jorgen stod skrzevende, med Aaget paa
Nakken lige foran Lars, grinede blot med
Ojnene, mens Munden holdt sig alvorlig; saa
sagde han, idet han forsegte at tale med
Fistelstemme:

— Kanske Du vilde hisse noget Vand op
til mig, Lavs?

— Havde Du veeret en ung Karl, i Stedet
for at Du er saadant et gammelt Krze, saa havde
Du faaet en paa Kejen, Jorgen Andersen.
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— Du er Satans modig og fornemme, sagde
Jorgen, men det fortar sig vel, naar Manden
kommer hjem.

Der for en Skygge mellem Solen og Lars’s
Oje, men det var kun et Gjeblik; ,Mandens“
Hjemkomst stod for ham som Noget, der til-
horte den fjerne Fremtid, der var altfor meget
at glede sig over, inden den Tid kom. Han
steg ned fra sit Szede, sad triumferende ud
over Engen, Seen og den fjerne Skov, drejede
sig to Gange om paa sin Stovlehal, folte
Trang til at gjore noget Flot, huskede saa
paa, at han havde en Toskillings Cigar ind-
svebt i Papir i sin Vestelomme fra den-Gang,
han sidst havde varet i Kjobstaden, den tendte
han, pustede blaa Ringe ud i Luften og span-
kede hen tzet forbi Skolelererens Bolig, der
laa taet ved Gaarden, og satte lystig sin Hue
ned over Hovedet paa samme Embedsmands
yngste hvidhaarede Pode, der laa og legede
med nogle Kugler, han havde trillet sammen
af vaad Jord. Ungen blev arrig, tog Huen af;
og da det skulde gaa ud over Nogen, kylede
han den i Nakken paa sin zldste Broder, der
faldt i Staver over sin ny Vogn; men han
havde Levemaade; han tog ganske rolig Huen
og rakte den til dens Ejermand.

Jorgen Andersen gav sig som szdvanlig
god Tid til sit Arbejde; da han havde faaet
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den forste Spand halet op, kleede han sig i
Hovedet og talte med sig selv, som folger:

Ja, Ungdommen! Det er noget tosset Taj.
Hvor kan nu nogen Mennesker tro, at saadan
en kalkunsk Bonde som Soren Olsen giver sin
Sester til en Bolsmands Sen? Og om det
ogsaa blev saadan, som de vilde, saa blev
Tosen jo arrig og gal ligesom alle andre Kjeel-
linger, naar de bliver lidt til Aars og ikke
mere bryder sig om Kjelenskab og saadanne
Forngjelser.

Derefter halede han den anden Spand op,
traengte atter til en Adspredelse og sad sig om
efter Noget, der kunde bruges dertil. Han
opdagede nu Husmandskonen paa den anden
Side Vejen, der efter igjen at have tejret sin
Ko havde sat sig paa Gjerdet, strikkende
paa en sort Uldhose. !

— God Dav, Maren Per Nilen! raabte han.

— God Dav, Jeorgen Andersen!

— Det er godt Vejr til Hohesten.

— Ja, det er det s'gu.

— Er Jer Mand hjemme?

— Nej, han er s'gu itte.

— Det er bedre, I ta’er mig, Maren Per
Ni'len, for jeg er mere' stadig af mig end Per,
som er saa udspekuleret til Dokementskrivning,
men la’r Jer passe Lodden. Per og jeg kan
jo bytte Kvinde, men saa kommer jeg vel til
at gi' Noget i Bytte, for mit Hus er jo
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jordlest, og Birthe er jo en hel Del zldre
end L

— Vreaevl og Sludder har vi nok af, sagde
Konen.

Ja det er s'gu et sandt Ord, sagde Jorgen
og sukkede, medens han festede Spandene
paa Aagets Kroge, hvorefter han meget lang-
somt styrede op mod Gaarden.

Lars havde gjort et langt Slag, helt be-
taget. Han havde Lyst til at nikke til Treeer,
Stengjeerder, Pilehegn, Hostakke og Alt, hvad
han sad. Nede paa Engen ved Sebredden laa
en temmelig stor Sten. Han rokkede den op,
loftede den, saa hejt han kunde, vejede den
et Par Gange i Haanden, slyngede den ud i
Vandet, saa langt han evnede, og da efter det
veeldige Plask Skummet sprojtede op og funk-
lede blendende i Solen, svang han sin Hue
og sang:

Dansken har Sejer vundet, Hurra, Hurra,
Tysken sin Grav har fundet, Hurra, Hurra!

Det lakkede omtrent ad Midaftenstid, kunde
han merke. Nu folte han Appetiten melde sig
med hele sit gamle Krav. Da han vilde stryge
forbi Holasset i Porten, herte han en sagte
Fnisen. Han saa til Siden og oppe i det
Hjorne af Porten, der naesten var spearret af
Holaesset, sad han under Vognen et Par Ben,
som han ikke kunde tage fejl af. Han skubbede
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sig hen om Bagsmakken af Vognen, nermede
sig Foddernes Ejerinde, men denne smuttede
langs ad Portens lange Vag og sled under
sin Bevaegelse store Hototter af, der hang ned
over Ansigtet paa hende. Men hun lod, som
hun ikke kunde slippe bort; Lars greb hende
om Livet, og, skjulte bag Helesset, vexlede
Kjerestefolkene en urimelig Hob Kys. Saa
skiltes de ad og gik hver til sin Side uden om
Leesset; Sofie ind i, Lars ud af Gaarden.

Lars sad ikke sin Husbond for den nzste
Morgen, og Synet af dette store, hovne, tvare
Ansigt bragte strax hans Humers Thermometer
til at falde adskillige Grader, thi det var lige
saa vist, som at 2 og 2 er 4, at Soren aldrig
vilde give sit Minde til, hvad han havde for.
Den Sfare, hvori han levede, tillod ham nu
rigtignok ikke at give Agt paa, hvad der foregik
i hans umiddelbare Omgivelse, og der gik et
godt Stykke Tid, i hvilken Kjarestefolkene
stjal sig til adskillige Meder i Haven, hvor de
gamle Stikkelbzr- og Ribsbuske, der vare
voxede over Mands Hejde, daxkkede dem for
profane Ojne, i Porte, Vognskure, ja selv i
Stalden, hvor Jergen Andersen, der nu en Gang
havde opdaget Hemmeligheden betragtedes
som et uskadeligt, om end stundom generende
Vidne ved de Sentenser, han stadig gjentog,
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om Kjerlighedens Forkrankelighed og For-
gangelighed, som de Unge afviste med haanende
Foragt. Jorgen sagde det egenlig ikke paa
Dril, men han led af en kronisk Trang til altid
at snakke, i Tide som Utide.

En Formiddag mzrkede Lars imidlertid,
at der var noget Usadvanligt i Luften. Den
ellers saa meddelsomme Husmand luskede tavs
og sky uden om ham, og talte han til ham,
svarede Jorgen kun: Aa, ja saamend, ja!
hvad skal man sige til Verden saadan i det
Hele? Hvad der fuldendte at gjore Lars
uhyggelig tilmode var, at han sai et Glimt
af Sofie i Fadebursvinduet; men i Stedet for
et glad tindrende Blik modte han et alvorligt,
og ved nzrmere at se til- opdagede Lars, at
Ojnene vare rode og forgraeedte. Seren Olsen
viste.- sig ogsaa usadvanlig tidt i Deren og
kastede sit Blik om i Gaardens fire Hjorner,
og naar det traf Lars, udtrykte det en vis
fortornet Ringeagt. Tilsidst gjorde Husbonden
sig /Brender ud i Gaarden, og for hvert af
dem rykkede han bestandig neermere ved Lars,
som var i Ferd med at vaske en Vogn og
give Hjulene Smorelse. Det var den Vogn, °
Soren Olsen havde brugt Dagen i Forvejen.
Endelig kom Gaardmanden helt hen til ham,
eftersad myndig Arbegjdet, derpaa. tog han
Piben ud af Munden og sagde:
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— Fra 1ste Juli maa Du se Dig om efter
en ny Kondition.

Bestyrtet lod Lars Svaberten falde ned,
og skjont Husbonden allerede havde drejet sig
om og langsomt sat sig i Beveaegelse i Retning
af Stuelaengen, rykkede Lars ham i Flanken
og spurgte: !

— Er der da Noget at udseette paa mit
Arbejde? Jeg mente dog . ...

Seren gjorde en halv Drejning om til Siden,
og uden at se paa sin Karl talte han i lige
Linie ud i Luften:

— Der foreligger ingen som helst Paragraf
i Tyendeloven, der paabyder, at man skal
maatevere en Opsigelse til nogen som helst
af sine Folk. Dermed er den Diskussejon af-
sluttet, endt. og afskaaren.

Og med lengere Skridt, men i samme
Tempo fortsatte han sin Gang, indtil Lars saa
hans brede Ryg forsvinde i den aabne For-
stues Halvmerke.

Lars gik tilbage til Vognen, tog atter fat
paa sit Arbejde med en saa feberagtig lheer-
dighed, at Sveden sprak ud af alle Lemmer
paa ham, men da han var ferdig, drev han
Svaberten med saadan en Kraft ind i den
aabne Vognport, at. Skaftet gik itu mod en
Arbejdsvogns Hjul. Saa gik han ud paa
Marken for at flytte Heste. Her traf han
Jorgen Andersen, der var ifeerd med at flytte
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Kveget. Det havde leenge kogt inden i Lars,
nu flod det over og sprejtede hen over den,
der var narmest ved Haanden.

— Hvad er det for et forbandet Baest, der
har sludret til Manden og faaet ham til at sige
mig op? raabte han og leftede truende paa
Tojrekollen.

— Ja, det er s'gu itte godt at vide, mum-
lede Jorgen og vedblev at banke med sin Kolle
paa Hovedet af Palen.

— Ja for saadan En kalder jeg en Skurk
og en Kjeltring, vedblev Lars.

— Ja, der kan s'gu veaere Noget i'et, mum-
lede Jorgen ydmygt.

— Og jeg kalder ham en Rasphuskandi-
datizNenitel

— Aa ja saamend! ' .

— Og en-... General ... krigskommissar,
brolte Lars i stigende Raseri.

— Nej holdt! det skal Du s'gu bevise,
raabte Jorgen, rettede sig og holdt Tejrekollen
ud for sig.

— Naa det er Dig? spurgte Lars, og
Forbavselsen slog koldt Vand i Hidsigheden.

— Ja, jeg kom s'gu helt uskyldig til'et,
og hvis Du vil vaere en Smule rimelig, saa
skal jeg laeegge det ud for Dig. Se iovergaars
saa sa'e jeg til Manden, at vi havde faaet Hoet
godt ind, og det havde han ikke Noget at
sige til, og det kunde han da heller ikke, kan
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jeg tro. Og saa sa'e han, at det nok var en
hel ordenlig Karl, han havde faaet, og jeg
sagde: Ja han er s'gu en hel flink Karl; men
saa kunde jeg ikke bare mig for at grine, for
jeg tenkte paa, hvor utuskagtig han vilde
blive, den Tid han fik at vide, at Du var
gode Venner med Sofie, men jeg sa'e jo ingen
Ting. Men se Manden han spurgte jo, hvad
jeg grinede af; og jeg sa'e, at det var itte af
Noget ikke, men Fanden ta’ Seren Olsen, han
har jo leert af al den Avislaesning at sperge
En ud, ligesom Herredsfogden i Sokkelese
gjorde ved Per Kristens, ham, der for fjorten
Aar siden boede i det Hus ijaevne mit og stak
Ild paa’et, og se, jeg blev jo kaldt for Retten
og horte, hvordan Herredsfogden kunde vrikke
hele Religheden ud af ham. Se saadan blev
jo Seren Olsen ved at vrikke ‘ved mig, og
uden at jeg saadan kan oplyse, hvordan det
kom, saa fik jeg jo sagt det Ene med det
Andet; og naar jeg forst er begyndt med at
snakke, ja saa er det, ligesom der var noget
Levendes inden i mig, der drager og driver
mig, saa det ene Ord ta'er det andet. Ja, hun
siger jo 'saa tidt der hjemme, Kjellingen, at
hun vilde onske, hun kunde slaa en Prop i
Gabet paa mig. Men nu bag efter angrer det
mig rigtignok forskreekkelig, Lavs; men ser
Du, det kunde jo alligevel aldrig vare blevet
tii Noget med Dig og Sofie; saa enten det

Y Ve
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skete for eller efter Mikkelsdag, kan jo vere
det samme.

Lars stod et @Ojeblik og kempede med
sig selv, saa smed han Tejrekollen. Jorgen
havde for laenge siden ladet sin synke. Men
Hidsigheden kogte igjen op i Lars; med et
Spring var han inde paa Livet af Husmanden
og havde Haanden fast om hans Strube.

— Vil Du sla’ en gammel Mand, Lavs
Kristensen? sagde Jorgen med halvkvalt Stemme
og saa helt rolig og alvorlig paa Lars. Denne
slap ham og vendte sig bort. Husmanden gav
- sig til at graede.

— Hvad Fanden! Vil I slaas? led en
pibende, hej Stemme et Stykke nede paa den
Gangsti, der gik over Engen.

— Nej, nu skal jeg sige Dig Per Nilen,
hvordan det er med de Dele, sagde Jorgen,
for hvem et nyt Skriftemaal var en stor Lin-
dring, og med en Omstendelighed, der langt
overgik den, vi kjende fra Fortallingens forste
Redaktion, sagde han Alt ,li'som det var®.

Den Tilkomne var en lille, spinkel Mand
med smaa fiffige, plirendé brune Ojne, et smalt
fint Ansigt, der egenlig ikke gjorde Indtryk af
at tilhere en Bonde. Han talte heller ikke
med Dialekt. Han horte ganske rolig, smilende
paa det Hele og nikkede af og til med
Hovedet.

Se, Du forstaar Dig jo ogsaa paa Poli-
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tiken, endte Jorgen Andersen; men ved de
Dele er der vel ikke Noget at gjore for Lars.

— Ne —ej, sagde Per Nielsen og kloede
sin Arm, mens han samtidig grinte fiffig. Du
skulde se til den Rodbrogede der henne Jorgen,
hun er ved at faa Tojret om det ene Forben.

Da Jergen var gaaet, sad Per Nielsen et
Ojeblik paa Lars og sagde: :

— Du kunde se over til mig i Aften sent,
naar det bliver morkt, men taler Du om det,
saa er det ingen Nytte til. :

Der var en mystisk Sikkerhed i hans Tone,
som imponerede Lars. Han vidste, at denne
Husmand ogsaa nod stor Anseelse som Poli-
tiker, rejste med hans Husbond til Meder og
Valg, tidt havde hemmelige Konferencer med
ham og gik for en af de ivrigste Agitatorer
for hans kommende Valg. Han listede sig
ogsaa ud af Gaarden samme Aften, over Vejen,
thi Per Nielsen var Ejer af det Hus, der laa
lige over for Seren Olsens Gaard, det var
hans Kone, hvis flygtige Bekjendtskab vi gjorde,
da hun paa hin for Lars saa betydningsfulde
Aften drev sin Ko til Vands,

Da den lille, spinkle Husmand havde talt
med Lars, der hidtil havde varet en tavs Til-
horer, men hvis Forbavselse stadig var stegen,
udbred han:

— Men jeg troede, at I var Seren Olsens
bedste Ven i Politik.
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Den lille Mand sai sig spejdende og lyttende
om i Stuen; derpaa hviskede han:

— Det Fea, den forzedte, dvaske Stud.
Ja fordi han sidder kvit og frit i den gode
Gaard, saa er han den eneste’ Bonde her i
Kredsen, som de kan blive enige om at satte
ind i Thinget. Men jeg hjelper ham bare, til
den Tid kommer, da en Mand af det wegte
Folk (her slog Inn sig for Brystet) kan bane
sig Vejen; vor Tid Lommer ogsaa, Lars Kri-
stensen; ja den Tid, da det ikke kommer an
paa Hartkornet, men paa det der (her pegede
han sig paa Panden). Naar vi kjorer om til
Meder, saa sidder han og en anden Gaard-
mand i Agestolen; jeg kan ligge bag i Vognen
som en Kalv eller et Svin; han ader i Gjaste-
stuen i Kroerne; jeg kan gaa ind i Kjelder-
stuen og — pst — vi har ingen Vidner —
siger Du til Nogen, hvad jeg her siger Dig,
Lars, saa bander jeg mig ned i det sorte
Helvede paa, at det er Logn. Seren Olsen
kan ikke satte to Ord sammen i Hovedet;
jeg skriver alle hans Taler, for jeg har som
Dreng veeret paa Skriverstuen paa Hejbygaard,
og havde den gamle Forvalter levet, havde
jeg kanske nu vaeret Prokurator. Og saa giver
den foraeedte So, Seren Olsen, mig en Rigsort
for en Tale, der varer nzesten en haly Time.
Men nu tier Du stille, passer Dine Sager og
tager bort den forste, herer Du? og saa gjor
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vi, som jeg har sagt. Honoraret kan Du selv
bestemme; det kommer vi nok ud af, for Du
ser mig ikke ud til at veere en Knavser.

— Nej, sagde Lars, dersom det Hele gaar
godt, saa kan vel en — ja — lad os se —
10 Daler ikke vzere for meget.

— Det synes jeg heller ikke 15 vilde vare,
sagde Husmanden flot henkastende.

— Aa nej saagu’. Men saa bliver det
ved det?

— Ja vel.

Med dravende Verdighed og en vis pree-
dikeagtig Pathos holdt den tykke Seren Olsen
sin Tale fra Tribunen, der var slaaet op i den
overste Ende af Dragonernes gamle Ridehus
i Kjobstaden G. Han var flankeret af Valg-
bestyrelsens Medlemmer: Byfogden, der med
distreet Fornemhed kun halvt herte efter Serens
politiske Konfessioner, som han betragtede som
altfor elementzre for en videnskabelig Jurist,
et Par Borgere fra Byen, der meget nodig
vilde have en hvilken som helst Bonde ind i
Thinget, men, naar galt skulde vare, dog fore-
trak en velstaaende Gaardmand for en Hus-
mand, som Nabokredsen maatte nejes med,
og endelig sad en Gaardmand samt vor ny
Bekjendt, Husmanden Per Nielsen paa Tri-
bunen. Seren endte sin Tale:
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... Og ligesom jeg altid har havt til
Princip: Alt for Folket og- Alt ved Folket;
som mit Program er Folkelighed og Lighed i
videste Udstraekning, saa skal jeg, hvis mine
zrede Medborgere betro mig det i mine Ojne
haederfuldeste Hveerv af alle, Pladsen i det
folkevalgte Thing, virke af yderste Evne til,
at Grundlovens Friheds- og Lighedstanker
skulle blive virkelige og treede fra Papiret ud
i Livet.

De beherige ,Hor“ og Hurraer fulgte efter,
medens Seren Olsen torrede Sveden af Panden
med sit store rodternede Lommetorklaede og
med tunge Trin steg ned ad Talerstolen, hvis
improviserede Treetrappe knagede under hans
vaegtige Korpus. En opmzrksom Spejder vilde
have opdaget, at den paa Tribunen teet ved
Talerstolen siddende Husmand Per Nielsen
blinkede ganske sagte til en gammelagtig sveer,
kjebstadkledt Mand, der stod lige neden for,
men som @jensynlig hidtil kun havde skjeenket
Valghandlingen en flygtig Opmarksomhed.
Da derfor Byfogden i Egenskab af Ordstyrer
spurgte, om Nogen onskede Ordet, udbad den
nysnavnte Borgermand sig det. Alle, der
kjendte ham, blev forst forbavsede, thi Mur-
mester Lars Kolbe havde aldrig vist sig syn-
derlig ivrig for Politik; dernzest smaalo de,
thi samme Kolbe var bekjendt som en stor
Pudsenmager, der sjelden lod nogen Lejlighed

3
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gaa hen til at drive sine Uglspilstreger, om
hvilke der gik mange Frasagn i By og Omegn,
iseer fra den forrige Byfogeds Tid, da han var
Borgerreprasentant.

— Murmester Kolbe har Ordet, sagde By-
fogden, og den gamle Murer steg op paa
Talerstolen, sad omkring sig med sine svedne
smaa Ojne, kastede et Sideblik til Valgkandi-
daten, der i stor Spaending havde fastet sine
store, dvaske, fremstaaende Kogjne paa ham.

— Ja, se jeg er nu en gammel Borger,
sagde han, som ikke altid saa rigtig kan felge
med Tiden, og som er opdragen i den Tro,
at en Justitsraad er mere end en Kancelliraad
og en Gaardmand mere end en Husmand. Men
jeg har en svaer Respekt for hvad man nok
kalder Konsekvens — om Forladelse Hr. By-
foged, hvis jeg udtaler det galt — (Byfogden
henkastede fornemt: Det er rigtigt nok) og
derfor vil jeg, naar Valgdagen kommer, op-
fordre alle mine Medborgere til at give Gaard-
mand Seren Olsen deres Stemmer; for naar
man véd, hvor haardt det falder for en Gaard-
mand at tage En til Svoger eller Svigerson,
som ikke er kommen af Gaardmandsfolk, saa
siger jeg: /Bre vare den Mand, der ter vise
sin Frisindethed i Gjerning som Seren Olsen,
der, som De alle véd, er Ejer af en stor Selv-
ejergaard, men alligevel har tilladt sin eneste
Soster at gifte sig med hans Karl, Lars Kri-
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stensen, som er en Bolsmands Sen. Ser De,
mine Herrer, det kalder jeg Frisind og Mod
til at vaere sin Overbevisning bekjendt, og derfor
udbringer jeg et nifoldigt Hurra for vor Valg-
kandidat, den i Ordets sande Betydning fri-
sindede Seren Olsen.

Et endelost Brol, en fanatisk Jubel hilsede
disse Ord, medens Gjenstanden for dem, den
ulykkelige Seren Olsen stod med skreevende
Ben og gabede maalles og forstenet ud over
Auditoriet, og da Mureren, efter at vaere stegen
ned fra Talerstolen, rystede hans Haand, lod
Seren sig behandle som en livles Gjenstand.
Han var nar ved at synke i Kna og holdt
sig fast ved Razkveaerket paa Tribunen, og
hvert nyt gjentaget Jubelraab for ham var
som et Stik af en Hetyv i hans tykke Mave.
Den forste Tanke, der banede sig Vej gjennem
hans Hjernes Taage, var at gaa op paa Taler-
stolen igjen og erklere det Hele for Legn;
men da det kom til Stykket, turde han ikke.
Han naermede sig Husmanden og hviskede:

— Hvad skal jeg gjore, Per?

— Ja der er s'gu ikke det mindste at
gjore ved. Det Offer maa I bringe Politiken,
Soren Olsen. :

— Nej Satan .....

— Ja se nu, Seren Olsen, saa bliver I vist
ikke Rigsdagsmand; for saa mister I strax den
gevaltige Popularitet, som I fik i dette Qjeblik.

*
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— Den Murer er dog den storste Rakker-
hund .4

— Ja det er sikkert, sagde Per Nielsen,
det er en udspekuleret Gavtyv.

— Ja jeg gjor det lige godt, Per, jeg
siger, at det er Logn af Mureren.

— Ja haardt er det; men jeg kan huske
fra den Tid, jeg gik til Leaesning sammen med
Forvalterens Born, at i gamle Dage var der en
Mand, der-lod sine to Senner halshugge for at
| redde Friheden; nu kommer I s'gu til at ofre
Sofie; men hun gaar nok endda ikke saa nedig
til Skafottet, for Lars Kristensen lader hende
beholde Hovedet.

Folk vare i Faerd med at sprede sig, da
Ingen yderligere forlangte Ordet. Lars Kolbe
havde rolig tendt -sin korte Pibe og stod og
i rog den henne i Porten med Ryggen stottet
mod Karmen. Da Seren Olsen og Per Nielsen
‘ skulde til at passere forbi ham, vexlede ham
‘} et Forstaaelses Ojekast med den Sidste og
g sagde:

i — Naa Seren Olsen, Deres tilkommende
Svoger er hjemme hos mig, han kan vel kjore
| hjem med Dem?

| Murerens listige Ojne fixerede den tykke
: Gaardmand paa den mest irriterende Maade;
Soren sogte at laegge Foragti sit Blik. Mureren
forlod sit Stettepunkt og lagde sin Haand paa
Seren Olsens Skulder.
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— De skal takke mig til, Seren, sagde
han, at jeg sagde det for.

— Nej hor, sagde Gaardmanden, nu bliver
det s'gu lovlig galt; saadan en .....

— Stop, Stop, Seren Olsen! Her leverer
jeg Dem et Stykke, der var sendt ind til Avisen
her i Byen, som min Sesterson jo trykker. Laes
det! Eller vil Du laese det, Per Nielsen.

Per tog Manuskriptet ud af Murerens
Haand og leste med ondskabsfuld skarp Be-
toning':

Medborgere! Vogter Eder for Frihedens
falske Venner! Af deres Frugter skulle I
kjende dem. En saadan falsk Ven af Fri-
heden er Gaardmand Seren Olsen, en af de
vaerste Bondearistokrater i Egnen, og ham
skulle vi velge til Folkethingsmand! Han
finder det under sin Verdighed at tale til
sine Undergivne; han tager knap Hatten af
for den Husmand, der bukker dybt for hans
fyldte Lomme; ja han vil knap veere bekjendt
at sidde i Agestol eller spise i Stue sammen
med den Husmand, om hvem det er en

_ offentlig Hemmelighed, at han forsyner ham

med alle hans politiske Talemaader, ja end-

ogsaa skriver hans Taler for ham. Soeren

Olsen er en uvidende hovmodig Mand; det

erkleres herved paa Fre og Samvittighed af
En Demokrat.
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— Det er Satans godt skrevet, sagde
Mureren og sad Per Nielsen stift i Ojnene,
det er nzesten ligesaa godt lavet som Seren
Olsens Tale; men det vilde jo have ruineret
Seren Olsen, selv om det er Logn, og det er
det vel?

— Ja hvert et Ord, svarede Per.

— Ja jeg fik jo min Sesterson til at lade
vaere at trykke det indtil videre, og nu da
Seren Olsen lader sin Sester faa Lars, som
siden den forste har tjent hos mig, saa er jo
Alt i Orden.

— Der er ikke Noget ved den Ting at
gjore, Seren Olsen, bemarkede Per Nielsen.

— Ne—j, sagde Seren med fortvivlet Re-
signation og styrede op ad Gaden uden at se
efter, om de to Andre fulgte ham.

— Lars Kristensen kommer til at bede os
to med til Bryllup, sagde Murmesteren til Per.

— Ja det er sikkert, svarede denne og
fulgte hjem med Mureren, vis paa, at han
kunde faa pilket en Femdalerseddel til hos
den lykkelige Elsker og inderlig smigret ved
den Ros, som Mureren havde tildelt hans hemme-
lige literzere Bedrifter. '
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I. Den gamle Akcisebod.

Siden sin Afskedigelse havde pensioneret Told-
betjent Ronning lejet det gamle Hus tet ved
Indkjorselen til Byen med det fremspringende
Tag, hvorved der dannedes en Slags bedaekket
Veranda foran Huset; dette kaldtes endnu i
Folkemunde Sise (o: Akcise-)boden. Paa Grund
af dennes Brostfeldighed var der opfert en ny
Akcisebod i Flugt med den gamle, men den
laa et Stykke lengere ud ad Hovedlande-
vejen. Paa det forste Sted havde Renning
etableret en lille Handel med de alminde-
ligste Urte- og Herkreemmervarer, Traad,
Horn-, Tin- og Messingknapper, Mjod, hvid
Rom, noget, der kaldtes Kognak, men som
sikkert ikke var af fransk Herkomst, forskjel-
lige Sorter Braendevin etc. Han havde nemlig
i sin tidlige Ungdom ,staaet tre Aar som
Svend“ ved Handelen og kunde efter den
daveerende Lov erholde Kjebmandsbevilling.
Ronning var godt lidt, thi han havde i sin
Tid taget sit Embede med stor Gemytlighed;
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naar han medte med den tynde Jernstang i
Haanden og skulde undersoge, om en ved
Bommen holdende Vogn indeholdt konsumtions-
pligtige Sager, og han sad, at det var en af
Byens Folk, der kom kjorende, stak han blot
for et Syns Skyld Jernstangen ned i Vognen,
rev en Vittighed som f Ex.:

— Hu, Jokumsen; De vil jo smugle en
levende Kapun og en ded Hene ind, hvad
Jokumsen? ... vaersartig, kjor De kun, Jo-
kumsen.

Og under hjertelig Latter over sit eget
Indfald raabte han efter Manden paa den bort-
kjorende Vogn:

— God Nat Jokumsen; hils Kristoffersen!

Hans Popularitet havde ogsaa bevirket,
at Ovrigheden said gjennem Fingre med, at
han holdt en Slags gemytlig lille Beveertning,
uden at han havde nogen Bevilling dertil.
Om Sommeren sad han gjerne hver Aften
under sit Skur paa en gammel hvid Havebank
med et Glas Punsch staaende foran sig paa et
lille Bord, rygende paa en kort Pibe med et
veeldigt Treehoved, og Synet af den lille trinde
Mand med det evindelig smilende kobberrode
Ansigt, fra hvis Naese Hornbrillerne hvert Oje-
blik truede med ‘at falde ned i hans Skjod,
udovede en saa sympathetisk Virkning paa
flere Medlemmer af Borgerskabet, at de satte
sig hen hos ham; det ene Ord tog det andet,
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indtil Vedkommende bestilte et Glas Patent-
punsch, som den gamle Toldbetjent blandede
af hvid Rom, Citron, gammel fransk Vin og
en Draabe Hindbersaft, og som i Almindelig-
hed erkjendtes for ,magelos liflig*; derved fik
Renning en Extrafortjeneste; thi han erkleerede,
at han paa fire Glas Punsch af den Art havde
otte Skilling i reel Indtaegt; og naar han tjente
en Mark om Dagen foruden Pensionen, saa
havde han, hvad han behovede i dette Liv

. yfor ser De, Kristoffersen, man maa inte
veere urimelig; og jeg har nu den Tro, at naar
man i dette Liv er nejsom og takker vor
Herre for en Draabe Puns, saa faar man s'gu
nok Malagavin i det tilkommende, og kanske
mere, end man kan drikke®.

En Sommeraften i Juni sad Renning paa
sin sadvanlige Plads, men der dukkede ingen
Faenomener op i Horizonten, der tydede paa
Punschafsatning. Kun nogle Tjenestepiger
passerede forbi den gamle ,Sisebod“; dem
maatte Ronning forelobig troste sig med; han
kjendte dem Allesammen og nzvnede dem
ved Fornavne:

— God Aften Line, god Aften. Er Du
Kjerest endnu med Olbryggerens Karl? Kan
I ikke snart gifte Jer og kjobe Udstyret hos
mig — hvad? ... Se, der er Kammerraadens
Mathilde! Naar skal Din Frue til det? Det
er jo den sjette, hvad? ... Hej Grete, sig til
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Din Husbond, at nu har jeg faaet igjen af
Ollendorffs Punsessens, som var sluppen op i
forrige Uge, da han vilde have en Flaske ...

.... Naa Trine! Du kan vere glad ved, at her

ikke er ,Sisebod“ mer, ellers var Du ikke
sluppen saa nemt ind med de Kyllinger i
Kurven. Naa, Iskal have Kyllingesteg imorgen
hos Kancelliraaden? Ja saa? Er Kyllingerne
fra Niels Persen i Stendrup? Ja jeg tenkte

- det nok! God Nat, min Pige, god Nat!

Endelig stiger Barometret i Retning af
Punsch, men ikke egenlig paa den Maade, som
Toldbetjenten havde ensket det. Han sai tre
Maend komme spaserende; den midterste af
dem standsede instinktmeessig, og de to andre
lystrede som paa Kommando. Den midterste,
en sterkt bygget Mand i en noget luslidt
brun Frakke, der i sin Tid havde vearet en
elegant Sommerpaletot med ophojede Semme
langs ned ad Ryggen, i et Par smudskede
lyse Sommerbenklader, hvis fortraadte Rande
hang som Frynser over de skjavt traadte
Stovler, med en med Vand blanket, gammel,
sort Silkehat paa Hovedet, sagde meget hoijt,

* idet han tog Cigarstumpen ud af Mundvigen

og klappede begge sine Sidemacnd, der vare
Bonder, paa Skulderen:

— Niels Larsen og Seren Jor'en skal bare
folge mine Opskrifter, hvor den hele Jura er
kjort op med de enkelte latinske Ord, som

i
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skal til, saa kan Per Persen aldrig faa Lov til
at grave den Groft; det kan I stole paa, som
om I havde hans Majestzet Kongens egenhaen-
dige Underskrift paa det.

— Ja, men han sa’e, Prokurator Lyng ...
vilde den ene Bonde til at indvende.

— Hver kan vzre god for sig, Seren

Jor'en . .. jeg siger ikke mere ... men Pro-
kurator Lyng ... ja han er god nok — ha!
— Og saa mente Justitsraaden ... be-

gyndte den anden Bonde.

— Lad mig bare faa fat i Justitsraaden,
Niels Larsen. Jeg skal pudse ham; for naar
jeg siger til ham: Nu ingen Vraevl, min gamle
Justitsraad, hvem forstaar sig bedst paa skadelig
Vands Afledning, De eller jeg? og naar jeg
saa ser paa ham, se nu efter, lige med det
bese Ansigt, som jeg nu satter op, saa siger
han meget ordenlig og peent: Det gjor De,

Momme ... og saa bliver der ingen videre
Diskosjon om de Anliggender; det kan I tage
Rottekrudt paa, Niels Larsen ... Men nu
byder jeg Jer Farvel, for. der ser jeg min
gamle Ronning ... Farvel Niels Larsen . ..
farvel Soren Jor'en ... god Aften Renning!

— Det er to gratis Punser, sagde Ronning
ved sig selv med et lille Suk, derefter lettede
han paa Huen og sagde: God Aften Momme,
god Aften, god Aften!

— Har De en Bid Skraa, Renning? spurgte
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Momme og tog sin Skraastump ud af Munden,
for det var en rigtig Bondebrokke, som den
tykke Seren Jer'en gav mig ... naa, jeg siger
ikke Noget ... han har jo ikke bedre For-
stand, Renning.

Ronning tog et Stykke Papir af et lidet
indbydende Udseende op af Vestelommen, skar
et Stykke Skraa af med sin Tollekniv og
rakte Momme det. Han lugtede til det og
befolte det.

— Augustinus’s Skraa? — ja vel ... se
saadan Noget ser og lugter jeg lige paa Stedet.
Mig narrer Ingen; man har leert at se sig om
r’ i Verden, Ronning. Det bliver man klog af]
" men ikke rig; det er nu min Princip; ja man
f kan s'gu gjerne kalde den for Filodsofi; men
| det vil jeg dog lige godt ikke, for man skal
] ikke skeere Flaesket storre, end man kan gabe

| over det, nej Gu’ skal man ej, Ronning. Det
lg er ogsaa min Princip . .. ja jeg har mange af
| den Slags, for jeg har vaeret i mange Stillinger,
i _ Renning. Ja nu skal jeg give Dem, hvad De

godt kan kalde min Bibliografi.

— Den har jeg hert for, Momme.

—— Ja, men saa har De s'gu glemt den,
gamle Ronning; man kan leere Noget af den,
om jeg selv skal sige det.

— Ja se — Mellen — den blev De jo
smidt fra, sagde Ronning med et smorret
Grin.

i :”' <
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— Det er godt, De ler, Ronning, for saa
ser jeg det er Idroni. Der er Ingen, der smider
mig fra Noget, men skulde jeg taale, at Bageren
lige ved Siden af mig, lige op i Naesen paa
mig, om jeg saa maa sige, uden Privelegium
solgte raa Gryn og Mel? Og da baade Amt-
mand og Birkedommer holdt med den Svine-
pels, ja jeg kalder dem alle tre og Herremanden
med for Svinepelse (her gayv Momme sin Tale
Kraft ved et veeldigt Slag mod Baenkens Trem-
mer) ... se saa sagde jeg Birkedommeren lige -
op i Synet: Her er ingen Lov og Ret i Birket
... jeg vil ikke bo i den Jurediktion.

— Der er dem, der siger, at De blev
pantet for flere Aars Skatter, Momme.

— Det var lutter Haevngjerrighed . . . og
den Historie skaffede Birkedommeren en Pro-
ces ... ja den skal skaffe ham et Par til.

— Ja ... men saa fik De jo Afsked fra
Byfogdens Kontor i L—; det var dog egenlig
forbandet, Momme.

— Forbandet? Ja for den hjulbenede Fuld-
meegtig, som mente, at han var en Helvedes
Karl, fordi han havde den raadne dansk juri-
diske Examen, som jeg kunde have havt for
tyve Aar siden, hvis jeg havde villet. Nu kan
han se, hvordan det gaar med Opdagelses-
vasnet deroppe i L—. Sex Ildebrande, gamle
Renning! Men hvordan er de komne op? Hvad
behager? Ja se det véd Ingen. Men hvem




e ——r——{—" e —————— e e B R N P O

&

48 En fattig Drengs Ungdomseventyr.

opdagede Mordet paa Lars Knakkerup? Det
gjorde jeg; for jeg gik ind paa Spjellerup
Kro en mork Aften i min store Chenille og
talte med en grov Stemme som en Dodnings
til Smeden, der sad og spillede Hyp med
Hesteskeereren, og saa gav han sig. Men
havde jeg ikke vaeret, saa havde Hovedet
endnu siddet paa Smedens Hals.

— Vil De have et Glas Puns, Momme?

— Nej Tak, gamle Ronning, lad mig faa
en Snaps.

Toldbetjenten hentede en lille Karaffe med
Ringe, der angav de indeholdte Snapses Antal.
Momme skjenkede sig strax en, smagte paa
den som paa en Bouketvin, nikkede langsomt
og sagde:

— Breaendevinen er fra Hendrik Mogensens
Braenderi. Ikke? Jo det vidste jeg. Mig narrer
Ingen ... Naa, saa blev jeg Opsynsbetjent
ved Tugthuset i V. Det var paa Ministerens
udtrykkelige Ordre, han sagde til dem i Kol-
legiet: Momme skal have Posten; jeg vil ingen
som helst Sludder hore.

Her tomte Momme en ny Snaps i ét Drag
og satte Glasset med Kraft paa Bordet.

— Hvorfor blev De ikke der, Momme?

— Skulde jeg taale saadant noget Svineri,
som der gik for sig paa det Tugthus? Naar
Betjentene skulde mede Kl. 5, snuede de til
Klokken 7 og medte Klokken8. Men Inspek-

]
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toren holdt med dem. Hvad gjor saa jeg?
Jeg tager lige til Kjobenhavn, gaar op i Kan-
celliet og siger til den Overste paa Kontoret:
Her Rinaldi — han har saadan et udenlandsk
Navn — her Rinaldi, naar Reglementet siger,
at der stilles Kl. 5, og Ingen meder Kl. 5 uden
jeg, hvem har saa Ret, jeg eller de Betjente,
der moder Klokken 8? — Det har De, Momme,
sagde Rinaldi. — Godt, den er hort, siger jeg.
Naa, jeg tager da tilbage, og jeg ringede jo-
med Stormklokken for Inspekteren og hele
Personalet; men lige i samme Momang gaar
Rinaldi af, og den, der kommer efter ham, var
ligefrem en personlig Fjende af mig ... ja saa
kan De selv begribe Resten.

— Er det nu ikke Logn Altsammen,
Momme?

— Legn — hi, Renning — jo vel er det
Logn; sig De kun, det er Logn. Jeg ned-
vaerdiger mig ikke til at sige en Stavelse der-
imod. Men nu kan jeg godt drikke et Glas
Puns. (Momme havde tomt de fire af de sex
Snapse, som Karaffen rummede.) Jeg skylder
Dem for ni Punser, saa bliver det lige den
halve Snes. Der kommer Ditlevsen. Se god
Aften, Ditlevsen! - Lad Ditlevsen ogsaa faa et
Glas Puns, det bliver lige elleve Glas paa min
Kunto.

Den Ankommende var en hej, tyk Mand,
»hvis Naeses Guld beviste sin Ejers daglige

4
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Flid“; trods det lune Sommervejr bar han et
uldent Terklede om Halsen og en tyk, gron
Kalmuks Frakke. Det var Faktoren ved Byens
Trykkeri, der tillige med Avisen ejedes af
Prokurator Lyng; men da denne Intet kjendte
til Typografien, var Ole Ditlevsen den, der
raadede paa Etablissementet. - Han var be-
kjendt for sin Drukkenskab, men han herte til
de kolerisk-melankolske Drankere og var altid
misfornejet med Tilveerelsen.

— Puns! Jeg vil ingen Puns have. Giv
mig en Bitter af min egen Slags, Renning!

Denne Essens prapareredes specielt for
Faktoren; den bestod af Brezendevin, Hyperi-
kum, Malurt, Kamfer og Hvidleg; Ole Ditlevsen
noed den altid til det fedeste @1, han kunde
opdrive; han paastod med en Overflod af
Eder, at det var det Eneste, der holdt hans
syndige Liv oppe i ham.

— Naa, gamle Ditlevsen, sagde Momme
med sin sedvanlige nergaaende Fortrolighed,
kan jeg faa et aninymt Stykke ind i Bladet.

— Nej Gu’ kan De ej, svarede Ditlevsen.

— Itte? Det havde jeg Lyst.til at faa
naermere Resolesjon paa.

— Fordi det er noget Sludder, De skriver,
og fordi De skriver lige saa splintrende galt,
som De taler. Brrr! (her bragte hans Synk-
ning af den forfeerdelige Snaps hele hans
Legeme i Dirring).
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— Jeg vil gjore Dem opmarksom paa,
tog Momme til Orde med en Nuance af for-
narmet Vardighed, at jeg har siddet paa mere
end ét Kontor ...

— Ja og skrevet af.

— Jeg har skrevet Dokumenter — Klager,
Steevninger og Skjoder i mange Aar.

— Ja, som De skriver ud af Orsteds
Formularbog, og saa er der endda orthogra-
fiske Fejl i Puh!

Ronning slog en hej Latter op. Momme
overvejede et @jeblik, om han skulde vise sig
i kreenket Veerdighed; han havde allerede rejst
sig og loftet Haanden til et Slag i Bordet.
Men han forandrede Beslutning, lagde Armene
over Kors paa Brystet, stak Ansigtet neer hen
til Faktorens, sad vist paa ham og nikkede
med en alvorsfuld og hemmelighedsfuld Mine
gjentagne Gange til ham.

— Hvad Fanden skader Dem? spurgte
Ditlevsen, vrissede med Hovedet og trak det
tilbage for at komme i storre Afstand fra det
store, flade Ansigt, der sad ud, som det vilde
klaske ind mod hans Naese, som han skelede
ned imod, ligesom at vare den mod det mulige
Sammensted. Men alt som han trak sig til-
bage, gjorde Mommes Ansigt en proportional
Tilnzermelse; da viftede Ditlevsen med Haanden
som efter en Flue og raabte:

— Vak med den Raamzlkskage! siger jeg.
o
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— Saa, saa, saa! tyssede Toldbetjenten;
veer nu ikke saa grov, Ditlevsen.

— Grov? Jeg er ikke grov. Saadan er
jeg mod alle Mennesker, snzrrede den rod-
nzsede Faktor.

% Jeg har undt af Dem, Ditlevsen, for
De har mange Argrelser i Deres Liv.

— Det er det eneste Sande, De har sagt
i lang Tid, brummede Ditlevsen.

— Aa, man faar s'gu ikke flere Argrelser,
end man selv tager sig, bemarkede Ronning
og smilede veltilfreds op mod den dalende Sol.

— Aa Sludder, sagde Ditlevsen og maalte
ham med dyb Foragt; De snakker som en ...
en Pensionist, der har Sit paa det Torre.

— Jeg holder med Ditlevsen, sagde Momme
og slog ham paa Skulderen. Maa jeg tale lidt
i Enrum med Dem,: naar vi har drukket et
Glas Puns?

— Som jeg maa betale, for De gjor det
s'gu ikke.

— Det vil jeg ikke despetere om. Vil
De give Puns, saa drikker jeg den; mellem
gode Venner kommer det ikke saa noje an
paa, hvem der betaler. Det er ogsaa en af
mine Principer. Saa meget kan jeg sige i
Ronnings Neervaerelse: Pas paa den store Laere-
dreng, De har paa Trykkeriet!

— Ham, Kristian! sagde Renning; det er en
god Dreng; sikken paen Haandskrift han skriver.
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Nu for Ditlevsen op i Harme; satte Glasset
mod Bordet, saa Foden knak, og raabte:

— Det er uforskammet af Dem at sige
saadant Noget; Renning. Nu har jeg kjendt
mange Baster i mit Liv, men saa sandt jeg
staar her som en Synder for vor Herre, saa
vil jeg vaere evig fordemt, om jeg nogensinde
har kjendt et saadant Bzest som den Dreng.
Vars'go! Her er Penge baade for Bitterne,
Punserne og Glasset. Jeg vil ikke skylde
Nogen Noget, og jeg taaler ingen Modsigelse.

— Jeg maa holde med Ditlevsen ... det
vil sige, hvad Drengen angaar, sagde Momme
hojtideligt; og jeg siger som en gammel Politi-
mand: Pas paa den store Laredreng, De har
paa Trykkeriet!

— Jeg skal s'gu nok passe paa, hvad jeg
skal passe paa. Hvad mener De ellers med
det Vrovl? spurgte Ditlevsen.

— Jeg véd, hvad jeg véd; men det siger
jeg kun i Enrum, svarede Momme. Men jeg
kan opdage, hvad det skal vaere. Vil De
folge mig, men ganske stiltiende, ganske for-
deekt?  Pas paa, hvad jeg siger: Jeg kan op-
dage al Ting.

— Det er vist noget godt Sludder, mum-
lede Ditlevsen, men da han Intet havde at
forsomme dermed, fulgte han med Momme, der
tog listende Skridt og tyssede med Haanden
mod Faktoren, uagtet denne ikke sagde et Ord.
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Il. Den slemme Dreng.

Bag nogle af de til Byens Huse herende
Haver hojnede det stenede og terre Terrzen
sig temmelig betydeligt, men jevnt, for paa
den anden Side at falde brat ned og danne
den ene Side af Lejet for et lille Vandleb.
Den brede Bakke var paa denne Tid endnu
ikke opdyrket; den laa hen til Grasning for
Faar og Gas og benzvnedes szdvanligvis
Overdrevet. En lille Levning af en for uminde-
lige Tider siden feeldet Skov kronede et Stykke
af Bakkekammen med noget purret Ege-, Tjorne-
og Bogekrat, mellem hvilket et Par hejere Aske-
tracer ragede op; men det purrede Krat fort-
satte sig gjennem en lille indskaaren Kioft paa
Bakkens anden Side; gjennem de taette Blade
og snoede Tjornebuske blinkede Aaens blaa
Vand; og da dens Leje her var ujevnt og
fuldt af Sten, lod der stadig Rislen og Susen
op. Det var sjaldent, at nogen af Byens Be-
boere betraadte dette Sted; Bakkehaldet ned
mod Haverne var kun paa visse Aarstider
befolket af ovennavnte Dyr og deres Vogter-
drenge; og Krattets og Kloftens Skjonhed havde
Byens Borgerskab ingen Sans for — det var
jo kun et unyttigt Vildnis. Men det var faldet
i to ganske unge Romantikeres Smag, som vi
skulle se. Medens nu Ditlevsen og Momme
langsomt stige op ad Overdrevets Skraaning,
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der, skjont temmelig jaevn, aftvinger den Forste
mere end én Forbandelse, og medens den
Sidste lokker Ditlevsen til at deje Sveden og
det korte Aandedrzt ved bestandig at misse
med @jnene og legge Fingeren paa Munden
for at spaende hans Tanke paa noget uendelig
- Mystisk, appellere vi til Leesernes Taalmodig-
hed og bede ham felge en langvarig Historie,
de to Romantikere vedrerende.

Der er nu forst Drengen, den hvidhovedede
Kristian. Han har lezenge havt en ganske speciel
Forkjerlighed for Overdrevskrattet. Da hans
Fader, en omvankende Spillemand, med hvem
han havde strejfet Landet rundt til sit sjette
Aar, paa et af sine Ophold i den By, hvor
Scenen foregaar, pludselig var ded, mente den
Vertshusholder, hvor han havde logeret, at
han nok kunde have Brug for Drengen til at
vogte hans Gas. Han kunde jo desuden faa
Hjelp af Fattigvaesenet.  Veertshusholderen
brugte ham desuden som Afleder for det onde
Humer, som paakom ham om Morgenen, naar
han om Aftenen havde veret altfor ivrig i,
hvad han betragtede som en Verts allerforste
Pligt, tappert at drikke Gjeesterne til; naar
han var rigtig ,ilde opstaaet og lod et paa
én Gang fortvivlet og bistert Blik glide ud
over Tilverelsen, var det ham en ren Veder-
kvagelse at mede ,Drengen®, som han da
drev et vealdigt Orefigen, saa syntes han, at
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det ,lindede“ lidt for ham; at der var noget
Ondt i at ,smeekke saadan en Smule Dreng
en paa Thepotten“, faldt ham aldrig ind, og
naar han sad og vrovlede med Gjeesterne, der
bestod af det allerlaveste Borgerskab, Torve-
bender og Svende, og hver af de Samtalendes
Bidrag til den almindelige Underholdning gik -
ud paa at fremstille sig selv som en saa aller-
helvedes Karl som mulig, fik Vzertshusholderen
ofte Anfald af Rorelse over, at han alle sine
Dage havde varet en ,retskaffens“ Mand, og
for at bevise denne Paastand forte han gjerne
felgende Argumentation.

— Hvem vilde have taget saadan en snottet
Dreng til sig undtagen Jens Petersen (det var
ham selv) og jeg? Hvad? Faderen skyldte
mig baade for Logis, alle sine Maaltider og en
urimelig Hob Snapse; men se, om jeg ikke
under Drengen Kosten og immer vk siger
til ham: Spis, Dit forbandede Baest, at Du kan
faa Telle paa Nyrerne, og jeg siger til Fruen-
timmerne: Drengen skal have ordenlig Smor
paa Rundtenommerne — ja somme Tider faar
han jo ogsaa Svinefedt eller Gaasefedt, lige-
som Aarstiden er til — men det er akkurat,
ligesom vi selv faar. Se saadan Noget gjor
man De'len splitte mig ikke, undtagen man
har noget Relion og Kristendom i Livet paa
sig. Skaal ... naa vi skal ha’ en Omgang til?
(nu fik hver af de om Bordet Siddende iskjeenket
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et Glas Brandevin, medens det paa ny fyldte
Olkrus gik Raden rundt til at ,slukke efter
med) ... ja, se det var nu det med Drengen.
Ja saa har jeg jo det Stykke Veange ijevne
Overdrevsbakken;. og naar det kommer saa
vidt, at jeg kan skjenne, at Seeden vil blive
god det Aar, saa trakker jeg Kjellingen og
Tosen der ud en Aftenstund, naar Solen er
ved at gaa ned og rigtig red og gloendes, og
saa viser jeg saadan ud over Ageren, som jeg
nu gjor ud over Skjenken, og saa siger jeg:
Her, hvis I ikke gi'er Vorherre en Velsignelse
for det Stykke Sad, saa skal den Onde regere
i Jert Liv; forstaar I det? Nej, fordi man en
Gang kan faa sig en Taar over Torsten, saa
er man dog hverken Jede eller Kjaltring.
Saaledes var det faderlige Element i den
hvidhovedede Drengs Opdragelse. Det moder-
lige dito var ganske anderledes passivt. Vzerts-
husmadamen kom aldrig uden for sit Kjokken,
hvor hun sled og slebte, kogte og stegte,
blankede og skurede, saa lang Dagen var,
med opsmegede Armer og Arme saa sorte
som Jorden. Hun herte til de Faamalende,
og naar hun forlangte Noget, kom Ordet frem
i en halv klagende, halv gnaven Tone. Hun
sad aldrig, men spiste gaaende eller staaende.
Hendes attenaarige Datter dannede en virk-
ningsfuld Kontrast til Moderens rastlese Virk-
somhed. Lige som hun tilbragte hun den hele




58 En fattig Drengs Ungdomseventyr.

Dag i Kjokkenet, men hun sad paa en grent
malet Fyrretrees Kiste, paa hvis ud ad vendende
Side der stod malet med rode Bogstaver
GLD o: Gjertrud Larsdatter — det var den
bondefodte Moders Pigenavn — omgivet af en
aflang Krans af rede Klatter, der skulde fore-
stille Roser. Hun strikkede vel af og til paa
en Uldhose, men den faldt hvert @jeblik ned
i hendes Skjed, saa gabede hun og strakte sig,
trommede saa med Toffelhalene Takten af en
Hamborger-Skotsk paa Kisten, indtil hun tabte
Toflerne ned paa Gulvet, og efter nogle svage
og mislykkede Forsog paa at naa dem med
Taerne og faa dem fast paa Fodderne igjen,
opgav hun dette vanskelige Arbejde med et
dybt Suk, gav sig derpaa til at tralle Melo-
dien, hvis Takt hun for havde trommet; saa,
ligesom hun var midt i denne Beskeftigelse,
gav hun sig til at greede, som hun var pisket,
thi hun kom til at tznke paa den Dragon,
som hun blev Kjereste med paa et Mikkelsgilde
hos en Gaardmand i en naerliggende Landsby,
men som Faderen paa det Bestemteste havde
forbudt hende at tanke paa, ,hvis han ikke
skulde slaa alle Fortaenderne ind paa hendev.
Man ser altsaa, at den hvidhaarede Dreng op-
voxede under uszdvanlig dannende Omgivelser.
Men han havde ogsaa sine Fristeder. Det
forste var det alt beskrevne Overdrev, hvor
han af sin Varge blev sat hen for at vogte
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Ges. Der laa han paa Ryggen og stirrede
lige lodret op mod Zenith, og saa dremte han
al Slags lejerlige Ting, som det vilde vare
saare vanskeligt at fortaelle, saaledes som disse
Dromme vare i Begyndelsen. Men da Veerts-
husholderen maatte lystre Lovens Bud og
sende Drengen i Skole, vandt han et nyt Fri- .
sted dér. Den Undervisning, som den gamle
Degn kunde give de halv hundrede Born i faa
Timer om Dagen, var ganske vist tarvelig
nok, iszr da han tilbragte en ikke ringe Del
af Undervisningstiden med forbitrede Udbrud
over, at han, en gammel Akademikus, der
havde lert baade Latin, Grask og Hebraisk,
skulde sidde og mase med ,saadan nogle Tree-
skotampe, som sned deres Neeser med Fingrene*,
men naar Degnen var i godt Humer, kunde
han ogsaa gjore andre Exkurser ud fra Under-
visningen, som i det mindste morede den lille
Kristian. Degnens onde Humer fortog sig
ofte, naar han for at stette sin Paastand om
den Uret, Skabnen havde gjort ham ved at
gjore ham til Degn og Skolemester, fortalte,
at han i sine Studenterdage havde spillet
Komedie med Rahbek i Borups Selskab, thi
saa leb Erindringen og Fantasien af med ham,
saa spillede han hele Scener af Holberg eller
Oehlenschliger for Drengene, hvilket bragte
de fleste til at falde i Sevn; men Kristiamn
lyttede i storre Andagt til Degnens improvi-
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serede dramatiske Fremstillinger, end han nogen-

sinde havde ofret paa Prastens Prackener, naar
han om Sendagen blev jaget i Kirke af sin
gudfrygtige Principal og gik ydmygt bag efter
ham, Madamen og Datteren, efter at han i en

. Timestid, tidlig samme Morgen, havde maattet

hjelpe Madamen med at skure hendes Arme
og Haender nogenlunde rene ved Hjelp af en
Halmvisk og gren Szbe. Naar han om Hver-
dagen for og efter Skoletiden laa med sine
Gees paa Overdrevet, da formede disse Ind-
tryk fra Degnens Deklamationer sig til Billeder;
han lukkede Ojnene og sad Hakon Jarl med
sine Kamper skride forbi; han said Ejnar
Tambeskzlver skyde Busken af Jarlens Hjelm,
han sad Hakon og liden Erling i Offerlunden,
horte Staerkodders Rost gjennemrunge Kong

Ingilds Hal:

Vil I mig teemme som en Bjorn i Mundkury,
at danse daarligt efter eders Pibe?

Vil T afrette som-en Sisken mig,

“at efterabe, kvidre jeres Viser?

Ti stille Du! som med opspilet Gje,

med opblast Kind og: smidig Fingerdans
vil temme Heltens Sind med dine Triller.

Ja Drengen var saa opfyldt af det Heroisk-
Pathetiske, at han tog Per Paars au séricux,
sympathiserede inderlig med ham i Kampen
mod Fogden paa Anholt, afskyede Forraderen
Niels Johansen Kok saa vel som Per Ruus’s
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materialistiske Filosofi, hvormed han vil over-
tale sin Husbond til at svigte sin Dorothea
og give efter for Nilles Kjerlighedssukke; men
han blev dybt rert ved den Sidstes Klagesang,
da Paars, uagtet hun har forzeret ham saa
mange dejlige Fodevarer og alt det fede O],
alligevel lyder Pligtens Bud og sejler fra hende
for at naa sin Fastemo i Aars. Til Gjengjeeld
for den Interesse, som Degnen merkede, at
hans asthetiske Digressioner fandt hos den
hvidhovedede Dreng, gav han sig meget mere af
med ham end med de andre Disciple, exami-
nerede ham lenge, roste hans Larenemhed og
gode Haandskrift. Og naar han en enkelt
Aften i Morkningen listede sig ind i Jens
Petersens Bevaertning, efter omhyggelig at have
forvisset sig om, at ingen af hans Bekjendte
eller Elever var i Naerheden og saa ham traede
ind paa et saa simpelt Sted, som han kun
valgte for at faa sin inderlige Lyst til et Glas
varm Punsch, der her kun kostede 6 Skilling,
tilfredsstillet uden at gjore et stort Greb i sin
fattige Pengepung, fortalte han Veertshus-
holderen, at den hvidhovedede Dreng var den
dygtigste i hele Borger- og Friskolen. Den
skikkelige Degn anede ikke, at han gjorde
Drengen en saare daarlig Tjeneste dermed.
Tidligere havde denne uden Hindring faaet
Lov til, naar han om Aftenen var kommen
hjem med Gassene, at sette sig i en Krog af

)
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Stuen med en Bog og stjxle sig en Smule Lys
til fra den osende Tranlampe under Loftet;
men nu hed det: Hvad sidder Du der og gaber
over de Boger efter? Han siger jo, Degnen,
at Du er saa skrap til at leese i Skolen, saa
Du ikke behover at laese over hjemme. Se
til, Du kan komme ud i Kjokkenet og skrelle
nogle Kantofler. — Nu traf det en Gang, da
Drengen var ved at gaa op til det lille Hul
paa Loftet, hvor han sov, at Vertshusholderens
Lene gik bag efter ham op ad Trappen. Han
merkede det ikke, og da han under sin for-
sigtige Vandring over det morke Loftsrums
uhovlede Brader, hvor Passagen vanskelig-
gjordes af Szkke, fyldte med Fjer, som Ma-
damen havde opsparet til tilkommende Seng-
kleeder, tomme Tonder, Lagter, udspredt Szed
osv., herte Ordet: Dréng! lyde bag ved sig i

‘en paa én Gang myndig og hviskende Tone,

rislede der en kold Strem gjennem alle hans
Nerver. Han vendte sig om og sad, at Lene
stod ,paa Loftet med en osende Tranlampe i
den ene Haand, medens hun med den anden
skyggede for Flammen, der sendte en sort
Stribe Os lodret op i Luften. — Dreng! hej!
hor! lod det atter.

Kristian var nu bleven sexten Aar; en vis
Folelse af Verdighed sked op i ham, naar
Fruentimmerne vilde tyrannisere ham; endnu
var det ikke faldet ham ind at gjere Oprer

-
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mod Fatters Tyranni, men han fandt, at det
var hans Pligt at opponere mod en saa myndig
Tiltale fra ,Tesens“ Side.

— Hej, Dreng, Dreng, kan Du ikke hore?
lod det for tredie Gang.

— Jeg hedder ellers Kristian, svarede
Drengen med Verdighed.

Den lange Tos gloede paa ham, helt for-
undret, og vilde vist under andre Omstandig-
heder have forsegt, hvad et Orefigen kunde
udrette, men Situationen tvang hende til at
gaa mere politisk tilvaerks.

— Hor Du, Kristian, sagde hun, her lidt!
Vil Du have en Kringle med Sirop paa?

— Ja det vil jeg nok, sagde Kristian, der
altid havde havt en vis Svaghed over for
Hvedebred.

— Der, sagde Lene, og hagtede et Par
Heegter paa sin Kjole op for Brystet og tog
den navnte Delikatesseartikel, som hun listig
havde tilegnet sig i Krostuen fra den Kurv
Hvedebrod, der stod paa Skjankens Disk, ud
fra sin Barm. Hun rakte Kristian den, som,
efter et Qjeblik at have betragtet forst Kringlen,
saa Pigebarnet for at forsikre sig om, at hun
ikke gjorde Nar af ham, greb Kringlen med
en Hurtighed, som en Kat griber en Mus, og
gav sig til at spise den, saa varm, som den
var. Da han havde spist den, faldt det ham
forst ind, at der maatte veere Noget bag denne




64 En fattig Drengs Ungdomseventyr.

usaedvanlige Venlighed, som hans Husbondes
Datter haedrede ham med. Han blev staaende
foran hende og saa paa hende.

— Her Du Dreng ... Kristian! mener jeg.
Du skal jo vere farlig skrap til at skrive
Sammenskrift?

— Aah — sagde Drengen med en over-
legen Gestus.

— Ja, jeg kan ogsaa skrive, men jeg kan
ikke faa det Ene til at henge sammen med
det Andet. Du kommer til at lave det for
mig. Saa skal Du faa for en Skilling Bryst-
sukker imorgen, naar jeg faar Tilgift hos
Bageren.

Jo det kunde Kristian nok have Lyst til.
— Hvad skal jeg skrive? spurgte han.

— Hvad Du skal skrive! Kan Du ikke
begribe det? i

— Ne—e—j.

— Du er et Fee. s Naturligvis til -ham —
ham — Du har nok hert — Dragonen. Hvad
griner Du af, Din tossede Dreng? Her — der-
som Du griner, faar Du en paa Siden af
Hovedet.

— Vears'artig, slaa, Jomfru! sagde Drengen.

Jomfru Lene sad, at Drengen var omtrent
lige saa stor som hun, og opgav ojeblikkelig
alle krigerske Hensigter.

— Vil Du saa skrive til ham ... min ...
mit Menneske? hvad? Saa er Du en rar Dreng.
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— Har Jomfruen Papir og Blak?

Det havde Lene ikke. Det blev da be-
stemt, at de paa en temmelig stor Tavlestump,
som Kiristian havde taget med hjem fra Skolen,
og som fandtes inde paa hans saakaldte Kam-
mer, i Forening skulde udarbejde Brevet.
Tavlestumpen blev hentet, en Flise blev braskket
af et af dens Hjorner for at tjene i Stedet for
Griffel; de satte sig begge paa en Fjerszk;
Tranlampen blev sat foran dem paa en gammel
raaden Ruin af et Savelad; dens blodrede,
dosige, osende Flamme, der aldeles ikke kunde
bringe noget Lys ud i det store, sorte Lofts-
rum, faldt ned over Parrets Ansigter, hvis be-
lyste Dele bleve redbrune, medens Skygge-
partierne stod i den merkeste Sodfarve med
skarpt afskaarne Linier.

— Han hedder jo Per? ... ikke? spurgte
Drengen. Saa skriver jeg altsaa: Kjare
Pe—d.e.r!

. — Du kan gjerne sztte: elskede efter
kjere. Men Per, det lyder ikke af Noget;
det er saadan et bondsk Navn.

— Drengen anstraengte sig. Pludselig for
et Glimt af Ironi op i ham i Form af folgende
Indfald. Han kunde huske, at han i en om-
vankende Akrobattrup, i hvis Orkester hans
Fader havde gjort Tjeneste ved nogle Kjob-
stadmarkeder, havde kjendt en lang Dreng,
der kunde staa paa Hovedet og samtidig blese

5
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‘ paa Piccoloflejte Melodien til ,Ach ich bin so

| miide, ach ich bin so matt®; samme store Dreng

‘ hed Peter, naar han var civilklaedt, men naar

han kom i Trikot, benavnedes han paa Pla-

katen: Kroateren Petrowski, skjent han var

fodt i Mariager, og hans Virksomhed i Ud-

‘ landet havde indskraenket sig til at skjenke

; Ol i et Veertshus i Hamborg. Kristian kastede

1 et skraat provende Blik op paa Lene og sagde:

| — Vi kan maaske skrive: Kjazre, elskede,
dyrebare Petrowski!

— Ja det lyder rigtignok ma'eslost, sagde

i | : hun.
Kristian skrev det. Lene skulde nu til at
i diktere, men hun var ikke synderlig vant til
| at forme sine Tanker; hun anstraengte sin
| Hjerne, saa Sveden sprak frem paa Panden af
bl hende; hun terrede den med sit Forklede,
kradsede sig i Hovedet med en Haarnaal, der-
} paa brast hun i at graede. Det hjalp. Hun
f begyndte da sit af Hulken, Nasesnyden og
5 Sukke afbrudte Diktat:
‘ — ,Jeg skriver Dig til ... for at ... for
i at' lade Dig vide ved samme Lejlighed . . . at
b nu véd jeg, hvad Kjaerlighed er, elskede Petr-. . .
il (ja det laver Du jo) ... for det er lutter Sorg
og Bedrovelse ... for naar jeg inte kan trykke
‘ Dig op til mit Bryst ... fordi Du er Dragon
| i L. og ikke mere Breendevinskarl nere hos
| ] ; Kristiansens . ..“ y




—

En fattig Drengs Ungdomseventyr. 67

— Hvad saa? spurgte Kristian, da-Lene
her gjorde en Standsning, der efter hans Mening
maatte betyde Punktum.

— Vent lidt, jeg maa hitte paa noget Nyt,
svarede hun. :

— Men der skal noget til strax, for ellers
er der ingen Mening i det.

— Pas Du Dig selv, hvad rager det Dig?

— Nej, saadant noget Sludder vil jeg ikke
skrive, sagde Kristian og lagde Tavlen fra sig.

— TJa, saa hit selv paa Noget, Din dumme
Dreng.

Drengen skelede atter op til Lene, der nu
sad stupid ud i Luften. Han skrev da videre.
Noget efter spurgte hun hurtig og vredt:

— Hvad har Du saa skrevet?

Kristian laeste med den uskyldigste Mine:

. ,saa véd jeg intet Andet at gjore end
at tude og brole og forsikre Dig om, at jeg
siger:

Gid at da manges maa strax alle Elementer,
mod Verdens Undergang, som man at se forventer!

gid Verdens Bygning selv maa loses, gaa i Grund,
For jeg skal mere se, for jeg skal nogen Stund® ...

Det gik nu op for Kristian, at Nilles
Klage i Peder Paars var morsom, men Lene
blev aldeles henrykt og sagde:

— Det er ma’eslost yndigt! Tak, Kristian!
Nu skal jeg skaffe Dig Papir og ,,Blik“ imorgen,

)
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saa sender vi ham det. Du skal faa ligesaa-
danne en brun Kringle imorgen Aften foruden
Brystsukkerne.

Derpaa listede den skjonne Lene sig hen
over Loftsgulvet og ned ad Stigen paa sine
violette Uldsokker og med en Toffel under
hver Arm, medens Drengen gik ind i det med
nogle Braeder fra det ovrige Loft afsondrede
Rum, der tjente ham til Opholdssted om Natten.

Lene havde udspekuleret, at Drengen,
hvis han tidlig om Morgenen fik Skriveappa-
rater, maatte kunne renskrive Brevet ude paa
Overdrevet, naar han var ved Gassene. Hun
listede da en Pen, en lille Medicinflaske med
Blak, samt et Ark Papir til ham, for han kom
afsted; og i den tidlige duggede Morgen vilde
En, der var kommen op paa Overdrevsbakken,
have set det pudsige Syn: en barbenet, stor
Dreng siddende med et gammelt, raadent Stykke
Brzet over Knaene, hvorpaa et helt Ark Skriv-
papir var udbredt, hvilket han havde ikke
ringe Moje med at styre, da Vinden drilagtig
tog fat, snart i det ene, snart i det andet
Hjorne; Draabeflasken havde han gjort fast i
Jorden ved Siden af sig; det morede ham at
udfolde hele sin kalligrafiske Dygtighed i de
store Bogstaver, som han mere tegnede end
skrev, idet han bestandig sad paa Tavlestumpen,
som laa ved Siden af ham. Lene havde for-
langt at se Brevet endnu en Gang, inden det
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blev sendt afsted. Da Drengen kom fra Skole
Klokken tolv og havde faaet sin Middagsmad,
huskede hun Faderen paa, at det kunde vaere paa
Tiden, at der blev muget under Grisen; Drengen
fik da Ordre til at forrette dette Arbejde,
medens Fatter og Mutter tog deres Middags-
lur. Svinehuset — et Bradeskur med Tag-
sten over — laa i et Hjorne af Gaarden; den
ene Side, hvor Braderne kun vare slaaede.op
i en Hojde af 17, Alen og lod Rummet mellem
dem og Taget aabent som Luft- og Lystilforsel
for Beboeren, vendte ud til Vaertshusholderens
Have, hvor gamle Ribs-, Stikkelsbzer- og Solbeer-
buske omgave Kartoffel-, Gulerods-, Sukker-
zerte-, Rodlog- og Charlottebedene, men hvis
nermest til Svinehuset stedende Del var en
Slags lille Blege- og Terreplads. Samtidig
med at Drengen drog ind for at skaffe Grisen
det en Smule komfortabelt, gav Lene sig til
paa bemeldte Blegeplads at befaeste Vasketoj
til Torring paa de udspandte Snore ved Hjelp
af Klemmer; og medens hun stod paa en Tra-
stol i Faerd med dette Arbejde, sagde hun til
Dréngen nede i Svinehuset.

— Les saa Brevet, saadan som Du har
lavet det. '

Drengen adlod og leste, men med den
samme torre og syngende Tone som den gamle
Politibetjent, naar han ved Trommeslag paa
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Byens Torv og Gader bekjendtgjorde Auktioner
eller kommunale Anliggender,

Lene satte et mut og fortreedeligt Ansigt op:

— Nej, det er deringen ... ingen Rerelse i,
sagde hun. Du er et Tossehoved, naar Du
ikke kan skrive et Brev bedre.

Drengen sada op paa hende. Skulde han
nu have det Mas at gjore det Hele om. Der
i maatte gjores et Forseg paa at slippe for det.
Han tog Brevet og laxste det op med den
Pathos, han kjendte fra Praestens Prakener,
og da han kom til Versene af Per Paars,
loftede han Stemmen, saa det skingrede som
en Postillons Trompet. Taarerne trillede nu
! ned ad Kinderne paa Lene, og Grisen, der
i havde benyttet Pavsen i den for den saa ube-
hagelige Rensningsakt til at tage sig en Lur,
taet klemt op i det morkeste Hjorne af Svine-
huset, for forfeerdet op forst med en hoj
Grynten, derpaa satte den i et Hvin.

— Ja, saadan kunde Du jo have sagt
strax, sagde Lene, torrede Ojnene med alle
i fem Fingre, hvorved Skorstenssodens Merker
paa hendes Kinder og forskjellig Kjokken-
gjernings dito paa hendes Hander masedes ud
{l og fordeltes nogenlunde ligelig over hele hendes
f‘ Ansigt. Da Kiristian var ferdig, var det ham (
i umuligt at holde sig alvorlig laengere; han brast
|
I
|

ud i en Latter, der var ner ved at valte ham
| omkuld. Lene saa foragtelig paa ham.
\
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— Se, hvor han griner, det Flodeskjeg;
sagde hun. Ja ja, grin Du kun, der kommer
den Tid, da Du faar at se, at saadant Noget
er ikke saadant Noget, som man griner af
det er saadant Noget, som man grader over —
og saa graed hun igjen.

Fra den Tid af var Kristian tidt Lenes
Sekretaer. Skjont det Hele umiddelbart kun
nerede og udviklede hans komiske Sans, blev
det dog middelbart Anledning til, at han kom
til at teenke paa, at det Erotiske overhovedet
existerede i Livet; hidtil havde han kun tenkt
paa det, naar han traf det i Boger, i de Oje-
blikke, Versene klang for hans @re. Dragonen
behevede nu ingenlunde at frygte for en Med-
bejler; thi selv om Lene ikke havde varet
aldeles utilgzengelig for saadan en ,raa Unges“
mulige Tanker, vilde den hejt flyvende, pla-
toniske Fart, som Drengens erotiske Aspira-
tioner tog, aldrig veere dalet ned til en* Gjen-
stand, der manglede den forste afalle Betingelser
til at gjore et wsthetisk Indtryk, nemlig den
ydre Renlighed. Nej, for saa vidt hans Fantasi
forteettede de Taagebilleder, der svaevede forbi
den, antog de neermest Former enten som
Skjoldmeer med Brynjens blanke Buler over
Barmen, eller som Prinsesser, der slumrede
i fortryllede Skove, dybt under Lovets og
Blomsternes skyggende og brogede Sammen-
fletning, eller som Elverpiger, der steg og
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| sank i den flimrende Maaneskinstaage. Det
| kunde ikke falde ham ind at stille den Fordring
til det virkelige Liv, at det i nogen Maade
skulde yde ham et eller andet Afpreeg af disse
Drommebilleder; han havde ifelge det Bekjendt-
skab, han havde gjort med det, altfor lidt
Tillid til det; de Kvinder, han sai, gik tungt
paa Trasko, klaprede med Toffelhxlene eller
sjokkede i Slberne og havde saa lidt Svaevende
ved sig, som det vel er muligt. Da nu paa
den anden Side de alt andet end delikate Sam-
taler mellem begge Kjon, som den Kreds, han
levede i, gav ham rigelig Lejlighed til at over-
veere, bragte ham en tidlig Kundskab til den
| mest jordiske Erotiks Virkelighed, saa bragte
den grelle Modsatning, hvori denne stod til
i hans Dromme, ham til at betragte den med
| den yderste Forferdelse.

i Det var en sen Eftermiddag om Sommeren,
da Dtengen laa og passede Gassene samt
i Vertshusholderens to Keer hejt oppe paa
Overdrevsbakken, lige ved det Sted, hvor
I Krattet begynder. For at have Ryggen til
a Solen havde han vendt Ansigtet til Krattet,
der laa mod Ost. Han havde sin Balles Lere-
i bog med for at laese paa sin Preastelektie til
naste Dag; det var den eneste Bog, der havde .‘
gjort ham Bryderier, og Degnen havde tidt
bemarket, at det forbavsede ham, at den
samme Kristian, der ellers altid kunde sine
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Lektier saa perfekt, kun var middelmaadig i
Learebog; han kunde vel sine Skriftsteder
udenad, men i Paragraferne og Anmaerk-
ningerne stammede og hakkede han. Der laa
han nu og hamrede folgende Frase ind i sin
Hukommelse, idet han laste den hojt og ved
hvert Ord dunkede med den knyttede Neave
mod sine med Lerredsbuxer beklaedte Laar.
»Vor Nastes Are ber vi ingenlunde for-
nerme, men derimod anvende alt lovligt,
hvad der staar i vor Magt, for at skaffe
Neesten al den Agtelse, han fortjener, efterdi
et godt Navn og Rygte er en stor Lyk-
salighed i Livet, som ej kan undvzeres, uden
maerkelig Afbreaek, saa vel i vort Kald, som
i vore evrige Omstendigheder.“

Han havde vist leest de Linier over toly
Gange hojt, havde gransket over, hvad ., merke-
lig Afbrek“ egenlig vilde sige, og dernzest
ingen Bund kunnet fiude i ,de ovrige Omsteen-
digheder“. Han opgav da Forstaaelsen og
nojedes da med at indpraente sig Stykket ord-
lydende i sin Hukommelse. Da han ved en
heldig bestaaet hej Recitation havde overbe-
vist sig om, at det endelig var lykkedes, drog
han et dybt lettende Suk, torrede Sveden af
sin Pande og sai sig om, om der etsteds i
Rummet maatte vise sig et eller andet Laskende
eller Trostende efter dette Hestearbejde; men
de Par andre Gaasedrenge, han sad i nogen
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Afstand, tilfredsstillede ham aldeles ikke, saa
lidt som de rede Keoer eller hvidgraa Faar,
der i lange Mellemrum spattede den gulgrenne
store Banke.

Da faldt hans Qje paa Krattet. Der havde
han aldrig veeret inde. Aaen, som han tidt
havde set, maatte jo lebe derigjennem. En
dunkel Folelse af, at noget Vaadt vilde gjore
godt oven paa noget saa knasende Tort som
en Paragraf i Balles Laerebog, bragte ham til
at styrte sig ind i Krattet. Tjornene rev i
hans Lerredsbuxer, Grene og Blade slog ham
i Ansigtet; men baade Pirringen og Kolingen
fandt han Behag i. Om der var en Sti eller
ikke, faldt det ham ikke ind at taenke over,
han gik lige efter Naesen, og da Skraaningen
ned ad begyndte at blive brat, faldt han saa
lang, han var, men han lo og rejste sig op
igjen. Han bejede fremdeles Grenene til Side;
det gik bestandig brat ned =fter, til han pludselig
standsede paa en lille Platform paa et Par
Skridts Brede, der afbred det stejle Fald.
Han herte Bakkens Vand klinge om Stenene,
sad ned, og et Syn, der nar havde bragt ham
til at knibe sig i Armene for at faa at vide,
om han dremte eller var vaagen, tonede frem
for ham.

Der nede i det lave, sterkt rislende Vand,
ud over hvilke lave Elle-, Bromber- og Hyben-
buske ludede, gik en lille hvidkladt Pige og
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vadede. Paa hendes sortebrune, glatte Haar
spillede de hvide Glanslys som Selvstriber,
og Nakken, som hun i sin bejede Stilling
vendte mod Kristian, funklede som Perlemor
imod den sene Sommers dunkle Gronne, Sine
smaa hvide Stremper og brune Saffians Sko
havde hun haengt paa en Tjernegren. I 'den
venstre Haand, hvormed hun holdt Kjolen
sammen, havde hun tillige en Blomster-
buket af Blaaklokker, nogle gule og rode
Blomster, men Hovedmassen var Forglem-
migejer og fine Graessorter. Hun bukkede sig
bestandig ned for at sanke flere Forglemmig-
ejer, der voxede tet ved Vandets Rand eller
lidt ude i Vandet. Da hun ved en Bevagelse
kom til at vise Profilen, sad Kristian dens
smukke, rolige og lige Linie; en Lok havde
losnet sig fra det ovrige Haar og flagrede
flimrende frem og tilbage over den fint farvede
Kind; det var det Eneste, der var i Uro om-
kring hende; der var ellers den fuldstandigste
Hvile i hendes Ansigt; de senkede Ojne sogte
bestandig ned mod Blomsterne; den nydelige
lille Mund med de svagt krummede Lzber
var sagte lukket til; det var, som hele hendes
Vasen svemmede i Atmosfaeren saa lydlest,
saa trygt som en Svane, der glider hen ad en
spejlklar Vandflade. Og Alt omkring hende
var som i Hvile paa det rislende Vand, paa de
sagte surrende Myg og Humlebier neer; men
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selv disse Lyd vare som et Akkompagnement
til Situationen; ikke et Vindpust roerte sig i den
smalle bevoxede Tragt; Bladene dremte paa
deres Steengler; Blomsterne stod umacrkelig
dirrende og forrettede deres Soldyrkelse.

Hvor lenge Drengen blev staaende paa
den.lille Afsats, havde han ingen Forestilling
om. Han var bunden og tryllet af Synet.
Han turde hverken gaa ned eller op, ikke
rore sig, knap drage Aande. Han folte hele
Tiden sit Hjerte banke steerkt; han folte under-
lige Treekninger i sine Lemmer; det var de
samme Fornemmelser, han tidligere havde
folt, naar smuk Musik eller Sang en enkelt,
sjeelden Gang havde tonet ud til ham fra
aabne Vinduer, naar han om Sommeren gik
paa Gaden.

Hvor gjerne havde han ikke forlenget
denne tavse Tilbedelse i det Uendelige. Men
den brutale Virkelighed udsender Nisser, hvis
Forngjelse det er paa den eftertrykkeligste
Maade at minde Menneskene om, at de aldeles
ikke ere atheriske eller serafiske Existenser.
En saadan Nisse pirrede Drengen Kristian i
Nesen, og en tre Gange gjentaget hoj Nysen
bred frem som en forstyrrende Realitet ind i
det mystiske Drommerige, der var ved at
konstituere sig i den tavse Kloft.

Pigebarnet for sammen, sad op og op-
dagede den alt andet end ridderlig udseende
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Beundrer, der stod oppe paa Brinken med
smudsige Laerredsbuxer, grov Skjorte og bare
Ben. Hendes sorte Bryn trak sig sammen, de
morkebrune Ojne lob forfeerdede omkring, og
en Reodme god sig fra hendes Kinder langt
ned over hendes Hals. Hun turde ikke rere
sig, sad sig bestandig sky omkring, som om
hun segte Undsatning fra en eller anden Kant;
endelig gav hun sig til at greede. Som en
Hest, der er faldet i Staver og pludselig foler
et uventet Rap af Pisken, tog Pokker ved
Drengen; i Lynets Fart gjorde han omkring,
klavrede, som han var besat, op ad Bakke-
skraenten og naaede svedt og forpustet igjen-
nem Krattet op til den skaldede Bakkekam.
Der smed han sig plat ned paa Maven, borede
formelig Ansigtet ned i Jorden for med det at
bore al Tanke, Bevidsthed og Erindring ned;
medens han samtidig holdt begge Heender for
Orene for at afbryde enhver Forbindelse
mellem sine Sanser og den omgivende Verden.

Den femtenaarige Pige blev staaende, indtil
enhver Raslen i Krattet leengst var standset;
hun satte Haanden op for Oret og lyttede ...
nu var alt stille som for. Hun gik nu hen til
Busken, hvor hendes Fodtej hang, trak de
smaa Fodder, som i det keolige Vand havde
faaet en fin rosenred Farve, op af Vandet,
gjorde sig hurtig i Stand, og ad en Sti, der i
Sneglegang gjorde en lang Omvej, ilede hun
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op og ud af Krattet til en anden Side, end
Drengen, der ikke kjendte denne lettere Ad-
gang, var kravlet op ad.

Da Morket begyndte at falde paa, maatte
Kristian drive Gaessene hjem. For forste Gang
isit Liv folte han sig flov over sin Gjerning, over
sin Dragt, alvorlig forbitret paa Tilvarelsen
og sine Omgivelser. Han teenkte paa, at han
snart var sytten Aar; thi Vertshusholderen
havde forst sent ladet ham komme i Skole og
vilde desuden gjerne drage Nytte af ham saa
leenge som muligt, og hidtil havde Kristian
veeret lige glad; en lige over for boende Bager
havde tilbudt Vartshusholderen at tage ham i
Laere, men Drengen havde ligesaa lidt Lyst til
Bageriet som til nogen anden af de Haand-
teringer, han sad drives omkring sig; han holdt
derimod af at gaa i Skole og here paa, hvad
Degnen fortalte; der var altsaa ingen Grund
for ham til at haste med Konfirmationen. Nu
havde imidlertid Folk sagt til Vartshusholderen,
at det ikke kunde gaa an at lade ham gaa
leengere; folgelig var han i Forsommeren be-
gyndt .at gaa til Preesten og skulde ,staa“ til
Mikkelsdag. Nu begyndte det at lebe ham
rundt i Hovedet, hvad han skulde blive til.
Han turde vel ingenlunde for Alvor knytte sig
. til det Haab, at det Pigebarn, der nu indtog
alle Taagebilledernes Plads i hans vaagne
Dromme, naar han om Aftenen lagde sig paa

g~




En fattig Drengs Ungdomseventyr. 79

det, der blev kaldt hans Seng, i det, der blev
kaldt hans Kammer, nogensinde skulde tilhere
ham; men Mindet om det, han havde set hin
Sommerdag, frembragte en Uro i hans Sind,
en Higen hen mod Noget, som han endnu kun
kunde omfatte under den meget almindelige
Formel: Jeg maa blive noget Ordenligt. Imid-
lertid gled Maanederne; Konfirmationen kom,
men det var Vartshusholderens Mening at
tage Nytte af Drengen til 1ste November, saa
skulde han i Bagerlere; det var en fast Aftale
mellem Bageren og Veartshusholderen, af hvilke
selvfolgelig Ingen kunde falde paa at nedveer-
dige sig til at sperge Drengen, om han havde
Lyst til det eller ikke.

Hvor forelsket end skjon Lene var i sin
Dragon, kostede dog den ringe Del, hun havde
taget i den Korrespondance, som hun et Par
Gange ved Kristians uundveerlige Bistand havde
bragt i Stand med sin Elsker, hendes tungt
arbejdende Hjerne saa megen Anstrangelse,
at hun i lang Tid ikke havde vovet at gjen-
optage Forseget. Men nu tog hendes Kjar-
lighedskval utaalelige Dimensioner, da hun af
en af Bagerens Piger, som havde veret til
Marked i den By, hvor Dragonen laa i Garni-
son, erfarede, at han havde kjort i Karrussel
ikke alene med samme Bagers Pige, men med
en halv Snes andre Benderpiger, at han be-
standig havde siddet i Vognen mellem to Piger,
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som han begge havde holdt om Livet og
yklemt noget myrderligt, saa de hvinede ved
det“. Med agte kvindelig Skadefryd havde
Bagerens Pige afmalet alle Detailler i denne
uniformerede Don Juans vidtloftige Opforsel
den Dag, saa at Lene i fire Dage havde siddet.
paa den grenne Kiste i Kjokkenet og udgydt
Taarer i Pottevis. Saa tog Sorgen andre
Former og sogte Udtryk i en voldsom Lyst
til at slaa og sparke til Alt, hvad den Sergende
fandt stod hende i Vejen paa en eller anden
Maade. Saaledes da hendes Toffel modte et
Aalehoved paa Kjokkengulvet og gled, saa
dens Ejerinde lige naer var falden paa Naesen,
og en pludselig Idéassociation bragte Aale-
hovedet i Forbindelse med Katten, der sad
ner den varme Aske paa Skorstenens Ildsted
og tilmed ved en sorgles Opgaaen i Nydelsen
af Varmen opirrede den dybt bedrovede Elsker-
inde, saa greb hun et Deorslag, hvori hendes
Moder nylig havde lagt Fedtegrever, der skulde
sies til Svinefedt, og kylede det hen mod
Katten. Fedtet rammede Gloderne; det fusede
op med en veldig Sprutten og en tyk Reog;
Pokker tog ved Katten; den for fra Skorstenen
med et Spring op paa Kjokkenbordet, traadte
i en Tallerken med stegt Lever, som gled ned
og splintredes mod Gulvets Brosten, og saa
gjennem det aabne Vindue ud i Gaarden, hvor
den klavrede op paa en Stabel Braende. Der
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tog den forelebig Hvil, hveaeste og nyste og
borstede derpaa med den ene Forpote sin
lille rosenrede Snude fri for de forskjellige Be-
standdele, der under Farten havde afsat sig
paa den. Ved Larmen kom Madamen ud fra
Krostuen, og da hun sad @deleggelsens Veder-
styggelighed, sank hun i Knz, slog Handerne
mod sine Laar og gav sig til at greede og
hyle, mens hun samlede Leverstykkerne og
Derslaget op. Gjennem hendes Hulken ar-
bejdede enkelte Skjeeldsord som: ...saadan en
Sjokkedorthe . .. sig frem; men Lene blev der-
ved vakt til Opposition, hun grad ikke mere
over Dragonen; hun flojtede forst og sang
dernzest med indaedt Arrigskab:

Manden kom hjem, var fuld og gal
og kunde inte sanse;

Kjellingen tog et Kosteskaft

og lerte ham at danse.

Hu, ha, fallera for mig og Dig

og for min gamle Hue!

Det var heldigt, at Fatter ikke var hjemme,
ellers var der sikkert regnet Orefigen ned baade
over Kone, Datter og Drengen, der, selv om
han ikke havde gjort Noget, altid fik et Par,
naar Husets Herre holdt almindelig Justits.

Hen ad Aften kom Graaden igjen paa
Lene; hun maatte udtale sin Skinsyges Kvaler
for Dragonen og sogte folgelig Drengen paa

saedvanlig Vis. Men da hun viste sig for ham
6
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paa Loftet, skiden og sjusket, blev han betaget
af en uovervindelig Modbydelighed for hende
og for hendes Kjerlighedshistorie. Han vilde
ikke for alt i Verden have skrevet et Brev for
hende.

— Nu er det bedst, Du tager den Stump
Tavle, for jeg skal have skrevet til ham,
sagde hun.

Men Kristian lod, som han Intet horte, og
fortsatte sin Vej. Lene lob da efter ham og
gjentog sin Ordre.

— Ja, men jeg vil ikke, svarede han kort
og studs, bestandig med Ryggen til hende, og
strakte Haanden ud for at lofte Krogen af
paa sin Kammerder. Da gjorde Lene et Spring
til Siden, derpaa et ind mellem Deoren og
Kristian, hvem hun saaledes afskar fra den
befeestede Stilling, han havde haabet at naa.
Hun stod nu knejsende med Tranlampen i
Haanden og med Ryggen op mod Kammer-
deren, men Drengen stillede sig lige saa
knejsende over for hende. Saaledes stod de
nogle Sekunder og gloede paa hinanden om-
trent, som de havde Lyst til at acde hinanden.
Lene sai op og ned ad Drengen, hun tog
Maal af ham; hun var slet ikke sikker paa

~sin Overlegenhed i fysisk Styrke, og Drengens

Stilling var saa uforsagt og bestemt, at hun
rent bortlededes fra Tanken om et krigersk
Angreb.
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— Jeg skal ind paa mit Kammer, Jomfru,
for jeg skal i Seng, afbred Kristian endelig
Tavsheden.

Lene rorte sig ikke af Stedet og blev ved
at skjule Deoren med sin store brede Krop
med Benene spredte fra hinanden og med
begge de store Taer og den ene Heel kikkende
ud af de violette Uldhoser. Uvilkaarlig flej
den lille, hvide fine Skikkelse fra Overdrevs-
krattet i Kloften op i Kristians Fantasi som et
Modbillede til dette store klodsede, malpropre
Fruentimmer med sit dyriske Kjeeveparti, brede
Nease med de udspilede rede Naesebor, med
Karlenever og Karlemanerer, og hans Lede
for hende blev formelig til Forbitrelse. Med
et pludselig Angreb gik han les paa hende,
greb hende med sine haarde Haender om de
brunrede, ru og blottede Arme med et ordent-
lig Tag for at skubbe hende bort fra Deren.
Den store Tos satte i et frygteligt Vral og
raabte Gevalt; Bliktranlampen tabte hun, den
sluktes, men Tanden laa gloedende og osende
paa Loftsgulvet og fyldte Rummet med en
kvalende Stank. Da hun sad det blive merkt
omkring sig, blev hun endnu mere fjollet; hun
havde aldrig turdet gaa ene i Merke; hun
skreg og skraalte nu, som hun var besat:

Aa Gud, hjelp, hjzlp, jeg der, Lys, hjzlp!

Et Lysskjer arbejdede sig langsomt som

med Besveer op ad den elendige Hensestige,
6!-
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der forte op til Loftet gjennem et firkantet
Hul, hvorigjennem dens overste Del stak og
ragede en halv Alen op over Gulvet. Efter-
| haanden kom Veertshusholderens fedtede, gronne
! Klaedeshue og fede rode Ansigt op samtidig
" ] med Lyset, og da Lene sai sin Fader tone
frem, gav Frygten hende Snarraadighed til at
lyve. Hun hylede: ‘
i — Jeg kan ikke gaa i Fred for Drengen!
‘ -— Saa skulde da ogsaa ..., begyndte
Vertshusholderen og lavede sig til med et
Seet at svinge sig ind paa Loftsrummet for
der at fortsette den afbrudte Ed med en
uendelig Masse andre i stadig Klimax; men
da han ikke i mange Aar havde umaget sig
saa hojt til Vejrs, havde han ikke taget i Be-
teenkning, at hans nuveerende Omfang var for
stort til Hullet. Som han vilde drive Kroppen
op derigjennem og var naaet til Maven, blev
han hangende og kunde hverken komme op
eller ned. Han rasede som en Bjern, der er
fanget i et Net og Udbrud som: — Aa vor
] Herre hjelpe mig arme Mand, og Fanden
{ vride Halsen om paa den Tyvedreng, som
! man har opdraget til Kristendom og Skikke-
{ lighed, men er det mest gudsforgaaene
! Utuske, som Sol og Maane nogen Tid har
| skinnet paa i denne syndige Verden! wvzltede
i Masser ud af ham. Han segte at vride sig
i Hullet, men han sad fast som i en Skrue-
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stikke, og tilsidst gav baade han og Datteren
sig til at skrige Gevalt. Nu herte man Trin
neden under; det var Madamen, der ilede til,
ledsaget af en halvvoxen Tjenestepige, hvilken
sidste bred ud i en saadan Latter, at hun
segnede under dens Magt. Det Syn, der
modte hende oppe paa Stigen var ogsaa hejst
burlesk og laa selv inden for slig en Tes's
komiske Sans’s Raeekkeevne. Vartshusholderen
var ilet til paa Lenes Nodraab, ligesom han
laa i Sengen; nu sad Madamen og den halv-
voxne Tes hans negne, tykke Ben sprelle
vildt om i Luften og hans omfangsrige Bagdel
skinne som en uhyre Maane i det halvmerke
Rum. Madamen jamrede sig, Manden bandte,
Lene skjeldte ud paa Kristian, og Tesen lo,
saa det klukkede.

— Hjlp mig dog for Fanden; brelte han!
Lene skyd paa fra oven! Mutter traek ned i
Benene paa mig! I vor Herres velsignede
Navn, rub Jer, I Utgj!

Ved meget Arbejde baade fra oven og
fra neden fik man Husherren los af Klemmen,
men han slap kun med Opofrelse af Hud
baade paa Mave og Bag. Da han endelig var
kommen ned, lovede han naturligvis Drengen
saa mange Prygl, at han skulde fole dem til
paa den anden Side Mortensdag.

Kristian havde holdt sig ganske stille inde
i sit Kammer, havde lyttet til Larmen uden
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for; da den tav, og ingen Lysstribe mere
traengte sig gjennem Deorens slet sammenfojede
Braeder, satte han sig paa sin Seng og tenkte
som saa:

Alt, hvad jeg leser om, og hvad jeg
teenker paa, naar jeg maa veere i Fred, er saa
kjont og saa morsomt, og Alt, hvad jeg ser
hver Dag, er saa ledt og afskyeligt. Preesten
siger, at Livet er saa kjont; jeg har ikke set
andet kjont end den lille Pige i Sommer ude
i Baeekken. Men siden de siger det, og siden
de skriver om, at der er saa meget Kjont,
saa maa der vel vaere Noget om det, for hvor
kunde de ellers falde paa det? Hvorfor skal
jeg blive her og faa Kle, rende om saa snavset
som et Svin, lystre baade den fordrukne Vaerts-
husmand og den ledagtige Tos, naar der ude
i Verden er tapre Mand, der gaar i Krig og
dor syngende for deres Land, og dejlige Piger,
der for vil lide den forskraekkeligste Ded end
blot taenke paa at svige den Ungersvend, som
de har skjaenket deres Tro?

Han kunde huske, at han havde laest i en
Komedie, som Degnen havde laant ham i en
af de gamle Schubotheske Udgaver af det
kongelige Theaters Repertoire, om en veldig
spansk Ridder, som af Forbitrelse paa Kongen
var bleven Rover, og som elskede den Kvinde,
Kongen ogsaa lagde §ig efter; at samme Ridder
hver Nat under stor Fare steg op ad en Rebstige
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over Borgens heje Mur for at besoge sin
Elskede. Nu var Drengen jo ikke saa fast i
Troen, at han var overbevist om, at det gik
til nu om Stunder i hans Kjebstad, som det gik
til i Spanien i gamle Dage; men kunde Rover-
ridderen preastere noget saa Veldigt, saa
maatte Kristian dog kunne komme ned fra
Husets Gavli den aabne Smoge mellem Naboens
og Vartshusholderens Hus og derfra ud paa
Gaden. Rigtignok vidste han ikke, hvor han
skulde finde noget saa romantisk som en Reb-
stige, men i Mangel deraf kunde han ogsda
tage til Takke med noget Simplere. I sin
brogede Lesning, hvortil Papirer, som Spaek-
hokeren og Kjebmanden svobte deres Varer i,
ogsaa havde ydet deres Andel, havde han
leest om Fanger, der af deres Lagener havde
lavet sig et Slags Klavretov, der havde hjulpet
dem ud af Arresten; noget Lignende maatte
han kunde gjere ved Hjelp af sine, som vare
af det solideste og groveste Blaargarn. Han
fik snart rullet dem til Tovform og bundet
det ene i det andet, og med sin lille Klaede-
bylt under Armen entrede han ned ad den
ikke meget heje Mur uden synderlig Vanske-
lighed. Der breendte kun en desig Tranlygte
hist og her paa Gaderne; Alt var lukket og
slukket, og Alverden gaaetiSeng; hojt lydende
Skridt vilde maaske have vakt den tykke
Veagter, der sad og sov i et Skilderhus paa
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Hjornet af Torvet, men Kristian var barbenet
og leb med Kattefjed igjennem Byen. Forst
da han meerkede den blede Jord under Fodderne
i Stedet for Stenbroen, standsede han sin Fart,
satte sig ned paa en Stendynge paa Landevejen
ved Groftekanten for at puste.

Natten var balgmerk; man kunde ikke se
en Haand for sig, og skjont det ikke regnede,
var Luften saa tyk, at Himmel og Jord ikke
vare til at skjelne. Det var en fugtig Kulde,
der isnede Drengen gjennem alle ILemmer;
skjont han ikke var forvent med nogen Art
af Kjelenskab, gjorde det dog ondt baade i
hans Albue og Knaxled. Den ganske alminde-
lige fortrostningsfulde Stemning, som han havde
veeret i, da han besluttede sin Flugt, blev
kvalt af dette twxtte, rugende, uendelige Morke;
hans ellers let spillende Fantasi druknede deri.
Han drejede Hovedet til alle Sider — ikke et
Lyspunkt, ikke en Gjenstand, hvorpaa hans
Oje kunde finde Hvile; Morket gjorde ondt i
hans Ojne omtrent ligesom et blendende Sol-
skin. Naar man nu tilmed fryser, bliver man
snart nogtern. Han havde rigtignok sin temmelig
varme sortegraa Konfirmationsdragt, nogle Par
graa Uldhoser og et Par Fedtleders Sko i
Bylten, men han var em over denne Dragt;
han vilde nedig treekke i den, for han skulde
fremstille sig et eller andet Sted paa sin Flakke-
fart, hvor det kom an paa at se ordentlig ud.
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Han gned Fedderne mod hinanden, han ,,dzengede
sig“ af al Kraft med Armene; han erhvervede
sig derved en stakket Varme, som gjorde
Kulden pinligere bag efter.

Hvor var.nu den Verden, fuld af kjeekke
Meznd og @dle Kvinder, den Efterklang af
hans Lesning, der havde lydt til ham som
Opmuntring og Trest for faa jeblikke siden?
Han greb disse ubestemte Billeder og sogte
at foje dem ind i de Lokaliteter, som han
kjendte uden for Byen mod den Kant, hvor
Vejen gik, han havde slaaet ind paa. Ja der
laa nu Moller Greisens hollandske Molle en
Fjerdingvej derfra; men Moeller Greisen med
sin store, hvide Skindklaphue og den melede
Lammeskindspels, den store indfaldne, tand-
lese Mund, mattede ingenlunde Drengens Be-
greb om en tapper Mand, saa lidt som hans,
Datter Madsine, som han var gaaet til Praesten
med, gav ham Forestilling om en adel Kvinde;
han tenkte paa hendes blege fregnede Ansigt,
der levende gjenkaldte ham en Sebemad, som
han afskyede, nemlig Sagovelling; Vorten paa
Neesen kunde godt gaa for en stor Grynklump
og saaledes fuldstendiggjore Billedet. Paa
den anden Side Mollen laa Skoven, men Skov-
leberen var Veartshusholderens gode Ven;
Kristian havde endnu aldrig opnaaet at se
ham i sedru Tilstand, og naar han havde veret
i Arende hos ham, havde han altid troet, at
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han skulde blive fleenget i Stykker af hans
to store glubske Hunde. Rigtignok havde
Kristian aldrig veeret lengere fra Byen, saa
laenge han kunde huske, end denne Skov
igjennem, men hinsides den havde han kun
Indtrykket af en uendelig lang, lige Landevej,
der sada ud, som den aldrig fik Ende. Det
var en trosteslos Udsigt. Hvor skulde han ty
hen, hvordan skulde han gribe sin Sager an?
Forelebig var der neppe Andet at gjore end
at gaa lige frem; paa Stenbunken kunde det
i alle Tilfelde ikke nytte at blive siddende
leengere.

Altsaa afsted! Nu eltede de stakkels
Fodder i Landevejens kolde, opbledte Mudder,
der kun afbredes af smaat huggede Graasten,
der skar dem blodige; thi i Merket kunde han
ikke undgaa de Steder, hvor der var fyldt
Sten paa. Havde han taenkt paa det forinden,
havde han dog maaske spenderet sit Fodtej i
Bylten paa denne Vandring, og endnu mere
ergrede det ham, at han i sin poetiske Be-
tagelse over et vandrende Ridderlivs Poesi
havde foragtet at medtage sine store, rigtignok
gamle og tunge Traesko, der stod uden for
hans Seng i Kammeret. Imidlertid leb han
videre og videre i det trosteslese, granselese
Mulmhav; han havde en Folelse, som om
Morket gjorde Modstand mod hans Indtreengen
i det; han syntes, at han ingen Vegne kom;
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det var, som han svemmede imod en strid
Strem.

Et Lys, som glimrede noget til Vejrs, kom
tili Syne ved en Krumning af Vejen. Det
maatte veere oppe i Greisens Molle, men Molle-
taarnet var ikke til at se; spogelseagtig lod
Vingernes dumpe Susen og Knagen hojt oppe
i Luften, men det var dog en Lyd, en Be-
vaegelse, et Slags Vidnesbyrd om Liv, saa
Drengen folte sig snarere opmuntret end
skreemmet ved det. Han vidste, at ud for
Mollen laa der en Stenbunke; nu satte han sig
derpaa og leste sin Bylt op; de Fedtleders
Sko maatte ofres, Terningen var kastet. Saa
gik det videre gjennem pjaskende Dynd og
skrattende Smaasten, og saa kom Skoven.
Drengen merkede med Skraek, at det kunde
blive endnu merkere, end det var i Forvejen.

Der maatte Skovleberhuset ligge til hojre,
thi ved Lyden af Kristians Skridt vare de to
store Kotere vaekkede; en rasende Geen lod
ud mod ham. Den kom nzrmere og narmere,
tiltog i Styrke og Forbitrelse; nu knagede og
knirkede Noget; det maatte veere Havelaagen,
der blev reven op af Hundene, hvis Qjne han
allerede sad gnistre som Ildkugler i Morket.
Kristian var som lille Barn bleven bidt af en
Hund, og skjont han ellers ikke plejede at
veere bange, havde de Smerter, han den Gang
led, afsat en uovervindelig Angest i ham for
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glubske Hunde. Han forsogte et Lob tvaers
‘ over Vejen, fik i en Fart Lokken af Torkladet,
hvori hans Kleder vare, anbragt om sin Hals,
saaledes at Bylten hang bag ud; ved et mzerke-
ligt Held tog han, ledet af det vaade Graes
ﬂ paa Kanten, som han folte stryge mod sine
| nogne Ankler, rigtiz Maal af Greften, sprang
til af al Kraft, saa han kom langt ind paa
den anden Side af den smalle Groft og entrede
som en Kat op ad en tynd Trezestamme; men
satte ved denne Lejlighed sin Kaskjet til. Disse
Forsog paa Frelse, som Selvopholdelsesdriften
indgav ham i en lynende Fart, kom forst rigtig
frem for hans Bevidsthed, da han oppe i Treet,
der svajede og svingede under hans Vegt,
horte Hundenes Goen og Tuden nogle Alen
i under sig; men efter kort Tids Forleb opgave
i de deres Jagt; deres Goen blev mere afbrudt,
‘ fjernede sig og holdt tilsidst op. : |
Drengen krob ned, og med den Plan at I
naa Landevejens Fortsattelse, efter at have
gjort en Bue gjennem Skoven, satte han sig i
Gang, alt imens han hvert @Qjeblik fik Neese-
styvere af Trastammerne og klamme og kolde
Orefigen af lavt haengende Grene; Traerodderne
spendte Ben for ham, Vandpytter og Mose-
bund efterstraebte de Fedtleders Sko, som
han hidtil havde holdt saa hejt i Are; det
gjorde ham mere ondt for dem end for ham
selv, thi han var vant baade til Naesestyver

e ————————
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og UOrefigen, som Vzartshusholderen serverede
ham, og til at blive spzndt Ben for af de
‘ybedre Borgeres“ Bern i Skolen, der ikke
endnu, som senere, da Grundloven prokla-
merede Demokratiet, var spaltet i en Betalings-
og en Friskole. Drengen leb og leb; hvorhen
havde han ingen Anelse om; tilsidst fik Skoven
Ende, og han befandt sig paa fri Mark. Der
var kommet Drift i Skyerne; det var ikke
mere bzlgmerkt, men ved at lebe om i alle
Retninger, havde Kristian tabt al Sporsans,
han havde ikke Anelse om, hvor han var.
Han sank snart atter i til Anklerne i opbledt
Plejejord; vaadt og skarpt Graes slog ham op
ad Benene, saa faldt han i en Groft og maatte
gjore energiske Anstreengelser for at redde
Skoene. Efter at han havde lobet lenge,
hojnede Terrznet sig, Bunden blev mere tor
og stenet; nu opdagede han, at han havde
beskrevet en krum Linie tilbage mod Byen;
han var ved Begyndelsen af den ham saa vel
bekjendte Overdrevsbakke. Han vidste ikke,
om han skulde glede sig eller vare bedrovet
derover. Det var klart, at langt ud i den
vide Verden var han ikke kommen, men hans
forste Erfaringer og Indtryk af det vandrende
Ridderliv havde ikke varet saa tillokkende,
at han jo felte en vis Beroligelse ved at traede
paa bekjendt Jordsmon. Krattet faldt ham
strax ind. Han havde ikke vovet at betraede
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det siden Sommerdagen, da han havde havt
hint Mede; jo mere han havde tumlet med
Billedet af det i sin Fantasi, desto mere even-
tyrligt og helligt var det blevet ham; Sligt
maatte og kunde ikke gjentages; og han havde
jo ogsaa stundom taenkt med et Suk: Ser
hun mig endnu en Gang derinde, kommer hun
der aldrig mere; hun greed den Gang, fordi
hun blev bange for saadan en skiden Gaase-
dreng. Nu laa Krattet for ham, sort og vaadt,
halvt afbladet, dunkelt struttende op i Luften.
Med en overtroisk Folelse af, at der maatte
kunne mode ham et Lysskjer nede fra Kloften,
som kunde faa det sorte Vand i Bakken
til at glimte som Guld omkring en fin hvid
Alfeskikkelse, der vandrede dernede, rev han
Grene til Side, men Alt var og blev sort som
i en Gravhule; dog var det ikke stille, thi
gjennem Grenene og deres tilbageblevne torre
Lovs Susen og Raslen lod tydelig det staerkt
rindende Vands Brusen, mens det hvirvlede
sig om Bundens Sten. Med sin Bylt som
Hovedpude gravede Drengen sig ned i Dyngen
af nedfaldent Lov. Han merkede dettes og
Jordens Fugtighed gjennem sine Klader —
men Herregud! det var ikke verre, end naar
han mangen Vinternat var vaagnet, enten ved
at Sneen havde fyget ind i hans Seng fra det
usle og uteette Loftsvindue, eller den smeltede
Sne var dryppet ned i den gjennem Huller i
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Taget. Han sov ind, efter med en Slags
Bitterhed at have spurgt Skabnen: Hvorfor
er jeg ikke bleven en paen Dreng? Kjebmand
Jansens Jakob, der knap kunde lzre den lille
Tabel, danser nu paa Raadstuballerne med sort
Spidskjole og hvide Allunshandsker, ryger paa
Gaden og vil ikke hilse mig, som har hjulpet
ham saa mange Gange med hans Retskrivning
i Skolen. Det Fee! Han skrev ,hvenstre“ og
»Kyd“  Og Drengen var saa tret, at han
aldeles ikke dremte den Nat paa dette minde-
rige Sted; han sov som en Sten.

lll. Forseg paa at blive en ,pazn” Dreng.

Da Kristian vaagnede, var det hoj lys Dag.
Han maatte gnide Ojnene og se sig omkring
adskillige Gange, for han ret kunde orientere
sig i, om det, han havde oplevet siden igaar
Aftes, var Drom eller Virkelighed, og hvor-
vidt det virkelig var ham, som forkommen og
rystende raslede i den fugtige Lovdynge. Den
poetiske Spzending, det optimistiske Haab om
al den Glade, som en Fart ud i det store
Rum vilde bringe ham, havde givet Plads for
en rationel Betragtning af Virkelighedsbetin-
gelserne, der stillede sig for ham under Former
som en dygtig Dragt Prygl af Vertshusholderen

.
=
= i
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og saa en fal Tilverelse i det sodede Bageri
mellem Dejtrug, en glohed Ovn og arme-
opsmogede Bagersvende, paa hvem de melede
Nazver ogsaa sad lese til Orefigen; og hvor
meget han end treengte til et Stykke Brod til
at mette sin Sult, vilde han ikke soge sit
forrige Hjem. Her kunde han imidlertid ikke
blive, thi Noget maatte han have at spise,
hvor han saa fik det fra. Efter at have kastet
et halvt sky Blik ned ad mod Vandet, som
han nu sai gjennem de halvnogne Stammer
hvirvle sig sort og skummende dybt nede, gik
han ud af Krattet og ned ad Bakkeheldet.
Han horte en evindelig gjentagen hoj Rom-
men og Hoste; han vendte sig efter Lyden og
saa Ole Ditlevsens heje og fore Krop bevage
sig hen mod en Havelaage. Han havde hert
sige, at Ole Ditlevsen egentlig var den, som
lavede Avisen; Kristian havde tidt betragtet
ham med Arefrygt; han troede, at Alt, hvad
der stod i den, var Noget, der var et Resultat
af Ole Ditlevsens selverhvervede Viden, og
havde tidt gransket over, hvor denne tykke Mand
kunde faa Underretning om Alt, hvad der fore-
gik i Spanien, Frankrig og Tyskland; thi at
Prokurator Lyng, hvis Navn stod paa Avisen
som Redaktor, ikke kunde faa Tid til Sligt,
var Kklart, idet man nemlig, hver Gang man
om Formiddagen passerede Gjastgivergaarden,
kunde se ham i et af dets Vinduer med en
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Snaps Kognak foran sig, og hver Gang man
om Eftermiddagen kom forbi den gamle Akcise-
bod, sai ham sidde der med samme Attribut.
Han kunde dog ikke skrive og trykke hele
den store Avis i det Par Timer, han var hjemme
til Maaltiderne; det var alle Folk enige om,
og det kunde da Kiristian selv begribe. Han
havde nok hert Folk sige, at Ole Ditlevsen
~ drak, men alle de voxne Mandfolk, Kristian
havde kjendt, gjorde det Samme, saa han
troede, at det nu en Gang var Noget, der
skulde saa veere.

Synet af Ole Ditlevsen taendte pludselig
en Tanke i Drengen. Han havde ikke kunnet
virkeliggjore det Bedste: at drage om i Verden
og gjore et eller andet Stort, som man kan
falde paa ved Nattetid i en exalteret Stem-
ning; hvad om han nu i negtern Tilstand paa
Morgenstunden forsogte det Nastbedste: at
komme i Bogtrykkerlere; det var da den
speeneste* Profession, der udevedes i Byen?

I en Kjobstad er selv en halvvoxen Dreng
nogenlunde inde i Forholdene i ethvert Hus;
i Veaertshusholderens Stue havde han jo efter-
haanden faaet at vide gjennem den Alle i
Byen og Omegn omfattende Passiar til @1- og
Punscheglasset, at Bogtrykkeriet og Avisen
egentlig ejedes af Madam Hest, Enke efter en
for mange Aar siden paa Grund af Drukken-
skab afskediget Preest. Han vidste ogsaa,

7
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hvad det var for en Draabe, der havde faaet
Preestens Baeger til at flyde over. Ved en Barne-
daab havde hans svommende Qjne overset det
Halve af Ritualet, og da Degnen hviskende
gjorde ham opmerksom derpaa, havde Preesten
sagt ganske hojt: , Aa hold Kjeft, Degn!* Denne
Begivenhed fortaltes stadig som et af de in-
teressanteste Frasagn fra gammel Tid i Byen.
Men Prezsten, som var en lystig Fatter og
vel lidt af Omegnens I'hombrespillende Pro-

_ prieteerer og Forpagtere, fik af dem efter sin

Afskedigelse Penge til at kjebe et Try kkeri,
som han ogsaa af Regeringen fik Privilegium
paa at oprette i Forbindelse med en Avis.
Da han dede, blev hans Svigerson, Prokurator
Lyng, Redaktor, men blev lonnet af Sviger-
moderen, som vedblev at eje Bedriften, hvilket
var heldigt, da Prokuratoren hverken forstod
sig paa Redaktion eller Trykkeri, og oven i
Kjobet, efter at hans Kone et Par Aar efter
Giftermaalet var deod i Barselseng, som for
berort, tilbragte sin meste Tid paa Bevert-
ninger, hvor han besorgede sine Forretninger,
talte med Folk og tidt skrev Dokumenter ved
Buffeten, alt medens han friskede sin Jus op
ved en Snaps og et Glas @l Om Madam
Host havde Kristian kun hort én Mening: Det
er sgu en skikkelig Kone, der har Noget til-
overs for fattig Folk og er mageles proper i
sit Hus. Erindringen om dette vaktes nu i
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ham, og han indsaa, at det var til Madam Hest,
at han maatte henvende sig. Helt modig og
glad leb han atter ind i Krattet uden mystisk
Frygt for nogen Alf; Romantikeren var bleven
Realist. Rask ilede han ned til Bakken,
vaskede Ansigt, Hender og Fedder, aabnede
sin Bylt og gjorde et saa godt Toilette, som
han formaaede. Saa ilede han tilbage, om ad
Stien og ind ad Byens Hovedgade, hvorfra
han drejede ind paa en nasten ubebygget, kun
halv brolagt Mellemting mellem Gade og Vej,
hvor Trykkeriet laa. Det var en paen lille
Bygning med Der midt paa Huset; Kalkpudsen
skinnede hvid som Sne mod den sorte kenrog-
malede Sokkel, og de blankt polerede Vinduer
smilede muntert ud imod den Forbigaaende.
Til venstre for Doren sad man gjennem dem en
dobbelt Szttepult; til hojre viste de blomstrede
Mobelsirtses Gardiner med den brune Kyvast
midt imellem, at det var Familiens Lejlighed.
Lige for Huset, paa den anden Side Gaden,
laa en lille Dam med lave Siv om Randen;
der svemmede Ander og Allinger snadrende
omkring, stak Bagdelen i Vejret og dykkede
den ovrige Krop ned under Vandet. Det var
nu blevet klart i Vejret, og det lille hvide
Hus med de venlige Omgivelser saa saa gjeest-
frit indbydende ud, at Kristian uden stor Frygt
tog i Gadedoren og inde i Gangen bankede
‘paa Doren til hojre.

*

7
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— Veer saa god! led det helt opmuntrende
og venligt.

Kristian traadte ind. Stuen var rummelig,
men temmelig lav. Det Forste, han merkede,
var en Lugt af Abler, der krydrede Luften
paa en forfriskende Maade i Forening med
den Potpourriduft, der strommede ud fra Kakkel-
ovnens Messingtromle. Mod det lysegraa
Tapet stod Moblernes hejrode uldne Betrack
kjont og muntert; paa Vaggene hang Skilde-
rier, der fremstillede flere af Napoleons Slag,
hans Dedsleje paa Sankt Helena, Frederik den
sjette med sin Adjudantstab, samt Kjebenhavns
Bombardement 1807, wunder hvilket laestes
folgende Vers, som Kristian snart leerte udenad:

Saa flammer grusom Ild i Axelstad,
og rundt omkring gror Skrazek og Ded og Jammer;
din Udaad, Albion! Du skuer glad;
men skjeelv, naar Hevnens Torden Udaad rammer!

I Sofaen, i Stuens Baggrund, endnu halvt
skjult af det store kunstigt udklippede Net af
rodt Silkepapir, der prydede den paa det
runde Divanbord staaende Astrallampes uhyre
Kuppel, sad en lille, spinkel Kone med en
meget stor, med brusende Strimler smykket,
snehvid Kappe. Hun bejede Hovedet til den
ene Side for Lampenettet og kikkede hen efter
Deoren, og Kristian sad et lidt blegt Ansigt,
med stille, venlige Track, en fin lige Nase og
venlige brune @jne bag de Skildpaddes Stang-
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briller. Hun nikkede mildt til Kristians dybe,
kluntede Hilsen og spurgte:

— Hvad godt, lille Ven?

— Jeg vilde gjerne sporge, om jeg kunde
komme i Lare her.

— KommeiLzre her? I Trykkeriet? ... ja
vi har rigtignok aldrig havt Laeredrenge. Lad
mig se paa Dig!

Dermed tog den lille Kone Brillerne af
Nasen og vinkede ad Kristian, at han skulde
treede naermere; men nappe havde han sat sig
i Gang, for hun i en lynende Fart rejste sig
op fra sit Seede og raabte:

— Men holdt, holdt, Barn! hvad er det
for Ben, Du setter paa det ganske rene Gulv?
Nej ... nej, bliv dog for Guds Skyld staaende,
hvor Du er, og gris mig ikke hele Stuen til.
Nej Dig kan jeg ikke have i Lare; der er
nok til at svine og rode her i Huset i For-
vejen. Nej bliv, hvor Du er, til Pigen kan
komme og faa tert op efter Dig ... saa maa
Du tage Dine skrakkelige Sko af ... og saa
maa Du gaa. Karen! Karen! kom ind med
en Fjervinge, en vaad Gulvklud og en Feje-
bakke! Rer Dig ikke ud af Stedet, Barn!

Kristian var i den ynkeligste Situation af
Verden, medens Tjenestepigen, der kom ind
paa sorte Uldsokker, vaskede og fejede den
hele Vej, han havde tilbagelagt over Gulvet,
og medens han selv stod, stiv som en Pind,
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med en Fedtleeders Sko i hver Haand, selv
paa Hosesokker. Den lille Madam Hest trip-
pede om efter Pigen allevegne for at se efter,
om Rensningen foregik med tilborlig Omhu.

— Men Du maa jo virkelig veaere en slem
Dreng, hvem Du saa er, sagde hun, idet hun
tog Fjervingen og Bakken ud af Haanden paa
Pigen og lagde den sidste Haand paa Arbejdet
for at faa den storste Plet paa Gulvet til ganske
at forsvinde.

— Ja, hvor skulde jeg vaere bleven andet?
mumlede Kristian i en halv muggen, halv
graedende Tone.

— Ih Gud, hvad er det, Du siger der,
mit Barn? sagde Madam Host; det er jo nogle
afskyelige Ord. Hvem er Dine Forzldre?

— Jeg har ingen.

Nu lod Madam Hest Fejebakken og Fjer-
vingen falde ned paa hver Side af sit hvide
Forklaede og sad helt bekymret og deltagende
op paa den store Knes, der var et Par Hoveder
hejere end hun.

— Dit stakkels Skind, sagde hun, ak ja!
Naa, nu kan jeg se, hvem Du er. Det er Dig,
der er hos Vertshusholderen i Kirkestraede.
Ja, der har Du vel set det, det der er verre

end snavsede Ben paa et rent Gulv ... men
det er alligevel noget meget Falt, vil jeg sige
Dig, at svine et rent Gulv saadan til — til-

fojede hun i en streengere Tone og et hurtigere
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Tempo; for Properhed forlanger jeg af det
simpleste og fattigste Menneske. Men meget
Godt kan jeg nok tanke, Du ikke har set,
Dit Skind, vel? (her blev Tonen mildere og
Takten langsommere).

— Nej, jeg har ikke set Andet end noget
xkelt Noget, svarede Kristian.

— Hm, hm; ja jeg kan tenke det. Men
hvoraf véd Du, at der er Andet til i Verden,
min Dreng?

— Det véd jeg fra Skolen og fra hvad
jeg har laest.

— Det er rigtig svaret, min Dreng, det
véd Du fra Din Lerebog.

— Nej fra Morskabsboger.

— Ja saa? Du har last Morskab? Det
kan jeg godt lide Dig for. Det er en pan
Anvendelse af Tiden; naa, saa kan Du maaske
blive en pzn Dreng. i

— Ja, hvis jeg maa komme i Lere her,
for jeg er loben fra Vartshusholderen.

— Er Du det? Hm, hm! Jeg vil noedig
have Noget med de Folk at gjere. Hrvorfor
er Du lebet bort?

Kristian skriftede baade Historien med
Lene og sin Ulyst til Bageriet. Madam Host
slog Heenderne sagte sammen, sad forarget op
i Vejret og sagde hovedrystende:

— Gud, sikke nogle Mennesker! Nej, bliv
Du her, min Dreng. Szt Dine Sko ud i Gangen
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og lad mig se, hvordan Du skriver efter
Diktat. Her er Papir og Blak, men tag Dig
i Agt for Bordtappet.

— Jeg kan godt skrive uden ad.

— Se, se ...nej bi lidt, lad mig legge
en Avis under, jeg er saa bange for Blaek-
klatter paa Taeppet ... saadan!

Drengen skrev. Efter faa Minuter rakte
han Madamen Papiret. Brillerne kom atter
paa Nasen, og hun leste:

Kong Frode staar i Lejregaard;
han gav sin Broder Ulivssaar;

det var stor Ynk og Smerte.

Ung Halfdan ligger krum paa Skjold
med ‘Staalet i sit Hjerte.

— Vers af Oehlenschliger! udbred hun,
. og dem kan Du udenad! Men Du er jo
| en rar Dreng! Og sikken en ordentlig Haand-
i skrift; dejlig store Bogstaver, som gamle Folk
1 med daarlige’ Ojne kan laese. Lad mig se ...
i nej Fejl er der heller ikke ... ja Kommaerne
er jeg ikke steerk i selv; men det, der skal
veere med Stort, staar med Stort, og det, der
| skal vacre med Lille, er ogsaa med Lille. Bliv
i Du kun, min Dreng; saa skal vi med Guds
Hjalp faa noget Ordentligt ud af Dig; det vil
sige, naar Du selv vil. Men det er sandt, Du
har jo lobet om hele Natten; Du maa jo vere
i sulten. Karen! (her aabnede Madam Host
Doren ud til Kjokkenet) skaf denne lille Fyr

=
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Noget at spise og varm lidt af den Kaffe til
ham der er sat af til i Tftermlddag £ Nej
fy, fy Barn, ter ikke Pennen af i Haaret ...
sikke Manerer ... riv et lille Hjorne af den
gamle Avis ... er den nu ordentlig tert af?
(Madamen holdt Pennen op mod Lyset, for at
se, om den ikke var vaad) ... saa, gaa nu
ud i Kjekkenet og faa Noget at spise og en
Taar varm Kaffe!

Nu var Kristian altsaa antaget som Leer-
ling i Bogtrykkeriet; da Prokuratoren kom
hjem til Middag, blev denne Begivenhed med-
delt ham af hans Svigermoder; han tog sig
en Pris Snus, virrede med Nase og Mund
ligesom en Kanin, der spiser, og sagde, idet
han rejste sin lille Krop paa Teerne, med sit
hurtige og pludrende Meele:

— Naa, ja ... Svigermo'er har Ret, ganske
Ret; vi kan maaske faa Gavn af saadan en
ung Kneegt; Ditlevsen bliver Dag for Dag mere
doven og fordrukken. Uh den forbandede
Drukkenskab! Jeg tror, hver andet Menneske
drikker i denne By.

Madam Hoest sukkede og skottede efter
ham over Brillerne.
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IV. I Trykkeriet.

Ole Ditlevsen, der selv lenge havde be-
klaget sig over sin Overlasselse med Arbejde
og forlangt en Medhjelper, modtog dog ingen-
lunde Lerlingen med et venligt Ansigt, men
med et gnavent ,Oh!“ og gav ham kun de
allertarveligste Anvisninger til at lere, hvad
der skulde lzres. Men Kristian var agtsom
og lerenem, og den dybe Respekt, han i For-
vejen naerede for Faktoren, forogedes ved hans
svaere, brede Skikkelse, der tog sig helt veeldig
ud foran Pulten. I flere Uger melede han
ikke et Ord til Drengen uden for at forklare
det hojst Nodvendige; dette i Forbindelse med
hans tidt gjentagne dybe Sukke og valdige
Rommen gav Drengen Billedet af en dybt
grublende og betynget Alvorsmand. Men han
skulde snart give sig Blottelser for sin Leer-
lings Kritik.

Sxtteriet — eller som det altid kaldtes -
Trykkeriet — fandtes i en Stue lige over for
Dagligstuen, af samme Sterrelse som denne;
den dobbelte Szttepult indtog den storste
Del af Rummet; Faktoren stod saaledes, at
han vendte Ryggen til Gangdoren med den
lille Rude i; lige over for ham stod Drengen;
de fik Lys fra hver sit Vindue, der vendte ud
til Gaden. Det lengst fra Doren verende
Vindue havde altid nedrullede Gardiner og
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sads ikke, naar man wvar i Stuen, thi det
deekkedes af to store Skjermbreaetter, der af-
speerrede et lille firkantet Rum, hvor Kristians
Seng stod. = Trods den underlige sursode
Atmosfaere, som Farven udbreder i-et Trykkeri,
og som blander sig med Lugten af fugtigt
Papir, var dog dette Sovested et rent Paradis
mod hans forrige Hummer paa Vertshus-
holderens Loft, hvor han om Sommeren kvaltes
af Varme og om Vinteren rystede af Kulde i
Sengen. Ude i et Slags Kjokken til Gaarden
stod den gammeldags Haandpresse, hvorpaa
Avisen, der kun udkom 3 Gange om Ugen,
blev trykt; Farven kogte Kristian nu i den
der varende Skorsten. Klokken 12 opherte
Arbejdet en halvanden Times Tid, i hvilken
Kristian spiste til Middag med den gamle
Madam Hest og Prokuratoren, efter at han
havde adlydt sin Madmoders indtraengende Op-
fordring om endelig peent at vaske sig, naar
han skulde spise, medens Ditlevsen, som boede
ude i Byen, gik hjem uden at have forrettet
nogen som helst Renselsesakt. Naar Dagens
Gjerning var ophert Klokken syv om Aftenen,
kom Kristians gode Tid. Han drak da The
alene med den gamle Madam Hest, da Pro--
kuratoren aldrig var hjemme nogen Aften; og
Theens aromatiske Duft, Kobbermaskinen, der
skinnede, saa det skar i @jnene; den buldrende.
Kakkelovn, hvorfra de krydrede Rogbelger
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af Potpourri udstrommede, den milde gamle
Kone stemte ham nasten hejtideligt. Naar
der saa var blevet taget af Bordet, maatte
han lese hojt en Times Tid eller mere for
den Gamle, der altid havde holdt meget af
Lesning og af Naturen havde en god Smag.
Det var Baggesen og Oechlenschliger, Blicher
og Ingemann, Riises Arkiv, Grundtvigs Over-
saettelse af Saxo og Snorro, som i Regelen
bleve valgte; den Gamle holdt meget af at
here Vers, og selv om hun ikke altid fulgte
med, men sank hen i Tanker, var det hende,
ligesom disse vuggedes paa Rhythmerne; der
da led for hendes Ore som en fjern, ikke
ganske tydelig, men netop derfor saa dulmende
I‘ og dyssende Musik; og da hun kjendte det
Meste i Forvejen, kunde hendes Tanke folge
med eller gaa sine egne Veje efter Behag, af-
! vexlende boje sig til og fra det Laste. —
'1 Saaledes gik det forste Aar.
: Sendag Formiddag arbejdedes der ogsaa
i i Trykkeriet. En saadan Dag viste Ditlevsen
1 sig uszedvanlig opremt og venlig mod Kristian,
idet han ved sin Indtradelse knipsede ham
paa Nazsen og raabte ,Boh* lige ind i Oret
paa ham. Drengen grundede forgjaves over,
hvad det skulde betyde. Men hans Forbav-
selse forogedes, da den ellers saa vredne og
sure Faktor, efter at have taget sin Plads
foran Pulten, stak i at synge:
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Smilende Haab, Du elskte Barn, som svaver
paa Zefyrvinger hist i fjerne Sky!

derpaa grinede han gemytlig op mod Solen
og nikkede ad den som en gammel god Ven.
Saa drog han et opromt, let Suk og sagde ud
1 Luften:

: — Nu har min Mave ikke i fem Aar veret
saa god som idag. — Derpaa sang han igjen:
Op, Kaveline, Larken slaar
i den aarle Morgenstund!

standsede pludselig, slog over i en hel anden
Vise og brelte:

Den Diligence, som gaar over Bzltet,

den er nu veltet

lige i Altet,
bred atter af og raabte:

— Dreng! —

Kristian rejste Hovedet med en Mine som
En, der stiller sig til Disposition.

— Jeg kommer til at gjere noget Mere
for min Sundhed, sagde Faktoren, ellers gaar
den rent ad Haekkenfeld til. Havde jeg nogle
Born, saa skulde det veere den forste Leerdom,
jeg vilde indpreente dem: Serg for at holde
Maven i Orden! Og véd Du, hvad der holder
Maven allerbedst i Orden?

Det vidste Kristian naturligvis ikke.

— Nu skal Du faa det at vide. Gaa ned
hos Renning og kjob mig en Trepagleflaske
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af det, der kaldes Noz plus wultra. — husk

' paa Navnet, det er Latin, Du. Men Du lister

Dig under Vinduerne tact ved Muren, for det
er Noget, der ikke rager Fruentimmer. Der
er en Mark. Skrup Dig! Nej bi lidt! Jeg maa
have noget godt, fedt og sodt 01 til at slukke
efter med. Der er sex Skilling; Ollet faar Du
hos Brygger Tolstrup. Men list Dig langs
med Muren, Du! Fanden raspe i alle Fruen-
timmer!

Kort efter vendte Kristian tilbage efter
vel udfort Arende. Ditlevsen tog T olden af
den ene Flaske, lugtede til den, nikkede vel
fornejet, tog et Snapseglas ud fra et lille Rum
mellem det midterste af Pulten og Pillen mellem
de to Vinduer og skjenkede Glasset fuldt af
den brune Likor: Han tog ligesom Forspring,
for han drak den, forvred Ansigtet, rystede
over hele Kroppen, men strax efter fik An-
sigtet et helt saligt Udtryk, og hans Ojne
loftede sig mod Himlen. Den anden Snaps
indtoges uden saa mange Vidtleftigheder, efter
den fulgte en veeldig Slurk af Qlflasken, og
denne Afvexling gjentoges endnu et Par Gange.
Saa skod Faktoren Glasset fra sig, tog et
Ryk i sit Halsbind, purrede sit store Haar
hojt i Vejret, sad sig om i Stuen, som om et
stort Publikum betragtede ham, slog saa i
Bordet, saa Typerne dirrede og dansede i
Skriftkassen, og raabte:
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— Jeg vil .. .. jeg vil blese hele Verden
et Stykke. Jeg wvil ... jeg vil — hu ... jeg
er ikke bange for noget Menneske paa hele
Jordkloden. Jeg vil ... jeg vil ... jeg vil fri
til Amtmandens Datter.

Derpaa tog Faktoren en vealdig tyk Skraa
op af Vestelommen og bed en Ende af med
en Mine, som om han vilde sluge hele Verden.
Saa faldt hans Oje paa Kristian.

— Dreng! Vil Du have en Snaps?
spurgte han.

— Nej oo Tak . .. nej!

— Sludder! det har Du godt af. Har jeg
ikke sagt Dig, at Du skal holde Din Mave i
Orden? Har Du andre Pligter i Verden end
at lystre mig? Drik Dreng!

Dermed rakte han Kristian en brun Snaps.
Der var intet Andet for end at smage paa
den, men den forfeerdelige Komposition breendte
gjennem Spiserer og Mave paa den ulykkelige
Dreng og tvang store Taarer ud af hans Ojne.
Ditlevsen lo, saa han maatte holde sig for
Maven. ;i

— Du staar ikke for Skud, Dreng! Men
det kommer med Tiden. Du behover ikke at
drikke ud, Du kan gjemme det Andet til siden.

Da Kiristian kom tilbage fra Middagsbordet,
hvor han fik at vide, at den gamle Madam
Heost, der ikke var naerveerende, var bleven
syg, fandt han ikke Faktoren paa hans szd-
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vanlige Plads foran hans Pult; men en for-
feerdelig Snorken, der mindede ham om, hvad
der prasteredes af en meget stor So, som
Vertshusholderen en Gang ejede, hvilken Musik
udgik fra Krogen bag Skjeermbreettet, gav ham
den uhyggelige Underretning, at Ditlevsen havde
lagt Beslag paa hans Seng. Han vovede hverken
at vaekke ham eller at melde Sagen til Madam
Host, hvem han desuden ikke fik at se den
Aften paa Grund af hendes Sygdom.

Da han skulde i Seng, laa Ditlevsen helt
afkledt og fyldte omtrent hele Sengen. Drengen
var ikke fint vant; af og til havde han hos
Vzertshusholderen maattet dele Leje med Kalve-
kuske og Lammedrivere, naar Husets andre
Sovesteder vare optagne; men dette kobber-
rode, blussende, af Sved perlende Ansigt, med
den aabnede Mund og den basunblesende Nacse
bragte ham naesten til at grade. Skulde han
da aldrig blive fri for daglig at se noget
,Akelt“? Han sov ikke den Nat; han havde
Fornemmelsen af, at han laa op ad en sydende
Bryggerkjedel, og da han tidlig om Morgenen
maatte skreve over Ditlevsens brede Krop
for at komme ud af Sengen, havde han neer,
faact ondt.

Kristian havde allerede gjort Ild paa i
Kakkelovnen, lavet Papir til og kogt Farve,
da Faktoren vaagnede med et dyrisk Brol.
Han kladte sig paa uden at ty til noget som
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helst Toiletmiddel; og i Stedet for den Gemyt-
lighed, der igaar opklarede hans fede Ansigt,
havde det nu et Udtryk, som om han havde Lyst
til at slaa eller sparke hele Verden. Efter at
have taget sig en Slurk af den skrakkelige
Liker stillede han sig langt om lenge foran
sin Pult og gav sig til at rode i de med
Posten ankomne Aviser, tog sit Redkridt og
sin Papirsax — sine to vigtigste Redaktions-
redskaber — og begyndte at arbejde med
sammentrukne Bryn og sammenbidte Teender.
Som sadvanlig talte han hejt med sig selv
under denne Beskjeftigelse, hvilket han havde
veeret vant til i de mange Aar, han havde
veeret alene, og som det ikke kunde falde
ham ind at veenne sig af med af Hensyn til
en i hans Ojne saa ussel Gjenstand som en
Leeredreng.

— Hee, udbred han, saadan nogle Flynder-
torsk man arbejder for! Skulde man gjere
sig Umage for saadanne nogle Aalekvabber,
som ikke en Gang har Anelse om, hvad Or-
thografi er? Ja det var i de Tider, man var
tosset. Men jeg hedder ikke Fredrik og er
ikke fodt i Fjollerup. Se her staar nu i
»Berlingske“: ,Efter sikkert Forlydende agter
Hs. Maj. Kongen endnu i dette Efteraar at fore-
tage en Rejse til Provinserne“. For en haly
Snes Aar siden havde jeg rigtignok sat til:
»0g Hs. Majestaets tro Undersaatter ville visselig

8
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gribe Anledningen til at laegge deres Hen-
givenhed for Landsfaderen for Dagen paa alle
Maader; Piger ville stro de faa Blomster,
Efteraaret har levnet os, paa hans Vej; Sang
og Tale ville udtale den Glede, der fylder
Alles Bryst®. Men nu faar de det ligsaa tort,
som det staar, for man har lige megen Tak
for det af saadanne Odderpelse ... Hold Mund,
Dreng! — her afbred han sig pludselig og
sai forbitret paa Kristian, der ikke havde malet
et Ord og forbavset betragtede Ditlevsen,
som begyndte igjen, idet han bestandig snak-
kede sig mere og mere arrig.

— Saadan en pjaltet Unge! Tror Du,
fordi man om Sondagen nedlader sig til at
drikke en Snaps bare for sin Sundheds Skyld
med saadant et Krze, at man derfor skal vare
Kammerat med ham om Mandagen? Jeg har,
saa sandt jeg er en Synder, aldrig kjendt
Mage, at saadan en ABbleskrelling tor sige en
zldre Mand imod! .

— Ja, men jeg har jo ikke sagt et Ord,
Hr. Ditlevsen, vovede Kristian at indvende i
al Ydmyghed.

Med et Udtryk af den dybeste ethiske
Indignation lod Faktoren sine Hender falde
ned, foldede dem derpaa over Maven og blev
staaende tavs nogle Sekunder. Saa tog han
atter til Orde, forst med en tilkeempet Rolig-
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hed, men som efterhaanden gav Plads for den
hejeste Forbitrelse.

— Du Frelsens Gud, sikken en Modsigelses-
aand der er i den Dreng! Ja, hvis Du tror,
Du kommer Verden igjennem paa den Maade,
saa tager Du rigtignok fejl. Du har jo sagt
mig imod indvendig i et helt Kvarter. Og
Du er hoven, og Du er opsatsig, fordi Du
faar Lov til at leese op for den gamle Flode-
bolle der ovre, og saa bilder Du Dig ind, at
Du forstaar Noget af det. Hz — det har Du
vel lert i Jens Petersens Knejpe, hvor det
argeste Krapyl af Skomagersnuder og Bonder-
knolde soger, men hvor en Mand som jeg ikke
gad satte sine Ben, om En gav mig tre Mark.
... Hor Dreng, hvis Du ikke tier stille, slaar
jeg Dig fordervet. ... Naa, nu siger Du
kanske heller ikke Noget ... hvad? ... Nej,
naturligvis ... nej. Men her i Krogen har jeg
en Knortekjeep; den har faaet flere end én af
den Slags Flabe, som Du er, til at holde teette
med deres nederdraegtige Modsigelser. Nu
skal jeg passe paa Dig baade Nat og Dag,
for nu ligger den gamle Vaskerbjern syg og
kan ikke gjore Vraevl om, at jeg sviner hendes
Lagener til; nu vil jeg ligge her om Natten,
og saa tager jeg Knortekjeeppen med i Sengen.

De sidste Ord havde Drengen aldeles ikke
hert. Han havde et Par Minuter ufravendt og

med et bestyrtet Blik stirret paa Ruden i
. 8*
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Doren lige over for sig; han vidste ikke, om
han dremte eller var vaagen. Et Billede, der
nu lenge havde staaet i hans Fantasi, og
hvortil han mangen Gang havde tyet hen som |
til et Fristed, naar Faktorens Lune og Tyranni
nedtrykte ham, men hvis Omrids han med
Bedrovelse markede, at det blev ham vanske-
ligere og vanskeligere at faa fat paa, efter-
haanden som Tiden gik, syntes han stod lys-
levende for ham bag denne lille Dorrude. Jo,
der var jo det yndige lille Ansigt fra Bakken
i Overdrevskrattet med de krusede sorte Haar,
de brune Qjne og den trostende rolige Mund.
Sollyset stod skarpt koncentreret ind paa Ruden
og bred sig i en regnbufarvet Straaleglorie
omkring Hovedet — Axels Valborg, Correggios
Maria, Ingemanns liden Elna paa Bornholm —
alle disse idealistisk tegnede Kvindeskikkelser,
der havde skabt i Drengens Fantasi et Billede
af Kvinden ganske i Almindelighed som det
Adleste, Skjenneste, Blodeste, mest Trostende
i Livet, lynede hurtig forbi hans indre Oje for
at flyde sammen i dette lille Pigeansigt bag
den blanke, i Farveskjaer funklende Rude; og
Ole Ditlevsens Skjzlden og Smalden lod for
ham lige saa upersonlig, fjern og ham uved-
kommende som en Fragtvogns Buldren paa
Gaden. Saa kom der Noget i Luften farende
.‘ forbi hans @jne mellem dem og Billedet, der
i pludselig forsvandt, og Kristian felte Noget
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falde ned paa sin Skulder, og dette Noget
gjorde ondt. Hans Skuldre trak sig sammen,
og han opdagede, at samme Noget var Ole
Ditlevsens Knortekjeep; med et Ryk var han
nede i den virkelige Verden; det Bulder, kan
havde hert dunkelt og fjernt, artikulerede sig
i folgende Ord:

— Og naar man saa gider gjort sig den
Umage at moralisere for saadan en vissen
Kaalrabi, saa staar han og gaber som en Skade
i Regnvejr og herer slet ikke efter.

Kristian var endnu ikke aldeles sikker paa,
om det ogsaa var ham, der var blevet ramt
af en Knortekjaep.

V. Den ungé Pige og den gamle Kone.

Gamle Madam Hest var fremdeles syg.
Kristian havde faaet sit Smerrebrod og sin
The ind i Trykkeriet og inderlig savnet den
lune Stue og de gode Boger. Det hed sig, at
den gamle Kone var steerkt forkjelet og havde
en slem Hoste. Da dette havde varet i nogle
Dage, og Kristian gjennem Tjenestepigen havde
erfaret, at det blev daarligere og daarligere
med hende, blev han urolig og =engstelig. Nu
gjorde det Syn, han havde sét i Ruden, hans
Sind endnu mere spandt, men han turde ikke
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sporge Pigen ud, om der var kommet en
Gjaest i Huset, thi han folte, at han vilde blive
rod i Hovedet, og saa vilde han rimeligvis
ikke faa"andet Svar af den halvgamle Karen
end et smorret Grin. Hun havde nemlig be-
market, at den nu helt udvoxne Laredreng
havde en ikke ringe Sans for kvindelig Skjon-
hed, og at hans @jne tidt segte ind over det
lave Plankevaerk i Nabogaarden, hvor der var
et Par kjonne Piger. Drengens Tanker vare
de uskyldigste af Verden, rent xsthetiske, om
man vil, men Karens Erfaringer gik ikke i
Retning af den platoniske Kjarlighed, derfor
troede hun ikke paa den. Hun sagde: Skal
saadan en Smule Dreng allerede begynde at
sette Kikketoj op? Se til, Du dyr Dig, Du
kan tids nok blive forlibt og gjore Abekatte-
streger. Der er s'gu ingen Morskab ved det
i Lengden. Man er allergladest, naar man
ikke gider mere.

Ditlevsen havde gjort Alvor af sin Trusel;
efter hver Eftermiddag at have drukket sig
en solid Rus, gik han i Kristians Seng.
Denne havde nu ikke videre Tillokkelse for
Drengen, og en Aften, da Faktorens Snorken
havde overbevist ham om Tyrannens forelebige
Uskadelighed, slukkede han i Trykkeriet og
listede sig ud i Gangen. Gjennem den ikke
meget tette Dor sad han Lys i Dagligstuen.
Han lagde Oret til Doren, men Alt var ded-
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stille. Turde han banke paa? Medens han
stod der i Merket, tegnede Billedet fra i For-
middags sig atter for ham; det isnede igjennem
ham; han lukkede Ojnene; da var det, som
Rummet om ham stod i en Gylden- og Purpur-
taage; og som de store brune Djne sad paa
ham igjennem den, langt, borte, alvorligt og
roligt, han vilde neerme sig dem; da sad han
den samme forfeerdede Mine som forleden Aar
nede i Krattet — Alt forsvandt . .. han gjenfandt
sig selv i Realitetens Balgmorke. Fristelsen
til at banke paa meldte sig igjen; hans Hjerte
slog voldsomt; han turde ikke, og dog var
der Noget, som tvang ham. Ganske langsomt,
under staerk indre Modstand af Frygt, be-
vaegede hans Tommelfingers Kno sig mod
Deoren; det blev forste Gang ved en ganske
svag Beroring, der ingen Lyd gav. Saa gjen-
tog den samme Kamp sig, men anden Gang
horte han en sagte dump Lyd, da Knoen
naaede Doren. Han for et Par Skridt tilbage,
lyttede saa; men Ingen maatte have hort Noget,
thi paa den anden Side Dgren var Alt ded-
stille som for. Tredie Gang slog Knoen med
Fortvivlelsens Mod mod Deren ... Kristian
stod lamslaaet nogle Sekunder . .. Intet rorte
sig, intet Svar paa hans Banken, der nu fore-
kom ham saa stark, at den gav Ekko. Hans
Speending, Angst og Mod voxede paa én Gang;
han greb i Laasen, og Stuen med Lampen
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paa Bordet laa aaben for ham. Den var ganske
tom; den frugt- og rosenagtige Duft var blan-
det med en anden, der mindede ham om den,
han havde fornummet, naar han paa Gaden
passerede Apotheket. Nu herte han Hoste
gjennem Sovekammerdoren, som han opdagede
stod paa temmelig vid Klem ... en uhyggelig,
heest lydende Hoste, der med Magt arbejdede
sig gjennem et svagt og traet Bryst, der egentlig
ikke havde Kraft til at hoste. Det gjorde
ondt inde i ham; han knugede Heenderne mod
sit Bryst. Den gamle Kone, der laa og led
derinde, var den Eneste, foruden Degnen i
Skolen, der havde varet god imod ham og
leert ham gode Ting. Hun blev dog vist ikke
vred, hvis han gik ind og spurgte til hende.
Men han var ikke paakledt; han stod der
i sin Arbejdsbluse, og hun vilde jo altid have,
at han skulde mede, redt, vasket og i sort
Troje, naar han kom ind i Stuen. Stille listede
han sig tilbage, tog Gangen i et Spring, fam-
lede sig til sine gode Kleder i det merke
Trykkeri og var efter faa Minutters Forleb
igjen i Dagligstuen, hvis Gulv han sagte gik
hen over paa tynde Sko, og nu stod han lige
for den halvt aabne Sovekammerder, igjennem
hvilken Apothekerlugten strommede ham steerkt
imode.

Kristian havde aldrig fer sét et Syge-
veerelse; han havde lest om det, og han havde
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forbundet med det Forestillingen om noget
Uhyggeligt, men den Scene, han sai der-
inde, var saa langt fra at bekreefte dette Ind-
tryk, at han betragtede den naesten med Vel-
behag, der bragte ham til et jeblik at
glemme, at den indeholdt noget Sergeligt.
Sengen stod midt for Deren. Den gamle
Kone sad halv oprejst i den paa Grund af
det meget hoje Hovedgjeerde, hun maatte have
for ikke at overvaldes af Asthma. Sengen
og hun selv skinnede kridhvidt som den fineste
nyfaldne Sné. Ansigtet var blevet meget lille
og smalt, saa det naesten blev borte mellem
Natkappens svulmende, teette Strimmel og
skjelnede sig kun derfra ved en svag gul
Tinte, men hver Mine var rolig og mild som
ellers, skjont de lukkede, traet nedfaldne Gjen-
laag vidnede om Mathed og Lidelse. Men
fuldt saa meget var Kristian optagen af den
anden Person, der var tilstede i Veerelset ...
det var den unge Pige, hans Dremmes Ma-
donna. Hun sad ved Hovedgjeerdet af Sengen,
bag hvilken en Lampe braendte paa en lille
Konsol, saa den Gamle ikke forulempedes af
Lyset. Den unge Piges fine, slanke Overkrop
var bejet ned over Sengen, den hejre Arm
havde hun snoet om Sengestolpen, hendes
venstre hvilede i den gamle Kones Haand,
Brystets sagte svungne Linie, der tydelig
sads oven over den venstre Arm, viste, at
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hun ikke lengere var et Barn, men Ansigtet
havde endnu Barnets klare Uskyldsmine, der
lader enhver Folelse direkte og uhindret komme
frem i al sin erlige Naturlighed. Paa en anden
Stol ved Siden af Sengen laa en Bog omvendt
og opslaaet, saa Kristian sluttede, at den unge
Pige havde last hojt for den Gamle af den.

Pigebarnet gjorde en lille Bevacgelse med
Hovedet, kom derved til at vende @jnene hen
‘mod Deren og opdagede Kristian, der stod
stiv og stille som en Stotte. Det gav et Seet
i hende; en let Forskrazkkelse gjorde hendes
Kinder rode og trak hendes Bryn sammen;
den gamle Kone markede Bevagelsen, slog
Qjnene op og blev nu ogsaa Drengen var.

— Kom kun ind, Kristian! sagde hun og
nikkede til ham. Det var pent, at Du vilde
se ind til mig. Jeg gjor det ikke leenge, min
Dreng; det er galt med Brystet.

Den unge Pige bojede Hovedet til Siden
og sad benlig paa den Gamle. Denne smilede
vemodig og sagde til hende:

— Hvad kan det hjelpe, lille Kristine, at
jeg bilder Dig Noget ind? Du bliver jo saa
kun mere bedrovet bag efter. Jeg vilde gjerne
have levet en tre fire Aar endnu, baade for
Din Skyld, for Du er temmelig ung til at styre
Huset for Din Fader, og ogsaa for min egen
Skyld, for jeg har i de sidste Aar havt det
rigtig godt og fredelig; men der er Ingen,
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der sporger om, hvad vi vil; vi maa lystre,
naar der kaldes paa os. Og det kan jo ikke
vaere til noget Ondt. Jeg kan aldrig huske,
at jeg har gjort et Menneske Fortreed med min
gode Villie, hvorfor skulde saa Nogen gjore
mig Fortraed, hvor jeg nu kommer hen?

Den unge Piges Laber baevede sagte, og
den ene Taare randt ned ad hendes Kind efter
den anden. '

— Ja, ja; greed kun mit Barn; Sorgen
skal have sin Tid; det bliver bedre af sig
selv, efterhaanden som Tiden gaar. Jeg 'vil
ikke bestemme Noget om, hvordan I skal
bezre Jer ad, naar jeg er borte, for, om man
ogsaa tror at lave det rigtig godt, kommer
der dog altid Noget, som man ikke kan for-
udse, og saa gaar de Efterlevende og pines
af, at de ikke tor rore sig, fordi den Afdode
har sagt saadan eller saadan; og det er Synd
at legge saadan en Byrde paa Mennesker,
der har Livet for sig.

Her standsede den gamle Kone; den samme
dumpe, inden i hende arbejdende Hoste bred
atter frem; hun lukkede Ujnene og gav sig
rolig hen i sin Skabne, men Sveddraaberne
perlede paa den smalle, hvide Pande, og de
magre Hender greb fat om Lagenets Flige,
medens Qjenlaagene atter sank ned. Kristian
stod og holdt Haanden om en af Benendens
Sengestolper; han kampede for at holde sin
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Graad tilbage. Noget efter aabnede Madam
Host atter Qjnene, nikkede med et svagt Smil
baade til den unge Pige og til Kristian og
sagde:

— Saa, nu er det forbi for denne Gang,
men det matter mere og mere.

Den unge Pige hviskede den Syge nogle
Ord i @ret, men denne rystede lidt paa Hovedet
og smilte:

— Nej, min egen Pige, sagde hun; jeg be-
hover ingen Praest. Min. salig Mand, som de
havde saa meget imod, var saamznd lige saa
god en Prazst som den, de nu har i Byen;
stakkels Host holdt for meget af Punsch, hans
Efterfolger holder for meget af Penge; begge
Dele er forkert, men det kan vel gaa lige op.
Hvert Menneske har sine Fejl, og det er ikke
let at sige, om de kan gjore for det eller ikke.
Men det, som en Praest kan sige mig, kan jeg
lige saa godt sige mig selv.

Nu hviskede den unge Pige atter nogle
Ord til hende. Madam Hest klappede hende
paa Kinden og svarede:

— Det er rigtig kjont af Dig, min Pige,
at Du kan huske saa godt, hvad Du lerte
for nylig til Din Konfirmation. Men naar man
har levet saa leenge som jeg, saa laver Livet
det om for En; vel sagtens ligesom man
treenger til det. Jeg har ikke kunnet granske
i Bibelen og i dens Lezerdomme; men naar jeg
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har veret rigtig bedrovet, saa har jeg altid
givet mig hen til Noget, som jeg kaldte den
evige Kjeerlighed, den klare Stjerne — ja jeg
har kaldt det, ligesom det nu kunde falde
mig ind — men det har altid trestet mig, naar
jeg saadan ganske stille har ladet mig glide
hen i det, glemt Alt, hvad der suste og bruste
omkring mig, saa jeg tilsidst kun har hert en
Tone eller set en hvid Glans ... og det ser
jeg, hver Gang jeg nu lukker mine stakkels
treette Ojne. Mer behover jeg ikke til at
troste mig. Jeg er saa vis paa, at det bliver
godt Altsammen, udmaerket godt.

Nu sagde den unge Pige folgende herlige
Ord:

— Er der ikke Noget, Du onsker, Bedste-
moder?

Den Syge smilte naesten muntert og
sagde:

— Jo, jeg kunde onske at se Italien, inden
jeg dede, men det bliver der vist ikke Tid til.
Jeg har laest, at Alting er saa skjont der:
Billeder, Mennesker, Lys, Luft . . . ja jeg har
holdt saa meget af alt Skjent; derfor har jeg
gjort Alt for, at her kunde se pant og hyggelig
ud i mit lille Hus; Renlighed og Orden er det
allerforste, der maa til, for at der kan se kjont
ud; derfor har jeg drevet paa, at her ikke
maa veere det mindste Stev og Snavs; og skal
jeg bebrejde mig Noget, saa er det, at jeg
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maaske har herset vel meget med den gamle
Karen for at faa hende til at skure, blanke
og feje, saa hun har havt for lidt Fritid.

Nu vendte hun sig om til Kristian og
sagde:

— Lad mig nu se, min Dreng, at Du
passer godt paa Trykkeriet og Avisen, for
det skal jo nu den lille Kristine og hendes
Fader leve af; og Ditlevsen bliver jo aldre.
Jeg véd ogsaa, at Du ikke glemmer de gode
Boger, jeg har ladet Dig laeese. Du laste saa
pant og fornuftig hojt ... Her, les for mig
endnu en Gang, lille Kristian . . . Dér, tag den
Bog der ligger! Det er en ny en, og jeg for-
staar den ikke saa godt, som jeg forstod
Oehlenschliger, Ingemann, Blicher og dem fra
min Tid. Lille Kristine forstod det heller ikke
rigtig, det kunde jeg here, da hun leste ...
eller det var maaske, fordi Graaden hulkede i

&J i Dig, mit Barn? Laes det, der kaldes ,Gjen-
Qi syn“ Kristian, men las langsomt, for det er
i lidt sveert!

Kristian tog den opslagne Bog; det var
nogle Digte, hvis Forfatters Navn, Frederik
Paludan-Miiller, han aldrig havde hert. Han
laeste:

Hvor blev den Blomst, som fyldte
din Sans med liflig Duft?

Hvor Straalen, som forgyldte

den sommervarme Luft?
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Hvor er vel Lundens Kroner
og Skovens Bladehang,

med hine tusind Toner

og Fuglekorets Sang?

Og Dyrets Liv, der dakkes
som af en dunkel Sky,

skal ej til Lys det vakkes
og leve op paa ny?

Den Hund, som trofast dede
af Sorg paa Herrens Grav,
skal aldrig ham den mgde,
til hvem den hen sig gav.

O, kast dit Blik tilbage,

og se, hvad selv du var:
Hvor er de svundne Dage
med hver en Blomst, de bar?
Hvor er vel Haabets Kjerte
og Kjerlighedens Krans?
Hvor er dit unge Hjerte

og hvor dit @jes Glans?

En Gang maa alt erfares
og leves om igjen,

etsteds maa dog bevares,
hvad Tiden tzered hen;

ej blot hver Glimt vi skue
af Aandens indre Lyn,
men hver en jordisk Lue
og hvert et jordisk Syn.

Da skal til Et vi samle,
Hvad stykkevis gik tabt,
da vaagner alt det Gamle
og staar forynget skabt:
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Den Rgst, som Alt forsgder,
Det Blik, som her os bandt,
os hisset ogsaa mgder,

endskjont det her forsvandt.

Den Trost er dog den sidste!
den Tro bestaar tilsidst:
Hvad her jeg maatte miste
jeg moder éngang hist.

Til Undergang ej skabtes
endog det mindste Frg;

nej, intet Liv der tabtes,
skjont hvert et Liv maa dg.

Madam Hoest havde foldet Heenderne over
Brystet og senket Hovedet, men gav af og
til ved et lille Nik tilkjende, at hun fulgte med.
Men Ojnene vare sunkne til. Da Leesningen
var ophort, blev det dodstille i Stuen; den
Syges korte gispende, men umaadelig svage
Aandedraet overdovedes af Lommeuhrets Dik-
ken paa Konsolen bag Sengens Hovedgjeerde.
Kristines og Kristians Ojne meodtes, gled der-
paa samtidig ned mod den gamle Kones An-
sigt, der syntes at blive blegere, smallere og
mildere, derpaa modtes de igjen i et stille
Udtryk af ZEngstelse og Forventning. Der
kom et nyt Anfald af Hoste, men den kunde
slet ikke komme frem; det blev kun til en
sagte Rallen, der et OQjeblik gjennemdirrede
Overkroppen; da sank Hovedet tilbage paa
Puden, og der var intet Aandedrat mere at
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hore. Kristian og Kristine bleve siddende
ubevagelige; den sidste holdt bestandig sin
Bedstemoders Haand, men den laa nu bestan-
dig mattere og tungere i hendes, og hun folte,
at den blev koldere og koldere. Hun havde
ingen Anelse om, at Livet sagtelig var lobet
ud, og da Kristian, som begyndte at ane,
hvorledes det forholdt sig, gjorde en hurtig
Bevaegelse og vilde til at tale, loftede den
unge Pige advarende sin Pegefinger og pegede
ned paa sin Bedstemoder, som hun vilde for-
mane ham til ikke at veekke hende. De sad
lenge saaledes.

Endelig hortes der et rask Greb i Gang-
doren; begge for sammen, og Kristine sai
endnu mere angstelig og bedrovet paa den
gamle Kone. Men hun laa aldeles stille og
ubevagelig. Langsomme og uregelmassige
Trin hoertes i Stuen, der ledsagedes af en
underlig Hvaesen og Pusten. Lidt efter viste
Prokurator Lyng sig i Deren, ved hvis Stolpe
han holdt sig, da han skulde over Dertrinet.
Hans Briller vare gledne ham langt ned paa
Neesen, og hans lyseblaa je svemmede glans-
og udtrykslest om i Stuen; han syntes ikke
rigtig at kunue orientere sig i Situationen.
Da begyndte Naseborene at virre staerkt paa
kaninagtig Vis; han tog et langt Skridt, som
han ligesom tog Maal af i Forvejen, greb med

9
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Haanden om Sengestolpen og sai paa sin
Svigermoder.

— Bedstemoder er ganske kold, hviskede
Kristine.

. — Lad mig se lidt med den Lampe .
hold den ... Kristine, saadan at jeg kan se
hendes Ansigt.

Kristine adled. Prokuratorens Neese vir-
rede steerkere, hans Trak syntes at samle sig
til en vis hejtidelig officiel Alvor.

— Ja, det ... det ... er sorgeligt ...
men ... hm ... det bliver desveerre Enden
paa os Alle tilhobe ... naa, min Pige ... man
har jo Religionen ... og saadan Noget, som
man kan sige sig selv. om ... Gjensyn ...
Overgangen til et bedre Liv et cetera, hm,
hm! ... Hvor er Spyttebakken? ... Naa der!
Ja det er s'gu meget sorgeligt, overordentlig

alvorligt ... ogsaa i juridisk Henseende ...
Skifteretten ... hm ... Proklama i Boet; ja
jeg faar skam meget at bestille ... Hvad er

Klokken? Ih Gud; den er meget over tolv . . .
Naa, det er Kristian? Vak Karen og gaa i
Seng, Kristine, horer Du! Du med Kristian

... her er ikke Noget at vaage efter ... hm

. desveaerre ... ja det er meget sorgeligt,
overmaade alvorligt ... men Livet ..., ser
I... det er nu en Gang overmaade alvorligt

... det ender altid med Deden, ja altid, uden
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Undtagelse. Det stemmer unagtelig til Alvor,
men ... ptej.

Kristian rejste sig for at lyde sin Princi-
pals Bud; dennes Datter gjorde ligeledes; nu
sad Kristian igjen hendes store, blanke Taarer
blinke i Lampeskinnet og dirre i de sorte,
lange Ojenhaar. Hun rakte ham Haanden,
holdt den laenge fast og said alvorlig og venlig
paa ham; den blede og varme lille Haand
slugtes helt af Drengens torre og haarde Neve,
men gjennem den hornede Hud forplantede en
varm Strom sig gjennem hans Nerver, og hans
Hjerte kom i heftig Banken. Han sukkede
dybt, men lydlest, da han maatte slippe den.

Da Kiristian kom ud i den merke Gang
og vilde gaa ind i Trykkeriet, folte han sig
fortvivlet og tirret, da Ditlevsens Snorken lad
hejt og rungende paa den anden Side af Daren.
Han tog da en rask Beslutning; aabnede Doren,
teendte Lys og listede sig ind i det for naevnte
Kjokken, lukkede Doren mellem det og Satter-
stuen, stak Benene i Ruinerne af en gammel
Lammeskinds Fodpose, som i lange Tider
havde ligget henslengt i en Krog dér, og satte
sig paa Skorstenens Murstensildsted. Han
slukkede Lyset, og i hans Fantasi brod Billedet
af den Scene ved Deodslejet, han havde veret
tilstede ved, med voxende Tydelighed frem,
indtil det blev staaende i ubeveagelig Stilhed,
og Kristian kunde ikke blive treet af dvaelende

o*
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at nyde det og ligesom beskue det fra alle
Sider; endelig belgede dets Omrids som i en Dis,
efterhaanden som Sovnen sagte listede sig paa
ham og tog Magten fra ham. Han vaagnede
rystende af Kulde; Sneen var foget ned gjen-
nem Skorstenen, hvis Ildsted laa overdrysset
med den; den prikkede og piskede mod de
utzette Vinduer . . . det var hejlys Dag; han
havde sovet et Par Timer over Tiden, men
han beroligedes, da Faktorens Snorken lod
inde fra lige saa kraftig som for otte Timer
siden.

VI. Nye Stemninger og Tilstande.

Madonnaskikkelsen, som Kristian havde
hyldet i mystisk Tilbedelse, og som hans ved
megen og lutter poetisk Lasning bearbejdede
Fantasi havde omgivet med en Glorie, var nu
ved Omstendighedernes Magt tvunget fra
Skyerne til Jorden; fra Mystikens Clazr-obscur
til Dagens virkelige Lys. Men  det var langt
fra, at denne Omstendighed gav Kristian Mod
til en frejdigere Tilnzrmelse. Det var hans
Principals Datter; hvad man kaldte en fin
Pige; han var den fra Pobelen komne, og
blandt Pobelen opdragne Lzredreng; medens
han sai og omgikkes hende i det ideale Fe-
rige, stod hun paa en vis Maade mere aristo-



A 4

En fattig Drengs Ungdomseventyr. 133

kratisk-hejfornem for ham, men heldigvis havde
han Neglen til denne selvgjorte Armidas Have
og kunde ty ind i den i sine stille eller ledige
Ojeblikke. Nu var der ligesom gaaet Noget
itu for ham; han folte en Stemning, der endnu
laa tungere paa hans Sind, da den var foroget
ved Sorgen og Savnet, ved den gamle Madam
Hosts Dod. Ditlevsen derimod felte sig'storre
end nogensinde, thi uagtet den gamle Kone
og han kun vexlede meget faa Ord mellem
Aar og Dag, havde han af gammel Vane Re-
spekt for hende som sin mangeaarige Mad-
moder; nu felte han sig som uindskracnket
Chef, thi den lille Prokurator, der aldrig havde
kunnet eller gide saette sig ind i Avisens Red-
aktion eller Typografien, tog han ingen Notits
af. Han tilbragte nu alle sine Nztter i Sengen
bag Skjermbrattet til Kristians Fortvivlelse;
han blev mere og mere tyrannisk, men hos
Laredrengen udviklede der sig en dump Irri-
tation mod hans Tyranni, og en Gnist vilde
ved Lejlighed kunne faa den til at explodere.

Kristian spiste ikke mere inde hos Proku-
ratorens; han fik ikke mere Digte og Komedier
at laese; han hungrede og terstede efter Noget,
der kunde fylde og beveege ham. Hidtil havde
han ikke skjenket det Par kjebenhavnske
Aviser, som Ditlevsen i en -Haandevending
plyndrede ved Hjalp af Redkridtet og Saxen,
og hvis udklippede Stykker han smed over




134 En fattig Drengs Ungdomseventyr. .

til ham, nogen Opmarksomhed; han havde
lavet sin ,Sats“ men aldrig taenkt videre over,
at der kunde staa Noget, der var veardt at
teenke over, i disse Blade; de vare for ham,
hvad det ubearbejdede Trae er for en Snedker
eller Tomrer. Men en Aften, da Ole Ditlevsen
som sadvanlig, overveeldet af Drukkenskab,
mere ‘end halvt paakledt var gaaet i Seng,
faldt det ham ind at samle de Stykker op af
Aviserne, som laa spredte paa Gulvet; det
var dog altid Noget at lacse. Omendskjent
han nu havde veret i saa ner Forbindelse
med Redaktionen, var det heller aldrig faldet
ham ind at tenke over, hvad der stod i den
fra Officinet udgaaende Avis, som kun inde-
holdt Nyheder fra Indlandet, som han ikke
bred sig det mindste om, og nogle fra Ud-
landet, som han ikke forstod eller fandt Sam-
menhzang i. Ole Ditlevsen lavede for Skams
Skyld halvanden Side Text; baade han og
hans Publikum vare fuldkommen lige glade,
hvad der saa stod i denne; saa kom Aver-
tissementerne; det var det Vigtigste; det gjorde
Gaasen fed, sagde Faktoren; og naar disse
indeholdt Skjenderier, som f Ex. naar Sko-
mager Didriksen erklerede Farver Bohn for
en egenkjerlig, mod Medborgeres timelige
Velfzerd ligegyldig Person, fordi han lod det
blaa Vand fra Farveriet lobe ind over Sko-
magerens Grund, saa at det skamferede et
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stort Stykke brabandtsk Saaleleeder for ham,
kunde de gjore Regning paa en ganske sar-
egen Interesse og give Anledning til grundige
Diskussioner paa Klubben og andre Beveert-
ninger, og Frugten af disse kunde da stundom
blive en Rakke polemiske Avertissementer
med de originaleste stilistiske Vendinger.
Kristian fik som sagt fat i Stumperne af
en Avis; han kunde se, at. det var ,Kjeben-
havnsposten“, som han nok kjendte af Ud-
seende. Han forstod ikke ret, hvad der var
Tale om i en Afhandling om bedre Orden i
Finanserne, thi dels var han ikke ganske paa
det Rene med sig selv om, hvad Finanserne
egenlig var, dels var han, der nzsten kun
havde laest poetiske Ting, ikke vant til at
folge en resonnerende og demonstrerende
Tankegang; men alene det uklare, almindelige
Indtryk af, at Artiklen var misfornojet med
Regeringen, var nok til forst at forbavse ham
og dernzst sztte hans Tankegang i Beveegelse.
Regeringen? Hvad var det? Det kunde jo
kun vere Kongen, thi han vidste jo fra den
Historie og Geografi, han havde leert i Skolen,
at Danmark siden 1660 regeredes uindskraenket
af Kongen, der ,kun skyldte Gud Regnskab
for sine Handlinger“. Og Degnen havde jo
talt med Begejstring om ,Skjoldungerne“, som
Drengen selv havde laest begejstrede Digte om;
han havde lest om den unge Prins Fredriks
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Reformer i Slutningen af forrige Aarhundrede,
og han vidste jo, at denne samme Prins Fredrik
var Danmarks nuveerende gamle Konge, som
han saa tidt havde set Billeder af i den rode
Kjole og den valdige trekantede Hat; han
havde jo i en ganske saregen Grad beundret
et stort Billede inde i Madam Hests Stue, hvor
Kongen red omgivet af andre pragtfulde Skik-
kelser med lignende Hatte; det Skilderi var for
ham en Illustration til hvad han havde lest om
Hrolf Krake og hans Maend i Oehlenschligers
Digt. Nu skjod det i Brudstykkerne af den
politiske Afhandling i ,Kjebenhavnsposten
oftere forekommende Udtryk ,Statsbankerot*
sig yderst forstyrrende op mellem Kristians
Oje og hint glimrende Indtryk af Kongen og
hans Meend. En ,Statsbankerot“? Staten, det
var jo Kongen; og der var altsaa Tale om,
at Kongen kunde blive bankerot. Kristian
vidste, at forhenveerende Moller Momme i sin
Tid var gaaet bankerot, og nu kunde han
ikke lade veere at tenke sig Fredrik VI om-
kostumeret i hans nedtraadte Stovler, lurvede
Hat og luslidte Frakke. Og saa said han
hejst lojerlig ud.

Da Ditlevsen naste Dag op ad Formid-
dagen var paa det Stadium af sin Rus, hvori
han plejede at veere mindst ondskabsfuld og
endog af og til kunde gjore Kristian fortrolige
Meddelelser om sin af Alle miskjendte ud-
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.markede Dygtighed, vovede Leredrengen i
den hofligste Tone at fremfore det Spergs-
maal:

' — Maa jeg sporge Dem, Hr. Ditlevsen, er
Regeringen her i Danmark ikke god?

— Hvad er det for noget Sludder? lod
Svaret. Den er s'gu mer end god nok for
saadanne Labaner og Benhaser som Du. Men
ellers er den noget rigtig Skidt. Ellers stod
ikke en Mand som jeg med knap det torre
Brod til mig selv, end sige til Kone og Bern, .
hvis jeg havde nogle. Naar saadan en Fyr
som Postmesteren, der ikke kjender Forskjel
paa skulle og skulde, kan faa et godt
Embede og endda blive Kammerherre, og jeg,
som kan skrive alle danske og alle fornedne
fremmede Ord rigtig, maa veere Prokurator
Lyngs Hundedreng, saa kan Du da begribe,
Dit Fee, at det er en snavs Regering. Men
ellers gjor Du bedst i at holde Din Kjeft saa
teet, som Du kan, for ... for det forste rager
det ikke Dig, hvordan Regeringen er, og for
det andet er Du ikke andet end en Speede-
kalv ... nej saa skulde dog den Onde ... hvor
tor Du sige mig imod, Dreng? ... Ngj, nej,
naturligvis! ... Du siger ingen Ting, men Du
kan tro, jeg kan se lige ind i Din Lever og i
Dit Kallun ... Hold Mund, siger jeg! ... Ja
vel, ja vel; det gjor Du, vil Du sige, men det
gjor Du ikke, for Du rasonnerer. Ja, slaa
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Du Dig kun paa ,Kjebenhavnspostens og
»,Faedrelandets® Parti, saa faar Du at se, hvad
det vil sige at snakke mod Regeringen ...
Dit Heoved! Hold Vinkelhagen lige, eller ...
Fanden skal flytte og fore Dig!

Kristian holdt Vinkelhagen fuldkommen
lige, men Alt dirrede for Ditlevsens Qjne, baade
inden han havde faaet de behorige Snapse, og
naar han havde faaet for mange; der var kun
ét eneste Punkt, hvor Tungen stod lige paa
Vagtskaalen: efter den femte og for den
sjette; og da Kristian begyndte at tale til
ham, havde han kun faaet den fjerde Snaps,
men under sin Replik havde Ditlevsen drukket
tre; og nu gik det stadig videre med Skjeelds-
ord og Beklagelser over Drengens utidige
Modsigelseslyst og Oppositionsaand.

Kristian havde imidlertid faaet Mod paa
»Kjobenhavnsposten“. Han indsaa, at han selv
maatte se at finde Rede i, hvad han leste, da
Ole Ditlevsens Fortolkning altid skejede saa
vidt uden om Texten. Han havde just en
Aften faaet fat i et helt Exemplar, rigtignok
af gammelt Datum, hvis Indhold havde vzeret
af en saadan Art, at Ole Ditlevsens Sax og
Rodkridt aldeles ikke havde havt Brug for
det. Han leeste om, hvor nedvendig det var,
at de forskjellige Provinsers Stznderforsam-
linger bleve forenede; der taltes om, at Folkets
Adskillelse i Steender var forzldet, at Bonden
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kunde veare lige saa god som Herremanden
osv. ... det var Tankegange, der i szregen
Grad behagede Proletardrengen;- de Folelser,
han havde havt i sin Tid lige over for sine
forhenveerende Skolekammerater, der havde
veeret nogle Sinker til at leere Noget, men
dog paa Grund af, at de havde bedre Klader
og velstaaende Forazldre, ikke vilde se til
ham, dukkede atter og atter op, og i sin Be-
gejstring svingede han vedkommende Nummer
af ,Kjebenhavsposten“ i den udstrakte Arm
over sit Hoved som en Fane. Ole Ditlevsen
laa allerede og snorkede i Sengen.

Medens Bogtrykkerleerlingen saaledes fik
sin forste liberale Impuls ved Leesningen af
Datidens eneste opponerende Dagblad, led der
en uszdvanlig Hestetrampen udenfor i den
ellers saa stille Gade. Kristian havde ikke
saenket Rullegardinerne; ved Lyden ledtes hans
Blik ud ad Vinduet, og ved Gjenskjeret af
den tynde, hvide Sne sad han en Rytter ride
forbi. Af Skikkelsen, hvis Chenilleslag flagrede
i Vinden, og hvis heje Hat og ned ad Ryggen
dinglende runde Posthorn kunde ses af den
lange Skygge, de kastede, skjonnede han, at
det var en Stafet, som ad denne Gjenvej sogte
Posthuset, der laa paa det Hjorne af Torvet,
der stodte ud til Gaden, hvor Trykkeriet laa.
Stafetten red hurtigere, end den Slags Bud-
bringere ellers plejede, og lidt efter hertes
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Lyden af Hornet, da han havde naaet Post-
kontoret. Det varede ikke lange, for der
hertes Traskoklapren paa Brostenene; Kristian
horte Dore og Vinduer blive slaaede op; han
ilede selv hen til Vinduet, og ligesom han
havde aabnet det, sai han sin Principal, Pro-
kurator Lyng, komme i useedvanlig steerk Fart
med et Par andre Klubgjaster, en Dyrlege
og en Byfogedfuldmaegtig; Prokuratoren slog
hejtidelig ud med Haanden og raabte hen
imod det Hoved, han sai i Trykkeriets aabne
Vindue: !

— Kongen er dod!

Kristian rog tilbage, som om et Orkan-
stod havde blast ham ind.

De Tre kom ind i Trykkeriet; der var
noget Alvorsfuldt, Hejtideligt udbredt over
dem Alle, isaer over den tykke Dyrlege, der
holdt Haenderne foldede over Maven og hvert
Ojeblik sad sukkende op i Loftet, medens Pro-
kuratoren gned sig paa Nasen, og Byfoged-
fuldmeegtigen rommede sig hojt med en egen
magistratagtig Vaerdighed. Prokuratoren gjorde
et Par Omgange i Stuen, sai til alle Sider og
spurgte endelig:

— Hyvor er Ditlevsen?

Kristian nolede med Svaret, thi Ditlevsen
havde jo nu i lange Tider uloylig tilbragt
Natten i Trykkeriet, og hvis Principalen skulde
falde paa at paatale det, vidste han, at Fak-
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toren vilde lade det gaa ud over hans Ryg.
Men i den Pavse, som opstod efter Spergs-
maalet, tog den Sovende en saa valdig Basun-
tone gjennem Naesen, at han umiddelbart
robede sig.

— Ligger han der og sover, nu da der
er noget saa Vigtigt paa Feerde? sagde Proku-

ratoren; hm — hm! det er ... det er ... mil-
dest talt. :

— Du er mildest talt ... begyndte Dyr-
leegen, ... hm! jeg véd nok, hvad jeg vilde

sige, hvis Din Leredreng ikke var tilstede.
Fuldmagtigen, som kan Tysk, kan sige Dig
det paa det Sprog.

— Det hedder Nachtmiitze, sagde Fuld-
magtigen, men det er ikke mine Ord, for jeg
vil hverken anvende reale eller verbale Injurier,
som vi Jurister siger.

Prokuratoren fik Mod, fordi han havde et
Publikum, og fordi han blev drillet.. Hans
Neesetip kom i steerk Bevaegelse, han rykkede
Skjermbreettet til Side med Brag, og Lys-
skjeeret faldt nu paa det kobberede fedtede
Ansigt.

— Kongen er ded, Ditlevsen! brelte Pro-
kuratoren med pibende forceret, myndig Rest
ind i Oret paa den Sovende.

Spildt Umage! Ditlevsen standsede vel sin
Snorken, men efter at han havde draget et dybt
Suk, begyndte den igjen blot i en anden Tonart.
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Prokuratoren forsegte endnu en Gang at
brole ham Repliken ind i Oret. Samme Re-
sultat!

— Du mjaver jo som en Kat, der har
Mavepine, tog Dyrlegen til Orde. Lad mig
faa fat paa ham! Og nu satte han i, som om
han vilde vaekke en Ded op af Graven:

— Kongen er ded! og ruskede samtidig
i Faktoren; der nu aabnede Ojnene med et
idiotisk forbavset Blik, der pegede hen paa
det forsvindende Minimum af Samkvem, der
var mellem Yderverdenen og hans Hjerne. Da
Dyrlaegen havde set dette Blik, opgav han
Sagen, idet han hovedrystende sagde ud til
de Andre:

— Han er drivende fuld!

— Hm, hm! klynkede Prokuratoren. Hvor-
dan skal vi dog faa det ind i Avisen imorgen?
Den er vel sat, Kristian?

Jo, det var den, og naeste Dag skulde den
i Maskinen. Man forhastede sig ikke i de
Tider. Nu fik Kristian ogsaa Lyst til at vise
sig for Publikum. Han fik fat i Satsen, brak-
kede om, flyttede, satte ind i Stedet; de Andre
sad stiltiende til, og da han var feerdig, leeste
han en Bekjendtgjorelse af Kongens Dod, hvori
den davarende officielle Fraseologi ikke ilde
var efterlignet. De tre satte Skatteborgere
sad paa hverandre, hvorpaa Byfogedfuldmag-
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tigen med anerkjendende Nedladenhed klappede
Kristian paa Skulderen og sagde:

— Det er szrdeles peent sat sammen.
Hvis Du kom paa et juridisk Kontor i et Par
Aar, var BDu 4 Standtiliiat leere at skrive
saadan, at der var lidt Sving i Tingene; Du
har virkelig Sans for at udtrykke Dig; véd
De hvad, Lyng, det kommer s'gu godt: Dan-
mark staar sergende ved Landsfaderens Baare.

— Hm, hm, ja, sagde Prokuratoren; det
er paent, Kristian. Jeg ser, Du kan Dine
Ting: . ., det-har Du . ensRigsort i bit lidts 5
her er -otte Skilling til ... saa bliver det to
Mark.

Naeste Morgen sagde Kristian Intet til Ole
Ditlevsen om det Forefaldne. Denne stod op
og gav Ordre til, at Satsen skulde i Pressen,
som han selv holdt mest af at behandle, naar
Arbejdet var naaet til et vist Punkt; da gav han
altid Drengen et Arende at besorge ind i den
anden Stue og raabte, at han skulde blive ude,
til han kaldte; og saaledes gjorde han ogsaa
denne Dag. Medens nu Kristian var inde i
Satterstuen, horer han et valdigt Brol af Fak-
toren ude i Kjokkenrummet, hvor den gamle
Haandpresse stod.

— Sagde De Noget, Hr. Ditlevsen? spurgte
han og stak Hovedet ud i Kjokkenet.

— Her er Satans Kunster og Hexeri med i
Spillet! Der staar i Satsen, at Kongen er ded.
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— Ja, men det er han ogsaa.

— Sludder, Dit dumme Asen! Hvor skulde
han kunne vare ded, i det lille Qjeblik jeg
laa og sov?

— Jo, det kunde jo da nok ske, Hr. Dit-
levsen.

— Saa, siger Du nu imod igjen? Kan Du
ikke begribe, hvad jeg mener, Din Torsk?
Hvor skulde hans Ded kunne komme ind i
Satsen, mens jeg sov? Satsen var jo ferdig
igaar Aftes. '

— Ja, men jeg har sat det ind, for De
vilde ikke vaagne, og dog ruskede baade
Prokuratoren og Dyrlege Pockel i Dem; de
havde hert det oppe paa Posthuset iaftes af
en Stafet.

Faktoren satte et hejst betenkeligt Ansigt
op; Prokuratoren havde altsaa opdaget, at
han laa i Trykkeriet om Natten, og at han
havde varet deddrukken.

— Hold Mund, Dreng, og skrub ud! brum-
mede han og gav sig i Feerd med Trykningen.

Noget efter viste Prokurator Lyng sig.
Ellers kom han aldrig i Trykkeriet paa den
Tid. Han sad meget veerdig ud; hans venstre
Haand omfattede Hagen; han sked Qjenbrynene
op i Panden, virrede med Nzseborene, og hans
heojre Haand rettede uafladelig paa Brillerne.
Han maalte Gulvet med lange Skndt bestandig
rommende sig. Endelig spurgte han meget hojt:
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— Er — er Avisen ferdig?

— Det er den vist lige strax, svarede
Kristian. Hr. Ditlevsen er der inde.

. — Hm, naa er han det? — Og nu be-
gyndte han atter at spanke op og ned ad
Gulvet; af og til standsede han, som tog han
Tilleb til at tale eller handle; men derved
blev det for det forste.

Endelig viste Ditlevsen sig i Deoren. Han
sad usikkert paa Prokuratoren, men denne
blev ved at stirre ned i Gulvet, medens han
fortsatte sin Gang. Ditlevsen tog Maal af
ham og syntes beroliget, thi han knejste og
skod sin tykke Mave frem.

— Hm — hm, Kongen er jo ded, Ditlevsen.

— Ja, det er han jo; men mig rager det
ikke. Det staar ellers i Avisen, saa har jeg
gjort min Skyldighed.

— Men igaar Aftes ... var De ... hm ...

— Der er ogsaa Andre, der er hm om
Aftenen.

— Hm ... hm, sagde Prokuratoren, gjorde
en Vridning med Overkroppen i Bestrazbelsen
for at faa en Holdning, rent ud sagt lugtede,
De af Braendevin.

— Jeg har ikke Raad til at lugte af
Kognak.

— Hm — hm — og Kristian besorgede
det Hele.

— Naa den Dreng skulde maaske staa og

10
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drive, og jeg jages ud af min Seng. Jeg har
aldrig forpligtet mig til Nattearbejde. :

— Og saa laa De i Trykkeriet ... det
er ... hm ... imod Akkorden mellem Dem
og min salig Svigermoder.

— Men nu vil jeg have en ny Akkord,
sagde Ditlevsen og rykkede Prokuratoren et
Par Skridt nermere. Denne veg tilbage, lagde
Haanden om Skulderen paa Kristian og stot-
tede sig til ham. Ditlevsen blev modigere og
modigere.

— Det er ellers det Samme, sagde han,
enten De vil eller ej. Jeg kan faa Arbejde,
hvor det skal veere; -saa kan De og Drengen
jo lave Avisen og trykke den. Der er Noget,
der hedder at ,soge Register; det véd vel
baade De og han Besked om, kan jeg taenke.

Dermed gjorde Faktoren omkring, gik ud
i Kjokkenet og slog Deren i efter sig. Da
han var ude, slap Prokuratorens Arm Kristians
Skulder, derpaa rettede han sig igjen gjennem
nogle Kropvridninger og sagde:

— Hm! — ja jeg skal leere ham ... saa-
dan en ... rent ud sagt ... Stud. Det skal
ikke blive ved denne Irettesazttelse. Ja den
var maaske vel drej fra min Side, men der
maa Energi, til Kristian ... megen Energi,
Guds Ded og Pine, ligefrem Kraft.

Dermed forlod Principalen Forretnings-
lokalet.
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Siden den gamle Madam Hests Ded havde
Kristian kun set flygtige Glimt af Kristine.
Hun havde med alvorlig Mine besvaret hans
sky og hastige Hilsen. Han kunde ikke lide
at teenke paa hende; naar hendes Billede meldte
sig i hans Tanke, gjorde det ligesom ondt inde
i ham. Han greb ivrig efter Interesser, der
kunde fylde ham, og han slog sig mere og
mere paa Politiken, saaledes som den den
Gang prasteredes af den moderate og lidet
talrige Oppositionspresse. Foruden ,Kjoben-
havnsposten® havde Prokuratoren, siden ,, Faedre-
landet“ blev Dagblad, ogsaa anskaffet sig dette
paa en ung praktiserende Lages Raad. Det
kunde aldrig falde Ditlevsen ind at modarbejde
Sligt; thi jo flere Blade han fik, desto mere
var der at klippe af, saa var det nemmere at
faa Lokalorganet fyldt. Men Kristian forstod
naturligvis ikke det Leste fuldstendigt; snart
skete der en Hentydning til historiske Begiven-
heder, han ikke kjendte, da han kun havde
leert Danmarks Historie i Skolen; snart til andre
Landes politiske Institutioner, som han kun havde
et saare uklart Begreb om. Noget hjalp han sig
til Forstaaelsen af, naar ved gjentagen Lacs-
ning Ordene kom igjen i en Sammenhzng, der
klarere viste deres Betydning, men mangen
en Gang, naar han forgjeves havde brudt sit
Hoved med Forstaaelsen, paakom der ham en
saadan Laengsel efter hans Digtere og efter

10*
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Aftenerne i gamle Madam Hests stille Daglig-
stue og efter ... ,Nej, nej,“ tilraabte han sig
selv -— ,ikke efter Andet¥,

En Sendag Middag hen ad Foraaret, som
han i sin Middagsfritid gik over Gaarden for
gjennem Haven at -slaa et Slag ud paa Over-
drevsbakken, dybt hensunken i Granskning
over en Artikel, han lige havde lest i ,Faedre-
landet“, under hvilket Arbejde han uafladelig
saa ned mod Stenbroen og ganske mekanisk
styrede sine Skridt hen mod Laagen for lige
saa mekanisk at aabne den, stod han pludselig
lige over for Kristine, der, kledt i sin Serge-
dragt, kom ude fra Haven med en Bouket
Krokus i Haanden. Kiristian blev ildred i
Hovedet, tog Kaskjetten af og vilde vige til
Siden. * Da tiltalte Kristine ham; ved Lyden
af denne klare, rolige Stemme, var han lige
ved at synke i Knze. Hun sagde:

— God Dag, Kristian! Hvorfor kommer
De aldrig mere ind i Stuen som i Bedstemoders
Tid? Holder De ikke mere af at lase?

Kristian stod og skruede med sin Stovle-
hal i Jorden. Al Tankebevagelse standsede
i hans Hjerne; han folte kun en dunkel Be-
vidsthed om, at han sad umaadelig fjollet ud.
Kristine gjentog:

— Holder De ikke mere af at laese?

— Jo—o—o0, men .....

— De skulde bare se den Meengde Boger,
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der ligger oppe paa Loftet; det maa vist
veere fra Bedstefaders Tid. Jeg synes, det er
Synd, de skal ligge deroppe.

Det syntes Kristian med, men han sagde
ingen Ting.

— Har De ikke fri nu? spurgte Kristine
ham igjen.

— Jo—o—o.

— Skal jeg vise Dem, hvor Beogerne er?

Villielos fulgte Kristian med. Oppe i et
. Tagkammer, hvor al Slags gammelt Skrammel
var bragt hen, stod en i Solen flimrende Stov-
pyramide fra Lugen ned mod en stor Stabel
Boger. Blandt nogle gamle Praedikesamlinger,
Reskripter og rent praktiske Haandbeger, laa
Aargange af Riises Arkiv og en stor Verdens-
historie i mange tykke Bind; disse sidstneevnte
Boger for Kristian over med en saadan Iver,
at der stod en veeldig Stevhvirvel op af Bunken
og blandede sig forstyrrende med den stille
strommende Stovpyramide, da han rodede
dem frem, saa at Kristine sprang et Par Skridt
tilbage, idet hun med Haanden berstede sin
sorte Kjole:. Kristian meerkede det ikke, men,
gjort modig ved Henrykkelsen over sit Fund,
spurgte han:

— Men maa jeg tage disse Boger med ned?

— Ja, hvad kan det skade? Her ligger de
jo til ingen Nytte. Fader har jo altfor travlt

til at leese i dem. Kan De ikke ...?
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Kristian sad spergende paa hende. Hun
blev lidt red i Ansigtet og fortsatte sagtere:

... lese lidt i dem om Aftenen for mig,
ligesom Bedstemoder fortalte, at De lweste for
hende?

A s anamen) L det kb

Hun saa alvorlig paa ham og sagde:

— Ja, hvis det kjeder Dem ...

Blodet suste for Kristians @re. Han udbred:

— Nej, hvor kan De sige det? Men jeg
var bange for, at det ikke skikkede sig.

— Hvorfor?

— For jeg er kun en Lezredreng.

Hun lo lidt og sagde:

— Er jeg da saa fornem? Hvad kan det
skade, at De laeser for mig om Aftenen?

Kristian mente ganske vist, at det ikke
kunde skade ham, men nogle Indtryk, som
han havde opfanget gjennem hvad han havde
hort sige, bragte ham til at sperge sig selv,
om det var ,passende“; dog det tav han
stille med.

— Saa kommer De iaften? spurgte Kri-
stine. Ikke sandt? De holder jo op at arbejde
Klokken syv?

De gik sammen ned ad Loftstrappen;
Kristians Hjerte bankede som en Hammer mod
Brystkassen; hans @je var magnetisk fast-
tryllet til det flammeformede Sollys i hendes
morke krollede Haar.
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Leeseaftenerne begyndte igjen. Kristian
listede sig til dem som til Noget, han maatte
holde hemmeligt; Kristine derimod havde ikke
den mindste Folelse af, at der kunde indvendes
Noget derimod. Det var nu ikke lengere
Poesi, de laste; egentlig morede Vers ikke
Kristine; naar Kristian enkelte Gange laste et
Digt, horte hun vel efter, ‘men syntes at have
Anstreengelse ved at folge med og at blive
traeet. Men var det Biografier, Skildringer af
fremmede Egne, Perioder af Historien, vare de
Begge lige optagne. Hun havde leert lidt mere
end Kristian og rettede ham tidt i Udtalen af
Navnene fra Grakenlands og Roms Historie.
De Indtryk, han modtog fra disse Landes repu-
blikanske Statsinstitutioner, oplyste ham om
adskillige Begreber, der tidligere havde vzret
enten uforstaaelige eller uklare, og naar han
saa siden traf dem i Avisartikler, havde han
hele en Opdagers Glaede. Det morede dem
begge at examinere hinanden i, hvad de tid-
ligere havde last, og Kristine lo hjertelig,
naar Kristian forpludrede sig i et vanskeligt
Stedsnavn. Det fortrolige Forhold, der op-
stod imellem dem, ytrede sig hos Kristine i en
venlig, aaben og kammeratlig Tone, som hun .
ogsaa tvang Kristian ind i, uagtet hans Indre
stadig var i Sitring, naar han var sammen
med hende; og naar han skiltes fra hende eller
var ene, fyldtes hans Sind atter helt af hende,
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og snart gik det op for ham, hvorledes det
var fat med ham. Det var heldigt for Sam-
menkomsterne, at Ditlevsen nu havde faaet
det Indfald igjen at sove i sit Logis i Byen,
men forst efter at der var gaaet saa lang Tid
efter hans Sammensted med Prokuratoren, at
denne ikke kunde smigre sig med, at det var
sket af Respekt for hans Villie. :

Sommeren kom; der maatte efter gammel
Skik ikke tendes Lys om Aftenen i Stuerne,
det vilde den gamle Karen aldrig have tilladt;
thi skjent hun om Sommeren saa vel som om
Vinteren gik i Seng lidt over otte, vilde For-
bruget af Olie eller Tellelys have rebet en
saadan ny Skiks Indferelse. Men Kiristine
fandt snart paa en Udvej, efter at Leesningen
var standset en Uges Tid, i hvilken Kristian
kun havde anvendt sine ledige Aftentimer til
at sidde overskraevs paa et Sengelad, der stod
i Gaarden, thi Kristine kom af og til frem i
Sovekammervinduet, og naar hun da havde
smilet og nikket til ham, gik han ud i Haven
eller paa Marken og levede aandelig af det
Smil og det Nik, til han faldt i Sevn i sin
Seng. Men en Aften passede Kristine ham op
ude i Gangen og holdt med en Slags Triumf
en Bog op imod ham.

— Den har jeg laant af Provstens Sen,
Studenten, sagde hun. Det er en Overszttelse
af Herodot, ham De véd, der forst har skrevet
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om Grakernes og Persernes Kamp, og alt
det om Cyrus, vi har lest om i den store
Verdenshistorie ... Hor, Kristian, De kjender
jo Krattet paa Overdrevet?

Det kunde Kristian ikke naegte; hans
Rodmen var et bekraftende Svar; Kristine
sagde:

— De bliver altid rod i Hovedet over
ingen Ting. Men heor, gaa derned i Aften,
naar De er ferdig paa Trykkeriet, saa skal
jeg tage Bogen med; der kan vi lese, uden
at Nogen forstyrrer os.

Der kom nu en Raekke Aftener, endnu
mere henrykkende og betagende for Kristian
end Vinterens. Dette Sted, hvor han forste
Gang havde set Kristine, med sin tillukkede
lovtette Stilhed, der kun afbrodes af hans
lydelige Leesning, hvortil den sagte Rislen fra
den af Buskene skjulte Baek ligesom dannede
et Akkompagnement, de glade og vemodige
Minder, der knyttede sig hertil, beveegede og
loftede hans Sind. Mosbznken, hvorpaa de
sad, var saa smal, at de maatte sidde tet op
til hinanden; naar hun bgjede sig ind over
Bogen for at se, hvorledes et vanskeligt Navn
var stavet, kunde det treffe sig, at en af
Kristines sorte Kroller strejfede hans Kind.
Og han gik hjem, fuld af Mod og Fortrost-
ning til Livet, der allerede havde ladet ham
opnaa saa meget siden den Tid, han som en bar-
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| benet Gaasedreng fandt den slumrende Prinsesse
; i den fortryllede Skov, og siden han som en
bortromt Landstryger holdt Bivuak paa det
samme Sted. Mon dog ikke Livet tilsidst skulde
skjeenke ham Prinsessen og det halve Konge-
rige, eller omsat i Virkelighedens Sprog: Kri-
stine og Trykkeriet? Barnedrommenes Taager
havde fortettet sig; Onskerne havde faaet
faste Omrids. Hun gik altid bort fra deres
Fristed for han; da sad han og stirrede be-
taget efter hende, naar hun let som en Ged
sprang op ad den bevoxede-Skrant og tog
Grenene tilside med sine fine, smalle Haender.
Som til en hendeende Musik lyttede han
| til de raslende Grene, bag hvilke hun efter-
; ‘k haanden helt forsvandt, og til Lyden af hendes
|

\

| Skridt i Levet, der tabte sig, naar hun var
! kommen til Krattets Udgang. Naar han saa
kunde beregne, at hun var naaet et Stykke
hen ad Marken, listede han sig op til Krattets
yderste Rand, hvor han, skjult bag Bladene,
sad den ranke Skikkelse rejse sig i den varme,
rodgyldne Sommeraften, til den atter forsvandt
| bag Havelaagen. '

VII. Opdagelsen og Frihedskampen.

De to unge Folk vare naaede til Kampen
ved Thermopyle. Kristian leeste med en af
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Beveaegelse bavende Stemme den rolige For-
teelling hos Herodot, der med sikker Haand
forer til det store Dramas Katastrofe, da
Hellenerne, overraskede af de af Forraderen
Efialtes forte Persere, kampe Fortvivlelsens
Kamp.

,Efter at Xerxes ved Solnedgang havde
forrettet Drikofferet, tovede han en Stund
indtil midt op paa Formiddagen, forend han
begyndte at rykke nermere. Dette var
nemlig saaledes ordnet af Efialtes, thi Ned-
stigningen af Bjerget er brattere og Vejen
langt kortere end Vejen rundtom og Opstig-
ningen. Nu rykkede Barbarerne frem under
Xerxes, og Hellenerne under Leonidas vare,
som Folk der gaar den visse Dod imede,
gaaede langt mere end fra forst af ud til
den bredere Del af Snezevringen, thi Murens
Dakning tjente til Vaern; men de foregaaende
Dage havde de kampet uden at vove sig
leengere end til de snavrere Steder. Da de
nu kom i Haandgemeeng uden for Snaev-
ringerne, faldt Barbarerne i Massevis. An-
forerne for de mindre Afdelinger stod nemlig
bag ved med Sveber, piskede hver enkelt
Mand og drev ham saaledes stadig frem.
Mange af dem faldt i Havet og omkom,
endnu mange flere bleve levende nedtraadte
af hverandre. Men Ingen talte om Tabet.
Thi da de vidste, hvad Ded der vilde komme
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over dem fra dem, som havde omgaaet
Bjerget, blev de ved at bruge al den Kraft,
de havde, mod Barbarerne ved at slaa ned
paa dem som fortvivlede Mennesker.

De fleste af dem havde allerede faaet
deres Spyd knakkede, men hug saa med
Svardene Perserne ned. Og i denne Kamp
falder Leonidas, efter at have tét sig som
den kjxkkeste Mand, og med ham andre
beromte Spartiater, og om disse adle Mands
Navne har jeg skaffet mig Kundskab; jeg
har endog faaet alle de trehundredes Navne
atyidess 5%

Kristine; der havde lyttet til med den sad-
vanlige stille Agtpaagivenhed, blev pludselig
urolig og vendte sig om. Hun havde hort
Grenene rasle og knage svagt. Hun stedte
til Kristian, der holdt inde med Leesningen og
vendte Hovedet i samme Retning som hun.
To grimme Fjes med opspilede Gjne og Munde
gloede dem imode; Kristian kjendte kun det
ene; han merkede en rasende Forbitrelse stige
op igjennem hamj; han havde en Folelse, som
om det Vazmmeligste og Sjofleste, han kjendte,
havde besudlet hans kjareste Helligdom. Det
gnistrede for hans Ojne; ude af sig selv bojede
han sig ned og tog en Sten, da Kristine pludselig
greb ham om Armen, som sank ned. Stenen
rullede ned ad Skrenten og faldt plaskende
i Vandlebet. De to Fjes vare forsvundne —.
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— Kan De nu se, gamle Ditlevsen, sagde
Momme, da de gik ned ad Bakken; hvad jeg
er eller ikke er, saa er jeg Politimand. Og
ser De, jeg er ogsaa Spekulant. Jeg har nu
gaaet ganske stiltiende og ladt som ingen
Ting, da jeg en Dag sad forst Prokuratorens
Tos og saa Leredrengen komme ud fra det
Krat, og jeg har ikke halmet, for jeg har
faaet Reselusion paa Tingene. Jo lur mig ...
hihihi. Jeg sagde jo ogsaa forleden til By-
fogdens vindbenede Fuldmzegtig: Naar blev
det skidt med Politiet baade i By og Birk?
Hvem havde i sin Tid et Uje paa hver Finger,
ja paa alle Teeerne med, om jeg saa maa sige?
Ja Fuldmagtigen vred sig jo som en Aal,
men tilsidst maatte han sige: Det havde De,
Momme. — Det véd jeg s’gu nok, sagde jeg
ganske rolig og slog ham paa Axelen. Hvad
mener nu De, Ditlevsen?

— Hold Kjaft! sagde Faktoren' og smaek-
kede Laagen til Prokuratorens Have i for Neesen
af Momme.

— Hee, sagde Momme til sig selv, medens
han slog ind paa Markstien; det Rak, der bor
i denne By, har ingen Tanker i Hovedet, og
saa er de naturligvis misundelige paa en anden
En, der har Noget herinde. Ham bankede sig
med den venstre Pegefingers Kno paa Panden,
medens han sned Naesen med to Fingre paa
sin hejre Haand og grinte derpaa selvtilfreds
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op mod Aftensolen. Da han naaede en Be-
vaertning inde i Byen, standsede han et Qjeblik
foran Deren, klappede sig selv paa Kinden
og sagde: Gamle Momme, Du har fortjent to
og en halv for Din Listighed og Udspekulert-
hed. Vil ingen Anden paaskjenne den, saa
gjor den gamle Momme det selv.

Dermed forsvandt han ind ad Beveert-
ningens Deor.

Da Ditlevsen nzeste Morgen meodte « i
Trykkeriet, sendte han Kristian til Hilsen et
Blik som det, Jakob v. Thybo satter op for
Jesper Oldfux for at vise ham, hvorledes han
saa ud, da han leb Storm mod Brabant.
Kristian forholdt sig ganske rolig; kun de
sammenbidte Fortender tydede paa, at han
havde taget en Beslutning og var rustet. Man
horte kun Typernes prikkende Lyd i Vinkel-
hagen og Ditlevsens Rommen afbryde den
dumpe Stilhed foran Uvejret. Den Sidste havde
leenet Maven ind mod Szttebordet, bejet Over-
i kroppen ud over, det og lagt Armene i en
Kreds paa den pultagtige Skraaning. Lenge
« stod han saadan og gloede bister paa sin
Gjenbo, der, uden at se op, folte, at Faktoren
aad ham med Ojnene; han kunde hore,
at han tumlede Skraaen: i sin Mund, saa
den sivede ved det. Saa horte han ham spytte
den ud med en Kraft, saa den klaskede mod
Veaggen, og nu brast Tordenskyen. Efter den
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saedvanlige, obligate Indledning, der kun var
som Uvejrets forste i langsommere Takt faldende
Regndraaber: Nu har jeg kjendt mange Beester
i mit Liv osv., fulgte i et stadigt Crescendo:

— Og saa vil saadan en Hvalp lege Kjereste.
Saadan en Sjoverunge, som har vaeret paa Fattig-
vatsenet! Saadan En, der er faldet efter det
veerste Rak i Samfundet! Saadan En, der
ingen Ting véd og kan uden den Smule, jeg
har leert ham osv.

Da Kristian endnu ikke sagde et Ord,
blev Faktoren end mere rasende.

— Vil Du svare Din ... Din . .. Hunde-
stejle? Hvor ter Du smiske for Prokuratorens
Datter? Hvad? — Naa, Du vil'ikke svare? ...
Ja saa skal jeg slaa en lang ,Steg“ i Stykker
paa Din Ryg.

Med disse Ord greb han en lang firkantet
Treepind, som i Bogtrykkersproget kaldes en
Steg. Disse Pinde bruges til at danne
Mellemrummene mellem Siderne i Bogen eller
leegges uden om hele Formen imellem Satsen
og Jernrammen, som ved Hjzlp af Kiler
driver det Hele sammen. Men i samme Sekund
greb hans Leerling den lange tveeggede Kniv,
som brugtes til Overskaring af Aviserne, og
sagde:

— Din gamle fordrukne /AEsel! Nu har
jeg i to Aar gjort baade mit og Dit Arbejde
og faaet Skjxldsord og Hug til Len. Men
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jeg har leert, at saa leenge Verden har staaet,
har Tyrannerne sent eller tidlig maattet bode
for den Fortrzed, de har gjort. Sidst slog Du

- mig, som Perserne slog Spartanerne ved Ther-

mopyle; men nu er Salamisdagen oprundet.
Og hyis Du rorer mig med Stegen, spratter
jeg Dig levende op med Kniven, Dit Breende-
vinsanker!

Kristian satte sig i Marsch hen imod sin
Fjende. Men denne, der var bleven morke-
brun i Ansigtet, gav et forfeerdeligt Brol frasig:

— Hjeelp, hjeelp ... Mord ... han stikker
mig ihjel — Hjelp!

Hurtige, trippende Skridt hortes i Gangen
uden for; Deren gik op, og Prokuratoren for
ind i dyb Negligé: Underbenklader, den ene
Side af Ansigtet oversmurt med Szbe, den
anden glat raget; i hojre Haand holdt han
Barberkniven, som han i Skyndsomheden ikke
havde faaet Tid til at legge fra sig; den
venstre Haands Pegefinger struttede stift og
ensomt i Vejret; den afskrabede Saebe sad
som en stor Klump og dinglede paa den.

__ Th Guds Ded og hellige Pine! klukkede
han, hvad er her paa Feerde?

— Drengen myrder mig, brolede Ditlevsen,
som havde kastet sig paa Ryggen ned paa
Gulvet, hvor han laa og sprallede med Arme
og Ben.

— Tror Du nu, jeg vil rore Dig? sagde
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Kristian med heroisk Foragt og kastede Kniven
hen ad sit Bord, nu Du hyler og er fejg.
Hr. Prokurator, hvem har gjort omtrent alt
Arbejdet her i de sidste Par Aar?

Prokuratoren, som inderlig hadede Dit-
levsen, folte pludselig et ukjendt Mod blusse
op i sig; hdan slog Kristian kraftig paa Skuldrene,
lagde Hovedet tilbage og stak Maven frem.

— Det har Du virkelig gjort, Kristian; for
Ditlevsen har altid veeret ... hm ... mildest
talt oo . falds

— Uh, uh! brelte Ditlevsen paa Gulvet,
sparkede med Benene og fagtede med de
knyttede Nacver i Luften som et arrigt Barn.

— Men ... men, sagde Prokuratoren, slog -
energisk Saben af den venstre Pegefinger og
tog et Tag op ad i sine Unaevnelige, der vare
ved at glide ned over Maven paa Grund af
den verdige Stilling, den skulde indtage,
... forliges skal I ... veers’' artig ... forliges
skal I ... Fanden pine mig!

Ditlevsen rejste sig med Besvaer op ved
Hjzlp af Knz og Hender og indtog en Stil-
ling med vidt skraevende Ben og krydslagte
Arme; da nu al Frygt for et muligt Anfald
med Kniven var forbi, blev han modig og
sagde haanlig til sin Principal:

— Forliges? hm! skal jeg forliges med
Drengen?

— Jeg er ingen Dreng mere, svarede

5 & §
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» Kristian; vogt Deres Mund; De kan faa Prygl

af ,Drengen*, inden De véd et Ord af det.

— Ja, ja, sagde Prokuratoren; Kristian er
et voxent Menneske, og nu gjor jeg ham til
Svend; han kan gjere en Svends Gjerning,
hm .

— Ja, skal jeg forliges med Drengen, saa
har jeg ikke mere at gjore her, sagde Dit-
levsen med dirrende Stemme, tog sin Hat og
Stok og nezrmede sig Doren til Gaden.

Prokuratoren sad paa Kiristian.

— Lad ham gaa ad Helvede til, sagde
denne; han gjor mere Skade end Gavn her.

i iGaaiad fihmioi Helvede il Derer
Ingen, der holder paa Dem, sagde Prokuratoren
og gjorde en myndig Haandbevagelse.

Ditlevsen stod et Qjeblik stille, som om
han vilde forvisse sig om, at han havde hert
rigtig; men da han sad sin Principal og sin
Lerling se lige udfordrende paa ham, rev han
Gadedoren op, slog Dupskoen af sin Knorte-
kjeep mod Teerskelen og brolte, idet han gik ud:

— Lad os nu se, hvordan I To faar segt
Register idag.

" Med denne Udgangsreplik forlod han den
Scene, hvor han saa lange havde spillet Tyran-
rollen, og de truende Ord forfejlede ikke deres
Virkning paa Prokuratoren. Han slap Kristian,
kloede sig i Hovedet og spankede betznkelig
op og ned ad Gulvet .i sin underlige Negligé.
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— Hm — hm — lille Kristian, jeg sagde
det nok ... hm ... Du var altfor hidsig, altfor

hidsig.  Jeg ulykkelige Mand, hvordan skal
jeg faa Avisen ud? Men Du ler jo, Menneske;
det er jo dog Fanden ikke til at le ad. Han
har jo holdt det Kneb hemmeligt med det
Register.

Kristian sagde ikke Noget, men aabnede
Deoren til Pressestuen. Han gik hen og tog
nogle Trakiler ud af Lommen paa Ditlevsens
forfeerdelig fedtede gamle Frakke, som hang
paa et Deorheengsel; Prokuratoren trippede
efter ham; Kristian behandlede Maskinen og
viste, at han for leenge siden havde luret Dit-
levsen Hemmeligheden af. Da Prokuratoren,
efter leenge at have betragtet Arbejdet, havde
forvisset sig om, at Avisen i alle Maader kom
til at se ud som sadvanlig, sagde han:

— Du er Svend fra idag, Kristian. Hm ...
det gamle Uhyre ... hi, hi — Du — vi gav
ham ordenlig. Ja, naar jeg vil tage mig af en
Sag, tager mig af den med fuld Kraft. Nu spiser
Du til Middag inde hos os idag, og saa iaften . ..
saa skal Du bare se ... hm — hm — her kneb
Prokuratoren sit Oje listig sammen, loftede
Pegefingeren og forsvandt hurtig og lydlest.

Da Kristian, pyntet og haeget, meodte til
Bordet, lykonskede Kristine ham mildt og
venligt til hans ny Verdighed og tog ham
kammeratlig i Haanden; men Kristian havde

11
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gjerne set, at Modtagelsen havde veret nogle
Grader varmere og havt en lille Tilsetning af
Beundring. Lidt forknyt gik han igjen til sin
Gjerning; han syntes, der var koldt og klamt
i ham, men efterhaanden sejrede den Tro,
som han helst undte Sejren: at Kristine
dog maatte synes, at han havde gjort sine
Sager godt.

Klokken syv indfandt Prokuratoren sig i
Officinet og medbragte en Svendekleedning til
Kristian, det vil sige en Dragt, han selv havde
baaret i nogen Tid. Uagtet Klaedningen, som
Kristian strax maatte ifore sig, var for kort til
den store unge Fyr, folte han sig dog stolt
ved at bezre Skjodefrakke og Stovler med
Skafter; disse Stovler vare for Resten for store;
hans Foedder slubrede i dem; men det var
navnlig Halskluden og Flipperne, der indgav
ham en kvalificeret Selvagtelse. Han var paa
Prokuratorens Opfordring strax gaaet ind i
Pressestuen og havde der foretaget sin Om-
kleedning. Da han, struttende ud med begge
Arme, forpint i Armhullerne, med sammen-
knebne Skuldre og skravende Ben traadte ind
i sit seedvanlige Opholdsverelse, stod Proku-
ratoren der endnu, huldsalig smilende, virrende
med Nzse og Mund og vinkende hen mod
Doren. Kristian satte Hatten paa, der var naer
ved at falde ham ned over Qjnene, og fulgte
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sin Principal ud paa Gaden, hvor denne tog
ham under Armen og hilste med en vis Hej-
tidelighed paa de Forbigaaende og paa de
Mange, der i den varme Sommeraften sad med
Kaskjetter og Nathuer paa i Vinduerne og
snakkede til hverandre tveers over Gaden. Der
blev en hel Bevaegelse i Byens Hovedgade; de
i Vinduerne Siddende kom ud, passerede hver
sit Fortov, samledes midt paa Kjorebanen,
stak Hovederne sammen og pegede efter Pro-
kuratoren og den ny Bogtrykkersvend; Bedker
Hermansen sagde til sin Gjenbo Kobbersmed
Meyer:

— Jeg har sagt det, Meyer, at der blev
Noget af Veartshusholder Jens Petersens hvid-
haarede Dreng; det har jeg sagt for mange
Aar siden. Kan De ikke huske det?

— Nej Gu’ kan jeg ikke, svarede Kobber-
smeden.

— Saa—aa? sagde Bedkeren halvt for-
nermet. Ja da har s'gu Degnen sagt det til
mig, mens han gik i Skole. Men jeg synes
lige godt, at det er lovlig meget, at Prokura-
toren gaar med ham under Armen. Det skal
en Mester aldrig gjore med sin Svend. Der
er dog Forskjel paa Folk.

— Ja saadant Noget kalder jeg egentlig
ukristeligt, sagde Kobbersmeden, som var en
debt Jede.
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Prokuratoren trak Kristian ned mod Ud-
kjorselen af Byen. Under det fremspringende
Tag paa ,den gamle Sisebod“ stod Hr. Renning
og rog paa sin Pibe og raabte til en gammel
Kollega, der kom ud fra det ny Konsumtions-
kontor for at undersege en Vogn: _

— Sej, Du gamle Posekiger! Det er
morsommere i den gamle Bod end i den ny.
Kan Du ikke liste Dig herhen om lidt, for
Barometret staar paa Patentpunsch.

Den Tiltalte rakte Tungen ud til den ene
Side til Tegn paa Forstaaelse og som en An-
tydning af, at han og hans Samvittighed mulig-
vis kunde blive enige om denne Forsemmelse
af Embedspligten; han beroligede nemlig Sam-
vittigheden med, at han fra den gamle Akcise-
bod vilde kunne here, naar en Vogn holdt
foran den ny.

— Varsartig, Hr. Prokurator, vers’artig
Bespasd Hrase

— ... Hansen, supplerede Prokuratoren.

Det var forste Gang i sit Liv, at Kristian
herte sig kalde ved Efternavn.

Indei den gamle Akcisebods ene Stue havde
Prokuratoren bestilt Aftensmad og Punsch til
sig og Kristian, Dyrleegen, Byfogedfuldmag-
tigen samt til Vaerten selv, Hr. Renning. Pro-
kuratoren udbragte Kristians Skaal med mange
Afbrydelser af Hosten og Remmen; derpaa
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afhandlede man Byens Tarv og Bedste med
den vidtleftigste Grundighed, og man var enig
om, at hvis Byens Magistrat gik ind paa de
Forbedringer, som de tilstedeveerende Herrer
foreslog, vilde det blive den bedste By i
Evropa. Det Hele summede uartikuleret for
Kristians Ore; han sad og ned sin egen Stor-
hed, nu da han, den af Fattigveesenet under-
stottede, af Vertshusholderen og Ditlevsen
gjennempryglede Landstrygerdreng, var banket
mellem saa ansete Mzend og drak Patentpunsch,
som han alt havde hort omtale af Vaertshus-
holderens Gjaster med mystisk Arefrygt som
den bedste Drik, der fandtes i Byen. Kunde
blot Kristine se, hvor der blev gjort Stads af
ham, kunde han blot faa hende gjort begribe-
ligt, hvad det beted at drikke Patentpunsch
med slige Matadorer! Og da han sent ud
paa Natten gik hjem med Prokuratoren, hvis
slingrende Gang tvang ham selv til at slaa
utallige Bugter, folte han et ubetvingeligt
Mod i sit Bryst; han vilde erklere Kristine
sin Kjeerlighed, overtage Trykkeriet og gjore
Avisen til et Organ for de nye, pragtige Ideer
om Frihed, Lighed og Broderskab; han vilde
besynge Nordens ny Enighed og nynnede ind-
vendig en Strofe, han havde lest i en Sang
fra de kjobenhavnske og lundensiske Studenters
Mode:
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Svenske Broder, reek mig Haand!

Det er Musernes Stemme, hvem Kaldet er givet,
at befaeste dette Baand,

at gjenkalde det, sgndret, til Livet!

Et er jo vort Maal og Méd,

Kamp for Frihed, for Ret og for Sandhedens Krone,
og vort Bryst oplues ved

samme Harpers beslaegtede Tone.

Tom da Pokalen, ,séta Bror*!

Gjentag vor Skaal i kraftigt Kor!

For Bellman og for Linné!

Ja for Vidskab og Kunst i vort Nord!

Vili. Hlusionerne briste.

Prokuratoren stod ferst sent op naeste
Morgen; men da han skulde til at barbere sig
for Spejlet paa Pillen mellem to af Vinduerne
i Dagligstuen, som han siden sin Svigermoders
Dod ikke mere holdt sig fra, fandt han et stort
Brev paa Divanbordet med en yderst sirlig
Udskrift, men hvis store Bogstaver navnlig
paa de forsegte dristige, i Farten stoppede
Sving vidnede om, at Forfatteren rystede paa
Haanden. Prokuratorens Hjerte bankede, thi
han saa, at det var Ditlevsens Skrift. Brevet
lod bogstavret, som folger:
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L. den 8de September 184..
Velbyrdige
Herr: Underretsprokurator, Redacteur, Kon-
gelig privilegeret Bogtrykker C:P:Lyng!
hersteds.

Naar jeg erklerer, at jeg hader al den
Nederdreegtighed, Umoralskhed, Oprerskhed
og alt dermed folgende og derfra udgaaende
Bonhaseri, hvilket Alt vor wusselige Tid
avler liig Ukrudt, samt at hiin Linie: ,Elsk
Dyden! lod en ukiendt Roest“ af mig vorder
betragtet som det Skienneste, jeg har laest,
og sluttelig tilfeier, at Drengen, Christian
Hansen, nys af Deres Velbyrdighed uveer-
digen opheiet til Svend, holder, hvad man
med et fremmed Ord kalder ,Rendez-vous*,
med Deres Velbheds Datter i et lonligt Krat,
uden Vidner, undlader jeg ikke derhos at hen-
stille til gunstig Overveielse, om ei bemeldte
Dreng, eller, som han ventelig nu skal kaldes:
Svend, derved tilkiendegiver, at kun smudsig
og nederdraegtig Egennytte eller Egoisme,
sigtende til Bogtrykkeriets og dertil herende
Avis’s Erhvervelse, har veeret, for saa at
sige, Ledestiernen i hans Opsatsighed og
Obstination mod hans Lzremester og den
forudgaaede Sviig mod hans Principal. Som
Lon for, hvad jeg her aabenbarer, forlanger
jeg Intet — nei ingenlunde! Kuns vil jeg
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vise, at Redelighed og Dyd, forbunden med
Fliid i mit forrige Kald, samt dydig Harme
mod al Underfundighed og Nidingsdaad,
skulle af mig hyldes indtil den Stund, da
jég. skal ombytte Timeligheden med Evig-
heden.
Sluttelig tegner jeg, ikke uden For-
bittrelse, dog uden Nag og Nid, med
skyldig Hoiagtelse,
Deres Velbyrdigheds
tienstlige
0. /Ditlevsen.

— ... Det er magelost godt skrevet, sagde
Prokuratoren; en klog Karl er han lige godt.
Hm — hm, men skulde det vzre sandt er det
jo ... rent nederdraegtigt. Saa maa Kristian veek.

Prokuratoren holdt ikke meget af at handle,
men han var ikke uden den Fifﬁghed, som
er svage Personers Forsvars- og Angrebs-
middel; han havde i sin Tid lirket sig til sin
Stilling som Svigersen og Arving til det efter
de Tiders Vilkaar ret indbringende Bogtrykkeri
ved at snakke den gamle Madam Host efter
Munden; det blev han egentlig bestandig ved
med, men efterhaanden opdagede Sviger-
moderen, hvilken Pjalt han var, og gad i de
sidste Aar omtrent ikke tale til ham. Hun
havde gjort den Bestemmelse i sit Testament,
at hendes lille Kapital skulde sattes fast til
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Datterdatteren, og at Faderen kun skulde nyde
Renterne, til hun blev myndig eller gift; samt
at hun, hvis hun enskede det, da kunde over-
drage sin Mand Trykkeriet eller szlge det;
nu laa det altsaa fremfor Alt i Prokuratorens
Interesse, at hendes Mand ikke blev en Bog-
trykker. Tilmed havde han som herende til
det finere Borgerskab og naesten strejfende
Embedsstanden, en altfor honnet Ambition til
at bortgifte sin Datter med en Person af saa
plebejisk Oprindelse som Kristian.  Pint af
Trang til en fin Plan barberede han sig, begav
sig derpaa paa sin Formiddagsvandring til
Gjeaestgivergaarden; de forste Par Snapse
Kognak, haabede han, skulde fode en eller
anden lys Idé. ‘Hans Haab glippede ikke
heller. For han gik hjem til Middag, var hans
Plan modnet.

Han skrev til Kjobenhavn efter en Typograf,
og i alle de fjorten Dage, der hengik, inden han
fik Svar, overraskede han Kristian og Kristine
ved at komme hjem om Aftenen Klokken syv
og blive hjemme i al den Tid, de Unge ellers

plejede at anvende paa deres Lasning. Det

var ubehageligt for dem begge i Begyndelsen,
men Prokuratoren segte at gjere Kristian det
godt ved at lave Kognakstoddy til ham og
sig selv og byde ham Pibe. Kristian lagde
nu for ferste Gang Merke til, hvor myndig
og kommanderende Prokuratoren talte til sin
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Datter; han vidste endnu ikke, at de ynkeligste
Mand gjerne ere de storste Tyranner mod
Kvinder og Bern; han sad, hvorledes den
rolige, milde Klarhed paa hendes Ansigt ikke !
slog en Krusning, naar den lille Prokurator arrig
i trampede i Gulvet, hvis han fandt sin Pibe for
1 lost eller for fast stoppet. Siden Madam Hests
: Doed havde Datteren maattet gjore alle den
Slags Bekvemmeligheder i Stand til ham.

Da Prokurator Lyng fik Brev om, at hans
ny Medhjelper var funden og kunde ventes
strax, jog han en Aften sin Datter meget tidlig
i Seng. Han klinkede med Kristian, kort efter
lagde han Armen om hans Hals og sagde:

— Aa, min kjere, tro Kristian! Du véd
ikke, hvor jeg foler mig — hm ... saadan er-
kjendtlig. Men Du kan tro, jeg vil ogsaa ...
Hor, Kristian! Du har Lyst til at uddanne
Dig og saadan ... jeg mener ... Du vil op
ad, til Vejrs, hvad? Jeg har skaffet Dig en
Plads paa et af de sterste Officiner i Kjoben-
havn. Dér, Kristian (her trak Prokuratoren

fire Femdalersedler op af sin Tegnebog); der
! } er Rejsepenge.
i Dels paavirket af Toddyen, dels af den
?} samme Folelse af sin egen /Adelhed, der
} bringer mangen Prest til at graede over sine
egne Pradikener og mangen Poet til at gjore
’ det samme over sine egne Vers, kom Proku-
1 ratoren til at graede og hikke paa én Gang;
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og da Hikken blev ved, blev Graaden ogsaa
ved; han blev mere og mere rort over sig
selv, og efter at have vendt og drejet Tegne-
bogen flere Gange mellem Handerne, tog han
en rask Beslutning, aabnede den igjen og sagde
med en af Hulken kvalt Stemme:

— Dér, Kristian, deér!  Der er en Fem-
dalerseddel til. Saa bliver det lige 25 Daler.
Du maa rejse imorgen Aften ... jeg ... jeg
kan ikke taale at traeekke Adskillelsens saa-
dan ... hojtidelige Stund lengere ud. Ja ...
god Nat ... nu vil jeg gaa i Seng, for jeg
taaler ikke saadan, Du véd ... hm ... Sinds-
bevagelser og, hm ... Sligt.

Som i Sevne gik Kristian ud af Deren.
Prokuratoren blandede sig endnu en Toddy,
kraftigere end den forste, fik efterhaanden
Magt over sin Rerelse, gik til Ro og sov de
Retferdiges Sovn.

Kristian derimod kunde ikke sove. Han
skulde til Kjobenhavn, Eventyrenes By, som
hans Fantasi havde . befolket paa det Preeg-

" tigste med store Skikkelser, fra hvis Mund de
gyldne Rim, de magtige Ord om Frihed og
Folkelighed vare flojede paa Vinger Landet
rundt og tidt med bevaget Klang havde suset
om hans Oren i den lave, tarvelige Satterstue
i den lille Kjobstad. At faa de store Meend
at se! Hvordan mon de sai ud? Mon de
vilde tage mod en Hyldest af en saa ringe
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Tilbeder som en fattig Bogtrykkersvend? Men
Kristine! Det stak og prikkede i hans Hjerte
ved Tanken om at skulle skilles fra hende,
skjont hun sagtens ikke bred sig om ham.
Men nu vidste han, hvad han vilde. Han vilde
slide og slabe for at skrabe Noget sammen
til at lere Noget for: Latin, Grask, Tysk,
Fransk, alt Muligt; han vilde tjene syv Aar
for hende som Jakob for Rakel, komme og
leegge sin Viden og Dygtighed for hendes
Fod; hvor var det saa muligt Andet, end at
hun maatte holde af ham? Og han taenkte
sig hende voxet endnu storre og skjonnere,
stolt som den Jomfru Maria, han sai paa
Billedet 1 Herredsfogdens Stue, da han sidst
var oppe at kreeve Penge for Avisen.

Den naeste Dag trippede Prokuratoren
med befippet Vimshed om i Huset og sergede
for, at Kristian og Kristine ikke kom til at
vexle et Ord sammen. Da hen ad Eftermid-
dagen den Bondevogn kom, der skulde be-
fordre Kristian til neermeste Kjobstad, hvorfra
han skulde gaa videre forst pr. Fragtmand, -
derefter pr. Kalvekusk, skyndede han utaal-
modig paa Kristine, da hun kom ud i Gangen
for at sige Farvel til Kristian og gav ham
Haanden.

— Gaa ind, gaa ind ... det treekker saa
akelt her ... naa farvel ... Kristian, og Gud
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vere med Dig! - Men vil Du se, at Du gje-
blikkelig kommer ind, Kristine!

Paa Vognen vendte Kristian sig om; han
sad Kristines Ansigt taet mod Ruden; hun sai
alvorlig vemodig paa ham. Tog han fejl!
Var det to Taarer, der hang i hendes store
Ojne, eller skuffedes han af en Lysreflex fra
Vinduesglasset? :

IX. I Kjebenhavn.

Det var med bankende, forventningsfuldt
Hjerte, at Kristian kjerte ind ad den gamle
Vesterport; selv den rede Skildvagt gjorde et
imponerende Indtryk paa ham. Da han havde
faaet Logis i et lille Kammer, hejt oppe paa
en fjerde Bagsal og sad ud over disse alt
andet end skjonne Linier, der dannedes af
Brandmure, Halvtage, Kviste, klinede uregel-
meessig paa hist og her, dumt oplebende
Skorstene, fortabte hans Fantasi sig i dette
Virvar; han fandt det preegtigt, storartet; der
kunde jo muligvis fare magtige Aander op
med Roegen fra Skorstenspiberne.

Blot nogle Uger, og Stovet begyndte staerkt
at afslides paa hans Idealismes Psykevinger.

Vistnok wvar Arbejdslokalet langt sterre
end det gamle, men Udsigten til den morke
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Baggaard, der lignede en Brond, mellem
de himmelhoje Huse, med den altid fugtige
og smattede Stenbro, var ikke nzr saa venlig
som den forrige til Dammen med Anderne og
til de gronne Tracer og Marker i den lille By.
Og Aandens og Frihedens store Keemper sad
han Intet til. Han folte sig en Dag for hos
en pen, stille, aldre Typograf og spurgte,
hvad han troede, at en af disse Maend vilde
sige, hvis man gik op til ham og tolkede ham
sin Beundring.

— Han vilde tro, at De var smaatosset,
Hansen, svarede han. For at komme saadanne
Folk nar maa man — ja, man maa da i det
allermindste veere akademisk Borger. Jeg har
en Sosterson, der er Student; ham har Oehlen-
schliger en Gang taget i Haanden ved en Fest
i Studenterforeningen.

— Ja, men nu de Liberale, der kamper
for Alles Lighed?

— Hm — ja man skulde tro; at de var
til at komme i Tale. Men de af dem, som
jeg har set ... ja, det kan jo vare, jeg tager
fejl — de har varet forskraekkelig fornemme.

Kristian fordybede sig i Arbejde; han
sled og slabte som en Hest i en Molle.
Han gav aldrig Noget ud til Fornojelser;
han maatte se at faa en lille Sum sparet
sammen til at leere Noget for. Efter et Aars
Forleb havde han lagt omtrent et halvt
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Hundrede Daler til Side. Uagtet den gamle
Typograf rystede paa Hovedet og paastod,
at det aldrig kunde gaa, fik Kristian ham dog
til at formaa sin Sesterson til at vejlede ham
lidt i Latin, naar han om Aftenen kom fra sit
Arbejde. Latinen stod nemlig for ham som
Noglen til Intelligens og hejere Dannelse.
Studenten vilde ikke binde sig til at komme
hver Aften; han kom en Gang imellem en
halv Times Tid og gav Kristian de tarveligste
Anvisninger. Med nogle brugte Exemplarer
af Badens Lexikon og Grammatik, som han
havde kjebt hos en Bogheker, sogte Bog-
trykkersvenden at bryde sig Vej gjennem
Cornelius Nepos. Modet glippede tidt, iseer
naar han, efter mojsommelig at have tilkaeempet
sig Forstaaelsen af en Side, tankte paa Ind-
holdet, thi da tvang det Hjertesuk sig frem:
Herre Gud! er det saa dejligt? Er det saa-
dant Noget, de kalder for klassisk; men han
tog sin Fornuft fangen under Autoriteten
og tvang sig til at finde det morsomt. Han
bad sin Principal, om han ikke maatte faa
de Arbejder, hvori der skulde sattes Graesk,
Hebraisk eller Sligt, saa kunde han med det
Samme lere at kjende Bogstaverne, og det
var dog altid Noget; og han var helt stolt,
da han havde leert det graske og hebraiske
Alfabet paa sine Fingre.

En Dag havde han sat en Artikel i et

12
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videnskabeligt Tidsskrift; Forfatteren var en
Videnskabsmand, hvis Navn havde en fuldlodig
Klang hos Alle, der hyldede liberale Ideer.
Kristian havde behandlet sit Arbejde med den
allerstorste Omhu; med ‘Andagt havde han
betragtet Manuskriptet, der var skrevet af en
saadan Mands Haand; der var mange graske
Citater deri; Kristian var sig bevidst, at ikke
saa meget som en Sprvitus lenis var sat i
Stedet for en spzritus asper. Da han omtrent
var ferdig dermed, sagde hans Principal
til ham:

— Idag kommer Doktor V., Hansen; han
vil se paa sit Stykke i Tidsskriftet.

Hvilken hejtidelig Dag! Kristian skulde
stedes Ansigt til Ansigt med en af Nationens
store monumentale Skikkelser! Alt var festlig
beredt i hans Indre til Modtagelsen.

Op ad Formiddagen kom Frihedsmanden,
en temmelig lille, smuk Mand, med smaatskaarne
elegante Ansigtstraek, Atlaskes Halsbind og
smaa meget stive Flipper, hvis hele Fald var saa
korrekt, at man fik den Mistanke, at det skulde
gaa haardt til, hvis deres Ejer bekvemmede
sig til at gjore Bevagelser, der bragte dem i
Ulave. Frihedsmanden hilste fornemt-umaerke-
lig paa det Geled af Sattere, som han pas-
serede forbi; foran ham gik Principalen ydmygt
bukkende og pegede hen paa Kristian.

— Doktoren maa veere overbzrende; det

L C - |
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er et ungt Menneske, men han er meget flittig
og paapasselig.

Frihedsmanden nikkede og jog Officinets
Ejer til Side med et nedladende Smil og en
velvillig Haandbevaegelse; derpaa tog han
Rentrykket og Manuskriptet bort for Nasen
af Kristian, der sad paa ham som en Delin-
kvent paa en Dommer.

— Hm, sagde Frihedsmanden, det er godt
sat ... men (her trak han en Blyant op af
Lommen og foretog en Meengde Rettelser i
Rentrykket, som det tog et godt Kvarter at
gjore, derpaa kastede han Papiret ned paa
Pulten igjen). Kristians Oje gjennemleb det
Hele i en Fart; i Naivetetens Hidsighed slap
folgende Replik ud af ham:

— Men saadan stod der ikke i Manuskriptet;
der stod det, som jeg har sat.

— Men nu vil jeg have det saadan, sagde
Frihedsmanden og gik, fulgt af den bukkende
Principal, der lidt efter kom tilbage og sagde:

— Det er en Stadsmand. De plaprede
ud med Noget, Hansen, som vi Bogtrykkere
maa finde os i; vi skal jo leve af de Folk;
det nytter ikke at mukke. Men Doktoren blev
ikke vred; han sagde til mig, da han gik ud:
Det unge Menneske viser megen Taenksomhed;
ham ber De tage Dem specielt af; ja det
sagde han virkelig.

Det deempede lidt paa Kristians Forbitrelse,

12*
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der, hvis den havde givet sig Luft, vilde have
raabt: Han er ligesaa fornem og uforskammet
som en Justitsraad i en lille Kjobstad. Nu
sagde han derimod til sig selv, at han helst
var fri for at komme i personlig Beroring med
Frihedens Koryfacer. Nu havde han ikke mere
de ideale Billeder af disse Folk, som han tidligere
havde dannet sig, at ty til, naar han traet af
Dagens Slid lukkede Ojnene og et Qjeblik
hvilte i noget Stort og Skjont; nu var Kristine
ene om Pladsen.

Der gik Dage, og der gik Aar. Kristian
merkede det ikke; han sled og. slabte, leste
og laste; han larte en hel Del; med Autodi-
daktens selvtillidsfulde Godtroenhed ansaa han
det sagtens for mere, end det var. Han kunde
tyde Latin og vidste en Del greeske Gloser.
At han ikke skulde have pralet med sin Laer-
dom, vilde veare for meget forlangt, naar man
teenker paa den Umage, han havde havt med
at erhverve sig den; dette i Forbindelse med
hans tilbageholdne Skyhed, der aldrig tillod
ham at komme i et nermere Forhold til sine
Kammerater eller at slaa en lystig Aften ihjel
med dem, bragte ham paa en ez garde-Fod
med de andre Sattere i-Trykkeriet, hvem
Principalen ogsaa altid foreholdt Kristian som
Menster, naar han havde Noget at paatale
eller at skjeende over.

En Sendag Formiddag, da Kristian fra en
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af Appareillerne, der i gamle Dage forte ned fra
Volden lige foran gamle Vesterport, var kommen
ud paa Broen over den dybe Grav og, stettet
til Raekveerket, betragtede det ny oprettede
Tivolis mellem Glaci'ets Traer fremdukkende
lojerlige Bygningers blaamalede Tage og Kupler,
maerkede han, at En stillede sig ved Siden af
ham. Han vilde gaa videre, men blev standset
af den nys Tilkomne, som han nu ferst saa
op paa.

— Hej — Krisjan Hansen, hvad beha'r?
Kjendes Du inte ved Din Skolekammerat over
det, at Du har faaet Glarejne paa Skaftet,
hvad beha’r?

Jo det var ganske rigtig en gammel Skole-
kammerat fra Kjobstaden; indfedt Kjebenhavner,
men en Tid i Kost i L— hos en Rebslager, hvis
Lerling han var bleven efter sin Konfirmation.

Kristian besvarede hans Hilsen og erfarede
forst, at hans Skolekammerat var kommen
til Kjobenhavn for faa Uger siden og segte
Arbejde. - Kristian havde Intet hert fra sin
gamle By; et Brev, som han kort efter sin
Ankomst til Kjobenhavn havde skrevet til
Prokurator Lyng, var aldrig blevet besvaret.
Nu drev han ud ad Vesterbro med Rebslager-
svenden og endogsaa ind paa en Bevartning,
da den Sidste bandte paa, at hvis han ikke
ojeblikkelig fik ,én og en halv“, fik han
~Poddegra“ af Terst. Rebslageren fortalte nu
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op ad Veagge og ned ad Stolper; det varede
leenge, for han kom til, hvad der interesserede
Kristian. 2

— Ja ser Du, han, Din gamle Mester,
Prokuratoren, han er nok temmelig til Rotterne;
de siger, at han er bleven daarlig af for mange
Kognakkere; men se det faar nu Ingen mig
til at tro, for Spiritus er s'gu sundt i og for
sig. Han vilde gjerne sxlge hele Grejen, for
Svigersonnen vil jo inte ha’en.

— Svigersonnen? sagde Kristian — det
blev sort for hans Ojne. :

— Ja vell Stort og fint skulde det vere,
men skidt og forbandet blev det. Ringere end
Byfogdens Sen, der studerede til Preest, kunde
det ikke vzre. Men saa kniber jo Justits-
raaden sammen, begriber Du, og Fyren kunde
inte faa mere af desse (her raslede Rebslageren
mod Bordet med en Skindpung), saa drev han
af; naa det siger jeg inte Noget til, for Men-
nesker er nu Mennesker og holder meget af
Bevartningskjaldere. - Da han saa inte blev
Praest, saa maatte han nejes med at blive
Degn nogle Mil fra L—, men Tosen og hendes
Par Skillinger snuppede han jo. Men hvad
hvad Fanden ska'r Dig, Krisjan Hansen? Du
ser ud som en skrallet Agurk i Ansigtet. Du
traenger vist myrderlig til en Hivert.

Kristian saa halvt i Distraktion paa den
Talende; pludselig bred han ud i en lang,
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krampeagtig Latter. Rebslageren troede strax,
at det var hans Vittiched med Agurken, der
havde vakt hans Skolekammerats Beundring,
og stemmede selv i med. Da Kristian var
feerdig med at le, slog han i Bordet, saa Glas
og Flasker dinglede og raabte:

— Nu gir jeg en Pzgl Kognak!

— Det kalder jeg Redelighed og Honnet-
hed, sagde Rebslageren.

Kristian drak sig fuld for forste Gang i
sit Liv. Han gik fra Knejpe til Knejpe med
Rebslagersvenden; hvordan han kom hjem,
kunde han ikke huske. Mandag og Tirsdag
Aften gjentog det samme sig; han vandt nu
fuldsteendig sine Feeller i Sactteriet ved at
spendere lige saa meget Punsch paa dem, som
de vilde drikke. Han sad tavs, til Brelet og
Skraalet begyndte, da brelede han i som et
vildt Dyr, for om mulig at overdeve de Andre.

Han kunde ikke holde ud at vere klar
og ved Bevidsthed, thi en ztsende Bitterhed,
en afmaegtig Forbitrelse blandet med usigelig
Vammelse ved hele Tilveerelsen pinte Sjeelen
ud af Livet paa ham. EnDag, da han stod ved
sit Arbejde, besorgede han det med saa febrilsk
. Hast, at han var feerdig med sin Sats for den saed-
vanlige Tid. Hans Qjne floj urolig om i Rummet,
som om han frygtede for at faste dem paa
en bestemt Plet, der ligesom drog og lokkede
dem. Han havde den forferdelige Folelse,
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som man har, naar man merker, at Vanvidet
er i Feerd med at velte ind over En, og Ens
sunde Sans ferer en fortvivlet Kamp, men
samtidig forud foler Nederlagets Komme. Det
syntes ham, som den store matte Glasrude i
Vaggen over Indgangsdoren til det store Officin
fra firkantet blev rund og skrumpede sammen -
til‘det lille Kikhul i det gamle Trykkeri i L—,
at noget Farvet gjennembrod det matte, meelke-
agtige Glas, at Kontourerne af et Ansigt teg-
nede sig tydeligere, for hver Gang hans Qje
strejfede over Ruden; tilsidst kunde Qjet ikke
komme forbi den mere; Ruden faengslede det
med magnetisk Magt; han herte Noget klirre
og klingre — havde han kastet Noget mod
Ruden. Bevidstheden gik fra ham; han faldt
tungt om paa Gulvet.

X. Slutning.

- Efter et langt Sygeleje og en endnu laengere
Rekonvalescens vandt Ungdommen Sejr. Der
var kommen en stille Alvor over Kristian;
han havde fattet sin Beslutning. Hans Principal |
gik ind paa hans Plan: han hjalp ham til at
kjobe Avisen og Trykkeriet i L—. Da han
kom dertil, var Prokuratoren allerede ded; han
undgik al personlig Forhandling med Arvingerne.
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Han arbejdede atter iheerdig og satte sig
ind navnlig i kommunale Spergsmaal og Land-
boforholdene, fik adgskillige Retsager og Beslag-
leeggelser i Kristian VIII's sidste Regeringsaar
og gjennemlevede med sin hele Sjeel de steerke
Stemninger, som 1848 bragte over Verden.
Han omgikkes ikke meget med den fine By-
befolkning, der sad lidt skeevt til ham som
erklaeret Bondeven, men Smaaborgerne i Kjob-
staden saa vel som Landdistriktets Bonder sad
‘et Orakel i ham. Han boede i Madam Hests
gamle Stue; han havde kjobt de Boet tilherende
Boger, og langt ud paa Natten saa man ude
paa det lille Kjeers Vand Lysskjeret dirre fra
Lampen inde i Dagligstuen. Der sad den unge
Redakter og leste de gamle Vers, han i sin
Tid havde leest op for Madam Host.

1849 stillede han sig som bondevenlig
Kandidat til Folkethinget for sin By og til-
herende Valgkreds; og som Stemningen var
den Gang, gik hans Valg glat igjennem. Og
den Tids Stemning lagde en szregen Glans
om Stillingen; det forekom Kristian, som han
var naaet til Arens hejeste Tinde, hvorfra
han kunde slaa et Slag for de Smaa i Sam-
fundet. Da han i sin Valgtale omtalte, at han
var et Fattighusbarn, susede en Bifaldsstorm
om hans Ore; det var for ham, som han i
dette @jeblik modtog et Adelspatent.

Da han vaagnede Morgenen efter den
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beveegede Dag, kom Reaktionen efter Be-
gejstringen i Form af folgende Tanke: Og
dog gik jeg glip af det Bedste!

Han vandrede ud af Byen. Han teenkte
paa, hvorledes den Energi, han havde udviklet,
siden han kom op af hin voldsomme Sygdom,
var fodt af en Slags Trods. Havde han for
arbejdet for at besidde hende, saa var Maalet
for de senere Aars Slid at svinge sig op til

Noget, der skulde fordunkle den Stilling, hun

nu indtog i Samfundet. Han fik den Idé at
gaa ud og aflegge hende et Besog i den
Landsby, hvor hun boede; han vilde trium-
ferende lade hende fole, hvad Fattigvaesens-
drengen var bleven til. Han felte sig haard
og kold nok til at kunne gjore det.

Det var omtrent halvanden Mil, han havde
at gaa. Det var ad den samme Vej, han havde
vandret hin Nat, da han flygtede fra Veerts-
husholderen. Nu var det en smuk Efteraars-
morgen med flimrende Spindelvev over
Planterne, med sydlig-dunkel Blaahed i Luften,
imod hvilken Vejrmellens Sejl skinnede saa
hvide, at de skar i @jnene; Skoven laa morke-
gron, spillende over i det Brune; kun noget
bleggult Lov fra de tidligst falmende Traer
dansede hen over den fugtige Vej eller svom-
mede i Hjulsporenes blakket-gule Vand. Skov-

- fogedhuset, hvorfra de glubske Hunde vare

styrtede ud som Ulve mod den natlige Land-

.
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stryger, sad nu helt indbydende ud, bedakket,
som det var, med den vilde Vins lys-karmoisin-
rode Blade, der hang ned i Festons over de
smaa Ruder og filtrede sig fantastisk ind i
Hjortetakkerne over Doren, medens det smalle
Havestykke foran Huset ud til Vejen straalede
i Asters og Georginers heje Farver. Bog-
trykkeren blev blod om Hjertet; Triumffelelsen
sank; han standsede sine Skridt og betzenkte
sig paa, om han ikke skulde opgive hele
Expeditionen, thi den Holdning, han saa tillids-
fuldt havde teenkt sig at indtage lige over for
hende, folte han vilde knaekke. Men han havde
vaeret sejg hele sit Liv; han vilde alligevel se
hende og lade det bero paa Tilfeeldet, hvor-
ledes han vilde skikke sig. Men jo narmere
han kom sit Maal, desto steerkere bankede
hans Hjerte; han kom til at teenke paa Jeppe,
hvis. Mave og Ben vilde til Kroen og Ryggen
til Byen; da lo han hejt for at gjere sig modig.

Skolen laa tet ud til Vejen; der var blot
en Groft og en lav Buxbomhak imellem dem.
Der lod ud fra den som en Summen fra en
Bikube. Bogtrykkeren vilde ikke gaa forbi
Facaden; Skolelereren skjottede han ikke om
at se. Han gik da forst langs Husets Gavl
og fulgte et Dige, langs hvilket der stod nogle
heje Popler og lave Pile; bag dem laa Haven.
Han drejede om Hjernet af Diget, som paa
den med Huset parallele Granse af. Haven
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aflostes af et simpelt Hegn af sammenfojede
Leagter uden synderlig Beplantning ud mod
den aabne Mark; han kunde med Lethed se
ind igjennem Haven og den bag ved liggende
smalle Gaard med et kort Udhus til venstre
og helt op til Husets Bagside.

Ja, der sad hun i Haven, sortklaedt og
bleg, hyllet ind i et Shawl i den kolige Ok-
tobermorgen. Hun.sad paa en lille umalet,
faststaaende Bzenk under en gammel, stor
Hybenbusk, hvis sparsomme, tynde, bleggule
Blade Lyset gjennemskinnede, og mod hvilke
de aflange Frugter glodede blodrede. Lige
foran hende paa den tarvelige Plene, hvis
kortslaaede Greaes afbredes af Grupper af
Fuchsiaer, Asters og knejsende Stokroser, laa
en lille treaars Pige og legede med nogle
Smaasten, som hun afvexlende samlede op i
sit Forkleede og kastede vidt spredte ud over
| - Greesset, for igjen mejsommelig at samle dem
i op, ¢én for én, og saa under hvinende Jubel
| spilde sit Arbejdes Frugt paany.

Ja det var hendes Barn; det var tydeligt;
hun havde jo det sorte, glinsende Haar og de
brune Ojne, hvis Bryns smalle Stribe ligesom
var trukken med en fin Pensel. Men hun selvy
var bleven mager og bleg; hun sad nonneagtig
ud i sin sorte Merinos Kjole med den sorte
Flors Krave; Kindens fine Bue var sunken ind,
saa Kindbenene vare synlige: der laa som et
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Flor af Vemod over det alvorlige, tankefulde
Oje; ja det var endog, som Haaret havde
mistet sin krusede Fylde, og som dets Glans
var bleven mattere. Kun et lille Smil krusede
Leaben svagt, naar Barnet lo op imod hende.
Enhver Lyst til at vise sig som Triumfator
forgik Kristian. Han gik langsomt langs Leegte-
gjeerdet, til han stod lige over for Kristine.
Hun opdagede ham, sad lenge stift paa ham,
derpaa floj en Rodme over det blege Ansigt sam-
tidig med, at hun besvarede hans Hilsen. Han
stod lenet til den overste Leaegte og betragtede
hende. Hun sad en Stund uvis, derpaa rejste
hun sig, gik hen til ham og rakte ham Haan-
den. Han trykkede den staerkt; da han slap
den, gled den sagte ud og faldt ned som
livles.

— Har De det godt, Kristine? spurgte han.

— Der er Ingen, der gjor mig nogen For-
- traed, svarede hun. Har De det ogsaa godt?

— Hm — jeg kunde have havt det bedre.

— De har jo svunget Dem til Vejrs; De
er bleven til Noget.

— Jeg var bleven til mere ... hvis ..,

Hun forstod, hvad det Blik vilde sige,
som han sendte imod hende; det brzendte
hende ind i Sjalen. Hendes Mund skjalvede,
og et dybt Suk bevacgede hele hendes Overkrop.

— Jeg vidste det ikke den Gang ... det
gik forst op for mig, lenge, lenge efter,
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hviskede hun, medens hvert Ord arbejdede sig
frem som ved Tvang. Da greb han begge
hendes Haender og vilde trykke dem til sit Bryst.
I det samme kaldte Barnet paa hende. Hun
trak Heenderne staerkt til sig og vendte sig om.

— Hvad jeg er blevet til, er jeg dog
blevet ved Dig, raabte han.

Hun tyssede ad ham med Haanden; han
saa de to store stille Taarer i hendes sorte
Ojenhaar.

— Der er Intet at gjere ved; vi ter ikke
ses mere, 'sagde hun. Farvel! Tak, fordi De
kom en Gang endnu.

Kristian gjorde omkring og sad sig ikke
mere tilbage. Paa Tilbagevejen, hvor han
ikke feestede sit Syn paa en eneste Gjenstand,
men gik som en Sevngenger, tenkte han:

— Mon jeg var bleven til Noget, hvis jeg
havde faaet hende? Fik jeg ikke flest Krafter,
da jeg sorgede mest?

Endnu samme Dag skulde han forny flere
gamle Bekjendtskaber. Da han kom hjem,
ventede flere Folk i Trykkeriet, som vilde
tale med ham; de kom ind, En for En, i den
gamle Dagligstue, hans nuverende Arbejds-
veerelse.

. Forst kom en veldig tyk Madam med et
kobberrodt Ansigt, omgivet af en tet Kappe
med flagrende Strimmel; hun havde et rod-
teernet uldent Terkleede bundet over Kors paa
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Brystet, over hvilket hun holdt de store, rede
karleagtige Haender; med en Guldring paa den
ene og en Staalgigtring paa den anden Lang-
finger, teet foldede. Hun begyndte med den
rappeste Tungeferdighed:

— Ja jeg véd verkelig inte, om Rektoren
erindrer mig, for ellers vil jeg sige, at vel er
jeg en simpel Kone, der aldrig er bleven holdt
til Videnskabelighed, eller har saadan finere
Teenkekraft, men Herregud, Skabningen har
dog lige godt veeret med, den Gang Hr. Rek-
toren skrev Kjerestebreve for mig som Pige;

det var maaske den forste Gang Rektoren saadan.

skrev rigtig durk; for saadan rigtig beveegeligt
skal det jo veere med den Slags Fornemmelser,
men man er nogle gode Tosser i Ungdommens
Dage; ja det véd vor Herre, at man er, for
det Kjerlighedsvreevl holder, ved Gud, inte i
Leaengden, for der er ingen Bonnetet i det Tej,
om jeg saa maa sige; for naar jeg taenker
paa, saadan som jeg har skraalet og tudet for
Per Olsen, mens han var Dragon, og saadan
som jeg har skabet mig for at faa ham, ja
lige frem smidt mig ner paa Ryggen i min
Moders Kjokken og skreget og galet og sparket
og slaaet, saa maa jeg rigtignok sige, at det
er mageslost simpelt af ham at komme lynende
fuld hjem hver evigste Aften og sla’ mig, saa de
smaa Born ser paa det; og jeg vilde saa sperge
Rektoren, om De kunde afse et Par Skilling,
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der, saa sandt jeg ensker nogensinde at se
mine salige Forazldre i det andet Liv, kuns

skal blive brugt til Tej til de stakkels smaa

Lam; for hvor skal de faa nogle Pjalter paa
Kroppen, naar Faderen sztter alt det i Braende-
vin, han kan tjene som Handlanger hos Mur-
mester Kielsen? og saa tankte jeg som saa,
at Rektoren har jo dog vaaren i mine salige
Foraldres simple Hus, og om ogsaa Fader
kunde vare noget galhovedet, naar han havde
en Smule for meget, og- det kan man jo inte
sige Noget imod, formedelst han jo var Veerts-
husholder, og det herte til Professionen, saa
mener jeg dog, at han holdt paa Relionen og
Dyden og formanede Rekteren til det Samme,
hvorfor Rekteren ogsaa er bleven til den Mand,
De er:

Kristian lovede at hjelpe og gav hende
strax et Par Daler. Den naste Audienssogende
viste sig; det var Momme; han havde ikke
forandret sig stort; han satte strax sin brede
Mund i Lave til et Smil fra det ene Ore til
det andet; kneb det ene Oje sammen og sagde
med dempet Stemme:

— Véd De, hvem De skylder, at De blev
forst Bogtrykker og Redakter og saa Rigs-
dagsmand, Hansen?

e O

— Mig; eneste og aleneste mig. Hvem
opdagede Dem og Jomfru Lyng i Overdrevs-
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krattet? Jeg. Og det var jo det, der voldede,
at De gjorde Dem obsternasig mod det gamle
Svin, Ditlevsen, og at De blev Svend i en
Ruf. Kan De nu selv se? Naa, og De kan
tro, at jeg har aketeret for Dem for Valget.
Naa da! Ser De (her sank Stemmen ned til
en fortrolig Hvisken) der var jo dem, der inte
vilde have Dem — ja jeg naevner Ingen — men
jeg sagde jo til Justitsraaden, som jeg har et
Par Processer i Baghaanden til, hvis han itte
makker ret: Redakter og Bogtrykker Kristian
Jakob Hansen — jeg sagde Deres fulde Navn —
skal veere Rigsdagsmand — eller ... ja saa fik
han jo sin varme Frokost, det kan De stole
paa, Hansen. Men hvad tror De, han svarede?
Han sagde ganske spagferdig: Det har De
Ret i, Momme! For han turde ikke Andet, ser
De. Naa, og saa snakkede jeg med Bonderne
fra Kragerup, fra Stakkeby, fra Ordrup og
fra Torslev, og jeg sagde: Stem paa Redakter
og Bogtrykker Kristian Jakob Hansen; han er
Folkets Ven, og han holder paa Bondens Ret;
ja jeg spenderede s'gu to Pagle Brazndevin
paa fire Gaardmaend fra Stakkeby, for der er
alle Bonderne nogle Drukkendidrikker; forst
gjorde de Vraevl, men jeg kunde montere dem
og sagde: Hvem forstaar sig bedst paa Lan-
dets Anliggender, enten saadan nogle Tran-
snuder som I eller jeg, som har skrevet Klager,
Steevninger og Skjoder i saa mange Aar? Se
13
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det slog dem jo begribeligvis, kan De selv
teenke. Ja jeg har, om jeg saa maa sige det,
en Kjeeft, der er beremt over hele Danmark.
Véd De, hvorfor min Kone gik rejekt til Jorde-
moderexamen? Naa itte? Saa skal jeg sige
Dem det, Hansen. Det var, fordi jeg tog ind
til Kjobenhavn, mens hun laa paa Stiftelsen,
og lige op i Djnene paa den Professorsnude,
der var Kommandant for hele Jordemoder-
bataillonen, paatalte, at de gjorde Forskjel
paa de Fruentimmer, der laa paa Stiftelsen,
eftersom de sad godt ud eller itte. Men fordi
jeg ligesom De ‘er en Frihedsmand, ja rent ud

sagt en Reppeblikaner, saa kan jeg ingen

Vegne komme.” Kan De laane mig ti Daler,
Hansen — bare til Mortens Markedsdag? for
saa tjener jeg ved Kommissioner til at kjebe
Heste til forskjellige store Proprietaerer. Ja
de vil jo itte veere ve'et, men de bruger mig
s'gu allesammen. Men jeg gaar stiltiende med

det; for jeg siger altid: Praler Du, saa lyver Du. -

Det kostede Kristian ti Daler at blive af
med Momme.

Saa fremstillede sig en ynkelig Skikkelse;
hoj, svearlemmet og knoklet, karmoisinred i
det ubarberede Ansigt, en af Fedt glinsende
Frakke uden Spor af Lu paa Kledet. Bog-
trykkeren gik et Skridt tilbage. Det var Ole
Ditlevsen, der havde mistet al sin Fedme og
var reduceret til en ren Lazzaron. Han
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rettede sig - imidlertid og sagde med vred
Pathos: _

— Fanden gale i Fruentimmerne og i=
Hurtigpresserne? Kjender Du mig, Kristian?
Ja der ser Du, hvad der er bleven af Din
gamle " Laremester, bare fordi han paa sin
aldre Alder giftede sig med Dyrlege Léchtes
Enke for at faa lidt kvindelig Pleje i Alder-
dommen. Hun gjorde sig gode Venner med
Slagter Lunds Svend; vi blev skilte ad ... det
var i K—g; der var jeg flyttet hen, fordi jeg
ikke vilde vare Prokurator Lyngs Dreng. Saa
kommer der et Par Aar efter en ny Bog-
trykker; han anskaffer sig Hurtigpresse, men
saadan noget Svineri vilde jeg ikke have Noget
at gjore med. Men det er dumt, man kan jo
ikke keempe alene med Tiden. Du, Kristian!
nu er jeg, som Du véd kan skrive orthografisk
og anvende alle Skilletegnene med den storste
Nejagtighed, nu er jeg, Din gamle Laremester,
Fattighuslem i K—g. Kan Du taale at se
paa det? Herre Gud, jeg skankede dog en
Bitter for Dig mangen Sendag Formiddag.

Kristians gamle Erindringer om hans Tyran
kogte forst op i ham. Da taenkte han paa, at
der var et Qjeblik i hans Liv, da han havde
berert den samme Skraaplan, ad hvilken Ole
Ditlevsen var gledet helt ned. Han foreslog
ham da at blive hos ham og gaa lidt til Haande
i Trykkeriet. Ditlevsen sagde:

*

£3
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— Friheden er god nok, men ikke for
Drenge. Du kan tro, jeg skal holde Dine
Leredrenge i @rene — ja ver rolig — Hug

skal de ikke faa; jeg bejer mig for, hvad de

jo kalder Tidens Aand. Men man kan jo
ogsaa aandelig give af Grovfilen.

Da han var gaaet, stillede den unge Rigs-
dagsmand sig et Ojeblik hen i det aabne
Vindue., En Erindring fra hans abrupte klas-
siske Studier: om de romerske Politikers For-
pligtelse til at serge for panem et circenses
randt ham i Hu.
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Huset med den pene, moderne, adstadige
Facade ud mod Vestergade ser ud som hun-
drede andre Huse i Kjebenhavn. Man maa
ind i Baggaarden for at traeffe denne szre
Koloni i den gamle Gjaestgivergaard, en Rest
fra de gode, gamle Dage, Diligencernes og
Dagvognenes Tid, den Tid, da Smaaproprie-
teererne selv tog til Kjebenhavn og ,torvede*
paa Gammeltorv og ikke vare for fornemme
til at tilbringe Vinterdagen, saa leenge det var
lyst, ved Vognen og forhandle deres Flask,
Smer, Ag osv. til de sig om dem grupperende
Spxkhokere og Mellemhandlere. ~Saadanne
Proprieterer, tilrejsende solide Borgere fra
Kjobstacder, Hesteprangere og Slagtere dan-
nede da Aristokratiet blandt Gjeestgiveriets
logerende Befolkning; de boede i Flojen til
venstre; de dominerede Billardet paa Kaféen i
Stuen; de optoges til Frokost med Skinke,
Ansjoser, Steg, Ost med tilherende Ol og
Breendevin i Familiens egen Stue Klokken otte
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om Morgenen, hvor Madam Jensen og hendes
Dotre selv gjorde Honners; den zldste af dem
vandt ved en saadan Frokost en velstaaende
Landmands Hjerte; han friede til hende med
et haardkogt Ag i Haanden, bed sin Snaps
Brondums Kommenakvavit midt over, da han
indledede sin Tale, og drak forst den sidste
Halvdel af Snapsen, da han havde faaet det
hviskende Ja, der udtaltes med pzonrode
Kinder og sxnkede Ojenlaag; Krofa'er maatte

‘i den Anledning ud med Portvin, og Madamen

maatte ind fra Kjokkenet for at give sin Vel-
signelse med en Slov i den hejre Haand, medens
hun med den venstre loftede Kjokkenforkladet
op for at afterre Taarerne, der sammen med
Sveden, som Skorstensilden havde frembragt,
lob ned ad de buttede Kinder og paa Vejen
optog enkelte sorte Kulfnug i deres Strom,
hvorefter hun skyndte sig tilbage, thi ellers
vilde Gryden koge over.

Det var aldeles fortraffelige Folk, ZEgte-
parret Jensen. Han havde veret Gaardskarl
og hun Kjalderpige paa Gjeestgivergaarden; de
havde veret enige om Tingen mange Aar, for
de ,kom sammen® men de ventede med Taal-
modighed, til begges sammenlagte Sparekasse-
boger kunde prastere det Nedvendige til at
overtage Bedriften, da de gamle Gjastgiver-
folk vare afleegs. De sled erlig i det, og jo
mere Slid, des.bedre Humeor; Arbejdet tog

—
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ikke paa Agteparret; tveertimod, begge tog
til i Omfang Aar for Aar; de udvexlede just
ikke pathetiske Vidnesbyrd om deres gjensidige
Kjeerlighed, men de talte lystig og venlig med
hinanden. De vare begge sjellandske Bonder,
og deres landlige Oprindelse robede sig i
hele deres Arrangement; et Par Grise maatte
altid holdes; de fededes af det rigelige Affald
paa saadant et Madsted; de holdt af at holde
mange Tjenestefolk, dog helst mandlige, thi
et af Jensens landlige Dogmer var dette: at
for mange Baester (o: Heste) og for mange
Fruentimmer kunde rungenere den bedste Gaard.
Dotrene maatte besorge det Indvendige; én
yudvendig“ Pige var nok, men hun maatte
ogsaa heange i. For Gjeblikket havde de hende,
Kirsten; Neeverne sad godt paa hende, Humer
var der i hende; hun blev ikke fornzermet
over de Drojheder, der rettedes til hende; men
parerede dem med kjekke, afvisende Svar;
selv nogle ,,Stik- og Varpesjovere®, der logerede
paa nogle Tagkamre i den bageste Bygning,
og som var ,farlig kjeevestaerke* veg hun ikke
for i Udvexlingen af kraftige Repliker. - Blev
en Gjeest ligefrem neergaaende, var hun ikke
bange for at give ham en ordentlig ,en paa
Siden af Hovedet“ eller at slaa Hatten ned i
Ojnene paa ham. Inventariet fra de forrige
Gjeestgiverfolks Tid, Peter Buus, der i nogle
og tyve Aar havde fungeret som Gaards-
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karlens Medhjzlper uden nogensinde at avan-
cere videre, narede en stille Kjeerlighed til
Kirsten; han foraerede hende rede Honning-
hjerter samt Bolcher fra Urtekraemmeren i
Forhuset; den Hyldest tog hun imod med stor
Sindsro, for hun vidste, at den halvgamle
Peters Hjerte havde vearet ligesaa smeltet af
hendes Forgangerinders og vilde blive det af
hendes Efterfolgerinders forskjelligartede Yndig-
heder. — Lad ham more sig det gamle Stillads,
sagde hun og spiste baade Honninghjerterne
og Bolcherne. Hele Dagen vare hendes travle
Heender i Virksomhed; der var nok at skure,
borste, elte, polere, vaske og skylle; saa
skulde Smaakreaturerne, Hons, ZAnder og
Duer, hvoraf der vr1mlede i Gaarden, fores;
saa skulde hun skyde bag paa en Vogn, som
Gaardskarlen trak frem af Skuret ved Stangen;
thi naar Peter Buus var fuld, hvad der ikke
saa sjelden hzndtes, gik han bag over ved
denne Operation og kasseredes.

Det var en kjon Solskinsformiddag ud paa
Efteraaret; Skurenes brune Traetage, de okker-
gule Husmure, de brunrede Teglstenstage, de
brogede Hons stod klart og mildt i Farven,
og Messingkjedlen, som Kirsten bearbejdede
med en Skurevisk, blinkede hvidgult og skar
Per Buus i Ojnene, medens han sevnig stod
og ,lagde paa“ et Par Heste, jeevnlig sukkende
og spyttende. Jensen stod i Deren og tog
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sig et lille Pust, med det ene Oje vendt mod
de tre Sjavsspillende i Stuen: to Slagtere og
en Pranger, det andet ud mod Porten, hvor
en gammel Bekjendt af Huset, Handelsmand
Samuel Hirsch, viste sig med sin Varebylt
under Armen, indsvebt i et blaat hvidprikket
Bomuldsterklade.

— Der er Satan osv. Gross'eren, raabte
Jensen. Se god Dag, Hers! Det er en mageslos
fin Hue, De har lagt Dem til; det er nok en
af dem til tre for to Skilling. Ha, ha, he,
hvad, Hers? —

— Altid spashaftig, Hr. Jensen, hi.

— Op med Lageret, Hr. Grosse'r, for vi
skal vel handle. Men De sér noget fastende
ud, Hers. Skal vi legge for med en lille
Hivert? :

— Tak, Hr. Jensen, inte Breendevin, tusind
Tak! Hellere en Taar @1, en ganske lille
Taar Ol

— Naa, hvad har De saa der? Et Par
Buxer? Ja der kan vel blive en Brystlap til
en forkelet Sjover af Bagstykket. Gaa De -
op paa Kvisten der med dem; det er vores
Beelleetage, hee, hee, hee. :

— Hi — det var heller ikke en Gjenstand
for Dem og Deresses Lige, Hr. Jensen; men
man maa jo vare sorteret til alle Sorter
Mennesker.  Nu skal De se ... och! nu
faldt den.
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En tyk gammel Bog faldt tungt paa Jorden.

— Hvad? Gjer De ogsaa i Laerdommen,
Hérs? Det er noget for DIO', Peter, raabte
Gjeestgiveren og sai hen til Peter Buus, han
er boglerd, skal jeg sige vos; det volder det,
at han er en Degneson.

Peter mumlede ind i Snuden paa den
fjeermer Hest:

— Ja dette herre er s'gu et Sted, hvor
man skjenner paa god Opdragelse. Kan Du
staa stille, Dit Neeshorn, hvad?

— Hi — nej den Bog kan Peter Buus vist :

ikke leese; for naar hanses Fa'er inte har veeret
Praest, saa forstaar han den ikke. Nej det er
voresses egen Bog, forstaar De; den kan jeg
kanske blive af med paa Regensen til en fattig
Student, der laser over til at blive Preest.

— Det er jo skidt med Dig, Peter, sagde
Jensen; jeg troede Du kunde lase hvilken
Bog det skulde vere.

Gaardskarlen, der tog et Tag i en Vogn-
stang for at faa hele Vognen vredet om til
Siden, gav nu ogsaa et Besyv med i Laget.

— Ja Peter, lur ham. Han kan baade
Jode- og Sotysk.

Nu blev Peter vred, gjorde et Par lange
Skreev, samlede Bogen op og raabte, saa det
lod i hele Gaarden:

— Desse Bog erklaerer jeg i Vidners Over-
veerelse for en Jodebibel, som skal lases avet
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om, fra den forkerte Ende, og det skal Hers
ikke kunne stille Noget op imod, saasom det
er Sandhed. :

Fra alle Sider i Gaarden skraldede Latteren,
saa Honsene kaglede op, Duerne flgj susende
i Vejret om Orene paa de Tilstedevaerende,
og en Hund, der laa og sov i en Vogn op ad
Bagsmakken, for i Vejret og gav sig til at
gjo, men da den sad, at der egentlig ingen
Grund var til at skride ind paa Embeds Vegne,
lagde den sig, efter med et kort Alvorsblik at
have menstret Omgivelserne, atter ned i sit
forrige Leje. Kun Hirsch nikkede med en
betinget Anerkjendelse til Peter, der mumlede,
mens han atter tog fat paa sit Arbejde:

— Joden er den Eneste, som forstaar det,
og han er nedt til at lade mig tage Stikket
hjem. Saa kan I Andre gjerne grine.

Idet Hirsch tog Bogen, som Peter havde
lagt paa Jorden, faldt der en i et Teorklede
indpakket tynd og flad Gjenstand ud af den,
der klirrede mod Stenbroen. Med en yderst
befippet Mine tog han Pakken op, holdt den
for Qret og rystede den.

— Hvad Fanden er det for noget Dukke-
tej, Hers? spurgte Jensen.

— Slets inte Noget, Hr. Jensen, Pakketel,
sagde Hirsch og vilde med en paafaldende,
forfjamsket Ilfeerdighed stikke Pakken i en
Baglomme.
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| — Nej op med Varerne, Hr. Grosse'r, sagde
| Jensen smaagrinende og holdt ham i Armen.
Vi spiller aldrig fordeekt paa denne Beveertning.
Han rev i det hvide Torklede, saa det ‘
faldt ned om Haanden paa Hirsch, der- nu
stod med et i Solen funklende Barberspejl i
Haanden; Handelsmandens hele Ansigt var et
befippet, fjollet Smil. ;
— Det var dog mageslost nydelig, sagde '
Jensen med stille, inderlig Beundring, sikken
en dejlig blaa Ramme med Guldkant om!
Kirsten kastede et lynsnart Blik til Hojre;
- dernaest bojede hun sig tzt ned over Kjedlen
og skurede los, som om hendes Arme skulde
gaa af Led; efter et Par Sekunders Forleb
for Bagen af hendes Haand hurtig over Ojnene.
— Hvad koster Spejlet, Hers? spurgte
Jensen. Jeg skulde netop have saadant et.
— Det er solgt, Hr. Jensen, det er solgt.
— Jeg kan se paa Dem, det er Logn,
Tor De bande Gud straffe mig paa det, Hers?
I ; — Jeg bander aldrig, Hr. Jensen, men det
| er solgt. j
| — Det er ogsaa Legn, Hers, at De aldrig
bander. Hvad stikker der Dem idag? Lad
mig se Stadsen.
Jensen greb efter Spejlet, Hirsch trak
Haanden tilbage.
Ved denne temmelig hojrestede Forhand-
ling var en tyk Pranger, en af de Sjavsspillende,
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kommen til Vinduet; selv Madam Jensen havde
forladt Kjokkenet og stukket Hovedet ud af
det Vindue, der var nzrmest den Deor, hvori
hendes Mand stod; hun syntes, der foregik
noget Usadvanligt. |

— Sikken et Papir, der sidder bag paa
Spejlet bemaerkede Prangeren.

b — Der er ikke noget Papir, slets inte
noget Papir paa desse Spejl, sagde Hirsch
naesten gradefeerdig.

— Jo Gu’ er der saa, sagde Prangeren i
en halv fornermet Tone. :

— Jo ved den levende Gud er der klistret
et Papir bag paa, forsikrede Madam Jensen
ud af Vinduet. Dersom der ikke er Kjeeresteri
eller saadant Noget ved det, saa vil jeg aldrig
kaldes en erfaren Kone.

— Ja, men det er De, ved den sede Gud,
Madam, sagde Prangeren med den mest ridder-
lige ngnmg, han kunde opdrive.

Paa én Gang ser man Kirsten med Skure-
visken i. den venstre Haand gjore et rask
Hejre-om et Par Skridt hen mod Hirsch. Ved
en energisk Overrumpling snappede hendes
hejre Haand Spejlet fra Handelsmanden.

— Hurra for Kirsten! raabte Jensen,
svingede med Huen og lo, saa hans tykke
Mave aftegnede Belgebjerge og Belgedale.
Der blev De Sortepér, Grosser! Lad mig
saa faa Spejlet, min Pige.
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— Nej, De faar det ikke, Jensen, for Spejlet
er til mig.

— Til Dig?

— Ja det skal Hers selv bevidne.

Og Kirsten kastede et fortvivlet-modigt
udfordrende Blik paa Handelsmanden, der forst
besvarede det med et stupidt forbavset dito;
men strax efter blev han vred og raabte:

— Ja, det har Jomfruen schk'u Ret i, at
Spejlet er til Jomfruen; men det er Jomfruen
selv, som siger det, og jeg siger det ikke, og
jeg har aldrig sagt det. Saa kan det virkelig
inte nytte, at Jomfruen fortaller Niels Nielsen
i Braaby, at Samuel Hirsch er en Tosse ...
og en Fee ... og en Kvaj. Men hvis Samuel
Hirsch nogensinde mer bemanger sig med
Kjeerlighedsgeschichter og saadant noget Vrzevl,
som slets inte rager en Handelsmands ordent-
lige Geschift, saa gid han aldrig maa se
Kone og Born mere der hjemme i Kompagni-
siteedeatifa; jasiiilenDe lauhs o

Og under en ny skraldende Latter, der
ligesom for frembragte et stzrkt Reore hos
Gaardens Fjerkree, snorede den gamle, skikke-
lige Hirsch hurtig sin Bylt sammen og for-
fojede sig bort ud gjennem Mellemporten. Her
standsede han et @jeblik, slog Stokkens Dup-
sko mod Stenbroen, saa det gnistrede, knyttede
Haanden ad sig selv og sagde:
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— PBeheymoh! Derefter forsvandt han
gjennem den forreste Gaard ud paa Gaden.

Kirsten havde stukket Spejlet ned paa
Brystet under sin lidt ophaegtede Kjole og
skurede videre, skjont Kjedlen umulig kunde
treenge til mere, men Jensen betragtede hende
sveden-polisk med Tungespidsen spillende i
den ene Mundvig.

— Naar skal Du saa til at balbere Dig,
Kirsten? spurgte han.

Nu kunde Pigebarnet ikke mere; Graaden
betvang hele hendes Legeme; hun kastede
Halmvisken langt fra sig og leb hulkende
gjennem Stue og Kjeokken ind i sit Kammer.

Alle de i denne Scene Medspillende be-
tragtede hverandre- gjensidig. Jensen flyttede
Tungen fra den ene Mundvig over i den
anden, men udtrykte nu Betaenkelighed og
Frygt for at have drevet Spasen for vidt;
Madamen rystede misforngjet paa Hovedet ad
ham, Prangeren lettede paa Huen, kloede sig
med Knoerne i Hovedet, idet han langsomt
og ligesom overvejende Situationen flojtede
Melodien til

O hvis Du kjender Kjerlighedens Flamme osv.

Gaardskarlen saa hen til Peter Buus og
sagde:

— Det er kjedeligt for Dig Peter; det er
nu den syvende Kjerest, de snupper fra Dig.

Peter kloede sig i Siden og sukkede:

14
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— Og hun havde dog lovet det saa bestemt.

Peter gjorde som sagt Kjerlighedserkle-
ringer til alle de Piger, der tjente i Gaarden,
og Kirsten havde altid svaret: Ja der bliver
kanske Noget af det Peter, naar Du faar et
Degnekald ligesom Din Fader; og da Peter
mente, at man aldrig kunde vide, hvad der
kunde ske i denne paa Omvexlinger saa rige
Verden, havde han trostet sig med Haabet.
Nu stod han lidt og gloede hen i Luften, tog
derpaa en Beslutning, sned sin Nase med
Fingrene, udstedte et hojt lydende Suk og
gav sig i Faerd med at blande Havre og
Hakkelse i en Krybbe. Madamen gik ud i
Gaarden, tog Messingkjedlen, holdt den op
mod Solen og sagde:

— Kirsten er lige godt et ordentligt Fruen-
timmer; vi har aldrig havt nogen Pige, der
kunde faa Tojet saa blankt. Herre Gud, det
Skrog, der er noget Galt med hende. Du
sode Gud, hvor unge Tose kan vare ivrige i
saadanne Dele!

Dermed bar hun Kjedlen ind.

Ude i det lille morke Pigekammer bag
Kjokkenet, under en Trappe, sad den kjonne
Kirsten paa Kanten af sin Seng, der fyldte
over det Halve af Rummet, hvor der kun stod
en Trastol, en gronmalet Kiste, som hun
gjemte sine Klader i, og en Lervaskeskaal
paa en i Hjernet opslaaet, trekantet Hylde.
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Hun havde en tendt Teallepraas foran sig paa
Stolen; Flammen samlede et steerkt gult Skjeer
om hendes Hoved og det Papir, hun holdt i
Haanden. Det havde varet sammenlagt med
stor Kunst i mange hinanden krydsende Lag
og udstaaende Snipper til alle fire Sider, hvilke
sidste havde vaeret heftede med rosenrede
Oblater til Spejlets Bagklaedning. Med halvhej
Stemme leeste hun Brevet for fjerde eller
femte Gang, og for hver Gang, hun havde last
det, havde hun graedt mere og mere. Brevet lod:

Kjaere Kirsten! Naar Du imodtager
denne kostelige Gave, som Du gav mig til
Ringsted Sankt Hansmarked, ved hvilket jeg
haver balberet mig mange Gange med ved-
modige Folelser, da er det, fordi det aldrig
kan blive til Noget med os, og Du sagde
jo selv, at den Dag, jeg vilde svige Dig,
skulde jeg sende Dig dette skjonne Spejl til-
bage, hvilket jeg herved gjor ganske lenlig:
gjennem ovennavnte Handelsmand og Jede
S. Hirts, som haver skjult det i en gammel
Bog og hemmelig vil stikke det til Dig.
Men alligevel haver jeg ikke sveget Dig, ej
heller vil jeg gjore det, men Skjzebnen kan
jeg ikke overvinde, thi nu kjeber min acldste
Broder Jorgen Gaarden af Herskabet efter
den af Ministeriet bevilgede Salgsplan, og
de Gamle tage mod Aftegt, men jeg kan

14>
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faa det store Bolsted nede bag Gadekjeret,”

efterdi Peder Olsens Enke vil forandre sig,
og Fader og Moder have talet til hende om
mig, og da hun kun er to og fyrretyve Aar,
er hun jo ikke saa gammel, som hun kunde
veere for mig, der bliver 25 efter Mortens-
dag. Jeg haver taenkt og grubliseret meget
og vil gjerne have Bolstedet, og hvis ikke
al den Kjerlighed var os imellem, vilde jeg
ogsaa nok have Enken, om jeg end nedig
vilde have hende; men der er dem, der ere
meget varre, eftersom hun ikke er ond eller
gal, men bare ser lidt vindt med det ene
Oje. Og dog kan jeg ikke tage hende for-
medelst den Kjaerlighed, som er os imellem.
Tidt haver jeg tenkt: Er det ogsaa rigtigt
saaledes at lade Lykke og Velstand gaa
vaek for Dine Ojne for en saadan Ungdoms-
daarligheds Skyld, og min Fader og min
Moder og min Broder og min Sester samt
min Svoger Lars Larsen holder et farligt
Hus med mig, samt kalder mig ikke alene
et Bast, men endogsaa et Asen, men jeg
gjor det lige godt ikke. Thi jeg kom til at
teenke paa Natten mellem tredie og fjerde
Juledag ifjor, da vi bleve enige om Tingene,
da jeg fulgte Dig hen, hvor Du tjente, fra
Dansen hos Sognefogdens, og da alle de
Stjerner, som den gode Gud har skabt i sin
Visdom af Intet, blinkede saa blankt ned til
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os og nikkede til, da Du sagde, at Du ikke
elskede noget Menneske paa Jorden som
Undertegnede. Dette kan jeg ikke imod-
staa, og af samme Aarsag tager jeg ikke
Peder Olsens Enke, nej, det vere langt fra,
skjont Bolstedet er et dejligt Sted, isar for
den, der ingen Gaard kan faa. Men lige
godt kunne vi aldrig komme sammen, thi
nu maa jeg tjene for Karl, saa lenge jeg
lever, og selv om jeg kunde faa et Hus, det
vilde jeg ikke nedvardige mig til, thi baade
min Fader og min Farfader, ja ogsaa min
Morfader have vaeret Gaardfolk, saa det vilde
veere for kreperligt for mig. Dette skriver
jeg med Graad, kjare Kirsten, thi jeg skal
aldrig glemme vores Kjerlighed, ikke heller,
at Du tog ind at tjene paa Bevartningen i
Kjobenhavn, for ikke at vi skulde hore alt
det Sludder og Vravl i Byen om os To.
Og nu kan de gjore dem saa gale, de vil,
iseer min Svoger Lars Larsen, som der er
et ondt Sind i, og som er meget havn-
gjerrig paa sin Familie; jeg tager ikke
Peder Olsens Enke, naar jeg ikke kan faa-
min hojtelskede Kirsten, Dette Sorgens
Brev sender jeg med merommeldte Jode, for
jeg vil ikke indlevere det paa Kantoret i
Ringsted, saa som Litsenbroderen Anders
Kristensen er fra vores By og en Stifson af
Smeden, saa jeg af den Aarsag kunde komme
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til at here Sludder og Vravl om os begge
to. Lev nu inderlig vel og bevar Din Helsen,
som er det fornemste, jeg er Gud ske Lov
rask, skjont jeg er Din til Doden tro og
ulykkelige
Niels Nielsen
Ungkarl.

Det var blevet over Middagstid, og endda
havde Kirsten ikke vist sig.

— Det gaar dog ikke an, at hun rent for-
sommer Arbejdet, sagde Madam Jensen.

— Se ind til hende, Mutter, og se, om Du
kan faa de Kjerlighedsazrter klarede, sagde
hendes Mand.

— Ja det er en skikkelig Pige, tro er
hun, og hun svarer aldrig, sagde Madamen.

Hun aabnede rask Deoren til Pigekamret;
Kirsten sad i samme Stilling; Lyset var braendt
helt ned i Stagen, men hun leste og grad,
graed og leste som for.

— Toer Dine Qjne, min Tes! sagde Madam

‘Jensen; de snavs Mandfolk er s'gu ikke det

verd. Kom hid med Brevet — haa nu gaar
Lyset ud — jeg henter Kjokkenlampen.
Viljelos lod Kirsten sin Madmoder tage
Brevet. Madamen satte sine Briller paa, holdt
Brevet langt paa den anden Side Lampen
og var vel en Time om at dechiffrere det,
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men under Akten randt Taarerne ned ad hendes
Kinder; hun afterrede dem med Underarmen
under det opsmegede Airme. .

— Aa Herre Gud! sagde hun, da hun
endelig var ferdig, det er, som det kunde vaere
Jensen og mig lyslevende i vores Ungdom.
Se jeg var nu rigtignok Gaardmandsdatteren
og han Husmandssonnen, men han tog til
Kjobenhavn og blev Gaardskarl; jeg tog med
uden videre, for i Ungdommen kan man Saa-
daarligt holde igjen mod saadant Noget, siden
gaar det saa mageslost let med at gjenne
det fra sig. Men det varede mange Aar,
inden vi kom sammen, saa Forgyldningen var
gaaet af os, men man skal s'gu ikke gifte sig
for Stadsens Skyld, min Pige; — naa — og
vi har aldrig hverken slaaedes eller rivedes, om
der ogsaa kan falde et Ord af og til; for det
er jo det Slemme ved en Vartshusmands Stil-
ling, at han skal drikke med Alle, og det
gjor Maendene arrige til Aften og dvaske til
Morgen. Gaa nu til Dit Arbejde, min Tes,
kanske kan det Hele blive godt.

Det var sent om Aftenen; de liggende
Gjeaster vare gaaede i Seng, de siddende havde
forladt Lokalet. Jensen havde faaet Ild paa
en Cigar og sad i Skjortezrmer i Sofaen midt
for Bordet og nippede til et Glas dampende
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Punsch; Madamen sad og syede paa hans
Stadsbenkleeder, som vare lebne op, og som
den neste Dag skulde bruges til at folge Lig
med. Der var en usamdvanlig Hojtidelighed
udbredt over Jensen; han beredte sig til at
treede op som den patriarkalske Husbond; han
skulde ifelge sin Pligt prastere noget Hoj-
tideligt, men denne Genre laa ham noget fjern.

— Kirsten! raabte han hen mod den halv-

- aabne Kjokkendor.

Kirsten ,stillede“ foran Bordet, lige over
for Jensen, med sin Terafklud i Haanden.

— Du har, om jeg saa maa sige, altid
veeret en retskaffen Pige, sagde Jensen, og det
er ikke saalet paa et Sted som dette, hvor man
er nodt til at skjenke for alle Slags og hore
al Slags Snak og Vidtloftighed. Se ... ja ...
det var nu det. (Jensen sukkede og styrkede
sig til Fortsattelsen ved at nippe til Punschen.)
Og saa har det jo, man kalder Skjabningen,
Forsynet, eller hvad Satan det nu er, lavet det
mestendels med Dig og Karlen derude i Braaby,
ligesom den gjorde det med Mutter og mig;
ja det er, om jeg saa maa sige, s'gu helt be-
veegeligt at teenke paa det. Men jeg synes,
at I skal have nogen Fornejelse og Glede i
Jere Ungdoms Dage og ikke gaa og glo saa
leenge paa hinanden ... Ja, ser Du Kirsten,
det blev jo kun til Tose mellem Mutter og
mig, og dem har vi jo opdraget til de finere
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Fornemmelser, saa de ikke duer til at passe
en jaevnere Bevertning, for i Skolen har de jo
skrevet fransk Stil, og det kunde jo aldrig
blive dem til Nytte ved vores Profession. Men
se Alt det rager nu slet ikke det, jeg vilde
Stgres B

— Nej det er s'gu sikkert, sagde Madam
Jensen, men Du har altid gjort meget mere
Vreevl, end der behovedes, og Du skulde jo
ikke tale om os, men om Kirsten.

— Det er redelig sagt. Sér Du Kirsten,
han, Dit Menneske, kan vel skrabe et Par
Tusind Daler sammen?

— Jo—o, det kan han vel, svarede Kirsten
og saa spandt paa sin Husbond.

— Ja, ser Du, Mutter og jeg er jo rerige
endnu, og jeg fornejer mig ved Bevartningen,
men Mutter hun siger jo, at Snapseriet leegger
for megen Telle paa mine Ribben, og at jeg
let kan faa Poppelsislag, saa det kan nok hande,
at det var sundere, at han — Din ... ham —
derude — kom til at drikke til Paegls med
Prangerne og Slagterne; han har jo Ung-
dommen for sig. Vi har jo da lidt til bedste,
og hvis vi bliver kjede af at hvile os, kan vi
jo tage en roligere og penere Beveartning,
hvor der ikke skjenkes torre Snapse. Saa
kan jo Du og han ... hvad hedder han ...
ja vel, Niels Nielsen komme sammen og over-
tage desse hersens. Mutter sagde jo for til
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mig, at det vilde vare en god Gjerning, som
kanske kunde gjore mig kvit med Vorherre
for megen Utuskeagtighed, som jeg. kan have
bedrevet i Tidernes Lob.

Jensen drak nu Punschen helt ud og terrede
sig om Panden; den megen Veltalenhed havde
anstreengt ham.  Han afsluttede sit Foredrag
saaledes:

— Saa kan de bevede Gaardmaend i
Braaby arke sig; for en Gjastgiver i Kjoben-
havn rangserer s'gu dog over en skidt Bols-
mand paa Landet. — Maa jeg saa kysse
Kirsten, Mutter?

— For mig gjerne, sagde Madam Jensen
med en overlegen henkastende Haandbevagelse.

Kirsten gav sin tykke Husbond et erlig
ment Smakkys og torrede sig bagefter om
Munden.

— Det smagte nok som stegt Flask,
sagde Madamen foragtelig til Kirsten.

— Med opstuvede Kantofler til, sagde
Jensen og tog sin Kone om Livet, men hun
vrissede og sagde:

— Du lugter af Puns.

Det behover nzppe at tilfojes, at Niels
Nielsen strax gik ind paa Arrangementet. Da
det rygtedes i Gaarden, vare Alle glade; kun
Peter Buus fik et lille melankolsk Anfald, og

| :
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Dagen for Kirstens Bryllup stak han hende et
Jalvark i Haanden, ned ad hvis Folioside han
havde skrevet med veldige Bogstaver:

Jeg haver Elsket dig saa saare;
jeg Graeder bitterlig en taare;
af alle Piger her i Gaarden,
dog Yndeligst du haver vaaren,
og Aldrig skal jeg Glemme dig,
selv naar jeg er i Himmerig.

Forbintlist

P. Kristiansen Buus.
Acsistent.
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Det var en Sondag Morgen Klokken sex,
forst paa Sommeren. Gadens Brostene vare
endnu en Smule fugtige af en Natteregn, og
det steerke Lys gav dem en blank Kobberglans,
hvori hvide Stjerner gnistrede. De lilla Rog-
sojler stod ud af de hvide Skorstene med et
langt lige Skaft og et lille Koronament, der
mindede om joniske Voluter, inden de udslettedes
i Luften. Hist og her sai man bag de brand-
gule eller sorterode Tegltage Gaardenes eller
"‘Havernes Popler staa stivt op i det Blaa som
Minareter; ikke en Vind bejede deres overste
smidige og tynde Kviste. Farverens Skilt, det
store morkeblaa Stykke Vadmel, laa dvask
viklet om sin Stang i samme Stilling, som det
sidste Vindpust havde givet det, det gad ikke
rette sig ud i Faneform. En Kat gled ud gjennem
det Hul, som en i Porten lebende Rendesten
dannede midt imellem de lukkede Portfloje; den
sad sig om, som om den ventede, at Et eller
Andet ude fra skulde give den Initiativet til
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| 8 Et eller Andet, men da Intet syntes at vise
I sig, strakte den sig, gabede og smogede sig
derpaa dovent langs med Husrakkens keonrog-
farvede Sokler.
\ Sendag Morgen sztter Folk-i en vis for-
| ventningsfuld Stemning. Man har fri, i al Fald
en Del af Dagen; man skal jo more sig, og
Folk spejde ligesom den nysomtalte Kat efter,
at Et og Andet skal byde dem den atraaede
Morskab. Stundom gaar hele Formiddagen
| hen med at vente; naar saa Eftermiddagen
# [ kommer, resignerer man, gaar ud at spadsere
ad de vante Gader, Veje og Stier, alene eller
i Selskab med Kone, Born, Venner eller Kam-
merater, ser paa hverandre, gaber og zrgrer
sig over, at man ikke morer sig, og over den
spilte Fridag. Intet frembyder et mere tro '
| Billede af en begyndende Filisteralderdom efter
et tomt hendrysset Ungdoms- og Manddomsliv
end de spadserende Grupper, man meder en
Sendag Eftermiddag. Selv de pyntede Tjeneste-
piger, der sidde og glo i Dagligstuevinduerne r
under Herskabets Fravearelse, se ud, som de
‘ sov indvendig.
F | Nu var det imidlertid i Begyndelsen af
‘ 1 Dagen; Alt havde endnu et vist festlig Prag.
Butikssvenden stod i Deren med stive Flipper
og ren Krave og bleste Ringe af Cigarrog
1 ud i Luften, der var saa stille som et Mosevand;
lad forst Klokken blive ni, lad ham faa smeaekket
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Butiksderene i og kastet det hvide Forklede,
der deekker Sendagsfrakken, saa ... det kan
nok veere, at ,den skal stryge®“. Der staar
den tykke Farver i det aabne Vindue med en
ren ulden Nattroje og rene Bommesis Under-
benkleder og barberer sig ved et Spejl, der
heenger paa Vinduesposten; saa lenge han
barberer den hejre Side af Ansigtet, vraenger
han Munden til venstre, og omvendt; medens
Ragekniven arbejder paa eller under Hagen,
lofter han Nzesen hovmodig i Vejret og satter
en Mund op, der ligner Bagen paa en stegt
Gaas. Lad ham forst faa gjort Toilette . . .
saa ...ja...saa er han dog kommen lige saa
vidt som sin Gjenbo Kobbersmeden, der staar
sondagskleedt i sin Port, skreever ud med
Benene og glor op ad Gaden, ja lige saa vidt
som jeg, den latinske Dreng, der er hjemme
og skal more mig fra Loerdag til Sendag
Aften og saa tilbage til den tre Mil borte
liggende Kjobstads laerde Skole og Opdragelses-
anstalt, og som sidder overskraevs paa Jern-
reekveerket, der pryder Stentrappen paa min
Moders, Lotterikollektricens, Hus. Forelobig
har Kobbersmeden og jeg den falles Beskjaef-
tigelse at glo, snart til hejre, snart til venstre,
snart op mod Torvet, snart ned mod Ind-
kjorselen til Byen, men hidtil have vi ikke op-
daget andre Fanomener end bonde- og kjob-
stadklaedte Tjenestepiger, der spezerre Gaden
15
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paa langs og paa tvaers med Kurve, Melke-
spande eller Pakker med Urtekramvarer paa
Armen eller i Haanden. Naar de passere os,
hilse de med et tveert Nik, som Kobbersmeden
og jeg dvask besvare, medens Farveren, hvem
hans Beskjeeftigelse hindrer i at nikke, siger:
»God Dag, god Dag“ skalamaessigt, begyndende
med en dyb og endende med en hej Tone.
Da glitrer der noget Broget i det steerke,
bleendende Sollys langt nede, midt paa Gaden,
op mod Torvet. En lyskarmoisinred: Kjole,
et hvidt Forkleede af stivt klart Toj, et gront
Livbaand og brune Nakkebaand, som en rask
Gang satter i en flagrende Beveegelse, rykker
nzrmere og narmere. Det er et Pigebarn —
hvor gammel kan hun vel vare? Fjorten Aar
anslaar jeg hende til. Hun er temmelig spinkel
og slank af Lemmer, trods den nasten ud-
voxne Overkrop; de smalle Fodder i de graa
Brunelsstovler bevaege sig smidig paa de fine
Ben med hvide Stromper, som skimtes under
den halvkorte Kjole; merkebrune naturlige
Kroller danse paa den hvide Hals med det
blegrode Halsbaand af eftergjorte Koraller.
De brune Ojne, der sad paa en Grund af
hvidblaa Email, spillede muntert omkring; fra
den Kurv, hun bar paa Armen, og som var
deekket af en hvid Serviet, udgik en liflig
Duft af frisk bagte Butterdejgskager, i hvis
Midte jeg anede en lekker Klat Sveskekompot
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som Himmerigsmundfuld — for den Delikatesse
svaermede jeg endnu i mit sextende Aar. Men
dette Indtryk fik naeppe Tid til at naa min
Bevidsthed; thi i samme Stund, de bevagelige
Ojne et Sekund ramte mig, folte jeg et Sted,
saa jeg nar var trimlet baglengs ned ad
Reekverket. Der var noget ved hende af den
Berider- eller Linedanserromantik, som er saa
uimodstaaelig for Drenge; den brogede Dragt,
den dansende Gang, de til alle Sider hilsende
og smilende Ojne, den smidige Taille — ja
hvad véd jeg? — rykkede mig ind i en be-
rusende, exalterende Atmosfaere; jeg fandt, jeg
burde gjore Et eller Andet, noget Dristigt,
noget Ridderligt, og i en Fart kunde jeg ikke
hitte paa nogen anden Idrzet end kraftig at
tage fat med begge Arme paa den horisontale,
overste Del af Rakvarket og slaa en Volte
til venstre, som det hedder i det gymnastiske
Sprog, saa Benene stod lige ud i Luften,
parallele med den Jernstang, hvori jeg holdt
mig. Springet gjorde jeg nu meget smukt og
kunstrigtigt; men hvad enten jeg ikke havde
beregnet det hoje Fald til den anden Side, eller
jeg snublede paa de heje Stene, nok er det,
jeg faldt ned og satte mig paa Stenbroen, da
jeg vilde sxtte af i Springet. Jeg herte en
Latter veldig klinge, og da jeg kom paa
Benene, saa jeg Pigebarnet et Stykke nede
med Ryggen mod mig; hun havde sat Kurven
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paa Jorden og stod stille midt paa Kjere-
banen, forover bejet af Latteren, der smeldede
som Piskeknald hen ad Gaden.

— Hvad var'et? horte jeg Farveren raabe
over til Kobbersmeden med en Stemme, der
tydede paa, at han havde vreenget Munden til
den ene Side.

— Det var Fru Stenbergs Son, der faldt
paa Enden, sagde Kobbersmeden aldeles fleg-
matisk.

— Naa, sagde Farveren beroliget.

Nu var Konversationen kommen i Gang
tvaers over Gaden.

— Det er en fjantet Tos, Madam Gattis —
hende Kagetosen, raabte Kobbersmeden over
til Farveren, som jeg sai var ferdig med at
barbere sig.

— Det er jo ogsaa en halv Jodetos, sagde
Farveren.

— Nej, Gu’ er hun e¢j. Faderen var jo en
Taliener.

— Ja det kommer da ud paa Et.

— Nej Gu' gjor det da ej. Alle Joder er
da ikke Talienere. Der er nu Moses Levison,
han er jo fra Skjelskjor.

— Men alle Talienere er s'gu Joder, sagde
Farveren. Det turde Kobbersmeden ikke mod-
sige og slog derfor ind paa et andet Thema.

-— Kristian Petersen, Brandevinsmanden,
har faaet sig et Par nye Bester.
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— De rode? Ja dem har jeg nok set.

— Det er et Par rigtige Kaoer.

— Ja det er de Fanden sla’ mig.

— De er gode nok til hans Kjelling, der
er lige saa storsnudet, som hun er lavbenet.

— Ja det skal den levende Gud vide,
bare altfor gode til den Gravso.

Dermed standsede forelebig Samtalen over
Gaden, og jeg begav mig ind i Huset, inderlig
kraenket over min uheldige Preestation. Latteren
fra hende, hvem jeg havde villet gjore Indtryk
paa, lod i mit Ore med irriterende Drilleri.
Med mork Alvor satte jeg mig ved Kaffebordet
lige over for min Moder og lod mine Taender
med arrig Energi sonderslide tre Toskillings
Kryderboller. Nu maatte jeg have Oprejsning .
for min Tort — Hazevn — ja hvem skulde jeg
hevne mig paa? Forelobig gik jeg ned i
Haven og sai mig om, om Noget skulde til-
byde sig. En af vor Nabos, Rebslagerens,
Drenge sad paa en Bank i den ved Siden af
vor liggende, for laengst til Reberbane om-
dannede Have. Han ovede sig i, som det da
kaldtes, at spytte Langspyt, saaledes at det
fugtige Projektil gik imellem to Fyrrestave
paa Gitteret mellem vor og Rebslagerens
Grund og ramte — eller dog sigtede efter —
Stammen paa et ungt Kirsebeertree, der stod
lige inden for Hegnet. I min daveerende Stem-
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ning fandt jeg, at denne Sport var et utilber-
ligt Indgreb i Ejendomsretten.

— Spytter Du ind i vores Have, Din Svine-
planet? raabte jeg med udfordrende Rest.

Drengen svarede med Go6tz von Berlichin-
gens bekjendte Replik.

Med verdig Ro pegede jeg ud imod
Marken, langs hvis Rand der gik en Sti,
hvortil der forte Laager ud fra Haverne. Reb-
slagerdrengen forstod denne Gestus, der betod
det Samme, som naar en Ridder i Middelalderen
kastede en Handske til en anden. Vi begav
os ud paa Marken og sloges i Nearverelse af
en fire, fem Drenge, der efterhaanden kom til
og med Tilraab opmuntrede Brydekamperne.

Rebslagerdrengen fik mig forst kastet paa
Ryggen, lagde sig oven paa mig og deengede
mig med Neaeveslag, som jeg parerede saa godt,
jeg formaaede; de, der sad til, applauderede
allerede hans Sejer, men jeg samlede mig til
en Kraftanstraengelse og fik mit ene Kna stemt
saa staerkt mellem hans Ribben, at Vejret gik
fra ham, og, idet jeg benyttede mig af denne
Mathed hos min Modstander, snoede jeg mig
ud over ham og kom oven paa, og da jeg
havde bearbejdet ham med et Par Slag af de
knyttede Neaever, erklaerede de selvskikkede
Kampdommere, at vi vare lige sterke, eller,
som det hed, at den Ene ikke kunde gjore
den Anden Noget. Imidlertid gik vi af cere-
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monielle Hensyn hver til sin Side ad Stien
uden om Byen, 'saa Rebslagerdrengen vendte
tilbage ad den ene, og jeg ad den anden By-
ende, begge svedende og med Linnedet for-
krollet som en Karklud.

Da jeg kom hjem, gav min Moder sig til
at greede og sagde, at jeg gjorde hende aldrig
Andet end Sorg og Tort. Slaas og gjere
dumme Streger kunde jeg, men naa hojere op
fra min Fuxeplads i Klassen kunde jeg ikke.
Min Moder var brystsyg og led stadig af en
mat Irritabilitet i Sindet. Jeg var saa vant
til at faa Skjend, at det gled temmelig let af
mig, og for hendes Svagelighed havde jeg
som en sund og tankelos Dreng ikke synderlig
Oje; jeg var saa vant til, at hun skrantede, at
det ikke faldt mig ind, at det kunde vare
anderledes.

Da vi havde spist til Middag Klokken tolv
efter god, gammel, kjobstadborgerlig Skik,
drev jeg ud i Byen. Jeg var stadig behersket
af Morgenens erotiske Indtryk og havde den
Plan at gjense dets Gjenstand.

Jeg vidste godt, at hun existerede; jeg
kjendte jo alle i den lille By. Men jeg havde
ikke set hende, siden vi begge vare smaa. Jeg
vidste, at Moderen var Enke og holdt Rulle
samt drev en lille Koaditorforretning; om
Faderen havde veret Jode eller Italiener eller
begge Dele, var jeg ikke i Stand til at afgjore;
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ning fandt jeg, at denne Sport var et utilber-
ligt Indgreb i Ejendomsretten.

— Spytter Du ind i vores Have, Din Svine-
planet? raabte jeg med udfordrende Reost.

Drengen svarede med Gétz von Berlichin-
gens bekjendte Replik.

Med verdig Ro pegede jeg ud imod
Marken, langs hvis Rand der gik en Sti,
hvortil der forte Laager ud fra Haverne. Reb-
slagerdrengen forstod denne Gestus, der beted
det Samme, som naar en Ridder i Middelalderen
kastede en Handske til en anden. Vi begav
os ud paa Marken og sloges i Naerverelse af
en fire, fem Drenge, der efterhaanden kom til
og med Tilraab opmuntrede Brydekamperne.

Rebslagerdrengen fik mig forst kastet paa
Ryggen, lagde sig oven paa mig og dangede
mig med Naveslag, som jeg parerede saa godt,
jeg formaaede; de, der sai til, applauderede
allerede hans Sejer, men jeg samlede mig til
en Kraftanstraengelse og fik mit ene Knaz stemt
saa staerkt mellem hans Ribben, at Vejret gik
fra ham, og, idet jeg benyttede mig af denne
Mathed hos min Modstander, snoede jeg mig
ud over ham og kom oven paa, og da jeg
havde bearbejdet ham med et Par Slag af de
knyttede Naever, erklerede de selvskikkede
Kampdommere, at vi vare lige sterke, eller,
som det hed, at den Ene ikke kunde gjore
den Anden Noget. Imidlertid gik vi af cere-
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Stakitveerker og gave frit Indblik til de med
Kjokkenurter beplantede Bede med et mindre
Blomsterparti neermest op mod Huset, men
med en Meengde gamle, blomstrende Frugttraeer,
der havde Raad til at overdrysse Gangene
med en fin Sne; atter andre bar kun svage
Spor af at have veret Haver; dels havde man
bygget Baghuse, Ladebygninger, Smedier eller
andre Verksteder ud i dem, dels vare de for-
somte og tilgroede, saa gamle, golde Stikkels-
beer-, Ribs- og Solbaerbuske vare skudte hejt i
Vejret og havde dannet et teet sammenslynget
Krat, op over hvilket halvt udgaaede Able-,
Pare-, Blomme- og Kirsebartraeer loftede deres
sygelige, oplebne, helt blomsterlose og halvt
bladlese Grene. Af denne sidste Art var
Haven, der herte til det Hus, hvori Rulle- og
Kagekonen boede. Der var ikke engang
noget Stakit ud mod Stien; et lavt Jorddige,
der i sin Tid havde gjort Skjellet, havde
naesten fyldt Groften foran og havde nzer taget
nogle Buske med i Faldet, saa de laa skraat
ud over den lille Sznkning, der endnu an-
tydede Groften. Jeg stod forst og rekogno-
scerede Terrainet. Efter en kort Betenkning
borede jeg mig ind mellem Buskenes teatte
Vav, og da jeg var kommen saa vidt, at jeg
havde Udsigt over den lille, tilgroede Have
op til Huset, lagde jeg mig paa Maven. Der
var ikke et Menneske at se, Alt var stille,
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ingen Vind susede i Buske og Treaer. Paa
én Gang aabnes en Laage fra Gaarden, og
jeg ser Madam Gattis store og svaere Krop, i
rodt Skjert og hvid- og brunstribet Nattroje
samt med et redt Lommetorklade over Hovedet,
fare ud i Haven, skrave over de purrede
Lavendelbuske, der endnu dannede en forfalden
Grazense mellem de tilgroede Gange og fordums
Urtebede, og raabe i en lidet afsleben sjal-
landsk Dialekt:

— Rosaura, Din skabede Unge, hvor Satan
er Du? — Ro—sau— ra—! Nej nu har jeg
aldrig i mit Livs skabte Dage set noget saa
Magelost. Sidder ikke det Utuske oppe i
Gravenstenstracet med sine gode Kleeder paa!
Vil Du komme ned og det strax.

En kaad Latter, som jeg desveerre godt
kjendte, lod oppe fra AEbletraet, og nu sai
jeg noget Karmoisinredt blinke frem mellem
gronne Blade og hvide Blomster.

— Griner Du? Vil Du ikke agte mig, Dit
visne Skidt? Saa skal Du ogsaa faa saa mange
Hug, Dit Liv kan taale.

Dermed rev Madamen en stor Stave, der
tidligere havde tjent til Snittebonnestang, op
fra et af Ukrudt overgroet Bed og pirrede op
i Trzet. Det rystede der oppe, saa en Regn
af Blomsterblade dryssede ned, og det Karmoi-
sinrede flyttede sig hurtig hoejere i Vejret.
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Latteren lod igjen og fulgtes af en Sang paa
en bekjendt Melodi:
Jeg klavrer, som jeg vil, omkring,
haha, haha, haha!
Jeg bryder mig om Ingenting,
Mama, Mama, Mama!
Kravl op, kravl op paa denne Gren
og fang mig, om Du kan;
men vogt paa Dine tykke Ben,
der nede staar en Mand.
Hu hej for mig og Dig, Mama!
Aa, kunde Du mig bare ta’,
saa tog Du mig, saa tuded jeg,
og hvined op i vilden Sky,
saa grined’ hgjt den hele By.
Hurra, hurra, hurra!

— Nej saa skulde da ogsaa . ..led Moderens
Stemme graedende; jeg arme ulykkelige Men-
neske! Ja der kunde da ikke falde Andet
end saadant et taab'ligt Krae efter saadan en
Barias og Komediantspiller af en Fa'er.

Dermed gik Madamen, med lange Skridt
og med sin Snittebonnestav, skjeldende og
smealdende ud gjennem Laagen til Gaarden.

Jeg havde forholdt mig ganske stille, men
hele Scenen havde sat mig i en fantastisk
Stemning. Da Terraenet var frit ved Madamens
Bortgang, slog jeg de raslende Grene og Blade
til Side og leb hen mod Zbletrzet. I et
Spring var jeg oppe paa det Sted, hvor
Grenene forste Gang klevede sig. Et kort
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»Uh* lod der oppe fra, og midt imellem de
blaagraa Blade og hvide Blomster sai jeg et
Par Ojne, der skinnede med en metallisk, rov-
dyragtiz Glans ned paa mig. Jeg var som
besat og klavrede hejere i Vejret; Pigebarnet
flygtede; det var en gjennemgaaende Rysten af
det gamle Abletree; torre Grene knak og faldt
raslende til Jorden; en Sky af hvidt Blomster-
fnug dryssede vildt omkring og bedakkede mit
Hoved, mine Kleder og mine Hender. Til-
sidst kunde Pigebarnet ikke komme hejere;
nu sad hun zngstelig kroben sammen med
Haenderne om et Par tynde Grene, det ene
Ben siddende fast i en snaver Gaffel og det
andet med den graa Stevle dinglende ud i Luften.

Mine Kinder vare som Ild, jeg kunde merke
mit Hjerte banke op i Halsen; jeg lod mine
Ojne glide omkring; Lyset sitrede blaendende
gjennem Grene og Levvark; jeg var som
beruset.

— Jeg falder, det knaekker, led Pigens
Stemme naesten graedende, da jeg var hende
ganske neer.

Men der var Intet, der knak, og da
jeg sad hende ind i Ansigtet, var der ikke
Spor af Graad. Hendes morkeraode ILeber
havde aabnet sig, saa de hvide Teender tindrede
bag ved dem, og ud imellem dem stak en
purpurred Tungespids. Da vore Qjne meodtes
paa neert Hold, lo hun.
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— Hvad saa? sagde hun med en knibsk
Grimace.

— Jeg vil have et Kys, sagde jeg resolut.

Hun lo igjen, og jeg sad, at hendes Blik
faestede sig paa min venstre Haand, der klam-
rede sig om den hojeste af de Grene, hvori
jeg holdt mig fast, og som nasten berorte
Nederdelen af hendes Kjole. Der laa et staerkt
Begjeer i det Blik. Hun prevede med et Ryk
de Kvistes Styrke, i hvilke-hun holdt sig fast,
derpaa slap hun med den ene Haand og svang
sig ned imod mig, idet hun med det frie Ben
fangede et lavere Stottepunkt mellem to Grene.
Hendes negne Skulder strojfede min Kind,
dens kolige Fugtighed formelig isnede ned
igjennem mig, vore Laber medtes, men hendes
Oje beholdt den samme kolde Glans. Hendes
hejre Haand tog mig om det venstre Haandled
og lod sig langsomt glide ud over mine Fingre,
saa gav hun sig til at dreje paa en lille Guld-
ring med en rod Agat i, som jeg bar paa
Ringfingeren. Det var en Konfirmationspresent
fra en gammel Tante.

— Tag den, sagde jeg, idet jeg slugte
hende med OQjnene.

Hun sad paa mig, som hun ikke troede,
at jeg mente, hvad jeg sagde.

— Tag den, sagde jeg igjen, hojt og bestemt.

Som en Kat, der snapper et Bytte, rev
hun Ringen af min Finger, og med en Abes
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Behzendighed haengte hun sig fast med begge

Armene, greb et Stottepunkt med Benene og
entrede ned ad Traeets Stamme med Ringen i
Munden. Jeg efter hende. Men inden jeg
naaede Jorden, var hun naesten oppe ved
Laagen, der gik ind til Gaarden. Da jeg styrede
mine Skridt der hen imod, loftede hun advarende
den ene Haands Pegefinger og berorte Klinken
med den anden Haand. Jeg stod raadvild.
Hun vinkede ud ad mod Markstien. Langsomt
gik jeg ud mod Havens Udkant, vendende mig
om efter hende. Hun stod bestandig med Haan-
den paa Klinken, men nu leftede hun den anden
Haand i Vejret, hun havde sat Ringen paa
Pegefingeren, som hun holdt i Vejret. Der sad
min Ring og gnistrede mod Solen.

Bedovet, fortumlet, overvaldet ravede jeg
hjem ad Stien. Haverne gled forbi mig som i
Dromme; de dannede en underlig lang gren
Stribe med hvide og farvede Klatter i. Det
var, som Luften stillede sig i Vejen for mig,
og som der var Noget, jeg maatte skyde til
Side for at komme frem, men som bestandig
veg tilbage for atter at stille sig op i en kort
Afstand. Saa havde jeg en Fornemmelse, som
jeg bestandig skulde op ad Bakke, loftede
det Ben, som jeg satte frem, og var flere
Gange ved at snuble. Det varede en Evighed,
inden jeg kom hjem. Da jeg indaandede den
hjemlige. Luft i Stuen, kom jeg til min Be-
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sindelse. Diplomatisk vedblev jeg at holde
min venstre Haand i Buxelommen af Frygt
for, at min Moder skulde opdage, at Ringen
var borte. Jeg drak The, og efter en haly
Times Forleb holdt foran Huset den Vogn,
der skulde kjore mig til min Skoleby.

1L

I Skolen havde jeg veret en doven, paa
Opdragelsesanstalten en udisciplineret Dreng.
Det havde vaeret til Sorg for min Moder, hvem
det var umuligt at opnaa Gratistplads eller
Legater for mig. Hun sad i smaa Kaar; min
Fader, en i sin Tid afskediget Infanterilieute-
nant, dede som Toldkontroller i min Fodeby,
da jeg var fem Aar; hans Enke maatte leve
af sin lille Pension og det tarvelige Udbytte
af en Lotterikollektion. Lidt Hjalp fik hun
fra sin Broder, en midaldrende ugift Over-
retsassessor i Kjobenhavn; han betalte blandt
Andet Kost- og Skolepenge for mig. Jeg
folte mig alt Andet end taknemmelig stemt imod
ham, thi det var ham, der ved et foragteligt
Skuldertreek paa én Gang havde gjort det af
med mit Onske om at maatte blive Officer,
og min Moder, som allerede den Gang var’
svagelig og altid havde veret vant til at se
op til denne Broder, havde strax indvilliget i
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at saette mig til Studeringerne, som han lovede
at ville serge for, at jeg fuldendte.

Skolen .og Opdragelsesanstalten havde til
Rektor en da aldrende Mand. Han havde i
sin Ungdom gjort en glimrende filologisk
Examen, havde Ord for at have Sans for Poesi
og Kunst og besad den tilberlige Hojde og
Drojde, som ofte betydelig letter Avancementet
til de overordnede Poster. ~Hans Holdning
bar altid Praeget af officiel, reprasenterende
Verdighed; hans blanke Pande hejnedes af
Forhovedets Skaldethed; et Par glat fremad
kaemmede graa Bakkenbarter, en imponerende
dobbelt Hage, Guldbriller under de endnu
sorte Gjenbryn paa den lidt krumme, vel for-
mede Nase virkede med til at fremkalde det
samme fornemme Indtryk. Han udtrykte sig i
en sleben, korrekt Stil, der skyede alle indivi-
dualiserende og populere Udtryk; han sagde
aldrig: de og de Anmerkninger i den latinske
Grammatik ,springes over“, men de ,forbi-
gaas“. Naar han, hvad ikke skete hyppig,
vilde uddele et Orefigen, tog han omhyggelig
sin store Signetring af og pudsede den, lagde
den paa Kathedret og torrede sine Haender
med sit rode Silkelommetorklede, inden han
skred til Exekutionen, som altid fulgtes af en
Praediken, hvori han fortalte os, at det Ethiske
var Tilvaerelsens Grundstremning, og det Indi-
vid, der lod sig drive til Siden for denne, var
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som et redningslest fortabt Vrag. Han forte
altid Pligten i Munden, men selv tog han sig
Sagerne meget let. I de hejere Klasser, hvor
han laeste Latin, kom han tidt tre Kvarter for
sent; den meste Del af Dagen tilbragte han
liggende paa sin Sofa med Cigar i Munden
og en Avis eller en Morskabsbog paa Maven.
Han kunde, hvad han skulde, paa sine Fingre;
han oversatte fra Latin med Lethed, endog
med en vis sirlig Udpensling, men han kjedede
os forferdeligt, thi der kom aldrig en Speg,
aldrig en til Disciplenes Individualitet rettet
Ytring; han fremstillede altid det upersonlige
Begreb Rektoratet. Paa lignende Maade teede
han sig over for Lererne: filologiske Kandi-
dater, der havde Forstand paa alt Andet end
paa at undervise Born, theologiske dito, der
ventede paa Befordring til et Prastekald, et
Par gamle Candidats philosophice, der fik de
Timer, som ingen af de Andre gad have; de
* havde alle Respekt for ham; jeg tror, det var
hans Korpus, der var Skyld deri. Den dyg-
tigste Personlighed, Inspektor, der trods sin
raa kaserneagtige Manér var mest afholdt af
os Drenge, vistnok fordi der var en Art ple-
bejisk, underofficersagtig Humor over ham,
der kunde ytre sig i en halv gemytlig Ud-
skjeelden, hvori han ingenlunde undgik droje,
ikke engang sjofle Ord, stod derimod noget
anderledes over for Rektor. Ham gik han
16
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bl med under Armen og talte fortrolig hviskende
til; han kom til hans Middagsselskaber med
] Amtmanden, Byfogden, Herredsfogden, Provsten
18 0.s. v., og her skal Rektor have udfoldet Liv
og en vis Aand i den Heibergske Skoles Stil;
‘ han var en fin Kjender af Vin og Mad, og
I _ uagtet han var forgjeldet og stadig i Penge-
forlegenhed, holdt han en udsegt lille Vin-
kjeelder. Hans Udmaerkelse af Inspektor havde
'sin Grund i, at denne styrede den hele Op-
‘ dragelsesanstalt uden for Skoletiden med fast
\ Haand og ydre Punktlighed og fritog sin Chef
for det ubehageligste Arbejde.

iy Intet kunde give mig Lyst til at bestille
.r‘;-‘ Noget. Undervisningens terre Methodik og
abstrakte Form, der lededes af Personligheder,
f som talte ud over Hovederne paa os, fra-
' stodte mig instinktmassig. Jeg herte sjeelden
efter, men morede mig med i Fantasien at lave
noget Burlesk ud af det Hele; jeg forestillede
| mig, hvorledes Rektor vilde tage sig ud, hvis
18 han stod splitternegen, hvorledes det vilde
j klaede Religionslareren, hvis man maskerede
| / ham som Pjerrot, hvorledes den solle forkuede
i Adjunkt, der laeste Dansk med os og plagede
os med ,Dispositioner til Stilene, vilde te sig
i Klassen, hvis hans store, tykke, rednasede
Kone, der tyranniserede ham hjemme, viste sig
i Doren i sin mest opbragte Sindsstemning.
i “ Og paa ,Kammeret*, hvor fire eller fem
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Drenge boede sammen, tilbragte jeg Leesetiden
dels med at sove, dels med alskens Fantaste-
rier; jeg teenkte mig den Kvindeskikkelse, der
sidst havde ramt mit sextenaarige Hjerte paa
et Skolebal, eller blot efter at jeg havde madt
hende paa en Spadseresti, i gribende Situa-
tioner, hvoraf- jeg ridderlig friede hende ud,
og som Len tildremte jeg mig et Kys eller
et Favntag. Man kan nu let forestille sig, at
mit nys oplevede Sendagseventyr i min Fadeby
aldeles fyldte mig i de dedstille Leesetimer i
den lille, heje Stue, hvor de tre Lys paa det
store runde Bord lod de hejeste og yderste
Dele af Verelset i Tusmerke, og hvor af og
til en Pen kradsede hen ad et Stilebogsblad
for strax efter at saettes bag Oret under For-
fatterens mojsommelige Meditationer; jeg var
i Fantasien langt borte — jeg var i Abletrzeet.

Jeg sad der ganske stille; jeg lod Blomster-
bladene med sagte Sitren overdrysse mig; jeg
lod Sollysets Skygger lege Tagfat paa Bag-
siden af Bladene; jeg badede mig i den skygge-
fulde Kjolighed; Lysblink rislede ned over mig
gjennem Hullerne i Lovtaget og spattede mine
Klaeder og mine Hander. Og oven over, hajt
oppe mod Toppen sad den brungjede Pige;
jeg kunde here hendes Kjole rasle mod Blade
og Kyviste, men jeg ventede og ventede, ned i
lange, lange Drag den spezendende Opsattelse

af hint Lyksalighedens @jeblik, der dog —
16*
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det vidste jeg — maatte komme, naar jeg satte
mig i*Bevaegelse for at klavre op efter hende.
Saadan gik de halvtredie Times Leesetid; af
mine Dromme vaktes jeg forst ved Mad-
klokken, der kaldte os ned til Nydelsen af
Smerrebrod, hvorpaa Smerret ikke sjaelden var
harsk, kogt Melk, der ikke sjeelden var sveden,
af Tinskaale, der ikke sjelden vare uappetit-
lige og ikke altid kunde skjelnes fra vort
Servanteapparat af samme Metal.

Naar Rektor, hvad hyppig var Tilfeldet,
blev indbudt til Middagsselskab paa Herre-
gaardene i Omegnen, besogte vi en Smugkro,
som vi havde arrangeret hos en Skomager i
Byen. Vi drak os gjerne saa fulde, som vi
paa nogen Maade kunde blive, i en Punsch,
der var lavet af en billig ung Rom med Citron
og Sukker, uden at frygte de forfeerdelige
Temmermend og uhyggelige Mavetilfeelde, som
vare de sikre Folger deraf. Lererne passede
ikke paa os, thi de betragtede ogsaa Rektors
Fraverelse som en gunstig Anledning til at
tage sig Tingene saa let som mulig; de af
dem, som boede paa Opdragelsesanstalten,
holdt L’hombrepartier med de andre ugifte
Lerere, og de gifte, der boede i Byen, holdt
da ogsaa gjerne en eller anden Kollats. Alt
var da Anarki, og selv den omhyggelige In-
spektor lod Tojlerne falde; han betragtede
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slige Aftener. som en Slags Saturnalier, hvor
Slaverne maatte have Lov til at muntre sig.
En Aften sad saaledes nastoverste Klasse,
hvis Fux jeg var, samlet i Skomagerens Bag-
stue, der var alt Andet end komfortabel. Han
havde kun dette Vearelse foruden Kjokken og
Verksted; det var lavt med forrogede, okker-
farvede Vagge; midt paa Gulvet vare tre,
ulige heje, dingle- og vaklevorne smaa Borde
satte sammen; Dug var der ikke Tale om. Her
stod Punschen serveret i en gammel, hankelos
Terrin, hvis Glasur var marmoreret med Tu-
sinder af merkebrune Spreekker, omgivet af
Glas af forskjellig Sterrelse: Vinglas, @lglas,
Snapseglas; her stod en stor Himmelseng
op ad en af Veaeggene, omgivet af stribede
Gardiner af graat Bomuldstej med Ruiner af
Frynser, bag hvilke snart Snorken, snart utaal-
modige og bratte Beveaegelser robede, at der
laa en Person, hvis Sevn vi jevnlig forstyrrede.
Det var Skomagerens Kone, der var gaaet i
Seng, for vi kom, skjent Klokken kun var
otte, og*Gildet, paa Grund af, at Deren til
Opdragelsesanstalten lukkedes Klokken ti, kun
kunde vare et Par Timer. To Tellelys be-
lyste Bordet og de om det Siddende; den
ovrige Stue laa i en Os af Tobaksreg, der
gjorde Tusmerket endnu teettere, og som, blandet
med Lugten af Laeder, Beg, Blanksvarte og
Tran, frembragte en forfeerdelig Atmosfaere.
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Henne ved et ganske lille Bord ved Vinduet
sad vor Vart, Skomageren, med et Par Mes-
singbriller paa sin brede, flade Naese, som ved
denne Prydelse blev klemt helt sammen paa
Midten, saa han snevlede ganske forferdeligt.
Ved en lille osende Tranlampe af Blik sad
han og laste — Salmer, og naar en sjzlden
Pavse opstod, led hans snovlende Hvisken,
gjennem Stuen. Skomageren var nemlig hellig
og pradikede tidt om Sendagen i gudelige
Forsamlinger, som holdtes i en Grusgrav uden
for Byen.

Der var naturligvis skrevet Viser, der blev
holdt Masser af Taler, der alle i pathetiske
Udtryk og hejtravende Fraser priste Studenter-
livets Herlighed, som vi gik imede; vi var
dem, der skulde fore ,Ideens Fane“ til Sejr,
trods Filistrenes sejge Modstand; vi skulde
bygge det treenige Norden paa et Underlag
af gamle, stolte Oldtidsminders Poesi, om saa
end alle stzerblinde Statsmaend og tykpandede
Diplomater rog i Flint af Harme. En af de
ivrigste Talere, en Vaverson fra Byen, lidt
skjeevhovedet, med et bleggult fedt Ansigt,
som Punschen havde frembragt store rode
Klatter i, talte, saa Ojnene vare nezr ved at
valte ud af Hovedet paa ham, og endte sin
Harangue:

— Aanden, Idealet, det Evige, det Sande,
det Skjenne, det Gode skal sejre, og alene
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ved os. Vi skal — vi skal — vi skal (her
slog Stemmen Klik, dels af Pathos, dels af
Drukkenskab) vi skal — Fanden gale mig ...
her sank han i Kne, feegtede et Par Sekunder
med den knyttede Nave i Luften og gled
sagte — fejl af Stolen — ned under Bordet.

Den hojtidelige - Stemning slog om i. en
umaadelig Latter, og en Slags Kanon, hvori
Stemmerne vexelvis faldt ind, lavedes strax
paa Grundlag af Talerens sidste Ord:

Ja han skal, Fanden gale mig, gale mig,
gale mig, i Gulvet.

Men midt under den rejste Skomageren sig
og gik med skrazvende Gang som en bred-
sporet Gumpekerre hen til vort Bord og raabte
med en Lagpradikants snevlende Laesetone
og bogstavrette Udtale:

— Vil De bande og sverge, kan jeg ikke
have Dem i Huset; her maa den Ondes Navn
holdes langt fra, at ej han skal fore Alle dem
i Fortabelse, som der udi befindes.

— Hvor udi? hvor udi? raabte en af
Drengene.

Skomageren sad fornemt forarget paa ham
og sagde: :

— Man skulde tro, De larte Deres Bibel
bedre paa Anstalten. = Men forarger I mig,
saa maa jeg bortstede Eder, thi som skrevet
staap i
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— Hor, Jokumsen, afbrod en Anden ham;
De er aldeles inkonsekvent; De forarger Dem
over, at En siger Fanden gale mig, men derimod
gjor De Dem ingen Samvittighed af at holde
Smugkro for Eleverne fra Anstalten, hvad der
jo er imod Loven.

— Hvad jeg gjor, gjor jeg efter Skriften,
sagde Skomageren. Der staar jo: En Arbejder
er sin Lon vard. Om Dagen syr jeg, om
Aftenen laser jeg opbyggelige og gudelige
Sager, og hvor tror De, jeg kunde faa Raad
til at kjebe Boger og Tid til at leese saadanne
Ting, hvis jeg fattige Mand ikke af og til sai
mig om efter et Par stakkels Mark?

— Fire Mark for hver Aften, afbred en
Tredie ham; De har aldrig gjort det billigere,
Jokumsen. Hor, kan De ikke sige mig, om
det ogsaa er et Skriftsted: Hver Mand er Tyv
i sin Neering?

Nu blev Skomageren vred.

— Vil I se, I kommer afsted, og det strax.
I er nogle Belsebubs Born og ugudelige Kroppe.
Paa Eders Tunge er Spot, og Forbandelser paa
Eders Laber, og hvis I ikke rubber af| saa ...

— Saa skal vi Fanden gale mig, gale
mig ... led Koret igjen.

Den hellige Skomager blev ligbleg af
Harme; han saa sig om, rimeligvis efter Noget,
som han kunde kyle ind iblandt os, da jeg,
som sad narmest Sengen, sad det graastribede
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Sengeomhzeng bevege sig. Derud af kom
forst to brede flade Skikkelser, der i det
deemrende Tusmerke nezermest lignede et Par
uhyre Skrubtudser, men da der kom Mere
efter dem, opdagede jeg, at det var Madamens
Fodder, som hun stak ned i et Par Tofler
under Sengen; dernast kom hele Kroppen
frem, hvis nederste Del hun fik bedekket med
en Klokke, der laa paa en Stol, og i dette
Kostume narmede hun sig Drikkebordet, sogte
at frembringe et venligt Smil, hvorved hun
blottede sine tykke, rode Gummer, der prydedes
af en Hugtand paa hver Side, kneb sine smaa
brune Ojne sammen og nikkede til Kredsen
med det store Hoved, hvis gule, rynkede Ansigt
halvt skjultes af Natkappens valdige Strimler.

— Hor nu et bitte Korn, Godtfolk, sagde
hun med jydskklingende Dialekt, hver kan jo
faa sin Villie. Du kan jo gaa i Seng, Jokum-
sen, og sove, saa kan Din Samvittighed jo
ikke komme Noget til, véd jeg, og de unge
Mennesker kan jo drikke deres Punsch i Fred.
Lad mig bare faa de fire Mark for i Aften —
(her henvendte hun sig til den, der var ,Skaffer¢
ved Gildet) — saa kan En af dem, der bor i
Byen, faa Gadedorsneglen og bringe den
imorgen, naar han gaar i Skole. Saa bliver
der jo Redelighed paa det.

Da hendes Mand tevede med en gnaven
Mine, sagde hun med kort Myndighed:
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— Se, Du faar taget af Dig, Jokumsen.
Skomageren fandt dog, at det var hans
Pligt at gjore en rhetorisk sortze brillante, sai
| over Messingbrillerne paa os, og sagde:
1 — Saa ryster jeg Stovet af mine Fodder
og i
— Det forslaar ikke, Jokumsen, De skulde
hellere vaske dem, lod det fra En af Kredsen,
men Madamen skubbede ham ved den ene
Skulder, og efter faa Sekunders Forleb var
Agteparret forsvundet bag Sengeomhanget.
Vi havde kun en halv Time tilbage. Nu
maatte den uundgaaelige tyske Rundsang: ,Lass
’ ‘ nun die feurigen Bomben erschallen“, synges,
H i hvori der bliver udbragt en Skaal for hver af !
) de Tilstedeveerende, hvis Navn vedfejes i
i Texten; dernzst skal han nzvne sin ,Ge-
liebte*, hvorefter han drikker ud, og der synges
1 nogle Slutningsvers. Da Raden kom til mig,
i) og det lod:
i

Unser Freund Stenberg, er soll leben,
lebe das ganze Stenbergsche Haus
und seine Geliebte . .. \
| saa tav jeg. Jeg befandt mig i en af Punschen |
! frembragt ekstatisk Tilstand, jeg stod og sai
op mod Loftet, medens de Andre traengte ind \
paa mig ved at gjentage: ,Und seine Geliebte,
und seine Geliebte ...« .

— Stille, raabte jeg hejtidelig, jeg gjor
det ikke, jeg gjor det ikke.




Bl aca o

Kagepigen. ' 251

— Saa skal Du mulkteres, raabte Gildets
Prasident, Du skal synge en Vise til Straf
inden vi gaar. :

— ]Ja, jeg skal synge en Vise, sagde jeg,
tomte et stort Glas Punsch og sang:

Jeg vil op
jeg vil op, hvor hun sidder i svajende Top;
jeg vil se,
hvor den hvide, med Rosenrgdt ispraengte Sne
har klabet sig fast til de fugtige Lokker,
bliver rystet af Krollernes svingende Klokker.

Se paa Stand
spaender Linen sig ud over Mark, over Land,
og ad den
med hinanden i Haanden vi flux glide hen;
som en Citherstreng, rort af den kyndige Finger,
for hvert Fodtrin den baevende Staalline Kklinger.

; Under Klang
af den dirrende Streng og af Luftbglgers Sang,
med en Krans
om vort Hoved vi traeder den taktfaste Dans;
den gaar did, hvor i Vesten et Guldpalads stander
med den blodrgde Sky paa sin Tinde som Banner.

Og i Ly
af det kjolige Telt under Aftenens Sky,

og ved Lys
af den blegrgde Stjerne med blinkende Gys
stolt vi fejre vort Bryllup til evige Tider,
medens Fjerskyr som Svaner i Atheren glider.
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‘ — Se, Du faar taget af Dig, Jokumsen.
| Skomageren fandt dog, at det var hans
| Pligt at gjere en rhetorisk sortie brillante, saa
over Messingbrillerne paa os, og sagde:

— Saa ryster jeg Stovet af mine Fodder
og il '
} — Det forslaar ikke, Jokumsen, De skulde
‘ hellere vaske dem, lod det fra En af Kredsen,
men Madamen skubbede ham ved den ene
Skulder, og efter faa Sekunders Forleb var
Agteparret forsvundet bag Sengeomhaenget.

Vi havde kun en halv Time tilbage. Nu
maatte den uundgaaelige tyske Rundsang: ,,Lass
nun die feurigen Bomben erschallen“, synges,
hvori der bliver udbragt en Skaal for hver af
de Tilstedeveerende, hvis Navn wvedfgjes i
Texten; dernast skal han nzvne sin ,,Ge-
liebte¥, hvorefter han drikker ud, og der synges
nogle Slutningsvers. Da Raden kom til mig,
og det lod:

Unser Freund Stenberg, er soll leben,

lebe das ganze Stenbergsche Haus
und seine Geliebte ...

saa tav jeg. Jeg befandt mig i en af Punschen
frembragt ekstatisk Tilstand, jeg stod og sad
. op mod Loftet, medens de Andre treengte ind
paa mig ved at gjentage: ,Und seine Geliebte,
und seine Geliebte ... ,
— Stille, raabte jeg hejtidelig, jeg gjor
det ikke, jeg gjor det ikke.
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som nu stod som en Hindring for at naa Sove-
salene i everste Etage uden nzermere Under-
sogelse. Han stod der som en — rigtignok
noget kalveknzet — Statue, med Heaenderne
foldede paa Maven.

Den luskende, fjollede, tjokkevorne Hold-
ning, den pludselige Slappelse af den . mej-
sommelig erhvervede Spaending, Omslaget af
Stivheden til den mest karkludagtige Lede-
loshed, der tydelig viste Fuldskaben, vilde ikke
kunne veere undgaaet et mere inkvisitorisk
Blik, end det, denne selle, nersynede, oplebne, '
ranglede theologiske Kandidat, med Brillerne
paa sin Pjerrotnacse, var i Besiddelse af. Han
meerkede ikke, hvorledes Flokken, da den
skulde passere ham, formede sig i to dinglende
Kolonner, der smogede sig teet forbi ham, som
Vandet i en Rendesten med ujeevn Bund, hvori
man pludselig borer en Pind lodret ned. Han
blev rolig staaende, til jeg, som var den aller-
bageste i Kolonnen til venstre, kom ham
indenfor Synsvidde, og sagde:

— Vil Stenberg strax folge med ind paa
mit Verelse!

De Andre gik videre, jeg fulgte noget
spaendt og forundret den ledelese Adjunkt,
der gik, som hans Hofteben vare knakkede,
og som stak sine nzrsynede @jne lige ned til
Noglehullet paa sin Der, da han lukkede den op,
og vinkede til mig, at jeg skulde gaa bag efter.
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Der inde havde der ogsaa varet Sold.
Kognakstoddyen reg fra de halvtemte Olglas
paa Bordet med tre Adjunkter omkring, hvoraf
den ene sad med en Blyant og et Stykke
Papir og gjorde L’hombreregnskabet op. Jeg
blev helt forundret ved, at de Alle ved min
Indtreedelse rejste sig og gav sig til at spadsere
hejtidelig op og ned ad Gulvet,

Den ,Inspektionshavende“ var aabenbar
forlegen. Forst kastede han et sky Blik hen
paa Spille- og Drikkebordet, derpaa stottede
han den venstre Albue til en Reolhylde, haldede
Kroppen til samme Side og lagde Haenderne

sammen foran sit Ansigt. Med en langsom, -

draevende Praeketone sagde han:

— Stenbergs Moder er meget syg; Sten-
berg maa strax tage hjem; der er bestilt Vogn
til Stenberg; Vognen maa vare her om faa
Minuter.

III.

Jeg gik ud af Stuen uden at sige et Ord.
Jeg husker kun, at jeg, da jeg kom ind paa
mit Kammer for at tage noget Rejsetoj i
Skabet, mekanisk lod mit Oje glide op ad
Vaggene og talte fire Hulstave i Loftets Gesims.
Men hvorledes jeg kom ned fra anden Sal, om
jeg maatte vente paa Vognen, eller om den holdt
parat foran Gitterderen, kan jeg ikke huske.
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* Det var et varmt, teet Regnvejr, det, man
paa Landet kalder grodet Vejr. Kun de ved
Vejen naermest staaende Gjenstande: Traeer,
Huse og deslige afbred den Alt omhyllende
graa Farve med sortagtige Pletter, henflydende,
uden Konturer. Hesteskoens Pjask i den vaade
Vej, Hjulenes Pjasken i Sporene, Regnens Pjask
paa Forlederet og paa Slaget af Postillonens
Chenille, Virkningen af den megen Punsch,
der fra Beruselse var bleven til en tyngende,
eengstelig Folelse ... Alt forenede sig til noget
uendelig Nedtrykkende, der tvang mig helt for-
over; jeg bojede Hovedet helt ned over For-
lederet og sad ubeveegelig med en underlig
slov Reedsel for, hvad der forestod. Jeg for-
sogte at teenke paa min stakkels Moder; jeg
vilde onske, at jeg kunde graede, men det var,
som det Taagede, Henflydende, Dampede,
Afstumpede, som var uden om og inden i mig,
berovede mig Evne til baade at taenke og
fole; min Moders Billede flod ud i den store,
kvelende, klamme Taage i Naturen og mit
Sind.

Jeg syntes, Kjorselen varede uendelig
leenge, og dog enskede jeg, da jeg markede
min Fodebys Brostene bringe Vognen til at
hoppe, at jeg endnu havde det dobbelte Stykke
at kjore. Enhver Overgang til Liv, til en hvilken
som helst Virksomhed fra denne lethargiske
Tilstand maatte, syntes det mig, medfore en
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heftig, en skarende Smerte. Da Vogflen
holdt stille foran det velbekjendte gamle Hus
1 med den sex Trin hoje Stentrappe med Jern-
‘ reekveerk, de temmelig hoje tre Fag Vinduer
med de mange smaa Ruder, hvis Traeverks
oprindelig rette Linier Tiden havde krummet
og forvredet ligesom den spackkede Bindings-
| vaerks Mur med Bulen paa Maven, gos jeg
¥ ved at here Postillonens Knald og vilde have
givet, jeg véd ikke hvad, for at have kunnet
i blive siddende i Agestolen med den gamle
q gjennembledte Rejsekappe op over Orene.

Den Mellemting af Klinke og Laasegreb
paa Gadederen gav strax efter for mit Tag;
g Deren var ikke lukket af. Allerede i Forstuen
li slog den stramme, Dod bebudende Moskuslugt
\

mig imede; den steg i Styrke, da jeg listende
| traadte ind i den temmelig store Dagligstue;
| den kom jo gjennem Sovekammerdoren, der l
i stod paa Klem, og hvorfra en bred Lysstribe
skraanede hen mod det ene Vindue ud til
| Gaden. Alle disse Enkeltheder voldte mig en
I tirrende Smerte, men jeg tror, at det vilde
have varet mig umuligt at lade vere at iagt-
tage dem, netop som jeg gjorde, smaaligt —
omhyggeligt.

I Sovekammeret stod den mig saa godt

\
|
/ kjendte Moderatorlampe, med nedskruet Vage
og med gron Skjaerm foran, paa et lille Bord;
ved Sengen, der laa i Halvdemring, stod paa
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den ene Side en Mand i Kautschuks Regn-
kappe, med den ene Haand. om den Syges
hvide og magre Haandled; i den anden holdt
han et Uhr, lyttede efter Pulsslaget, sad paa
Uhret og rystede paa Hovedet; lige over for
ham stod en anden Figur, der var i en saa
steerk Skygge, at jeg kun kunde skjelne, at
det var en stor bred Fruentimmerskikkelse.
Ved mine Skridts sagte Knirken vendte Leegen
Hovedet om mod Deren, stak Uhret i Lommen
og gjorde en forst tyssende, dernzst vinkende
Haandbevagelse. Det hurtige, stodvise, pibende
Aandedreet lod mig imede, da jeg paa Taa-
spidserne narmede mig Sengen; paa et nyt
Vink af Lagen skod Vaagekonen Skjermen
lidt til Side; saa Skjaret fra Lampen faldt
paa Moders ligblege Ansigt, hvis Former alle-
rede havde antaget Dodens forvanskende Skarp-
hed i Linierne; kun en svag Pliren med de
lukkede, morke Ojenlaag forraadte, at Lyset
gjorde sin Virkning igjennem dem. Jeg be-
tragtede Moder stivt med bankende Hjerte,
idet jeg folte en tor Hede stige op i min
Gane; jeg greb Haanden, der ‘mat, urolig
famlede med Lagenet; den var klam og hed.

Leagen sad paa mig, trak paa Skuldrene
og sagde:

— Nihil sperandum est.

Underretningen var overflodig; det var

17




Kagepigen.

tydeligt nok, at det var Dodsrigets Luft, min
Moder indaandede.

— Kan jeg ikke gaa ud i Kjokkenet og
sige, at de skal sorge for nogen Levemaade?
sagde Vaagekonen paa bredt Sjellandsk med
en karleagtig, dyb Stemme, som hun forsogte
at gjore hviskende. — Vi har ikke Noget til
Aften, Hr. Doktor.

Leegen tilkastede hende et foragteligt,
vredt Blik, tyssede og pegede hurtig mod
Kjekkenderen.

Moders Aandedrzet blev stundom naesten
uhorligt, stundom steg det til en Snorken eller
Rallen; hver Gang denne Lyd kom, for jeg
sammen. Lzegen klappede mig paa Haaret,
og satte sig ned paa en Stol ved Siden af
mig. Det var vor aldrende Huslaege, en tor
og knoklet Mand, hvis Bevagelser havde en
mekanisk Regelmaessighed, og hvis Ansigt
ellers var stivt som en Voxmaske. Jeg havde
altid for fundet ham lejerlig og tidt moret mig
med at satte Ansigt op eller gaa efter ham;
nu kom jeg til at holde af den gamle, stive
Mand, der saia paa mig af og til med den
sympathetiske Folelse i Ojet, som gjor en Be-
drovet langt bedre end alle ordrige Trostetaler.

Endnu en hej, rallende Lyd, saa et Suk ...
det var forbi.

Leegens og mine Ojne modtes. Han nik- _
kede alvorlig og sagde:
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— Ja, vist — nu er det forbi. Gaa nu
strax i Seng, lille Stenberg. Jeg har Noget
at tale med Vaagekonen om.

Da han sad, at jeg stod uvis og tovede,
sagde han med en vis stille Myndighed:

— Gjor, som jeg siger; det har De bedst af.

Hans Stemme lod for mine Oren, som
kom den langvejs fra; jeg drejede mig om og
gik instinktmeessig gjennem Deoren ind i Daglig-
stuen. Deren til Kjokkenet, hvorfra et svagt
Lys kom ind, stod vidt aaben. Jeg skulde
der igjennem for at komme til mit sedvanlige
lille Kammer, der vendte ud til Gaarden.
Uvilkaarlig gik jeg med forsigtige, lydlese
Trin ud i Kjokkenet, hvor jeg herte Stemmer;
jeg vilde gaa lige igjennem, men pludselig
standsede jeg midt paa Gulvet, forbavset og
lynslagen.

Fra en Lampe, haengt paa en Kjedelkrog
oppe 1 Skorstenen, faldt Lyset ned paa det
gammeldags Ildsted, der blot var en muret
Stenforhejning uden Komfur. Skarpt tegnede
sig i den brunrode Tone en uszdel Ansigts-
profil med en lille, formles Nase, en stor
Mund, dyrisk formet med fremstaaende tyk
Underlaebe og steerk Underkjeve; det blonde
Haar, der intet naturligt Fald havde, skilte
sig ad i Totter om den venstre Tinding, som
vendte ud imod mig. Jeg gjenkjendte min
Moders sidste Tjenestepige, en lang, dingle-
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vorn Tes, der vel ikke var wldre end jeg
selv. Hun laa hen ad Arnestedet, med den
hejre Kind hvilende i Haanden og Armen stottet
paa Albuen og med Benene med blaa Bomulds-
stremper, som Teflerne sad og dinglede paa,
hangende ned mod Gulvet. Hun var fordybet
i ivrig Betragtning af de Kort, som en lige over
for siddende kvindelig Skikkelse lagde op foran
hende paa den sort sveertede Murstensflade;
men denne Person var i en saa staerk Skygge,
at jeg kun kunde se, at hun sad paa Hug
med Benene op under sig. Jeg horte en mono-
tom, syngende Stemme recitere i Lzaesetone:

Saa ganger Du hen ad en ensom Sti,

den nye Kirkegaards Mur forbi

og plukker ved Grgften, hvor Blomster staa,

en Valmu’, som Maanen just skinner paa;

den skjuler Du dybt paa Dit bare Bryst,
da faar for Dit Hjertes Pine Du Trost.

— Hvordan det? sagde den lange Tjeneste-
pige og borede med en -stupid og begjarlig
Mine sine Ojne ned i de oplagte Kortraekker.

Den Anden lagde endnu fire Kort frem,
et midt for hver af den hele Kortfirkants Sider,
og kom derved til at gjore en Bevagelse, saa
Lampeskjeeret faldt paa hendes Ansigt. Jeg
havde nar ladet et Udraab undslippe mig.
Det var min Kagepige fra forleden Sendag.

Hun fortsatte:

Stor Pine Dig voldte den fagre Svend.




Kagepigen. 261

— ... Nej, det var en Kobbersmedsvend,
sagde Tjenestepigen hurtig og halvt hviskende.

Kagepigens Ojne, der funklede i Daem-
ringen som en Kats i Morket, gjennemlynedes
af et Smil; jeg sai, ligesom sidst, hendes Laber
aabnes og Tungespidsen liste sig ud imellem
Tanderne. Der sad hun med det hele Ansigt
redt glodende i Lampelyset, som nu i hendes
forandrede Stilling, faldt midt i det. Hun
fortsatte sin syngende Recitation:

Stor Pine Dig voldte den fagre Svend;
han gav til den Anden sit Hjerte hen.
Du havde ham troet som det pure Guld,
men al hans Hu var saa svigefuld.

Tjenestepigen nikkede, torrede Ojnene
med Bagen af Haanden og sned Nasen i sit
Forkleede.

Men naeste Maaned, naar forste Gang

Du sorgfuld vanker paa gronne Vang,
med Valmuen trofast gjemt paa dit Bryst,
vil fjernt Du hore den kjendte Rost:

il saa afsted mod den sgde Lyd,

da skal Din Sorrig vorde til Fryd.

Nu glinsede Tjenestepigens store, dumme
Ojne af inderlig Glaede.

— Er der ikke Mere? spurgte hun.

I samme .Qjeblik aabnedes en Der. Vaage-
konen, Kagepigens Moder, kom med et Lys,
men derved fik de to Piger i Skorstenen Qje
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paa mig; med et Hvin for de ned paa Gulvet,
Lampen paa Kjedelkrogen blev slukket, og
Kortene skrabede sammen. Jeg forsvandt
ogsaa hurtig ind paa mit Kammer.

Jeg har allerede bemzrket, at jeg var en
slav Dreng. Der var l1gesom en taet Taage,
en tung, grodet Masse i mig, som hindrede
hver Tanke i at klare sig og kvalte hver
fremskydende Folelse i Spiren. Jeg havde
veret eneste Barn. Min Fader havde jeg ikke
kjendt; efter hvad jeg senere havde faaet at
vide, havde han zgtet min Moder megét mod
hendes Slagtninges Villie, og siden, da han
som afskediget Lieutenant opnaaede det lille
Embede, kjedede han sig, var helst ude at
spille L’hombre og kom*i Gjzld, som var Alt,
hvad han efterlod min Moder ved sin Dod.
Det var en brat, hurtig, heftig Ungdomsfor-
elskelse; der var ikke Stof i Personlighederne
nok til at holde den vedlige, ej heller til at
grunde et dygtigt og heldbringende Forhold.
Deres Livs Strem randt hver til sin Side,
tabende sig mere og mere i Sandet. Moder
havde passet sin Lotterikollektion og sit lille
Hus med Samvittighedsfuldhed; men synderlig
arbejdsdygtig var hun ikke, og da hun snart
blev brystsvag, overkom hun endnu Mindre.
Jeg gik for Lud og koldt Vand til mit tret-
tende Aar; naar jeg kom hjem, forrevet og
forslaaet, greed Moder, sogte at skjande, men
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havde kun Kreafter til at gnave; og det gjorde
ikke noget synderligt Indtryk paa mig. Hvad
Skolen blev for mig har jeg allerede talt om.

Det gik op for mig, som jeg i denne Nat
sovnles valtede mig paa min Seng, at der var
ramt mig noget hejst Alvorligt; jeg var inderlig
vred paa mig selv, at jeg ikke var mere for-
tvivlet, at ikke et Lidenskabsudbrud kunde
velte den Mare af mig, som kuede og sammen-
knugede mig. Jeg havde allerede i denne Puber-
tetsalder begyndt at leese en Del Digtervaerker;
jeg havde forelsket mig i Lidenskaben, som
jeg sad den fremtraede i poetisk Form, og jeg
kunde lenges dunkelt efter, at noget Saadant
kunde faa Tag i mig. Jeg havde skrevet
Digte — uklare, formlese, naturligvis — hvor
jeg lengselfuldt paakaldte Elskoven, Sergen
eller Glaeden som trosterige Magter, der skulde
bringe Fart i mit Sinds grumsede Vande. Nu
havde jeg jo faaet en Sorg; nu var jo den
Eneste, der stod mig ner, reven fra mig; jeg
havde jo den Bebrejdelse at gjore mig, at jeg
aldrig havde veret noget for den stakkels,
treette Kvinde, der saa mojsommeligt havde
sleebt sine sidste Aar gjennem Verden, Aar, i
hvilke der ikke var faldet et Solskinsglimt,
ikke havde Kklinget en Tone. Jeg paakaldte
nu igjen Sorgen; hvor vilde jeg onske, at jeg
kunde grade ... men jeg laa stille, ubevaegelig,
med Ojnene fastede paa Lys- og Skygge-
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striberne paa det hvide Loft i den nu maane-
klare Nat.

Ojenlaagene bleve treette; jeg lukkede dem
og forsegte at sove, men gik over i en uhyggelig
Tilstand, hvori Drom og Virkelighed veevedes
ind i hinanden i forvirrede Billeder. Jeg krav-
lede i Trzeet efter Kagepigen; pludselig horte
jeg en Rallen nede ved Trzets Fod, og jeg sai
min Moder ligge bleg og doeende; jeg sprang
ned, sad mig omkring og blev Lys- og Skygge-
striberne var oppe paa Loftet, lukkede Gjnene,
horte Glassene klinge og Kammeraternes Stem-
mer surre fofvirret om mine @ren; jeg syntes,
jeg sang en Drikkevise, og Skomageren en
Salme, medens hans Kones Fodder strakte sig
fra Sengen hen og valtede Bordet, saa det
ramlede over med Lyset, og Alt var i Morke;
da vaktes jeg ved Trin og hviskende Stemmer
og Raslen med Tallerkener og Kopper i
Kjokkenet ved Siden af; jeg lyttede, til jeg
igjen faldt i en Raekke afbrudte Blund, da saa
jeg Scenen paa Skorstenen, men det forekom
mig, at Kortene blev ved at drysse ned fra
oven gjennem Skorstenspiben, forst langsomt,
saa sterkere, med Raslen og Klapren, til de
begravede de to Kyvinder, Lampen, hele
Kjokkenet, til Alt blev stille, og jeg horte den
inspektionshavende Adjunkts Stemme:

— Stenbergs Moder er meget syg, Sten-
berg maa strax tage hjem, der er bestilt Vogn
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til Stenberg, Vognen maa vere her om faa -
Minuter. ;

IV.

Ved min Moders Begravelse modte hendes
Broder Overretsassessoren, hendes naermeste
Slaegtning, som jeg ikke havde set i flere Aar,
og om hvem jeg kun havde en dunkel Fore-
stilling. ~Det var en velvoxen Mand paa
nogle og fyrretyve Aar, med svagt Anleg
til Mave, merkebrunt Haar, der graanede i
Tindingerne, fine, skarpe, men smaa Ansigts-
treek, med en porcelensagtig Glathed i Huden
paa de Steder, hvor den ikke blev ujevn af
det helt afbarberede Skjeeg. Hans staalgraa
Oje havde et roligt forskende, alvorligt Udtryk,
naar han festede det paa Folk, idet han let .
trak Brynene sammen; de smalle, fint tegnede
Laeber bevaegede sig med en naesten rhythmisk
Regelmaessighed, naar han talte; Stemmen
~havde en smuk og klar, men monoton Klang;
man fik Indtryk af, at Alt, hvad han sagde,
var et fuldsteendig korrekt, logisk akcentueret
Referat af Et eller Andet, hvortil han havde
veeret . et ubestikkeligt og paalideligt Ojen-
vidne. Selve Begravelsesdagen viste han mig
en stille, nesten opmarksom Venlighed; i
Folget, hvori Byens Embedsmeend gjorde under-
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lige Figurer i deres Uniformer, tog han sig
helt aristokratisk ud, med den ranke Figur i
den blaa, guldbroderede Frakke, som han bar
med et let Anstrog af militeer Anstand, dog
uden al Stivhed eller stovletmaessig Holdning.

Dagen efter lod han mig om Morgenen
kalde ind i Dagligstuen; der sad han med sin
Thekop foran sig, sin vellugtende Cigar i
Haanden; paa Bordet laa en Del Papirer og
Dokumenter Med en Haandbevagelse be-
tegnede han, at jeg skulde tage en Stol Jeg
satte mig lige over for ham, og han sad paa
mig med sine inkvisitoriske Qjne; men der var
intet Strengt eller Haardt i dem, kun hvad
jeg vilde kalde en officiel, human Velvillie.
Han sagde:

— Det er ikke gaaet Dig saerdeles godt i
Skolen, Theodor, det ser jeg nok. Jeg vil
imidlertid ikke laegge nogen afgjorende Vagt
derpaa endnu; jeg véd godt, at visse Drenge
udvikler sig sent, men siden bliver szrdeles
dygtige, endog usadvanlig dygtige Mennesker.
Har Du specielt Lyst til Noget foler Du Talent
i en eller anden Retnmg?

— Ne—j— jeg véd ikke ...

— Naa. Saa er der forelobig ikke Andet
at gjore end lade Dig blive Student, saa kan
Du valge, hvad Du vil, men den klassiske
Dannelse maa ethvert ordentligt Menneske have
til Grundvold. Jeg kan meget godt respektere
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ustuderede Folk, men omgaas eller tale med
dem kan jeg i Reglen ikke. Din Moder efter-
lader sig Intet undtagen dette lille Hus; det
skal swzlges og Kapitalen opbevares til Dig,
naar Du bliver myndig. Det er min Pligt at
sorge for Dig; det er mig ingen Byrde, det
maa Du ingenlunde tro, mig er enhver
virkelig Pligt kjeer, og mine Kaar tillader
mig at gjore det uden den mindste Gene eller
Opofrelse. Er Du ellers vel fornejet paa Op-
dragelsesanstalten?

Jeg nolede.

— Ja . ijeg’. .. jeg ‘tror ..

Han bred brat af:

— Blot et klart og bestemt Svar! Onsker
Du at blive der?

— Nej.

— Godt, saa melder jeg Dig strax ud,
og Du tager med mig til Kjebenhavn. Saa
vil jeg lade Dig dimittere privat; jeg ynder
ikke de store Skoler der. Vil Du opsztte en
Liste over dem af dine Ejendele, som beror
paa Anstalten, saa rekvirerer jeg dem sam-
tidig med, at jeg melder Dig ud.

Gud skal vide, hvor mange Stykker Uldent
og Linned der manglede i den Liste, jeg op-
satte; heldigvis kunde min Onkel ikke kon-
trolere det. To Dage efter vare vi. i hans
Hjem i Kjebenhavn.

Han boede ude paa @sterbro, der den-
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gang var lidet bebygget, i et Hus for sig selv.
Det havde kun Stueetage og en lille Kvist;
foran det, ud mod Gaden, var et Blomster-
parterreanleeg. Beboelseslejligheden havde for-
neden fem Verelser; af dem vare de to meble-
rede som Arbejdskabinetter med Skrivebord
og Reoler; det, der laa paa Solsiden, benyttede
min Onkel om Vinteren, det andet om Sommeren,
men Derene mellem dem stod altid aabne; saa
var der Sovevzrelse, Spise og Dagligstué; men
den sidste benyttedes kun, naar Husets Herre
havde Fremmede. De ensfarvede med merk
Oliefarve malede Vagge, de blanke Mobler,
der stod saa korrekt paa deres Plads som
Skildvagter paa Post; Resonansen, som baade
Ens Skridt og Tale frembragte, da der nzsten
ingen Tepper eller uldne Draperier fandtes,
der kunde deempe Lyden; selve Kobberstikkene,
alle i sorte lakerede Rammer med en enkelt
forgyldt Liste, og som uden Undtagelse var
efter de mest bekjendte, klassiske italienske
Malerier; Lysekronerne, der sai ud, som om
de kun saare sjeldent benyttedes, — Alt gjorde
Indtryk af en upersonlig, reprasentativ Ele-
gance, som om det Hele snarere var bestemt
til at holde Komitémoder end til at bo i. Jeg
folte tidt en naesten ubetvingelig Lyst til at
spytte paa Gulvet for dog at bryde denne
irriterende Korrekthed. ;

Da Drosken, hvori vi ankom fra Jern-
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banen, holdt udenfor den lille Gitterder, vare
vi i Forstuen blevne modtagne af min Onkels
Husholderske, Madam Bertelsen, en Enke efter
et Retsbud. Hun havde en rank, hej Figur
og bar sort ulden Kjole og hvidt Forklade,
hvis Smakke sad stramt som et Panser om
det flade Bryst; hendes Ansigt med de store,
haarde Trak, den lange, tynde, over Munden
nedhangende Nzse med Hornbriller paa; var
en levende Illustration af Devisen NZ/ admirars.
Hun hilste min Onkel med et mandfolkeagtigt
Buk; mig sad hun naeppe til

— Det er min Sosterson, den unge Sten-
berg, sagde min Onkel; han skal for Frem-
tiden bebo Gjaestekammeret.

— Vel, Hr. Assessor, sagde Madam Bertel-
sen. Jeg sad ned efter hendes store hejre
Haand med de tykke Aarer; jeg ventede, at
hun militeerisk vilde fore den op til den Bobinets
Kappestrimmel.

— Varelset er naturligvis i fuldstendig
Orden, saa det kan tages i Brug strax?

— I fuldstaendig Orden, Hr. Assessor.

— Godt. Middagsmaden?

— Serveres nu, Hr. Assessor.

Det var et ganske anderledes velsmagende
Maaltid, end jeg var vant til at teere paa Op-
dragelsesanstalten. Og dog havde jeg ingen
Appetit. Der blev ikke talt et Ord, medens
det gik for sig, Stilheden afbredes kun af den
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dempede Lyd af Madam Bertelsens Skridt, da
hun gaaende paa Filtsko skiftede Tallerkener
og henne i Buffeten hentede en Rodvinsflaske,
hvoraf hun skjenkede et Glas for min Onkel,
som strax efter satte Proppen paa; saa satte
Madamen den atter ind i Buffeten. - Min barn-
agtige Airesfolelse folte sig kraenket over, at
min Onkel ikke engang bed mig et Glas Vin
den forste Dag, jeg var i hans Hus; det havde
min fattige Moder dog gjort, hver- Gang vi
spiste sammen paa en eller anden Markedag.

Jeg var fra Opdragelsesanstalten vant til,
at Alt gik paa Klokkeslet, saa Husets til det
Mindste gjennemforte Preecision generede mig
for saa vidt ikke. Men jeg manglede her den
Fornojelse, som frivillige eller ufrivillige Brud
paa Ordenen for forskaffede mig. Der nede bred
jeg mig kun lidt om at komme for sent til
et Maaltid eller en Leaesetime; de Skjzend eller
Orefigen, det kunde medfore, var dog en Slags
Afvexling i Ensformigheden. Her kunde jeg
ikke gjore det svageste Forsog paa noget
Saadant; jeg folte, at jeg stod over for en
Personlighed, med hvem jeg ikke turde op-
tage en Kamp. Dette rolige, koldt-velvillige
Ansigt, der aldrig blev merkt, men heller
aldrig lo, indged mig en frygtsom, tilbage-
holdende Lydighed; og min Onkel gjorde ikke
et Skridt for at faa mig til at nerme sig ham.
Jeg fik nu, som han havde bebudet mig i
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Forvejen, private Manuduktionstimer. Jeg var.
langt flittigere end i Skolen, dels fordi jeg
ingen Lejlighed havde til Adspredelse eller
Udskejelse, dels fordi mine Larere tog Sagen
tort og praktisk, og jeg ikke som hist blev
opvartet med idealt klingende Fraser om den
klassiske Dannelses Herlighed og begejstrede
Lovtaler over Cicero eller Livius; jeg folte, at
jeg skulde laves til Student paa den kortest
mulige Tid, som en Dreng, der maa staa sine
Leereaar ud, for han kan blive Svend. Det
var langt fra, at denne Methode begejstrede
mig eller tilfredsstillede nogen dyb Trang i
mig, men den irriterede mig ikke, vakte mig
ikke til Spot og Modstand. Ti Gange hellere
den nuverende Kursusentreprenor med sin
haandvacrksmaessige Indteerskning af det, Ex-
amen nedvendigvis fordrede, end min forrige
Rektors ethiske-indignerede Pradikener og
Adjunkternes forlorne Samvittighedsfuldhed og
andagtige Idealisme.

Min Onkel, som aldrig for havde vezret
oppe paa mit Verelse, kom der ind en Morgen,
som jeg sad og forberedte mig paa et latinsk
Pensum til samme Dags Formiddag. Jeg for
sammen og skjulte et Blad Papir, der laa over
den ene af den opslaaede Bogs Sider, og jeg
folte, at jeg blev ildred i Hovedet.

Det var i Oktober Maaned. Jeg havde
veeret tidlig oppe og siddet i mit Kvistvindue,
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hvorfra jeg kunde se ud over den blaa Se.
Det var mildt-kjeligt, uendelig klart Vejr; de
sorte Traegrene med den sparsomme gule, rode
og gronne Lovbesztning stod med skarpe Om-
rids mod det dybe Blaa i Luft og Vand; det
falmede ILov vidnede om, at Dodens Time
snart skulde slaa, men hvilken tryg Klarhed,
hvilken mandig-resigneret Stolthed laa der ikke
i disse dybe Farver, i disse kjxkke, ranke
Former! Naturen gik Deden imede med op-
rejst Pande, med et vemodigt, men roligt Smil,
det var, som et stoisk Heltemod slog mig
imede. Og nu dukkede en Folelse op i mig
af Modsztningen mellem denne klare Ro og
det Dumpe, kaotisk Uklare i mig selv, hvor
Intet vilde feestne sig i bestemte Omrids eller
lyde ud i en klar Tone. Nasten uden at jeg
vidste af det, havde jeg nedskrevet nogle Vers
paa et udrevet Blad af en Stilebog; det var
det, jeg skyndte mig at dakke til; den latinske
Bog, jeg laeste i, var Cicero de officiis.

— Jeg skal ikke forstyrre Dig laenge,
sagde min Onkel, efter at have fastet et kort
og skarpt Blik paa mig; men jeg ber sige
Dig, at Din Manudukter og Dine Lerere ere
ret vel fornejede med Dig og mener at kunne
dimittere Dig til Sommer, altsaa et Aar tid-
ligere, end Skolen i heldigste Tilfaelde vilde
have kunnet. Da jeg finder, at det er min
Pligt at tildele Dig den Ros eller Dadel, som
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Du maatte fortjene, har jeg ikke villet undlade
at meddele Dig min Tilfredshed med Din Flid,
ligesom jeg heller ikke har det Mindste at
klage paa Din Opfersel i mit Hus, hvor Du
hidtil altid har vist den beskedne Tilbage-
holdenhed, som semmer sig for et purt ungt
Menneske, der endnu ikke er Student ... Du
leeser der? ... sagde han, idet han begjede sig
ned over Bogen.

— ... Cicero de officizs, sagde jeg hurtig.

— Det er en fortreeffelig Bog; jeg erindrer
den meget godt fra den Tid, jeg selv lewste
den. Hm? Du ser ud, som Du var af en
anden Mening. Naa, tal frit; det kunde more
mig at here den.

— Jeg — ja ... jeg synes, det er saadan
en dagligdags Moral, saadan ... nogle pro-
saiske Betragtninger ...

— Men Moralen er netop dagligdags, thi
i den skal vort daglige Liv bevage sig, og
det er Prosa, ikke Poesi. Prosa er det Nor-
male, Poesi det Abnorme. Jeg véd nok, at
Cicero kaldes en Eklektiker af de fornemme
Metafysikere, og det er vel et Ekko af denne,
af disse Herrer fastslaaede Dom, der paa femte
eller sjette Haand er kommet til Dig. Men
Eklektiker er enhver praktisk Mand; Gud
hjelpe den, der i Livet vil folge en enkelt
Taenkers System. Med al Agtelse for f. Ex.

Platos Genialitet, som der vel maa veere Noget
18
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om, siden alle Dannede priser den, saa er han
dog noget af en ekstatisk Drommer. Hans
Stat, som jeg i modnere Alder har laest i Over-
seettelse, er Vanvid; hvis En nuomstunder vilde
soge at virkeliggjore hans Theorier, vilde han
komme i Konflikt med Straffeloven. Seg Du
forst at fordeje, hvad Du kalder den prosaiske
Moral; det er Menneskenes daglige Bred.

— Men — vovede jeg at indvende — er
Poesien ikke det Hojeste?

— Det véd jeg ikke; det er et erkeslost
Sporgsmaal, som ikke interesserer mig. Kun
det vil jeg sige Dig, at uden den dagligdags
Moral kan intet Samfund bestaa, men jeg kan
ikke indse, at Samfundet vilde lide vasentlig
Skade, hvis Poesien ophorte at existere. Hyvis
f. Ex. Champagnevinen forsvandt af Verden,
vilde det ganske vist veere et Savn, men (og
det lille selvtilfredse Smil krusede min Onkels
smalle Lzaeber) det vilde man dog kunne beere,
skjont Champagne, nydt med Maade, er god
til Tid og Sted.

Medens han talte, loftede han til min store
Forfardelse Cicero op fra Bordet og blottede
Bladet, hvor mine Vers stod. Mit Hjerte
bankede voldsomt, da han tog det, idet han
sagde:

— Naa, det var Ret, Du skriver Notitser
til Dit Pensum . .. nej — hvad er det? Se,
se! ... Ensformigt og langsomt laste han den
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utydelige Skrift; men han var vant til at
dechiffrere utydelige Haandskrifter. .

O, gid en rensende, spredende Storm
sused igjennem mit Indre,

saa Taagen svandt, og den klare Form
i Solens Blink kunde tindre!

O, gid hvad lavt og krybende gror,
ranked sig hgjt til en Stamme;

gid Stormen ned i de Ganister for,

som dgsige, spredte i Sjzlen bor,

og blaste dem op i Flamme!

O, gid et Eneste tog i mit Sind

den tronende Herskers Szde, .

og vaeded mit Gje og gloded min Kind:

en maegtig Sorg eller Glade, : .
en Klang fra Naturens dybe Grund,

en Tanke, en adelsbaaren,

en Kvindesang i en Aftenstund,

saa fin, saa sart, som i Skovens Bund

den unge Flora i Vaaren.

Jeg lenges saa steerkt imod Livets Feerd
fra Mulmet, hvori jeg huser,

og efter at svinge i Luft mit Svzerd,

saa hgjt det hviner og suser.

Og lad mig kun saa i ubzendig Trang
bryde hver Trense og Tomme,

naar blot jeg for Alvor har folt engang
i Ojet Lys og i @ret Klang

fra Luftens levende Strgmme!

Min Onkel lagde aldeles rolig Bladet ned

paa sin Plads.
18*
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— Hvor gammel er det, Du er? spurgte
han tert.

— Sytten Aar.

— Skriver Du tidt Vers?

— Nej, kun sjelden.

— Ja, det gjor heller ikke videre, naar
det ikke tager for megen Tid. Det er heldigst,
naar man i Tide overstaar sine Bornesygdomme.
Det er vist ellers ret fix gjort ... Dermed
vendte han sig om og gik ud af Doren.

V.

Min Onkel kom ikke saa sjelden ud,
navnlig i Middagsselskab; vel én Gang om
Ugen sad jeg ham gjennemskride Varelserne
i sort Kjole, hvidt Halstorkleede og Ridderkors
paa Brystet, og jeg kunde ikke nzgte, at han
tog sig godt ud. Madam Bertelsen holdt sig
ved slige Lejligheder altid i det midterste

- Vindue i Dagligstuen med en Holdning, som

om hun havde lystret Kommandoordet: ,Ret!®
Det samme Replikskifte gjentog sig hver Gang.

Onkel (speorgende): Hm?

Madam Bertelsen: Assessoren onsker
The iaften?

Onkel: ]Ja.

Madam Bertelsen: Turde jeg sperge

om Tiden?
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Onkel bestemte da’ Klokkeslettet, der
aldrig var senere end Ti; han drak altid The
hjemme, naar han kom fra Selskab. Om han
gjengjaeldte disse Indbydelser ude ‘af Huset,
véd jeg ikke; hjemme hos sig -selv saa han
kun nogle Embedsmaend — Kolleger fra Retten,
en Departementschef og en Kontor-dito — til i
L’hombre om Vinteren, men det var ikke til
videre Glaede for mig, der hver Gang havde
den Ydmygelse at blive forbigaaet med de fine
Vine, som skjenkedes ved det med Osters,
Fuglevildt osv. besatte Aftensbord; jeg fik mit
ene Glas rode Bordvin, og dermed Basta. Jeg
slog Knips i Lommen af Argrelse og gik
lenge forbitret op og ned i mit Kammer,
hvorhen jeg altid forfojede mig, saasnart Bordet
var haevet.

Kort efter denne lille Episode med Versene
tog min Onkel ud til Middag — hvorhen vidste
jeg aldrig. Han havde en Dag givet Ordre
til at servere The Klokken Ni. Praecis paa
Slaget ankom han, men var mod Sedvane
ledsaget af en Fremmed. Det var en lille,
korpulent Mand, der saa helt anderledes ud
end de Gjeester, jeg ellers var vant til
at se. Hans Haar, der var meget tyndt i
Panden og rent borte paa Issen, hang i graa
Kroller ned ad Nakken; en kraftig Knebelsbart
slyngede sig under den lille Opstoppernase
og var det eneste Mandige i dette Ansigt med




-

SIS Bhe e aind it

278 Kagepigen.

smaa, kvindelige Lineamenter, som dog vare
noget vanhzldede af en storre Kjodrigdom,
end de kunde bzre. Hans Linned sad noget
uordentlig og krellet; Skjortekraven posede ud,
og Flipperne hang ned over Vesten som slappe
Sejl.  Saasnart han kom ind i Stuen, smed
han sig i en stor Lznestol, strakte Benene
langt fra sig, gabede hojt og sagde:

— Der var nederdragtig kjedeligt. Og
sikke nogle Kvalmepinde af Cigarer efter en
Middag! Op med en bedre, Du Lovtrekker!

Onkels fine Naese slog nogle fine Rynker.

— Skal vi ikke have The forst? sagde han.

— The? - Ne¢j ellers Tak. Har Du ikke
en Genever og en Bajer?

— Blot her var noget af den Slags-i
Huset — men!

— Aa hvad, jeg kan jo gjere Kur til Din
Korporalnymfe og sige hende nogle Behage-
ligheder om hendes svulmende Former og ...

Onkel afbred  ham hurtig, pegede paa
mig og sagde: ]

— Det er min Sostersen Stenberg, endnu
ikke Student.

— Ho — Maxima debetur ... naa, Fyren
kan jo Latin bedre end jeg, haaber jeg for
hans Skyld.

— Det er, sagde Onkel til mig; Hr.z. 2,
og han nzvnede et Navn, hvis Ejer var vel
bekjendt i den musikalske Verden som en
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udmarket Violoncellist. Jeg vidste, at han
var en Skolekammerat af Onkel og Student
fra samme Aar. Kontormandene havde stun-
dom naevnet ham ved L’hombregilderne med
et underlig beklagende Skuldertreek. Da jeg
rejste mig og hilste, lod min Onkel sine Ojne
glide fra den Ene til den Anden af os med
en svag Antydning af et sarkastisk Smil og
sagde:

— 1 er paa en Maade Kolleger. Du er
jo Musiker, og min Sesterson skriver Vers.

Man kunde have kjobt mit Liv for fire

Skilling. Jeg ventede aldeles sikkert at here
den lille Musiker slaa en hej Latter op; men
hvor blev jeg ikke skuffet ved at mede et
sympathetisk bifaldende Blik i hans brune,
svemmende Oje.
A — Det gleder mig s'gu. Alle unge Men-
nesker, der duer Noget, har skrevet Vers.
Det er sandt, at kun faa af dem bliver Digtere,
men den Trang er blot et Udslag af den Poesi,
som, hvad enten den bliver til Kunst eller ikke,
dog er det Eneste, der duer til Proviant paa
den lange Livsrejse.

— Den har jeg aldrig havt videre Brug
for, sagde min Onkel, idet han tog Lampen
og lyste os ind i Spisestuen, hvor Bordet var
dxkket, og hvorpaa der mod Szdvane stod
en Flaske Rodvin og en Karaffel Sherry.

Den Fremmede havde aabenbart ikke Lyst
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til at indlade sig paa en Diskussion; han sendte
et velbehageligt Qjekast hen til Bordet og sagde:

— Ho—ho — Vin! Ja saa beder jeg om
Forladelse, at jeg rekvirerede Ol og Braendeyin.

Men min Onkel, som Intet spiste, medens
Musikeren tog forsvarligt til sig, navnlig af
Vinen, optog den lige begyndte Samtales
Traad.

— Jeg har Intet mod, hvad I kalder Poesi,
saa lidt som jeg har mod Luxus indenfor visse
Greenser. Men jeg har mod al Affektation og
Overdrivelse. Vil man lade Poesien og Kunsten
blive paa deres naturlige Plads som en hojere
Luxusartikel, bestemt til Dannedes og Mod-
tageliges Rekreation — nu vel — saa lad
gaa! Men Intet harmede mig mere end den
Forgudelse, som vore Samtidige drev med de
Ting, og omendskjont jeg ikke svarmer for
mange af vor Tids Rerelser, saa har den dog
gjort Ret i at skyde det zesthetiske Afguderi
til Side. Kan der tenkes noget Taabeligere
end at raabe op om en Tragedie af Oehlen-
schldger eller et Digtervaerk af Heiberg, som
om det var en Begivenhed af indgribende Betyd-
ning for vort Samfund, saaledes som man gjorde
i vor Ungdom? Det var, som om Digterne
var Menneskeslegtens storste Velgjorere, som
om de ved en mystisk Inspiration stod i Pagt
med Guddommen og traengte langt dybere ind
i Sandheden i Kraft af den, end Videnskabs-
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manden eller Praktikeren ved Fornuftens eller
den iheerdige Flids Arbejde. Sig mig en Gang,
kan Du i en kort Formel indbefatte, hvad
Gavn alle disse inspirerede Herrer lige fra
Homer til Shakespeare, fra Dante til Goethe
har gjort Samfundet?

— Om jeg kan? Lad mig se ... Nej Gu’
kan jeg e¢j, og det behoves heller ikke. Men
jeg paastaar, at den maa vere dum som en
Ko og dov som en Sild, der ikke foler sit
Hjerte slaa hejere og sin Tanke loftes op i en
renere Aither, naar han leser saadant Noget
som Hamlet eller Faust.

— Naa og hvad saa? Det kan muligvis
veere meget behageligt for ham, men hvad
gavner det Menneskeheden?

— Ja for en Ulykke ... bi lidt, nu har
jeg det. Naar han selv ved at beskjeftige sig
med de Ting bliver et bedre Menneske, saa
bliver ogsaa hans Virksomhed ud ad til bedre
og renere.

— Det tror Du ikke selv for Alvor paa,
Hojstaerede. 1 Asthetikere, i det mindste I,
som herer til den romantiske Periode, prote-
sterer jo, saa vidt jeg véd, mod Kunstens An-
vendelse i Moralens Tjeneste. Ja var det, I
kalder den hejeste Poesi, idyllisk og priste
den harmoniske Tilstand, hvori Enhver foler
sig som et Led af Samfundet, saa var der
Intet at sige derimod; men sztter I ikke netop
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hojest Pris paa de Digtninger, der forherliger
Lidenskaben og de revolutionzre Tendenser i
Individet: Opreret mod Guddommen, som hos
Faust, Selvtaegten, som hos Hamlet. Jeg kjender
kun de Ting efter Andres Beretning, men har
Du Noget at indvende mod mit Referat?

— Men for Helvede, Menneske ... jeg er
nzr ved som Jesper Ridefoged at bruge det
Bevis, at jeg finder udi min Samvittighed, at,
hvad Du siger, er Logn. Lidenskab — hm —
uden Lidenskab er intet Stort udrettet i Verden.

— Det Citat har jeg ogsaa lest, jeg véd
ikke hvor. Det kan vare rigtigt, for saa vidt
der menes den Art Lidenskab, der er rettet
mod et for det Hele velgjorende Maal og
energisk forfolger det. Jeg beundrer Kolum-
bus’s Lidenskab, hvis man kan kalde det saa-
ledes, thi hans Plan var ikke fattet i nogen
Inspirationens Rus, men hvilede paa mathe-
matisk og navtisk Grundlag. Jeg kan ogsaa
beundre f. Ex. Galilei, til en vis Grad: jeg
kjender ikke videre til hans Histories Enkelt-
heder, men man kommer ikke paa Pinebznken,
uden man har baaret sig utilberlig ad i en
eller anden Retning.

— Saa! Nu har jeg hort det med! Skulde
han have lojet og sagt, at Solen drejede sig,
og Jorden stod stille?

— Nej. Men han burde have kjendt sin
Tid og nedlagt sin Opdagelse i en_forseglet
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Pakke, som forst skulde aabnes efter hans
Dod. Det vilde have sparet ham selv for
Ubehageligheder, og Sandheden vilde langt
hurtigere og lettere bane sig Vej, hvis den
ikke netop med en vis, om Du vil, poetisk
Lidenskabelighed trodsig traadte op mod det
Bestaaende, der altid er i sin Ret, naar det
forsvarer sig. Man skal ikke raabe nylig op-
dagede Sandheder, som strider mod den alminde-
lige Opfattelse, ud paa Gader og Straeder; det
er kun at revoltere Pobelen. Man skal holde
dem inden for de Indviedes snavre Kreds,
gjemme dem dér en rum Tid, saa baner de sig
lidt efter lidt Vej, uden voldsomme Omveelt-
ninger. De burde helst nedskrives i et Ciffer-
sprog, som kun tyve Mennesker forstod. Saa
sparedes der meget Blod i Verden.

— Men kan Du ikke begejstres for en
aedel Martyr for Sandheden, Din Parykblok?
raabte Musikeren og slog i Bordet.

— Du skulde ikke tage Dig af Martyrerne,
sagde min Onkel med skarende Kulde; Du
har meget lidt tilfelles med dem. (Musikeren
var just midt i at tomme et veeldigt Glas Pale
Sherry.) Jeg tvivler ikke om, at en stor Del
af dem har veret haederlige og uegennyttige
Mznd; men netop ideres Egenskab af Martyrer
gjor de ikke Spor af Nytte. Det Sande og
Fornuftige sejrer ved sin egen Magt, man skal
blot have Taalmodighed og bekampe sin

A
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personlige Lidenskab for det. Men for at
komme tilbage til Dine priste Digtere, de har,
saa vidt jeg véd, aldrig givet sig af med at
veere Martyrer.  Jeg kjender ikke meget til'
Literaturhistorien, men jeg tror dog ikke, at
jeg fejler, naar jeg opkaster en beskeden Tvivl
om Digternes Tilbojelighed til Martyriet. Det
er i Regelen epikurziske Egoister, for hvem
Privat- og Samfundslivets Pligter ligger meget
for lavt. Nogle forforte Kvinder, for ikke at
tale om nogle bedragne Kreditorer — hvad
generer det en stor Aand? Nej tveertimod;
det giver Stof til tragiske og komiske Skild-
ringer, der bliver saa meget sandere, som de
beror paa personlig Erfaring. Derfor er Digtere
og Kunstnere jo forelskede i en Figur som
Don Juan.

Musikeren havde set saa flittigt til Glassene,
at hans i Forvejen ringe Evner til at fore
Noget, der lignede en Diskpssion, nu slog
komplet Klik. Han raabte: ‘

— Don Juan — Don Juan — men Dit
Uhyre — beundrer Du ikke Mozarts Don Juan?
Er der ikke Spor af Sans for det Erotiske
i Dig?

— Hvad jeg mest beundrer ved Don Juan
er, at den som alle musikalske Kompositioner
hviler paa Mathematik, det Torreste, Ratio-
nelleste, ergo det Sikreste af Alt. Hvad det
Erotiske angaar, saa skal jeg i faa Ord sige
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Dig min Mening derom. Da det beror paa en
Naturlov, har det samme Krav paa Respekt
som enhver anden Naturkraft, men kun for
saa vidt den holdes inden for de Graenser, som
Samfundets Tarv kraever. Det, Du kalder det
Erotiske, skal beherskes af Villien og af tusind
Hensyn til det Passende, det Nyttige, det Ud-
forlige osv. En ung Fyr, der forelsker sig i
Tyveaarsalderen, skal i ethvert Tilfeelde be-
keempe sin Lidenskab, thi han vil i vort Sam-
fund ikke kunne gifte sig; en Mand, der ikke
har Raad til at fode en Kone, skal jage sin
Forelskelse ud af Tanken; den, der begaar en
Mesalliance, navnlig hvor Misforhold i Dannelses-
vilkaar er tilstede, handler som en ... handler
ikke klogt.

Jeg fik siden at vide, at Musikeren i sin Tid
havde egtet sin Tjenestepige, fra hvem han
efter et ulykkeligt Egteskab var bleven skilt.
Han sukkede og sagde resigneret:

— Det Sidste er der s'gu Noget i.

— Men det Ovrige? spurgte min Onkel i
en let udfordrende Tone.

— Aa — jeg giver Dine Argumenter Doden
og Djevelen. Har Du ikke et Klaver? ... for
vel er jeg Violoncelspiller og ikke Pianist, men
lad mig faa fat i Klaveret, og jeg skal bevise . ..
jeg skal Satan ...

— Nej, jeg har ikke noget Klaver, saa
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Du maa opsatte Din harmoniske Argumentation
til et saadant er ved Haanden.

Musikeren rejste sig op, blussende rod,
havde megen Umage med at faa tendt en
Cigar over Lampen, bed Farvel og slog nogle
underlige Kurver med en betznkelig Tendens
til at karambolere med Stuens Mobler, hvor-
efter min Onkel lyste ham ud.

Da min Onkel kom tilbage, tog han Lampen
og rettede Gangen ind mod sit Sovevarelse.
I Doren vendte han sig om, sad fast og rolig
paa mig og sagde:

— En Skjenhedens Prast — en Poesiens
Apostel!

Det kogte i mig af Vrede, men Vreden
gjorde mig godt. Noget af det, der syntes at
vaere det Bedste i mig, rejste sig til Trods.
Min Onkel havde villet slaa ind paa de gamle
Lakedeemoners Manér: at lade en Helot drikke
sig fuld i et paedagogisk Ojemed. Men den,
han betragtede som en Helot, betragtede jeg
som en langt adlere Skikkelse end ham selv.
Trods hans kluntede og raa Repliker og kom-
plette Underlegenhed i Diskussionen, havde
jeg set i hans Oje, hvad jeg satte langt mere
Pris paa og bedre forstod end min Onkels
advokatoriske Dygtighed: Begejstring og Ge-
myt. Selve det, at Meget i hans Ydre og
hans Vasen pegede hen paa en mankeret
Existens, bidrog i min davezrende Stemning
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til at forheje min Sympathi for ham. Hvor
leengtes jeg ikke efter at here hans ,har-
moniske Argumentation®.

Jo leenger jeg sad og grublede, jo mere
opbragt blev jeg paa den Tankegang, der gik
gjennem Onkels Raesonnementer. Det var jo
Protest mod de elementzere Naturmagter, mod
Lidenskaberne, mod det Valdige og Gigantiske
til Fordel for det Trage, det Stillestaaende,
det Korrekte. Jeg huggede i Bordet og
raabte hejt:

— Leve det Uregelmassige, leve det
Revolutionzere! :

Jeg satte mig hen ved mit Bord og skrev
folgende Linier, der var et Udslag af alt det
Had, der hidtil ubevidst havde opdynget sig
i mig mod dette Huses iskolde Mekanisme,
mod denne Kultus af det Korrekte, som gik
gjennem dets mindste Detail:

Som Kyradserer i gungrende Chok

hen over Havstokken Bglgerne ride;
staalblanke Pansre og Hjelmbuske hvide
gnistre og flagre i taetsluttet Flok.

Vindens Basunsted mod Strandbreddens Klint
driver til Indhug de stejlende Raekker;

fodfast staar Brinken; mod Choket den strazkker
Fronten af Kridt, Bajonetten af Flint.

Bragende torne de sammen, og malt

bliver til Skumstev den modige Skare.

Ho! det Solide skal nok sig forsvare

mod hvad der stormer saa vildt og saa galt.
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Driv kun i hundrede Aar Eders Sport,

knus kun i ridderligt Vanvid Jer Pande,

Gang efter Gang skal I dyrt faa at sande: ‘
Sejgt er vort Ler, og vort Kridt det er haardt.

Ja — der gaar hundred og hundrede Aar,
stedse til Angrebet fylker sig Skaren;
uforsagt klinger bestandig Fanfaren;

ak, men det Sejge og Haarde bestaar.
Da bryder frem en forngjelig Dag,
Himlen den fyrer med alle Kanoner,

der kommer Liv i de blaa Eskadroner:
Hurra! idag skal vi vinde vort Slag!

Nu ta’r de fat. Deres krummede Front,
Boaen lig, sig om Kridtbjerget spander,
knuger med Valde dets knoklede Laender,
sukkende klynker det — Taget gjor ondt.
Treaeerne flyve med Top og med Rod,

[ Brinken den falder ... det syder og sprejter,
i Vindene tuder i Horn og i Flajter;

b Bolgerne jubler i sejerstolt Mod.
|

il VL
| Det var kun et Stormpust, der for et
i Ojeblik gjorde det klart i mit Indre;’snart
L:‘ trak Taagen sammen igjen. Jeg var falden i
F‘ Sovn med den tapre Beslutning at overlevere
min Onkel nysnaevnte Dokument som en Art
Krigserklaering, forlade hans Hus og ty til hans
Skolekammerat, der strax saa sympathetisk
og kollegialt havde hilst mig som en yngre
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Broder i Apollo. Men naste Morgen var mit
Heltemod forsvundet; jeg tog meget resignert
mine Boger, laeste mine Lektier og gik til Byen
til mine Kursustimer. Rigtignok skjaldte jeg
mig selv dygtig ud paa Vejen og ledsagede
mine indvendige Selvbebrejdelser med den Ge-
stus at satte den knyttede Haand op under
min Naese, men alt blev som for; Foraaret gik,
Sommeren kom og med den min Studenter-
examen, som jeg absolverede med anden Ka-
rakter. Mine lost paaklistrede Kundskaber
kunde umulig have drevet det videre; alligevel
havde jeg naret et lonligt Haab om forste Ka-
rakter, da det var gaaet mig godt i det forste
Par Fag. Jeg var ikke aldeles rolig tilmode,
da jeg var ferdig og om Aftenen kom hjem
med dette Resultat til Onkel.

Jeg bankede paa Deoren til hans Sommer-
studerevaerelse. Han sad ved sit Skrivebord
med Ryggen mod Indgangsderen, lenet tilbage
i Stolen, laesende i et Folioark. Han vendte
sig ikke om strax, men sagde:

— Hvem der?

— Det er mig — jeg ... er ferdig med
Examen. ‘

— Godt. Vent lidt; jeg skal strax vare
hos Dig.

Han vendte Arket og leeste den naste og
derefter folgende Side ned; derpaa drejede han
Ansigtet om imod mig og sad paa mig.

19
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— Nu? sagde han.

— Jeg fik kun anden Karakter.

— Havde Du ventet mer? Jeg maa sige,
at dette Resultat svarer til, hvad jeg havde
ventet ifelge de Forhold, hvorunder Du har
arbejdet, og den Tid, Du har anvendt. Da jeg
ikke bryder mig om, at Du faar Regens eller
Stipendier, men meget gjerne vil blive ved at
understotte Dig som hidtil, er din Artiums-
karakter jo temmelig ligegyldig. Gaa nu op
paa dit Verelse! naar jeg er feerdig med mit
Arbejde, kommer jeg op til Dig, jeg har Noget
at tale med Dig om.

Han vendte atter Ryggen til mig og tog
fat paa et nyt Folioark; jeg gik op paa mit
Kammer.

Jeg stillede mig hen i det aabne Vindue.
Solen gnistrede endnu lystig over Sortedams-
soen; der steg en lun og frisk Duft op fra
Haverne langs Dosseringen; en Mangde Spad-
serende krydsede hinanden paa Stien. Jeg
syntes, de allesammen sad ud, som de vare
glade ved Livet og ventede at komme til at
more sig den smukke Sommeraften. Latter
og Tale lod op til mig. Jeg fik en’inderlig
Lyst til at gaa ned iblandt dem. Dog — hvad
skulde jeg der? Ingen kjendte mig, jeg kjendte
Ingen; der var ikke en Eneste, til hvem jeg
kunde fortalle, at jeg nu var Student, Ingen,
som vilde gratulere mig og raxzkke mig en
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hjertelic Haand og foreslaa mig at tage ud
sammen og drikke min Skaal. I.angt henne
paa Stien 'sad jeg en Flok mandlige Skikkelser
i fuldt Leb. Da de kom nzrmere, saa jeg,
at det var ganske unge Mennesker med splin-
ternye Studenterhuer; de lo og sogte leende at
skubbe hinanden ud iSeen. Jeg kunde kjende
et Par af dem, der ligesom jeg var gaaede op
ved Universitetet som private Dimittender. En
af dem raabte til de Andre:

— Saa — skynd Jer nu, at vi kan komme
op paa en Kapervogn og ud i Skoven! Lad
veere at skubbe til Alfred — han har Flaske-
foret i Tasken, det maa vi ikke saette til . . .
Jeg tror, I er gale.

De lob videre, lo og Laabte Lyden for-
svandt forst, da de bejede om Hjornet. Jeg
flyttede mig bort fra Vinduet; jeg folte mit
Indre saa tomt, min Sjeel saa ensom; jeg tenkte
paa mit lille Barndomshjem, paa den lille Fest,
som Moder vilde have beredt for mig, og jeg
gav mig til at greede. Da lod der Trin paa
Trappen; i en Fart fik jeg torret mine @jne
og sat mit Ansigt i Lave. Det bankede paa
Doren; jeg studsede, thi det kunde jo ikke
veere min Onkel, som de faa Gange, han
havde varet paa mit Verelse, aldrig havde
iagttaget denne Ceremoni. Det var alligevel
ham, og denne lille Opmarksomhed stemte

*
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mig velvillig imod ham. Han havde nogle
Papirer under Armen.

Han sad sig om iVerelset med et hurtigt
monstrende Blik, kneb Laberne sammen og
sagde:

— Se snart at faa Orden i dine Boger og
andre Ting, der ligger omkring paa alle Mob-
ler. Ver ikke saa barnagtig at tro, at det er
genialt at vare uordentlig. Naa . . jeg har
forresten et Alvorsord at tale med Dig. Tand
Dig en Cigar (han bed mig sit Futteral), nu er
der intet Upassende i, at Du ryger i min Neer-
verelse. :

Han teendte selv en, satte sig ned og be-
gyndte:

— Jeg vil forst gaa over til dine rent
praktiske Foérhold. Du har nu snart i et Aar
vaeret myndig under Kurator; strengt taget
burde jeg maaske have underrettet Dig derom
den Dag, Du fyldte dit 18de Aar, men efter
moden Overvejelse besluttede jeg at vente, til
Du var ferdig med din Studenterexamen. Da
din Moders Bo var sluttet, blev der en Kapital
af 3000 Rigsdaler, eftersom jeg fik Huset meget
fordelagtig solgt. Det er nu min Mening at
udbetale Dig en Sum af denne Kapital hver
Maaned i dine Studenteraar, og naar jeg satter
sex Aar — hvad der er meget rigeligt — som
Tiden for dit Embedsstudium, paa hvis Valg
jeg ikke tror mig berettiget til at ove nogen
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Indflydelse, men som jeg selv vil bede Dig
vaelge efter moden Overvejelse — det haster
ikke . % ..saa vil Dy, naar Du hvesttAarvhas
brugt 300 Rigsdaler til Kleder og Lomme-
penge, endda have 1200 Daler kontant, naar
Du bliver Kandidat. Kost, Logis og dertil
horende Lys og Varme faar Du her som hid-
til. Jeg onsker, at Du moder preecis ved
Middagsbordet; med Hensyn til de andre Maal-
tider har Du din Frihed; jeg stoler paa, at Du
ikke misbruger min Tillid ved at hengive Dig
til nogen Slags Udskejelse, men jeg onsker
heller ikke, at Du skal undlade at leve, om
Du vil, som en Kavaller; og skulde Du traenge
til Penge, til, hvad jeg vil kalde smaa reprae-
sentative Udgifter, f. Ex. en lille Souper til
Gjengjaeld for modtagne Invitationer, vil jeg
gjerne hjzlpe Dig: mit Hus er, som Du véd,
ikke indrettet paa ungdommelige Selskaber.
Sligt maa Du arrangere andensteds.

Med et Udtryk i sit Ansigt, hvor Felelsen
af den gode Samvittighed lyste frem, standsede
min Onkel, gik hen og lukkede Kakkelovns-
doren op og kastede Asken af sin Cigar ind
i Kakkelovnen, idet han parenthetisk bemaer-
kede:

— Jeg skal'lade Madam Bertelsen sette
et Par Cigarkopper herop.

Saa satte han sig, remmede sig og be-
gyndte igjen:

= |
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— Med Hensyn til din nye Stilling har
jeg dernzst isinde at meddele Dig nogle
Betragtninger, som jeg mener ikke kommer
paa urette Tid og Sted. For faa Aar siden
spillede Studenterne en vis fremtraedende
Rolle i vort Samfund. De dannede det intel-
ligente og modtagelige Publikum for en po-
litisk og social Retning, hvis bedste Krzf-
ter var udgaaede fra deres Midte. Jeg tror
nu ingenlunde, at denne Retning har udspilt
sin Rolle, da den indbefatter Alt, hvad
der duer en Smule her i Danmark; men den
Fejl, der i sin Tid blev begaaet ved at give
Pobelen Lov til at tale med, er ved at frem-
bringe Tilstande af en .saadan Art, at vi Intel-
ligente maa sege andre Alliancer; herom kan
og vil jeg imidlertid for Ojeblikket ikke ud-
tale mig videre; men jeg siger Dig dette, for
at Du ikke skal gjere Dig Illusioner om en
Rakke festlige Aar med Studentertog og Sligt.
Vi Klassisk-Dannede, som er Nutidens egentlige
Adel, maa for Ojeblikket resignere; det er
maaske en Slags Straf, fordi vi — eller i det
Mindste en Del af os, lod Stemninger og Illu-
sioner lobe af med os. Som Sagerne nu staar,
har et ungt Menneske i din Stilling ikke Andet
at gjore end at arbejde med et bestemt, fast
Maal for Oje og sege sin Glede i sin Pligt,
saa kommer Lonnen, — om end forst efter en
Aarraekke; men den kommer,
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Jeg véd ikke, om jeg tog fejl, men jeg
syntes, at min Onkels Gje sogte Ridderbaandet,
som prydede hans Knaphul. Han gjorde en
forberedende Bevzgelse til at gaa ud ad Deo-
ren; men, som greben af et pludseligt Indfald,
vendte han sig om, stettede den ene Haand
mod en Stoleryg, og gjorde med den anden
en Bevaegelse, .som naar man slaar til en Flue.
Han sagde henkastende:

— Naa, Vers og Sligt befatter Du Dig
vel ikke mere med? Naa gjor Du? Ja som
Tidsfordriv i ledige Timer, naermest i Form af
Sange ved festlige Sammenkomster, kan Sligt
jo ikke skade. Tiden har ikke Brug for nogen
anden Slags Poesi; ingen fornuftig Mand inte-
resserer sig nu om Stunder for en ung lyrisk
Herres Stemninger og Tilstande; om han er
klar eller uklar indvendig, forelsket eller for-
bitret, kommer virkelig ikke hans Samtid ved.
Nu vil jeg lade Dig overveje disse forskjellige
Betragtninger, som jeg her har meddelt Dig;
de kommer fra en Mand, der har en Del Er-
faring baade som Embedsmand og i andre
Retninger, og som stedse skal vare til Rede,
naar Du ensker et modent, overvejet Raad.

Et Kast med Hovedet og en Heevning af
Brynene, der beted Punktum Finale og Under-
skrift paa Aktstykket, endte Talen, og Onkel
gik hilsende ud ad Deren.
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VIL

Jeg blev igjen flittig af Kjedsomhed; det
vil sige flittig paa min egen Maade. Det havde
aldrig ligget for mig at bestemme mig, og
folgelic opsatte jeg at veaelge et Embeds-
studium; den Smule Filosofi, der fordredes til
anden Examen, faldt mig ikke svaer, men den
hverken feengslede mig i nogen saregen Grad,
¢j heller kunde den fylde min Tid. Derimod
leeste jeg Alverdens Digtere i Oversettelse —
vore egne kjendte jeg det Meste af — og det
var som for de Arbejder, hvori Lidenskaben
ret slaar sig les, der greb mig mest. Mit stille,
dvaske Virkelighedsliv sogte jeg Modgift mod
gjennem et lidenskabeligt beveaeget Liv i Fan-
tasien. Jeg vidste naturligvis godt den Rang-
folge, der gjaldt i den almindelige Opfattelse,
og jeg tilstod ikke engang for mig selv, at jeg
i mit inderste Hjerte havde mest Glede af
Viktor Hugos Notre Dame de Paris og Pré-
vost’s Manon Lescaut. Den Sidste, som jeg
havde kjobt hos en Antikvar, skjulte jeg om-
hyggelig i min Seng; jeg havde en Folelse af,
at Onkel vilde blive rasende, hvis han sai,
hvad den indeholdt. Filosoficum absolverede
jeg heldig og uden stort Arbejde, og da Onkel
spurgte mig, hvad jeg vilde studere, for Ordet
Theologi mig ud af Munden. Han nikkede
uden at ytre enten Mishag eller Bifald.




Kagepigen. 297

Jeg havde aldrig folt Noget i mig, der
gik i Retning ad religiose Rorelser; men jeg
havde en dunkel Fornemmelse af, at der maatte
veere mest ,ldealitet i det Studium. Dette
Aars Kursus i Kirkehistorie begyndte netop
med Middelalderen; det tiltalte mig, og jeg
supplerede Docentens terre Omrids af de meeg-
tige kulturhistoriske Figurer som Abeilard,
Arnaldo af Brescia, Franciskus af Assisi med
min Fantasis Farver; det Ene forte til det
Andet, og inden jeg vidste et Ord deraf, havde
jeg leest det ene Vaerk om Middelalderens Kirke-
og Kulturhistorie efter det andet. De ovrige
theologiske Discipliner herte jeg Forelaesninger
over som i Dremme; jeg skrev mekanisk Kol-
legier, men aabnede aldrig hverken dem eller
dogmatiske og exegetiske Beger.

Det var bestandig et Eremitliv. Kun flyg-
tige Bekjendtskaber, ingen Kammeratskaber.
Mine Kursuskammerater havde jeg aldrig kjendt
synderlig til, og da jeg havde veret et Par
Gange i Studenterforeningen, lugtet Tobaks-
rog, set paa Skakspillere og’  Avislaesere og
set Aftengjaesterne klumpe sig sammen iKliker,
fik jeg nok af den. Det kan have veret min
sky og ubehjelpsomme Naturs Fejl, men Spor
af noget Kammeratligt fandt jeg ikke der; det
kan have beroet paa min ensidige Dannelse,
der blot hvilede paa esthetisk og historisk
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Lzesning, men jeg merkede aldrig Noget, der
lignede Aand, slaa mig imede i de Haller.

En Gang, da vi spiste Middag, spurgte
min Onkel mig:

— Jeg synes, Du gaar aldrig ud?

— Det gjor jeg heller ikke.

— Du leeser meget? Naa, det er jo glade-
ligt nok. Men da Du ingenlunde har den Be-
gavelse, der fordres til at veere Videnskabs-
mand i dette Ords strengere Forstand, ber
Du samle dine Studier med din Examen som
Maal og sege den for din Alder passende Re-
kreation i Omgang med Javnaldrende.

— Jeg kjender Ingen.

— Naa, Du er ikke skikket til at gjore
Bekjendtskaber? Det teenkte jeg nok. Ja, saa
kommer jeg vel til at tage mig af Dig og
indfere Dig i et af de Huse, hvortil jeg har
Adgang. Du kan have godt af at se zldre
og mere udviklede Personligheder, der spiller
en fremtrzedende Rolle i Samfundet.

Et Par Uger efter meldte han mig, at jeg
om Aftenen var inviteret til en stor Grosserer
med Titel af Etatsraad. Onkel selv skulde
der til Middag sammen med de Aldre.

Jeg kjedede mig skraekkelig. Hvad der
egentlig gik for sig, skal jeg ikke kunne sige.
Der var en gruelig Meengde Mennesker. Da-
merne vare udmajede som Kaneheste, en Del
af dem saa dog livlige og friske ud, men de
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sortklaedte Kavallerer, der underholdt dem,
forst ved Bordet og siden under Dansen, havde
dels et brutalt-dyrisk, dels et mat og udvisket
Udseende. De vare vist vante til at komme
hyppig sammen, thi jeg horte i deres Sam-
taler de samme Navne blive nevnte med Allu-
sioner. til, hvad der var sket i det og det Hus.
Jeg stillede mig flere Gange bag et samtalende
Par; jeg herte Noget, hvoraf de lo, som jeg
ikke forstod, jeg herte kritiske Bemarkninger
om de Tilstedevaerende, om Theatret, der dog
mest indskraenkede sig til, hvorledes den eller
den Skuespillerinde eller Sangerinde havde
,set ud“ i den og den Rolle, men jeg herte
ikke en Replik, sad ikke en Bevagelse, der
enten umiddelbart vakte min Sympathi eller
fengslede mig ved et Praeeg af en ejendomme-
lig Personlighed. Det var et Menneskemudder,
en grodet Masse, syntes det mig. Der var fri
Passage gjennem alle Stuerne. I en Salon sad
en stor Del zldre Damer, nogle ved Whist-
borde, andre om et stort Bord midt i Salen,
gruppevis samtalende; Nogle sad ud, som de
hele Tiden sagde hinanden Stikpiller med for-
neermede Miner, Andre stak Hovederne sam-
men som Faar i Regnvejr og talte fortrolig
hviskende, medens den Talendes @jne spejdede
rotteagtig om til alle Sider; atter andre sad
bekymrede og alvorsfulde ud og nikkede be-
tydningsfuldt, som understregende hvert Ord,
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de vexlede. I et Par Kabinetter spilledes der
Kort af de zldre Herrer; her var dyb Stilhed
og taet Tobaksreg, hvorigjennem der kun en
enkelt Gang led et Forbavselsesudraab over
en vis Kombination af Kort, der var falden
paa én Haand; ellers summede kun L'hombre-
kortenes Navne En om Orene. Saa var der
et stort Verelse, hvori man konverserede og
rog. Hvad der blev talt hejt om, var Politik,
men det blev ved Hentydninger, som de Del-
tagende Alle forstod som et Frimurersprog;
de kaldte ugenert Ministrene ved deres Navne,
og det var aabenbart en Forudsztning, som
Enhver gik ud fra, at alle de Tilstedeverende
vidste, at man. omgikkes disse Excellencer
saadan i al Gemytlighed. Pludselig tvinges
mit Blik hen mod en Krog, da jeg herer mit
Navn nzvne . .. der stod min Onkel med
Ryggen mod mig og talte med en Universitets-
professor, der sagde:

— Stenberg — hm — Stenberg . . . jeg
skal nok huske Navnet. Ja det lille Legat
skal han nok faa. Altid til Hjelp til en lille
Rekreationsrejse. Jeg skal tale med Eforus,
der kan Intet vaere i Vejen. Her, gode Hr.
Overretsassessor, min Sen . . . (her blev Sam-
talen hviskende).

— Hvor mange Aars Kandidat? spurgte
Onkel. Jeg herte ikke Svaret.
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— Jeg skal tale med Justitiarius. Jo vel
skal han have det.

Jeg listede mig bort for ikke at blive set.
Paa Vejen tilbage gjennem de andre Varelser
modte jeg den Musiker, som jeg i sin Tid saa
hos min Onkel, men som jeg aldrig havde
fundet paa min Vej siden. Han sejlede afsted
med svulmende Skjortekrave og vidt udspilede
Flipper, da Husets Frue kom ham imede.

— Gleder De os saa med lidt Musik
Hr. xx? Tjeneren har hentet Deres Instrument,
De gav mig jo Lov til det sidst hos Etatsraad
Vengs. Freken Korff, som akkompagnerer
Dem, er ogsaa kommen.

Den lille Mand bukkede og fulgte med
Fruen ind i den Salon, hvor Klaveret stod.
Ved dette sad en lille, lidt forvoxet, mid-
aldrende Dame i en ingenlunde ny eller mo-
derne graa Silkekjole. Et stort Publikum
samlede sig i dette og det tilstodende Varelse.
Efter at Musikeren havde hvisket et Par Ord
til Damen ved Klaveret, tog hun et Nodehefte
frem og slog an.

Det var en pragtfuld Marche i bred, flot
Stil. Ungdommelig, trodsende Livsgleede, Mod
til at gaa lige tveers gjennem Verden med faste
Trin, med oprejst Pande, Sikkerhed i sin Sag
og Vished om, at Tilveerelsen vilde hjelpe
den frem, klang fuldt ud i dette kraftige Fore-
drag, der forekom mig saa frejdig-fornemt, som
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om Kunstneren ikke bred sig det Mindste om
sit Publikums Mening. Det jublede indeni mig;
det forekom mig, som den lille Mand udfor-
drende kastede en Handske til alt dette Li-
stende, Surrende, Summende, Angstelige, al
denne Hensynstagen til Hejre og Venstre, alt
dette Dorske, Blaserede eller flovt Vigtige, alt
dette officielt Verdige, dette forlorne Adle,
som havde tirret mig den hele Aften. Da han
var ferdig, turde Ingen klappe eller raabe
Bravo; man herte kun dempede Henrykkel-
sesudbrud, iszr fra de Damer, der havde slaaet
gal Takt med Hovedet.

— Rent — klassisk! — gryntede Husets
Herre, den store, tykke, med Ridderkors de-
korerede Etatsraad og Grosserer, der lignede
en Praemiestud, og han nikkede protegerende
til Kunstneren, som bukkede flygtig og trak
sig tilbage.

Han passerede lige forbi mig. Han maa
have laest Noget i mit Blik, thi han standsede
foran mig:

— Har jeg ikke set Dem for? spurgte han.

Jeg fortalte ham hvor.

— Det er rigtigt. Morer De Dem? —
det Sidste hviskede han.

— Nu ikke lenger . . . Han lod mig ikke
fortsaette.

— Skal vi stikke bort sammen? Nu skal
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de til at drikke The, saa gaar vi, og Ingen
merker det. :

Jeg var heller end gjerne med. I en Fart
vare vi komne ud i Entreen, fik vort Tei paa,
og naaede ned paa Gaaden.

— Det er s'gu Slid for Foden dette herre,
sagde den lille Virtuos. Men Mennesket er saa
svagt og gjor Meget for god Mad og Vin.
Ha! sikken en Chdtean Marganx, naada!
Men det er sandt, den fik de Unge nok ikke
Noget af? Uden den Slags Ting skulde da
Fanden veaere med til det Hoveri.  Det gjor
Folk saa dumme. Tank Dem, der var nogle
af vore bedste Videnskabsmaend, Forfattere,
Komponister og Kunstnere til Stede, og ikke
et fornuftigt eller muntert Ord.

— Hvor var de? spurgte jeg forbavset.

— Ja hvor? Rundt omkring. Sad De in-
gen af dem?

— Jeg kjender dem ikke.

— Naa. Ja paa saadanne Steder er de
ligesom alle de andre Kanuter og udmeerker
sig kun af og til ved et mere menneskeligt
Fysiognomi . .. skjont alt det /Ederi i Lengden
tager paa Adskillige. Jeg er ellers med Skam
at tale om bleven sulten igjen, men deres tynde
Franskbred og Thevand skulde jeg dog ikke
have Noget af. Hvad siger De om et Par
Rundstykker med Kaviar, en Bajer og en
ganske ubetydelig lille Snaps? Men De maa
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s'gu ikke sige det til Deres Onkel . . . Aa, jo
det maa De for Resten gjerne. Lad os rere
os lidt forst . . . ud ad Frederiksberg til.

Jeg folte ikke megen Lyst til de navnte
Forteringsgjenstande, og uagtet der var Noget
ved ham, der fordunklede det glimrende Ind-
tryk af hans Spil, var jeg dog altfor glad eller
smigret ved at veere i Selskab med ham, til
at jeg ikke skulde gaa ind paa Alt.

Han standsede foran en Pavillon i Frede-
riksberg Allé.

-— Ja der er Sangerinder, sagde han og
rynkede Naesen. — Hm — naa — det er Be-
stialitet, det Forrige var Idiotisme. I al Fald
er dog Menneskene paa denne Bevertning
sandere end paa den forrige.

En skrakkelig Sang lod os imede fra
nogle pyntede og sminkede Fruentimmer paa
Tribunen. Ved Smaabordene sad alle Slags
Mennesker af begge Kjon; Nogle sov, Andre
passiarede. Der var en Tobaksreg, en Lugt
af Smorrebred, @1, Brandevin, Toddy o.s.v.,
der gjorde Luften saa tyk, at man fik Lyst
til at skeere i den med en Kniv. Den lille
Musiker bestilte og fik de navnte Spise- og
Drikkevarer; Ingen af os horte eller sad paa

de producerende Kunstnerinder, men min Led-

sager sad og morede sig over Gjzsterne og
gjorde mig opmarksom paa de mest komiske
Figurer iblandt dem.




Kagepigen. 305

Der sad nu en sat @ldre Mand med sin
jevnaldrende Kone; han sad saa gnaven og
_inderlig misfornejet ud, at man snarere skulde
tro, han sad midt i et overvaldende Arbejde,
end at han var ude at more sig; hver Gang
Konen, der gabede den ene’ Gang efter den
anden, henvendte Ordet til ham, snerrede han
ad hende, som vilde han bide hende. Naar
han havde taget en Slurk af sit @1, rystede
han paa Hovedet og satte Glasset haardt fra
sig. Der sad en ung Fles, kledt*efter sidste
Modejournal, med en Guldvestekjede saa tyk
som en Hundelznke, og en sort Hat, der var
saa blank, at den skar i @Ojnene; han var saa
opfyldt af sin egen Storhed og den omgivende
Verdens Ringhed, at kun Loftet med den smag-
lose Dekoration af Forgyldning og Spejlglas
var Gjenstand for hans Blik, hvori den ferskeste
Dumhed afmalede sig; kun naar en uverdig
Medskabning strog saa teet forbi ham,”at den
kom i let Berering med hans Frakkezerme,
kom der en Art Indignationens Liv i Qjet; han
trak da sin lilla Handske af og berstede ivrig
rmet med Haanden, som en Brahmin, der
renser sig efter Beroringen med en Paria. Der
sad tre Individer af den Slegt, som Folke-
sproget kalder Rodder, med Hattene enten paa
Snur. eller satte langt ned i Nakken samt med
slukte Cigarer i Mundvigerne, og gjorde alt
Muligt for paa den mest hejrostede Maade at
20
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minde om deres Tilvarelse; de skrabede med
deres Stole, klinkede med deres Toddyglas,
som vilde de slaa dem i Stykker; En akkom-
pagnerede Sangerinderne ved at flojte, medens
de to Andre slog Takt med deres Stokke; de
stemte i Visernes Omkvad af fuld Hals, vex-
lede Ojekast med Fruentimmerne paa Tribu-
nen o.s.v. Der sad to xldre Fyre af et noget
forfaldent Udseende, de vare lige ved os, saa
vi kunde hore den Ene sige med en af Graad
bavende Stemme:

— Ja Du er min Ven, Kristoffersen, det
skal jeg aldrig glemme, saa leenge disse her-
sens Ojne kan se Sol, Maane og Stjerner, og
om Du saa laa i den verste Rendesten nere i
Borjergade, saa skulde jeg aldrig holde mig
for god til at rakke Dig denne hersens og
sige: Kristoffersen, Du er min Ven i Livets og
Deodens Rige.

Kristoffersen var mindre rorende stemt;
de mange ,,Omgange® han havde faaet, havde
gjort ham sevnig. Naar han i Mellemrum vaag-
nede, gnavede han paa et Andeben eller en
anden fed Gjenstand, saa faldt han i Sevn igjen
og nikkede, ved hvilke Bevagelser hans Pande
faldt ned paa Andebenet, saa han tvarede
Fedtet ud over hele Ansigtet, der havde et
saa koncentreret Udtryk af Smerte og Ilde-
befindende, at de gav hans Kammerat Lejlig-
hed til at gjentage de lyrisk-rerende Forsik-
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ringer om sit emme Venskab, som om det
kunde hjelpe mod Kvalme.

Jeg morede mig mere over den lille Mu-
sikers Glaede end over dens Gjenstande, thi
han ned den i lange Drag. Hvor vilde jeg
have ensket, at han havde havt sin Violoncel
ved Haanden og havde tolket den Fryd, der
spillede i hans brune Qjne! Just som den Tanke
faldt mig ind, sagde jeg til ham:

— Hvor kunde De spille saa smukt i det
Selskab, hvor De kjedede Dem saa skrak-
kelig?

Hans Ansigt bley pludselig alvorligt, nee-
sten bittert: :

— Jeg spillede heller ikke godt. Jeg kan
overhovedet ikke spille mere. For tyve Aar
siden spillede jeg godt eller var neer ved at
gjore det. :

Jeg vilde gjore en Indvending i Form af
en Kompliment, men han afbred mig:

— De fleste Kunstnere her i Danmark
bliver dumme, naar de er fyrretyve Aar, og
naar de i den Alder er naaede til, hvad man
kalder Anerkjendelse, saa slaar de dem til Ro
og teerer paa deres Kapital. De har faaet
deres Stempel af Kritiken og seges af vore
saa kaldte Kunstens Mecenater, der hellere
burde kaldes Kunstnernes Restavraterer. Man
bliver officiel og doven, man har naaet, hvad

man tror, man kan naa. I en lang Aarrekke
20*
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var man desuden her hjemme saa overbevist
om vor egen Fortraffelighed, at den, der vilde
leere Noget af andre og storre Folk, blev be-
tragtet som en skabagtig Karl. Jeg troede
inderlig paa vor ,nationale* Kunst i alle mu-
lige Retninger, og jeg maatte jo gjore det, for
jeg kunde ikke gjore et Buestrog, uden Avi-
serne fortalte mig, hvor mesterligt det var.
Jeg havde stor Ferdighed i at beklippe al
Slags Musik, saa den kunde gaa i dem her
hjemme; Lidenskaben kunde jeg gjore takke-
lig, Fortvivlelsen kunde jeg gjere sentimental,
den sprudlende og funklende Erotik kunde
jeg gjore saa moralsk, at baade Preest og Degn
kunde velsigne den. Naa — saa kom jeg til
at gjore en Rejse, som jeg skulde have gjort,
da jeg var fem og tyve Aar, men jeg var to
og fyrre. De store Virtuoser, som jeg horte,
spillede min kjebenhavnske Katekismus sonder
og sammen, men nu var jeg for gammel til at
faa den ud af Hovedet. Saa maatte jeg dreje
den gamle Lire for at faa Lidt til Bred og
Braendevin; jeg var vant til at lade mig stoppe
med Mad som en Kapun af mine Macenater;
nu @der og drikker jeg mig gjennem de Aar,
jeg har tilbage. Fanden gale i det Hele —
men det bliver nu ikke anderledes. Hej Op-
varter, en Bajer til!

Han kastede sin Cigarstump hen ad Gul-
vet og sad gnaven ud. Der var en Pavse i
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Skraaleriet oppe fra Tribunen. Pludselig aab-
nedes Indgangsderen paa vid Gab, og en Hob
unge, selskabskledte Mennesker kom ind. Da
de kom naermere, gjenkjendte jeg Ansigterne
fra Selskabet hos Etatsraaden.

Stojende og sparkende til alle Sider stor-
mede de helt op til Tribunen, smed sig ned
paa deres Stole, strakte Benene ud i Verden,
pustede Cigarrog ud med en Mine, som om de
vilde spytte den i Qjnene paa Tilveerelsen i
Almindelighed. Det var vor jeunesse dorée,
Plutokratiets Stamherrer.

— Dersom de Fyre er skabte i Guds Bil-
lede, maa Gud se underlig ud, brummede Mu-
sikeren.

Pavsen paa Tribunen varede temmelig
leenge, og man fik efterhaanden en Fornem-
melse af, at der forberedtes noget Uszedvanligt.
Endelig ringer Klokken, Baggrundsdraperiet
beveaeger sig, en Kvinde kommer frem. Strax
runger en valdig Applavs gjennem Salen.
Nappe havde mit Qje hvilet paa hende et Se-
kund, for jeg folte som et elektrisk Stod gaa
igjennem mig . . . En Mur af Aar, der laa
mellem Barndommen og nu, revnede med en
vacldig Breche. Haven, /Abletraet, Snefoget
af Blomsterblade, Kysset, Ringen, Gildet hos
Skomageren, mit barnagtige Elskovsdigt, Mo-
ders Dod, Spaascenen i Skorstenen gled forbi
mig, hvert Billede som ©plyst af et Lynglimt




N

310 Kagepigen.

og strax givende Plads for det naste. Ja, det
var Kagepigen fra min Foedeby.

Hun var bleven hej, ikke lidt over Mid-
delhojde, med en kraftig, ikke yppig Figur;
der var noget Atheneagtigt ved hendes For-
mer, men Hovedet og Ansigtet var alt Andet
end graske. Det forste var lille; men bredt i
Forhold til Leengden og mindede om den katte-
agtige Rovdyrtype, det sidstes Farve var en
mork, ensfarvet Bleghed, saa leenge det var i
Hvile; siden fik Kinderne et brunredt Skjer.
Hvad jeg strax kjendte hende paa, var de
store, klare, sorte @jne paa den blaa Email-
grund med deres stzrke, men kolde Glans.
Hun var pragtfuldt kledt i en gul, brocheret
Silkekjole, der sad stramt som et Harnisk om
Busten; om Livet havde hun et hejrodt Skjerf,
om Halsen et Baand af malkehvide Perler.
Det krollede Haar hang steerkt, yppigt og frit
ned om Nakken og Skuldrene. En af de
nzvnte, nylig ankomne Herrer rejste sig op
og lorgnetterede hende lige op i Ansigtet; hun
gjorde en hilsende Seznkning af Ojenlaaget og
sendte et naesten umaerkeligt, snarere spodsk
end venligt Smil til ham.

Med Altstemme begyndte hun paa et langt,
saa kaldet humoristisk Sangnumer; Text og
Musik var simpelt Fabrikarbejde; men hendes
Sang og Foredrag havede dem ud over deres
oprindelige Sfere, ja bragte En naesten til at
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glemme, at det var en simpel Sangerkneijpe-
luft, man aandede. Visen handlede om et
Pigebarn, der giver en Reakke Friere Kurven,
og iFremstillingen af disse lagde hun et virke-
ligt mimisk-dramatisk Talent for Dagen. Midt
i min lyttende og stirrende Betagethed herte
jeg som i Dromme min Ledsager udbryde
gjentagne Gange: ,Guds Dod og Pine, der er
Skam Geni!¢ Det gjorde en ganske ejendom-
melig Effekt at se og hore den unge, smukke
Kvinde i Udtryk og Stemme snart efterligne
en fed, stakaandet Pengematador, snart en
floset ung Baron, der vil imponere ved bla-
seret Overlegenhed, snart en ung tungerap
Probenreuter, der under Frieriet borster sine
Whiskers, snart en sentimental, klynkende
Lyriker med begge Haender paa sit svulmende
Hjerte, snart en Dragonofficer, der under Frie-
riet sparker med venstre Ben til Sabelen og
piller med hejre Haand ved Snippen af sin
Knebelsbart osv. Men jeg lo ikke som Al-
verden, jeg slugte hende med Qjne og Uren.
Det var det sidste Nummer i Forestillingen;
at det lonnedes med uhyre Klap og gjentagne
Fremkaldelser, forstaar sig af sig selv. Jeg
blev lige til den sidste Fremkaldelse, uagtet
min Ledsager trak mig i Armen og vilde have
mig med. Da det endelig lykkedes, sagde han:

— Ja vist er der Talent hos den Toes,
men hun ender dog i Rendestenen.
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— Hyvorfor det? spurgte jeg rask.

— Sad De ikke den Grossererdreng, der
koketterede med hende? Det er naturligvis
Elskeren.

Tavse gik vi ved Siden af hinanden, til
han gik ind i et Hus paa Vesterbrogade, hvor
han boede. De sidste Ord bed mig i Sjelen.
Jeg havde netop beundret hendeskolde, spodske
Hilsen til Lapsen, men saa faldt det mig ind:
saadan sai hun jo ogsaa paa Dig hin Som-
merdag under Modet paa Trzetoppen; hun
kyssede Dig forst, da Du havde givet hende
Ringen. ’

VIIL

Jeg vendte brat om og gik atter ud i
Alléen. Jeg naaede Sangerkaféen, hvor der nu
var lukket og slukket. Paa hver Side af Fa-
caden var et Gitter, der forhindrede i at gaa
helt rundt om Bygningen. Der var Noget i
mig, der ligesom med mekanisk Nedvendighed
drev mig til at efterligne mine Drengebedrifter;
jeg krob med Lethed over Gitteret. Jeg kunde
orientere mig for saa vidt, som jeg opdagede,
at et smalt Stykke Have leb om Pavillonens
tre Sider. Ved at famle langs den Fagaden
modstaaende Mur fandt jeg en Der, gjennem
Noglehullet sad jeg Lys indenfor. Jeg listede
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mig tilbage og styrede i lige Linie fra Doren,
til jeg stodte paa et Trastakit, fandt en Laage
og kom ud paa et frit Rum, hvor jeg sank i
opbledt Jord lige til Anklerne, snublede over
Murbrokker og hverken kunde finde ud eller
ind. Store Regndraaber begyndte at piske
mig i Ansigtet. Jeg var tviviraadig, om jeg
skulde gaa videre paa Maa og Faa eller gaa
tilbage gjennem Laagen; men som jeg over-
vejede dette, aabnedes den lille Der. Et Lys
slukkedes i det Samme indenfor; men jeg havde
set to i Kaaber og Shawler taxt indhyllede
Kvindeskikkelser i Doraabningen i samme Qje-
blik, som Lyset forsvandt. Snart herte jeg
deres Trin, som gav en pjaskende Lyd paa
den- mudrede Grund. Trinene kom naermere,
jeg kunde skimte en hejere og en mindre Skik-
kelse; den forste gik nogle Skridt foran den
sidste; de talte hviskende, den bageste stand-
sede et @jeblik og syntes at ville vende om
ad en anden Vej, ... da horte jeg den hejeste
sige utaalmodig:

— Jeg vil ikke — jeg vil ikke-— jeg vil
ad denne Vej!

— Han bliver dog tilsidst gal paa Dig,
naar han hver Nat maa holde med sin Droske
som en Nar, snerrede den Anden med en tand-
los Laespen.

— Saa faar han blive god igjen.

— Han er en gentil Herre. Naar han
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bliver vred, hvem skal saa give Dig Silke-
kjoler og Stads?

— Et andet Tossehoved, der har Penge
nok til at smide ud ad Vinduet, lo den Hoje.

— Paa den Maade gaar det ikke i Laengden
med den Leveve;j.

— Saa faar det lade veere at gaa.

— Ja, saa kan Du ved Gud sejle din egen
Se; nu gaar jeg den anden Vej, jeg vil ikke
pjaske gjennem alt det Pladder.

— Vears'artig, Madam, gaa De kun, saa
sejler jeg, lo atter den friske unge Stemme, og
dermed- gjorde dens Ejerinde nogle lange Skridt
fremad. Den Gamle gav sig til at gaa efter
hende; saa vidt jeg kunde skjonne, tog hun
fat i hendes Kaabe ... jeg herte som et Klask
med Haanden og derpaa et hveasende Arrig-
hedsudbrud:

— Din snottede Tes — er Du fjantet?
Sla’r Du? Nu gaar jeg ud til Herrens Droske,
saa kjorer vi hjem ... jeg har Noglen . . .
sov hun saa kun paa Stationen i Nat, Jomfru
Sneerpeheel!

Og jeg horte hendes trippende Skridt
vende sig i modsat Retning og fjerne sig. Den
anden Kvinde stod et Qjeblik ligesom raadvild,
derpaa tog hun en rask Beslutning, samlede
sine Kleder og gav sig til med lange og hur-
tige Skridt at gjennemvade den aabne Plads.
Men da hun ved at pdssere lige forbi mig
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opdagede en Mandfolkeskikkelse, undslap der
hende et lille Skrig.

— De skal ikke vzre bange, sagde jeg,
jeg vil ikke gjore Dem Fortraed.

— Hvorfor staar De her? spurgte hun
kort.

— Jeg er faret vild og kan ikke finde Ud-
gangen af denne Plads.

Der maa have vaeret noget Enfoldigt eller
Troskyldigt i min Maade at tale paa, thi hun
gav sig til at le. Jeg blev lidt stedt og spurgte:

— Jeg herte nogle Ord, De vexlede med

en Anden . . . @nsker De, at jeg skal ledsage
Dem?

L Hvad ). hvem erDer

— Jeg er Student, jeg . . .

— Pst! ... hor — kommer der Ingen? ...

jo jeg synes det! — Kom.

Og med Heftighed tog hun min Arm, saa
hun nzesten kneb den, og i Regn, Sjask og
Slud leb vi formelig over den ede Plads.
Hun kjendte Vejen; efter faa Minuters Gang
vare vi ude paa en gasbelyst, halvt bebygget
Gade eller. Vej uden Brolegning.

Hun standsede et Qjeblik; endnu holdt hun
min Arm, saa jeg bag hendes venstre Bryst,
der lenede sig taet op mod min hejre Over-
arm, kunde fole det sterke Hjerteslag. Lygte-
skjeeret faldt paa hendes Ansigt, der nu blus-
séde af det voldsomme Lob: idet mit Uje




N’

316 Kagepigen.

medte hendes, gjenkjendte jeg det samme Blik
som hin Sommerdag i Traet. Uvilkaarlig
nermede jeg mit Ansigt mod hendes . . . den-
gang dryssede Blomstersne ned over mig i
Sommereftermiddagens blinkende Sollys, nu
piskede Efteraarsregnen mig i Ansigtet under
det dirrende, for Vindstedene svajende Gas-

lygteblus . . . dette eller noget Lignende gjen-
nemlynede min Erindring . . . Mit Ansigt var

hendes ganske nzer, da hun pludselig slog
Hovedet tilbage og trak Armen ud af min og
begyndte at gaa hurtig langs Gaden.

— Hvem er De? Jeg har set Dem for,
sagde hun.

— Ja i det gamle Abletrze i Deres Moders
Have.

— Aa De er en Sen af den Frue med
Lotteriet?

— Ja — og jeg saA Dem den" Nat, hun
var ded. De lagde Kort op for min Moders
Tjenestepige.

— Den lange Kristiane — ja. Aa hun var
saa dum og havde altid Vrevl med sine Kja-
rester. ;

— Jeg kjendte Dem strax, da De traadte
frem paa Tribunen i Aften .. .

— Naa De var nede i Salen? Synes De
ikke, jeg sang den Vise morsomt om alle de
tossede Mandfolk? Ha, ha, ha!
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— De lader til at vare glad ved Deres

Stilling?
— Aa ja ... saamand.
— Sig mig . . . hvorfor var De saa bange

for? Hvem flygtede De for?

— For et af den Slags tossede Mandfolk,
som jeg sang om.

~= .For ‘ham, 'der st.pd op og betragtede
Dem gjennem Lorgnetten?

— Ja, ham med de store Kogjne.

— Han er . . . forelsket i Dem og .
— Det ‘er en Tosse Han er saa kjedehg
— uh — og saa dum!

— Men jeg horte, at den Kone, som gik
fra Dem, sagde, at han gav Dem Forzaringer.
— Ja, han ... det vil sige hans Fader .
er forf&rdehg rig. Han har givet mig den
gule Kjole, jeg havde paa i Aften paa Tribunen,

et Gulduhr med Kjzde, et Perlehalsbaand .

— Hvorfor tager De mod de Presenter? ;

— Fordi jeg holder meget af smukke
Kjoler og Guldstads. Det har jeg altid gjort.
Han har jo Penge nok og kan lige saa godt
give dem ud t11 det som til andre Narre-
streger.

— Men De vil alligevel ikke benhore
ham?

— Hvorfor skulde jeg det? Jeg kan jo
ikke lide ham. Jeg kan i det Hele ikke lide
Mandfolk; de er kun til at gjore Nar af . . .
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Farvel, nu ter jeg godt gaa ene; jeg bor ved

_Enden af den Gade.

— Men hun, Konen, sagde, at hun tog
Noglen med, horte jeg.

Hun standsede pludselig, tog igjen min
Arm fast og raabte:

— Gud — og hun sagde jo, at hun vilde
kjore i hans Droske. ,Hun har taget ham med
hjem . . . han er hjemme! Aa Gud, aa Gud,

hvad skal jeg dog gribe til? — Og hun gav
sig til at hulke som et Barn.

Jeg stod raadvild lige overfor det under-
lige Vasen. Spillede hun en Komedie med
mig, eller var hun oprigtig? Var der ikke al
Grund til at tro, at hun var en fordarvet
Kvinde, tilfals for Enhver, der vilde tilfredsstille
hendes Pyntesyge og ravneagtige Lyst til
blanke Smykker? Var det noget Godt i hende,
der bragte hende til at fly den rige Lommel,
eller var det blot, fordi hun var bange for at
stode en endnu rigere eller for hende fordel-
agtigere Medbejler? Stod jeg ikke her som
Don Quixote, der tog den asturiske Krotes
for en adel Ridderdame, for hvem man burde
ofre Livet? Men denne Uvished varede kun et
Minut, saa betog den skjonne Skikkelse, der
leenede sig op til mig, og hvis kraftige Le-
geme Graaden overmandede, mig ganske; jeg
trykkede hende lidenskabelig op til mig og
sagde:
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— Jeg skal blive hos Dem, om det saa
var hele Natten.

Men da hun meerkede, at min Arm ved-
blev at omfayne hende, rev hun sig les med
et vredt Ryk og sagde:

— Lad mig gaa, siger jeg. De er vam-
melig ligesom de Andre. Nu véd jeg, hvorfor
De har fulgt med mig. Der er ikke et ordent-
ligt Mandfolk til! De er alle lige saa slemme
som de varste Fruentimmer, de selv har skub-
bet ud i Mudderpelen.

Hun gav sig til at lobe, saa sterkt hun
kunde, hen ad Gaden ind mod Byen. Jeg lob
efter hende og indhentede hende ikke uden
Moje, thi hun sprang afsted som en Hind.
Nu syntes hun at have opgivet Alt; hun slog
Armene omkring en Gaslygtepeel, for at holde
sig oprejst.

— Vil De folge med mig? — sagde jeg
rolig — jeg er ikke rig og kan ingen Stads
give: Dem, men jeg vil forsoge at hjalpe Dem
med Ud31gL til store Ubehageligheder for mig
selv; jeg har Alt at tabe, Intet at vinde. Jeg
bor hos en Onkel af mig, en streng, yderst
korrekt Mand, med en Husholderske, der er
Arbarheden i egen Person. Jager de Dem
bort og under de Dem ikke et Tllﬂugtssted
for i Nat, ja saa véd jeg ikke, hvad vi skal
gjore; men vil De vove Forsoget med mig?

— Ja, ja, svarede hun, men jeg fik det
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" Indtryk, at hun ikke havde hort, hvad jeg
sagde; men den kolde Ro, som jeg af yderste
Evne fremhyklede, var det maaske lykkedes
mig at tvinge ind i min Stemme. Hun samlede
sig sammen, og vi gik et Ujeblik tavse ved
Siden af hinanden. Hun bred forst den lange
Pavse.

— De tror ikke om mig, at jeg er en ret-
skaffen Pige, sagde hun.

— Hvoraf slutter De det?

— De har set mig paa Tribunen i en
Sangerindekafé, og De har hert, at jeg har
taget mod Presenter af den Herre; saa mener

i De, at jeg er ligesom de Andre.

I — Jeg vil tilstaa, den Slags Ting kan
‘ ‘ bringe En til at tvivle. Hvorfor har De valgt

| den Stilling?

i — Vilde De maaske have, at jeg skulde

ﬂ * tage ud at tjene som Kokkepige?

| — Ja, hvorfor ikke? Jeg ser ikke noget

1 Uhederligt deri.

i — Har De provet at tjene?

ﬂ — Nej — men . . .

' — Ja, saa kan De ikke tale med. Saa

i leenge jeg kan huske tilbage, har det veret

‘]' min storste Fornejelse at se godt ud og here

I Folk sige, at jeg gjorde det. Hvordan vilde

I jeg have set ud, hvis jeg havde skuret Gryder

og skrabet Fisk? Her skal De se, hvor pane

| jeg har holdt mine Hender.
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Hun tog sin sorte Handske af den hojre
Haand og viste mig den ved en Lygtes Skjer.
Den var lang, smal, hvid, med gjennemsigtige,
lange og elegant holdte Negle; flere kostbare
Ringe glimrede paa hendes Fingre. Hun smi-
lede glad, da hun leste Velbehaget i mit Blik.

— Min Moder, ser De, tog hun igjen til
Orde, var ikke Andet end en Bondepige, men
min Fader maa’ vist have stammet fra fine
Folk. Ham kan jeg knap huske; men min
Moder-vilde prygle mig til at gaa ud og sjove. .
Da jeg skulde konfirmeres, lob jeg fra hende
til en Kone, der rejste om med Sangerinder
til Markederne; hun sagde, at jeg sang godt,
og lovede mig Guld og grenne Skove. Det
var hende, De horte mig skjendes med for.

— Der faldt De nok i gode Haender.

— Ja, det er et axkelt gammelt Dyr. Hun
selger de stakkels Pigeborn til rige unge
Herrer, men mig har hun ingen Vegne kunnet
komme med, derfor er. hun arrig paa mig.
Og sikke Herrer! Man kan’ gjore Nar af dem
lige op i Djnene, uden at de merker det; ja
de betaler endda for det. De klapper ad mig,
naar jeg gjor dem efter paa Tribunen, og naar
jeg har gjort det ved deres Usters- og Cham-
pagnegilder, falder de paa Kna for mig. Jeg
har tidt havt Lyst til at sparke dem i Naese
og Mund, men det vilde have varet dumt, for
jeg skal bruge deres Penge. Jeg kan ikke tjene

21
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saa Meget, at jeg kan kjebe saadanne Ringe

som dem, De said for; og naar De vidste,

hvor jeg holder af de dejlige Stene i dem!
Jeg kunde maerke, at dette Pigebarn ikke

‘havde ringeste Forestilling om det, min gamle

Rektor kaldte det Ethiske.

— Finder De nu ikke det mindste Urigtige
i at tage de Fyres Penge og endda gjore
Nar af dem, som De siger? spurgte jeg.

— Nej. Hvad er der i det? De har jo
fler, end de behover. Naar de endda gav til
fattige Mennesker, hvad de kaster veek til
Heste, Hunde og det, der er varre, saa vilde
jeg maaske heller ikke gjore det, og dersom
de arbejdede og tjente deres Penge selv, vilde
jeg maaske heller ikke gjore det. Men det er
jo et rent Slumpetreef, at deres Fader eller
Bedstefader har tjent en Million, og at min
var saa fattig som en Kirkerotte. Jeg forstaar
at kleede mig kjont og tage mig ud for deres
Penge, det er altid Noget; de ser ud som
Abekatte, hvad de saa hanger paa sig. Nej
det kan der aldrig veere noget Ondt i.

— Har De aldrig gaaet i Skole, aldrig
leert Religion? '

— Jo — jo — det vil sige, jeg laste
aldrig paa mine Lektier, for det var saadant
noget kjedeligt Vrovl, som jeg ikke kunde
forstaa. Jeg rev Bladene ud af mine Boger,
holdt dem i Haanden og laste op af dem.
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Jeg er fingernem og kan gjere Kortkunster,
og naar Skoleleereren kom ned foran mig,
kunde jeg gjemme Bladene i mine /Brmer,
uden at Nogen kunde se det. Og saa har
jeg altid kunnet satte Ansigter op, som De
sai for, da jeg sang — aa — De skulde bare
have set, hvordan jeg kunde lave mig om til
et Guds Ord fra Landet, naar Skoleleereren
kom mig ner, og saa troede han, at jeg var
lige saa dum som han selv . .. Men hvor er
det, vi gaar hen?

Efterhaanden som vi nermede os Oster-
bro, blev jeg mere og mere urolig. Det Til-
bud, jeg i et exalteret Gjeblik havde gjort, at
skaffe hende Nattely i min Onkels Hus; var
jo Vanvid. Hun gjentog sit Sporgsmaal. Jeg
var bound by honour, jeg kunde ikke gjore et
Tilbagetog.

— Jeg vil bede min Onkel huse Dem i Nat.

— Deres Onkel, hvem er det?

— Det er . . . det er en fornem Mand, en
Mand, der tror paa, at det, som Folk af hans
Slags har fastsat som Regel, ber folges som
et Evangelium.

— Naa saadan En som Byfogden i B...?

— Aa s da

— Jeg er slet ikke bange for ham. Jeg
kan godt spille en fin Dame. De kan jo for-
taelle, at De har reddet mig fra et Overfald...
bi lidt — jeg skal nok selv lave en Historie.

21"
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— Nej jeg vil ikke lyve for ham, det maa
De heller ikke.

— Aa hvad! Det er saa morsomt at gjere
Nar af saadan nogle Stivstikkere.

— Nej, det fortjener han ikke af mig, det
vilde veere Synd . . .

— Synd! Uh . . . det horte jeg saa meget
om i Skolen, men jeg har aldrig kunnet be-
gribe, hvad det var. Det, der morer En, kan
der jo dog aldrig veere noget Ondt i. Er vi
blevne til for at kjede os? Saa maatte man da
heller springe i Peblingesgen. Men hvordan
skal jeg saa stille mig an med Deres Onkel?
Han jager mig vel paa Doren?

Jeg nezrede i mit Hjerte den samme Frygt,
og den voxede som en Lavine med hvert Se-
kund; men det gjaldt om at give hende Ind-
trykket af, at jeg var.sikker i min Sag. Mit
Svar: ,Lad De mig om det, jeg klarer Alt¥,
maa imidlertid have ladet Noget tilbage at
onske i Aplomb, thi hun smaalo og sagde i
en naesten beskyttende Tone:

— Ja det er vist bedst, vi hjelpes ad . ..
Hor, hvad kalder man Deres Onkel? Etatsraad,
Justitsraad? for den Slags Herrer maa man jo
ikke nzevne ved deres Navn.

— Han er Overretsassessor.

— Opver-rets-as-ses-sor, ‘Overretsassessor
— nu skal jeg nok huske det.
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Endelig stod vi udenfor Huset. Der laa
det med Skodder for alle Vinduerne i Stue-
etagen, lukket og slukket, i den mest korrekte
og moralske Sevn, uforstyrret af Alt, hvad
der kunde ligne urolige Dromme eller Anelser
om Indbrud i dets Ro fra Zigeuner- og Land-
strygerverdenen. De fire gamle, afbladede
Popler strakte truende deres lange store Kroppe
op' i Morket som Dydsgrenaderer, der holdt
Vagt foran Regelrethedens Tempel, hvori min
Onkel var Ypperstepraest og Madam Bertelsen
Prastinde. Mine Vers om Bolgechok'et mod
Kridtklinten randt mig ihu; nu kom det an
paa, om Demoiselle Gatti og jeg kunde pree-
stere et sejrrigt Stormleb mod al denne Soli-
ditet. At bruge min Gadedersnogle, som jeg
havde i Lommen, gaa ind og vakke Onkel
og satte ham ind i Situationen, tiltroede jeg
mig ikke Sikkerhed og Ro nok til; der maatte
gjores noget Opsigtsvakkende, noget Eklatant.
Med et Spring satte jeg over Parterret mellem
Laagen og Huset, tog fat i Dorklokkens Greb
og ringede af al Kraft. Det var mig, som
Stormklokken led, som hele Huset 'rungede
og rystede, som om alle Madam Bertelsens
Tallerkengeledder faldt ned af deres Hylder,
og alle min Onkels Lovbeger i vild Forvirring
styrtede ned fra Reolerne. Sangerinden stod
og torte ivrig sit Fodtei i Grasset og paa
Dormaatten.
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Endnu rerte Intet sig. Alt sank tilbage i
Deodsstilhed; jeg herte kun de tunge Regn-
draabers Raslen i det visne Lov, der laa stroet
paa Jorden. Pavsen, der forekom mig uende-
lig lang, blev forst afbrudt af min Ledsagerskes
Latter og folgende Ord:

— Det bliver en magelos Komedie!

Forbitret og skamfuld tog jeg et nyt, om
muligt sterkere Tag i Klokken, der ringede
veldig og mangfoldig gjentagne Gange. Et
Lys teendtes indenfor Vinduet til Venstre for
Gadederen i Madam Bertelsens Kammer; lidt
efter forsvandt det; jeg begreb, at hun kaldte
paa Pigen. Deren aabnedes paa Klem, et
Hoved listede sig frem.

— Ih Gud, hvad er der paa Ferde?

— St ersimig, ‘Stenberg 0. jeds har
glemt min Nogle, og jeg maa absolut tale med
min Onkel. i

Pigen aabnede Deren og kreb sammen i
Krogen bag Deren med sin Lampe; men da hun
horte, at En fulgte efter mig, stak hun et Stykke
Ansigt frem, som Bestyrtelsen formelig for-
stenede, da hun opdagede en kvindelig Skik-
kelse. Midt i Gangen foran Flejderen, der
gik ind til Dagligstuen, stod Madam Bertelsen
med Natkappen paa sit lange, spidse Hoved,
med et uldent Shawl hyllet om sin Overkrop,
med store Fodder og tynde Ben i de stribede
Uldstremper, der stak frem under en karmoi-
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sinrod Underklokke. Hun holdt sig ganske
ubevagelig, men hendes Ojne maalte mig og
den Fremmede fra Top til Taa. Da vi nzr-
mede os Doren, lagde hun Haanden paa Laa-
sen, som vilde hun forbyde os at gaa ind.

— Jeg skal og maa tale med Assessoren
strax, sagde jeg i en Kommandotone, som jeg
aldrig for havde brugt mod hende. — Jeg vil
ind.

Med den Forargelse og Uvilje, hvormed
en gammel Kommandersergent adlyder en ung
Sekondlieutenants aldeles urimelige Ordre, slap
Madam Bertelsen Laasens Greb, gjorde et
Skridt til Siden og spankede i stadig Parade-
marsch paa sine Hosesokker ned ad Gangen
med sit Lys og ind i sit Kammer.

At Onkel ogsaa var vaagen, sad jeg paa
Lyset, der tittede ud ad Noglehullet paa hans
Sovekammerdor hinsides Spisestuen , hvortil
Doren fra Dagligstuen stod aaben. Strax aab-
nedes Sovekammerdoren, og min Onkel kom
ud i en lang Morgenfrakke, knappet helt op i
Halsen, men med Stovler paa og glatkeemmet
Haar, samt med et Stearinlys i en pletteret
Stage i Haanden. Da han sad mig, bevarede
han endnu Devisen N/ admirari paa sine
Treek; men da han opdagede en Kvindeskik-
kelse ved Siden af mig, kneb han Laberne og
Ojenbrynene sammen 0g kastede et inkvisi-
torisk, fortornet Blik paa mig. '
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Kort, tert, rapportmassigt fortalte jeg,
hvad der var handet. Min Onkel satte sig
ned paa en Stol og sagde:

— Du har handlet ubesindigt, upassende
og barnagtigt. Jeg hverken kan eller vil huse
Vedkommende. Du behager nu at vente, til
jeg bliver fuldt paakladt, saa gaar Du med
mig og den — — den Dame til den naermeste
Politistation, hvor man vil tage sig af Ved-
kommende paa passende og lovlig Maade.

— Det gjor jeg ikke, Onkel; det vilde
veere ubarmhjertigt, ja brutalt.

— Behag at velge dine Ord i Overens-
stemmelse med hvad der skikker sig for din
Alder og Stilling. Jeg handler altid, som jeg
bor, og som det er passende for min Stilling.

— Du vil maaske odeleegge denne Kvinde
for hendes hele Liv og det blot af Hensyn til
det Usleste, det Elendigste af Alt, det, I kalder
det Passende.

— Du har drukket for meget i Aften,
Theodor. Gaa i Seng! jeg skal lade kalde paa
Karlen, saa folger han med til Stationen.

— Nej, saa gaar jeg selv, ikke til Sta-
tionen, og hvorhen véd jeg ikke, men jeg for-
lader ikke denne Dame. Farvel, Onkel, og
Tak for, hvad Du har gjort for mig!

— Ja selv Tak!

— Men nu maa vi skilles for bestandig.

Ja saa? Farvel da! Skal den Slags Scener
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opferes i mit Hus, bliver det muligvis det
Retteste.

Jeg vilde til at tage den unge Pige ved
Haanden og gaa med hende; men pludselig .
vendte hun sig om mod min Onkel, slog sit
Slor til Side, og ved en rask Bevagelse, der
sad ud, som den var uvilkaarlig, faldt Kaaben
af hendes Skuldre, og hun stod i en prunkles,
men elegant sort ulden Kjole, som gjorde
hendes Figur endnu slankere og blot prydedes
af en kort, sveer, mat Selvuhrkjede. Kjolen
var opfastet for neden, og de tyksaalede,
hojhzelede Stovler flatterede paa en koket
Maade Fodderne og de slanke Smalben. Hun
gjorde en fornem hilsende Bevagelse til min
Onkel og sagde:

— Jeg forstaar meget vel, Hr. Overrets-
assessor, at De ikke kan antage mig for en
Person, der kan forlange Beskyttelse af en
Herre som Dem. Jeg fortryder, at jeg i min
store Angest tog mod Hr. Stenbergs Tilbud.
Jeg beder Dem om Forladelse og siger Farvel.
Men — og her gjorde hun en let, fint nuanceret
Overgang hen imod en mere pathetisk Tone
— naar De kjendte mig og vidste, hvor jeg
har maattet overvinde Fattigdom og Fristel-
ser ... men det kan De jo ikke vide ... saa
vilde De dog maaske demme anderledes.

Havde min Onkel nu havt blot saa megen
Kjendskab til denne Pige eller blot saa megen
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Sans for Skuespilkunst som jeg, havde han i
Overensstemmelse med sin sazedvanlige Maade
at veere paa drejet sig fra hende med en af-
visende Haandbevaegelse; men jeg sad en plud-
selig Forandring i hans Ansigts Udtryk. Hans
Ojne heftede sig stift paa den skjonne Skik-
kelse, som dér stod for ham med den decente
og verdige Holdning, og som talte et dame-
agtigt Sprog. Han havde kun havt ringe
Lejlighed og Lyst til at indlade sig med
Kvinder, og i Theatret kom han aldrig; mig.
undgik det Theatermaessige i hendes sidste
Volte ikke, jeg morede mig indvendig derover
og beundrede Rosavras uomtvistelige Talent.

Hun vedblev at plante sine morke, glans-
fulde Ojne lige i min Onkels staalgraa, ellers
saa rolige Blik. Han rodmede fra Panden ned
til Hagen og slog Ojet forlegent ned mod
Jorden. Jeg havde aldrig set ham saadan.
Efter en temmelig lang Pavse nejede hun an-
standsfuldt og sagde:

— Altsaa om Forladelse, Hr. Overrets-
assessor, og Farvel! Og De, Hr. Stenberg,
folger mig maaske og hj=xlper mig med at
komme ind paa et Hotel. Deres Sesterson,
Hr. Overretsassessor, kan give Dem sit Ares-
ord paa, at der ikke er noget andet Forhold
mellem os, end at vi er Bysborn og har veret
Legekammerater.

Min Onkel stammede:
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— Det er mig, der skal bede om For-
ladelse ... jeg vidste ikke . .. jeg kunde ikke
vardefic L1y,

— Nej naturligvis, det forstaar jeg saa
godt, Hr. Overretsassessor. — Denne- Titel,
som hun havde studeret paa, medens vi gik
sammen, udtalte hun nu med en hurtig Faer-
dighed og listede sig til at kaste et trium-
ferende Ojekast til mig, som om hun zskede
min indvendige Applaus..

— Men De maa ikke gaa, sagde min On-
kel; da jeg nu har set, at De er en . . . dan-
net Dame, skal det veaere mig en kjer Pligt
at yde Dem Husly.

Jeg formelig stod og gabede i maalles
Beundring; den skulde endda foreges. Med
resolut Sikkerhed greb Demoiselle Rosavra
begge min Onkels Heender, trykkede dem fast
og said med taknemmelig, barnlig Inderlighed
paa ham:

— @:Tak, Tak'. ... De védiikke;l hvad
De gjor for mig. T

Det gav et Szt i min Onkel, han sank i
Knee ved hendes Haandtryk. Da han atter fik
rettet sig “og modte hendes Blik, blev hans
Ojne som tryllede til hendes; de fik et Udtryk
af Ild, af Begjer, som jeg aldrig havde anet
kunde rummes i dem. Hans Ansigt var glo-
dende redt, og hans Arme skjelvede. Urvil-
kaarlig kom jeg til at tanke paa Claude
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Frollo i Notre Dame de Paris. Paa engang
fik min Onkel Uje paa mig. Han slap plud-
selig hendes Haender og kom atter til at se
forlegen og usikker ud.

— Jeg skal kalde paa min Husholderske
og lade hende sorge for Dem, sagde han hur-
tig og gik ud af Stuen.

Rosavra gjorde en hurtig Grimace til mig
— den rode Tungespids kom frem mellem de
hvide Tender.

— Han strakte Geveaer, hviskede hun og
lo. — Jeg forstod bedre at tage ham end De.

— Ja, jeg barer mig altid dumt ad,- sagde
jeg i et Anfald af Jalousiens Bitterhed og
vendte mit Hoved bort fra hende.

— Fy. Nu bliver De jo vred. Jeg holder
jo meget mere af Dem; det kan De da nok
begribe. Jeg skal aldrig glemme Dem denne
Nat af. .

Denne Replik leb mig til Hovedet som et
Glas hed Vin. Jeg bredte mine Arme ud mod
hende og narmede mig hende i et Spring;
men hun smogede sig til Siden, behandig som
en Kat, loftede truende Pegefingeren og pegede
leende hen mod Udgangsderen, der et Qjeblik
efter gik op, — og ind traadte Onkel med
samt Madam Bertelsen kostumeret som i for-
rige Scene paa det nzr, at hun nu modte med
Morgensko. Sangerindens Ansigt fik pludselig
den vaerdigste Dyds Prag.
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— Min Sestersen har reddet denne Dame
fra et raat Overfald paa Gaden, sagde min
Onkel. Hun er fremmed i Byen og kan ikke
komme ind i sit Hotel. Er det lille Verelse
ved Siden af Deres i Orden?

— 1 fuldsteendig Orden, Hr. Assessor.

— Vil De folge hende derind.

— Vel, Hr. Assessor.

— Tak for Deres Ulejlighed, sagde Sanger-
inden med mild, dameagtig Nedladenhed; det .
gjor mig ondt, jeg har forstyrret Deres Nattero.

Madam Bertelsen swenkede Ojnene til en
Slags Hilsen og lyste Damen ud. Denne rakte
min Onkel Haanden og hilste mig.

Min Onkel stod et Qjeblik og saa hen for
sig. Pludselig for han op som af Sevne og
sad adspredt paa mig.

— God Nat! sagde jeg.

— Jeg gjorde Dig Uret for, sagde han,
eller rettere: jeg gjorde Damen Uret.

— Ja, om Forladelse, jeg blev hidsig . . .

— Naa — lad nu det vaere glemt. Jeg
kunde jo ikke vide, at det var en dannet Dame.
God Nat!

15,5 :
jeg gik op paa mit Verelse. Jeg var
altfor betagen af denne Nats Heendelser til at
tenke paa at sove. Strax tandte jeg min
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Lampe, satte mig foran mit Bord, og med Al-
buerne stottede mod dets Plade, med mit
Hoved i begge Hander, reproducerede jeg,
hvad der var sket, og som et Omkveed lod
det bestandig i mit Indre: Jeg elsker hende.
Jeg malede i Fantasien den narmeste Fremtid,
hvori jeg skulde gjore Mit til at danne denne
vidunderlige Piges Aand og nare den med
xdle Indtryk af Verdens hojeste Poesi; jeg
forudsaa hendes Optraden som glimrende Skue-
spillerinde; dunkelt tegnede sig for mig Scener
af Konversationsstykker, hvori hendes aand-
fulde Repliker slog som Lyn ned i Publikum,
medens jeg sad nede i Salen og nod hendes
Triumf i lange Drag . . . jeg selv var jo Dig-
teren, som hun fortolkede. Det var en Frem-
tid med ranke Traer, hvis magtigt bugnende
Kroner vare mattede med Lys og hej Luft.
Udenfor var det kulsort, Regnen slog mod
Ruden, jeg lo ud imod den, og nasten uden
jeg vidste af det, formede disse Strofer sig for
mig.

Ret din Ryg, der for var krummet
over Bogen i din Vraal!
Ud i Livet, ud i Rummet,
hvor de steerke Storme gaa!
Spredt er Taagen,
kjek som Maagen
treed en Dans paa Belgeskummet!
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Tag saa med hin heje Kvinde,
fuld af Livets sunde Saft,
smidig som de unge Linde,
slank som Marmorsgjlens Skaft!
hun ved Sangen
egger Trangen
til det storste Spil at vinde.

Se, hvor hun det Tunge driller,
pisker forst det som en Top,
slynger saa, til Lattertriller,
kraftig det i Luften op.

Staerkt det glimter

knap Du skimter,
hvor de gyldne Kugler spiller.

Naar de ned mod Jorden hige,
fanger hendes Haand dem let,
tvinger dem til op at stige,
til en Kamp mod Tyngdens Ret.
Og hun raaber:
Med Jer Taaber
skal jeg evig sejrrig krige!

Jeg skrev Versene ned med kampestore
Bogstaver og fantastiske Sving paa et stort
Folioblad; jeg folte en inderlig Lyst til at
smakke begge Vinduerne op og synge dem
af mine Lungers hele Kraft ud i den baelgmerke
Efteraarsnat; men jeg havde dog saa megen
Besindelse, at jeg lo hojt af dette Indfald og
lavede mig til at gaa i Seng,” med den Hensigt
at ligge leenge vaagen og i salig Mag nyde
mine Tanker og Fantasier.
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Da horte jeg en Lyd neden under mig.
Den maatte komme fra Dagligstuen, oven over
hvilken mit Kammer laa. Der gik Nogen der
nede. Men saa tabte Lyden sig. Det maatte

veere Onkel . . . nu gik han formodentlig ind
i sit Sovekammer. Nej — nu kom Lyden af
disse Skridt igjen ... nu blev den sagtere ...

nu horte jeg den atter lige under mig . . .
det blev ved; det var aabenbart, at den Spa-
serende gik frem og tilbage gjennem hele Hu-
set. Jeg satte mig paa min Seng og blev ved
at lytte leenge. Det var hurtige Trin som af
et Menneske, der aandeles iler mod et Maal,
uden Ro og Rast. Det blev mig uhyggeligt.
Hvad kunde vare forunderligere end at meerke
en saadan hvileles Nattevandrer i dette Hus,
hvor man ellers aldrig herte en Lyd efter
Midnat? Jeg sad paa mit Uhr. Klokken var
fire om Morgenen.

Jeg kom i en nerves Speending. Denne
bestandige Kommen og Gaaen, denne Stigen
og Falden af den hurtige, regelmeessige Lyd
pinte mig mere og mere. Efter nogen Be-
teenkning aabnede jeg min Dor saa sagte, som
jeg formaaede, og listede mig paa Hosesokker,
stille og forsigtig ned ad Trappen og gjennem
Korridoren under neden. Der var Lys i Dag-
ligstuen; Deren stod lidt paa Klem; man maatte
have glemt at lukke den. Jeg sneg mig hen
til den og kikkede derind . . . for @jeblikket

| ‘ :: 'I
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var der Ingen, men jeg herte de samme hur-
tige Skridt i Varelset til Venstre. Det varede
ikke lenge, for jeg merkede, at Vandreren
var vendt om ... jo det var virkelig min Onkel,
der nu viste sig. I de faa Sekunder, som hans
Vandring gjennem Dagligstuen medtog, sad jeg,
at hans Ansigt var feberglodende; hans QOjne
vare sznkede ned mod Gulvet; han holdt de
tet sammenknugede Haender foran sig, van-
drede ind i Spisestuen til Hojre, derfra videre,
kom igjen og narmede sig Doren ud til Gangen.
I en Fart listede jeg mig tilbage og skjulte
mig i en Krog, der dannedes af Trappegangen
og Veaggen. Min Onkel stottede sig et Ojeblik
til Dorstolpen, syntes at lytte efter Noget, sad
ned i samme Retning, som jeg stod . . . lige
over for mit Stade laa Madam Bertelsens Vae-
relse og det Gjastekammer, som var anvist
den Fremmede. Jeg horte ham drage et dybt
Suk, said ham derpaa gjere en brat Drejning,
gaa ind i Dagligstuen, og nu herte jeg ham
foretage den samme Vandring, som jeg saa
lenge havde hert.

Hvad var der sket? Havde denne Kvinde
smeltet denne Ismand? Min ferste Indskydelse
var at stille mig hen foran hendes Deor og
holde en Slags Riddervagt der til den lyse
Dag. En Ridder i Skjorteeermer og paa Uld-
sokker! Denne sygelig skarpe Sans for det
Komiske, som kan gribe En i de mest pathe-

22
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tiske Ojeblikke, var neer ved at overvalde mig;
jeg maatte kvale en Krampelatter, der maaske
lige saa godt kunde vaere bleven til en Krampe-
graad; jeg vidste ikke rigtig, hvilken af Delene
der vilde frem. Jeg stod der med Hzenderne
klamrede om to af Trappens Gitterstenger;
min Strube ‘var ter og hed, og mit Hjerte
bankede, saa det gjorde ondt i Brystet.

Min Onkel kom igjen. Atter stillede han
sig i Deraabningen og sad ned til den samme
Side i Gangen. Var han gaaet ud i den, havde
jeg aldeles bestemt styrtet mig imod ham; men
han blev staaende stille og sukkede. Atter
var jeg neer kommen til at le. Hun, som rime-
ligvis sov trygt og sorglest derinde, skulde
blot vide Noget om den tavse, daadlese Kamp,
der fortes om hende, og hun vilde slaa sin
skarpeste, mest haanende Latter op. Naa —
Situationen var jo ogsaa komplet latterlig.
Onkel gik ind igjen og vandrede videre; jeg
gik op paa mit Vearelse, kastede mig paa min
Seng, forsegte at tale mig selv til Fornuft ...
ja nu lykkedes det ... sov nu! Saa led atter
Trinene dernede, saa merkede jeg den korte
Standsning ved Dagligstuedoren, og jeg rejste
mig paa Hug ‘og lyttede. Saaledes tilbragte
jeg Natten; ved Morgengry maa jeg veere falden
i Sevn.

Jeg vaagnede sent, men havde strax den
trykkende Fornemmelse af ubestemt Frygt, der
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gaar forud for Bevidstheden om Frygtens vir-
kelige Gjenstand. Da denne klarede sig, svandt
dens Dimensioner ind ved Dagslyset. For det
Forste havde Rosavra jo sagt, at hun holdt
meget mere af mig end af min Onkel, og det
syntes jeg ogsaa selv var naturligt; jeg var
dog ung, og min Erotik havde et romantisk
Hojtryk, som den snart halvtresindstyveaarige
Jurist dog neaeppe var i Stand til at prastere.
Og for det Andet...var ikke selve Mistanken
om, at hans Uro skrev sig fra Forelskelse i
min Flamme, en Urimelighed? Han, der i alle
Maader horte til ,Selskabet¥, der ikke erkjendte
Nogens Ret til at teenke og handle mod dettes
Vedtzgter, han, der stod i Forbindelse og
Omgangsforhold med indflydelsesrige Politikere
og rige Finansmand, han skulde ville knytte
en Forbindelse med en Sangerinde fra en café
chantant! Han, i hvis Tanke alle Livsrorelser
havde hver sin Skuffe med Etikette paa som
i et Apothek, han, Lidenskabens Bekamper,
Skeptikeren over for Poesi, Erotik og den
Slags Fenomener, skulde kunne trodse sine
saa hojt og myndigt ved saa mange Lejlig-
heder udtalte Principer!

Jeg var naturligvis nysgjerrig efter at vide,
hvad der var blevet af vor Gjeast, og saa-
snart jeg var kledt paa, gik jeg neden under.
Doren til hendes Varelse stod aaben, Sengen
var redt, og Kammeret i fuldsteendig Stand;

20*
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hun maatte vere taget afsted, for jeg var
vaagnet.

— Onsker Hr. Stenberg The? spurgte Ma-
dam Bertelsen, som viste sig i Korridoren. )

— Tak! — Er min Onkel hjemme?

— Nej, Hr. Stenberg.

— Er den fremmede Dame taget bort?

— Ja, Hr. Stenberg.

— Ledsagede Onkel hende?

— Det véd jeg ikke, Hr. Stenberg.

Der fik jeg god Besked. Nu vaagnede
Skinsygen i mig igjen. Jeg maatte have Op-
lysning om, hvorledes Rosavra var kommen
bort, og hvilken Rolle min Onkel havde spillet
ved denne Lejlighed. Jeg fik en Ide. I en
Kjeelder ved Siden af os boede Grenthandler
Jens Kristensen, oprindelig en Kulsjover, som |
havde giftet sig med en gammel Grenthand- |
lerske, der besorgede Handelen, medens han |
selv gik forskjellige af de omkringboende Fa-
milier til Haande; hos os fungerede han som
Stevlepudser, Brandeberer og deslige. Han
var lige saa los og aabenmundet, som Madam
Bertelsen var disciplineret og ordknap. Som
sedvanlig stod han i sin Der, gabede ud i
Luften og flojtede.

— God Dag, Jens Kristensen.

— God Dag, Fanden zde mig, Hr. Sten-
berg. Det er dog et Tyve-Vejr idag. Man
skulde tro, de havde faaet ind at brakke paa
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der oppe i de ovre Religioner, hee—he —hae.
Naa ja, det Hele gaar jo natyrlig til, for naar
det er Efteraar, saa kan det jo ikke vaere Som-
mer — nej, saa den Onde osv. — om det kan.

Jens Kristensen bandede ved alle mulige
og umulige Lejligheder, selv i Sporgsmaal,
som f Ex.: Hvor skal Du, Fanden gale mig,
hen? men efter at have gjort opmerksom her-
paa tor jeg maaske nojes med i det Folgende
blot at antyde disse Prydelser i hans Stil.

— Jeg gaar og leder efter min Onkel As-
sessoren, sagde jeg; har De set, om han er
gaaet her forbi?

— Gaaet? Nej S— osv. om han er gaaet,
han er kjort. Han lod mig hente to Drosker
for en halv anden Times Tid siden.

— To?

— Ja hele to, den O— osv. Mindre kunde
inte gjore det. Men der var jo ogsaa et Kvind-
folkk i den ene, det kan nok hend sig, hun
kom glidende som en Leesejler, og jeg tenkte
saadant Mit ved de Omstaendigheder, Hr. Sten-
berg.

__ Hvad skulde de med to Drosker? De
kunde da nok rummes i én.

— Javel, det kunde de F— osv. med storste
Magelighed, Hr. Stenberg, det er Synd at sige
Andet. Men ser De, Assessoren er saadan en
finere Konditor, om jeg saa maa sige. Han
var natyrligvis bange for, at Kusken skulde
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tro, han kjerte med Postelin. Naa, han skal
vel snart vaere Etatsraad?

— Det kan ingen Embedsmand blive mere —

— Nej vil man bare se. De'len osv. lyne
i det Bonderak, for det er dog de Bender-
snuder, der laver saadanne raadne /Hggekager.
Hvad skal saa saadan en Mand leve for? Herre
Gud! Assessoren sad ud, som han lige akkurat
var skabt til Etatsraad. Saadan en Mand
grandsker jo dog i Lov og Ret, mens saadan
en Fjolrik som Etatsraad N. (— det var netop
ham, jeg havde varet i Selskab hos), ham,
som jeg har baaret Kul for, jo dog inte
er Andet end en storre Kulsjover. Det er
skammeligen at teenke sig.

— Hm — hvor kjerte de hen, Jens Kri-
stensen?
-—— Da’len skal osv. ... om jeg kunde

faa det ud af nogen af de Droskepiskere; de
maatte ikke sige det, sagde de. Jeg bed en
haly Pzgl til Hver, for jeg har altid Lyst til
at veere inde i Tingene, skal jeg sige Dem,
men der var den O... osv. vinket af.

— Farvel, Jens Kristensen.

— Farvel, Satan kvele mig, Hr. Stenberg.

Jeg tilbragte nogle pinlige Timer med at
strejfe op og ned ad Gaderne i det ubestemte
Haab at komme paa et eller andet Spor af
min forsvundne Flamme. Det var naturligvis
unyttigt. Middagstiden kom; jeg gik hjem.
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Der blev sjelden talt synderlig ved Bordet.
I saa Henseende gik det idag som sadvanlig,
men min Onkel havde ikke sin urckkelige,
sikre Holdning. Han sad paa é€ngang forlegen
og overanstrengt ud; han svarede i en usad-
vanlig irriteret Tone paa de Sporgsmaal, som
Madam Bertelsen af og til maatte henvende
til ham; Maden rorte han saa godt som ikke.
Da der var taget af Bordet, blev han, ligeledes
ganske mod sin Vane, siddende og vred sin
Serviet i sine Heender. Flere Gange sad han
paa mig og gjorde en Bevaegelse med Munden,
som vilde han tiltale mig, men det blev ikke
til Noget. Situationen tyngede og knugede os
Begge. Endelig fik han brudt Tavsheden.

— Hvor gammel er det, Du er, Theodor?

— Tre og tyve Aar.

__ Naar kan Du blive Kandidat, tror Du?

— Det har jeg ingen Mening om.

' _ Hm! Her — mener Du ikke, at jeg og
Du er meget forskjellige med Hensyn til Livs-
opfattelse og Sympathier?

— Jo.

— Du er nu over den Alder, at jeg tror
at kunne beje Dig ind ad andre Baner. Vilde
Du have Noget imod at modtage dine reste-
rende Penge og leve paa egen Haand?

— Nej.

_ Godt. Du fritager mig selv for det
Lofte, jeg gav Dig, da Du blev Student?
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— Ja. Og jeg takker Dig for den Tid...

Han rystede paa Hovedet og slog med
Haanden.

— Sligt er . . . er overflodigt. Naar vi
skilles, er det i Begges vel forstaaede Interesse.
Arrangér Dig nu efter din Bekvemmelighed og
sog Dig en otdentlig Lejlighed, det haster jo
ikke. Traenger Du til Penge?

— Nej, Tak; jeg er forsynet.

Det var jeg nu ikke, men jeg fandt, at jeg
burde svare saaledes. Vi havde Begge rejst
os op og stod et Qjeblik og sad paa hinanden,
som vi vilde laese Svaret paa et Spergsmaal,
vi nedvendig maatte rette til hinanden, ud af
hinandens @jne. Min Onkel slog forst Qjnene
ned, drejede sig om, gik hen til Vinduet og
saa, eller lod, som han sai, ud i Haven.

— Farvel, Onkel! sagde jeg hoijt.

— Farvel, Theodor, Farvel! sagde han
uden at vende sig om.

Samme Eftermiddag var jeg ude af hans
Hus og havde lejet mig et lille Vaerelse foran
paa Vesterbro.

X.

Jeg besogte den Sangerpavillon, hvor Mu-
sikeren og jeg havde hert Rosavra synge.
Jeg gjorde Bekjendtskab med et Par Sanger-
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inder ved efter Forestillingen at traktere dem
med Toddy, fik spurgt, ez passant og i en
ligegyldig Tone, om de ikke vidste, hvor deres
forrige Kunstfelle var bleven af, og fik det
ligegyldige Svar —

— Det kan De sporge den unge W. om.

Det var netop den unge Pengearistokrat,
for hvem hun var flygtet hin Aften. De var
altsaa ikke paa rette Spor.

Der var kommet en sejg Energi over mig.
Hver Dag gik jeg paa Efterforskning, og skjont
den ene Dag efter den anden endte uden Re-
sultat, begyndte jeg igjen den neeste paa samme
Maade og afsegte den ene Gade efter den anden,
idet jeg gik op ad den langs det ene og ned ad
den langs det andet Fortov, menstrende alle Vin-
duer fra overst til nederst. Mer end én Gang
sogte jeg at tale Fornuft til min Lidenskab.
Det var den evige Gjentagelse: Er det dog
ikke et koldt, hjertelest Fruentimmer? Er det
Andet end en listig Kokette, der kan spille
alle mulige Roller? Holder hun ikke Alle for
Nar? Jeg tenkte paa det kolde Blik, som hun
havde, naar hun ikke i en eller anden egen-
nyttig Hensigt gav det et andet Udtryk. Ja
hvad nyttede den Slags Betragtninger? Kort
efter slog min Tankegang ind i en anden Bane.
Var det ikke snarere en dejlig Galateastatue,
der ventede paa Pygmalions Bon og braendende
Elskov for at faa Livets varme Pulse til at
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banke? Jeg var ingenlunde en fortvivlet Elsker;
egentlig befandt jeg mig vel, thi mit Sjaeleliv,
der hidtil havde vegeteret i en for mig pine-
fuld Orkesloshed, havde godt af den Disciplin,
hvorunder det var kommet. Jeg syntes, at jeg.
paa kort Tid havde rystet flere Aars aandelig
Forkuelse af mig; den theoretiske Protest jeg
hidtil havde udtalt i Vers, gleedede jeg mig til
at udfore i Praxis, og jeg havde en Kulsvier-
tro paa, at min Segen maatte naa sit Maal.
En Eftermiddag sad jeg i Skumringen i

min Stue. Jeg havde just nedskrevet folgende
Vers paa Klatpapir i min Skrivemappe:

Jeg vil finde Dig, hvor Du Dig dolger,

og min Elskov med brusende Fald

skal skylle, som Lavaens Bolger
hen ,over dit blanke Krystal.

Du skal vakkes i favnende Arme
fra en marmorkold Statueded,

og ved Livets velsignede Varme

skal dit Qje faa Farve og Gled.

Under Klangen af malmfulde Klokker
ride stolte vi hen over Bro,

dine dunkle og fyldige Lokker

skal som legende Slanger sig sno.

Hvor et Aandedraet friest og snarest
loftes op fra et Menneskebryst,
op, hvor Luften er lettest og klarest,
vil vi stige med jublende Rost.
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Strax efter gik jeg hen og satte mig ved
mit Vindue og sad adspredt hen ad Gaden.
Gaslygterne vare lige blevne tandte; deres
Skjer stod hvidt imod det endnu ikke helt
uddede Dagslys. Blandt dem, der paa det
modsatte Fortov vandrede ud ad Broen, op-
dagede jeg pludselig en hej, teet tilsloret, sort-
kleedt Kvinde — hvilken let, elastisk Gang —
var det hende? — Jo, jeg kjendte Gangen og
Figuren! I en Fart fik jeg Hat og Frakke
paa og leb som en Besat ned ad Trappen fra
forste Sal; da jeg kom ud paa Gaden, havde
hun paa Grund af sin hurtige Gang allerede
faaet et ikke ringe Forspring. Jeg satte efter
i Lob, men da jeg var en halv Snes Skridt fra
hende, drejede hun pludselig ind ad en Port.
Jeg herte det ringe paa en Klokke, da jeg
endnu var ved Foden af Trappen; jeg tog tre
Trin ad Gangen og sad endnu Fligen af den
sorte Kjole smutte ‘ind ad Doren paa anden
Sal. Paa Derpladen leste jeg min Ven Mu-
sikerens Navn. Jeg ringede paa. Det varede
noget, for jeg herte en Dor inden for aabnes,
derpaa standsede den Udtradende et Ojeblik
i Entréen, aabnede Deren til Trappen paa
Klem uden at komme ud, og jeg herte Musi-
kerens Stemme sporge dampet:

— Er det Dig, Assessor!

— Ja, svarede jeg.

— Kom kun og luk efter Dig!
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Jeg saad den lille Mands brede Ryg foran
mig; den fulgte jeg og gik ind i en mork Stue
efter ham.

— Du kommer Pokkers tidlig. Frekenen
er lige traadt ind ad Deren; vi har hverken
faaet tzendt Lampen eller Lysene paa Klaveret;
jeg blev lige veekket op af min Middagsskraber.

Han rev en Svovlstik af og tendte Klaver-
lampetterne. I samme @jeblik gik Deren op
til et Sidevaerelse; hun traadte ind i den sorte
Kjole med Selvuhrkjeeden paa. Nappe havde
hun kastet Ojet paa mig, for hun med et sandt
Jubelskrig ilede hen imod mig; jeg aabnede
Armene, men hun veg beheendig til Side, greb
|1 min ene fremrakte Haand, idet hun satte sine
iﬂ Fingre mellem mine, og bojede med et kraftigt
' Ryk og leende hele min Haand tilbage, saa
!. jeg neer var gaaet baglangs om. '
|
|
|

i Den lille Musiker vendte sig, og efter en
kort Forbavselsens Pavse, tilbragt med aaben
it Mund og opspilede Ojne, raabte han:

it — Men hvad Djavlen! hvad er det?

Med en komisk, theatralsk Grandezza boj-
ede hun sig imod ham, idet hun holdt mig ved
Fingerspidserne, som skulde vi til at treede en
Menuet, nejede dybt og sagde: ‘

— Det er min Ares Frelser, min tro Rid-
der, ham, jeg i svundne Dage gav min Tro
oppe 1 det blomstrende /Abletra i min Moders
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dejlige Hauge. — De sidste Ord udtalte hun
paa den i Tragedien gaengse, affekterede Maade.

—Men, Rosavra . ..} -Er De! fra’ Bors
standen? Nu kommer jo Assessoren om et Dje-
blik ... Hvad? Det er jo hans Neveu, Hr....
Hr. - .? raabte Musikeren.

— Og lidenskabelige Medbejler, ja vel.

— Men, Rosavra, hvad tenker De paa?

— Paa en frygtelig . . . frygtelig grinagtig
Scene mellem de To.

— Det gaar s'gu ikke, det bliver til Skan-
dale.

— Ja, men det er jo netop det Morsomme.
Jeg har kjedet mig saa lenge idag, at jeg
leenges efter Noget, der rigtigknalder og sprutter.

— Men det er jo fortvivlet! Jeg har lovet
Manden dyrt og helligt, at jeg ikke vil aaben-
bare til noget Menneske . . .

— Det har De jo heller ikke gjort. Her!
Er De ikke en Kunstner, der holder med al
Slags Vildskab?

— Jo Gu’ gjor jeg egentlig det. Men det
er pinegalt . . . Hvordan er De kommen her,
Hes ot He v

— . .. Stenberg, supplerede hun ... han
er ganske bestemt kommen op ad Trappen,
og De har vist selv lukket ham ind. Det er
magelost, det er en hel Komedie. Naar den
ene Elsker kommer, skjuler den anden sig i det
morke Sideverelse; i det rette @jeblik traeder
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han ind med Kappen over den venstre Arm,
med en Dolk i den hejre Haand og raaber:
Ha, stands, Fraekke!

Musikeren kloede sig bag Oret, brast i
Latter, saa tog han sig i det og fik atter det
alvorlige ‘Ansigt paa.

— Her véd De hvad, Froken, sagde han,
det kan jeg, rent ud sagt, ikke lide. De skal
have Deres Time i Musik, som den . . . han,
De véd nok, jo betaler. Han har betroet sig
til mig, og De er jo selv gaaet ind paa det
Hele. Ja jeg ter ikke sige Mere.

— Da tor jeg saamend sige det Hele til
den Herre; ja egentlig skylder jeg ham det lige-
frem — naa, Hr. Stenberg, staa nu ikke og se
saa kjeelen ud, saa kan jeg ikke lide Dem mere.
. . . Jo ser De, Morgenen efter at vi To havde
vundet det beromte Slag paa Osterbro, kjorte
den Gamle og jeg hver i sin Droske hen paa

' et Hotel garni, hvor han lejede mig et Vaerelse.

De skulde bare have set ham, da han kom
naste Dags Formiddag for at felge mig hen 1

'mit nye Logis. Han tog fat i mig og knugede

mig, som han vilde rive mig itu, og fortalte
mig med en Stemme, der rystede og hvert
Ojeblik slog over, at jeg havde manet Noget -
frem i ham, som han havde stridt imod hele
sit Liv og hadet som Pesten; nu voxede det
ham over Hovedet; nu var jeg nedvendig for
hans Liv . . . ja jeg blev forresten bange for,
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at Manden skulde faa et Tilfeelde . . . saa jeg
klappede ham og tyssede paa hzm som paa et
lille Barn. Naa ja, tilsidst fik han stivnet sig
lidt, og saa fulgtes vi ad til min nye Lejlighed,
hvad mener De? — to nydelige Varelser med
karmoisinradt Flgjel paa Meblerne, et stort for-
gyldt Spejl med Marmorkonsol, svare gronne
Repsgardiner — aa, netop som jeg havde on-
sket det. Saa sagde han, at Alt, hvad jeg
onskede, skulde han skaffe; jeg skulde leere
Musik og skulde laese de bedste Boger, der
var til, for han havde jo snart luret mig af, at
naar jeg brugte dannede Talemaader og forte
mig op som en fin Dame, saa var det bare
for Kommers og saadant Noget, som jeg abede
efter af det, jeg havde laest i Romaner og set
det halve Aar, jeg tjente hos den gamle Grev-
inde Platow, De véd Enken efter Amtmanden,
for der var jeg, da jeg leb bort med det
Sangerselskab, som Madam Laxmann hyrede
mig til. ;

— Men, Rosavra, sagde jeg hidsig, nu har
De vel styrtet Dem i et veerre Forhold end
det med de unge Herrer?

— Men, Hr. Stenberg, ' sagde hun, karike-
rende min Pathos, er De saa artig at lade mig
tale ud? Jeg har jo sagt Dem, at jeg ikke
kunde leve uden smukke Klaeder og ordentlige
Mobler. Rigtignok har jeg somme Dage maattet
kjede mig et Par Timer ved at here Deres
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Onkels Kjeerlighedserkleeringer, men det er da
ikke saa farligt Slid for saa mange gode Ting.
Jeg leerer nu at synge hos Hr. X. X. der, og
det er virkelig morsomt, for han roser mig
tidt. Saa kommer Assessoren her de to Gange
om Ugen og folger mig i Theatret og hjem
igjen; at laese i de Boger, han giver mig, er
ogsaa morsomt for en Times Tid. Naar det er
Komedier, over jeg mig i at spille de Roller,
jeg synes om, foran mit store Spejl; naar jeg
ikke har Lyst til at gaa, kjorer jeg i Droske.
Jeg har aldrig havt det saa godt i mit Liv.

— Maa jeg sporge Dem, sagde jeg saa
rolig, som jeg formaaede, synes De, at De
handler rigtig mod min Onkel?

— Ja, hvorfor ikke? Naar han gjor Alt
det for mig, maa det jo forneje ham; jeg har
aldrig bedt ham derom. - Han er heller ikke
vemmelig og nzrgaaende som de unge Fyre;
han opforer sig som en paen Mand og sukker
blot, naar jeg ikke vil kysse ham. Han vil
gifte sig med mig til Sommer, det er da Alt,
hvad jeg kan forlange. Jeg har maattet love
ham det for at faa ham en Smule fornuftig.

— Men De vil ikke holde det?

— Gifte mig med ham ... nej, det vil
jeg meget nodig.

— Men naar nu Sommeren kommer?

— Den Dag, den Sorg.

Musikeren, der tavs havde hert paa dette
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og snart let, snart rystet paa Hovedet, snart
havde trommet med den ene Haand paa Kla-
veret, udbred nu:

— Jeg kan ikke lide det Hele. Det var
meget naturligere, at De elskede den unge
Mand der; man kan da nok se, at han holder
af Dem. -

Hun nzrmede sig til mig og sai stift paa
mig. Der laa et paa engang mildere og al-
vorligere Udtryk i hendes forunderlige Oje,
end jeg nogensinde havde set. Ilden blussede
op i mig; det maa have rebet sig i mit An-
sigts Udtryk og Farve, thi hendes Blik blev
engsteligt, hun lagde sin Arm paa min Skul-
der og rystede paa Hovedet.

Det ringede paa Deren.

— Det er Deres Onkel . . . ind med Dem
i det andet Vaerelse! ‘

— Nej, jeg bliver, sagde jeg. De onskede
jo selv en Skandale.

— Aa for Guds Skyld, bad Musikeren. ..
jeg er om en Hals, hvis . . .

— Veer De rolig, her skal ingen Skandale
blive.

— Hvad vil De da, Menneske?

— Tale med min Onkel. Luk ham bare op!

Rosavra sad paa mig med store, nysgjerrige
Blikke. Det ringede igjen, stzerkere end for-
rige Gang.

23
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— Gaa dog ind i det andet Verelse, Men-
neske! sagde Musikeren.

I Stedet for at svare gik jeg ud og luk-
kede op. Der var merkt i Entréen, men Lys
paa Trappen; jeg kjendte min Onkel, men
han ikke mig. Kun har han maattet opdage,
at jeg var meget hojere end den lille Musiker,
thi han standsede og sagde:

— Jeg seger Hr. X. X.

— ‘Han er der inde. Han underviser en
Dame.

Uden at svare lukkede min Onkel Stuederen
op; jeg gik ind lige efter ham; i en Fart‘vendte
han sig om og sai paa mig. Det var, som
han havde set et Medusahoved; hans Ansigt
blev ligblegt. Men det varede kun et Sekund,
saa for Blodet ham til Hovedet; uvilkaarlig
greb han fat i et Bord og stottede sig til det.
Musikeren var flygtet hen til den merkeste
Krog; midt i Verelset stod Rosavra med en
spendt, men slet ikke frygtsom Mine; hun
lignede En, der interesserer sig for et Dramas
lige forestaaende Peripeti. Jeg tog forst Ordet:

— Ved et Tilfelde sad jeg denne Dame
paa Gaden idag. De véd, at jeg har Grund
til at interessere mig for hende. Da jeg on-
skede at tale med hende, gik jeg efter hende,
og sad, at hun gik ind til den Herre, som De
ligeledes véd, jeg kjender. Den Herre er al-
deles uden Skyld i, at jeg har faaet Vished
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om det Forhold, hvori jeg havde en Anelse
om, at De stod til hende. Siden den Aften,
De véd, ja for den Tid, har jeg elsket denne
Dame. Jeg vil keempe med Dem om hende;
men aabent og erligt, uden Krogveje. De
synes at have faaet praktisk Erfaring om, at
den Lidenskab, hvis Ret De tidligere saa haan-
lig afviste, er meegtigere end de Doktriner,
hvorefter De har segt at regulere Deres Liv,
og som De har villet paatvinge Alle.

Min Onkels Heender rystede, og hans Lee-
ber vare pressede mod hinanden som i Stiv-
krampe. Paa en merkelig Maade vare vore
Roller ombyttede. Nu var jeg sikker og ro-
lig, i fast Tro paa den ungdommelige Liden-
skabs Ret og sejrrige Magt; han uklar, over-
vacldet, slaaet til Jorden ved en Reaktion af de
elementeere Magter i hans Natur, som han ved
kunstige Diger omhyggelig havde sogt at
deemme op for og ved sindrig gravede Kana-
ler havde straebt efter at.sprede ud i fladt,
regelmeessigt Lob. Den snart halvhundrede-
aarige Mand havde ligefrem ikke legemlig
Kraft til at staa mod denne Stormflod; han
var, siden jeg havde set ham, bleven synlig
eeldre; hans Haar var graanet, og i hans tid-
ligere glatte Pande havde Rynker gravet sig
ind. Hans Holdning, for saa sikker og selv-
tillidsfuld, var klodset og famlende; det var,
som om den for saa faste Jord svigtede ham,

235
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som om den gyngede i Bolger under ham.
Som eh ruineret Hidalgo sogte han at drapere
sig med Pjalterne af sin gamle Vardigheds
Kappe; han stottede sig stadig til Bordet, idet
han sagde: ‘

— Vi To — har — har Intet at tale sam-
men om.

— Jeg vilde vaere af samme Mening, sva-
rede jeg, dersom jeg ikke folte mig i Taknem-
melighedsgjeld til Dem.  De har bevist mig Vel-
gjerninger, vistnok mere for at tilfredsstille,
hvad De kaldte Deres Pligtfolelse, men ‘som
jeg vilde kalde en forfinet Form af Deres
Egoisme, end fordi De nogensinde har nzret
Sympathi eller Hjertelag for mig. De har
handlet mod mig, som De har gjort, fordi De
mente, at det horte sig til.. Imidlertid har jeg
levet i Deres Hus i flere Aar; og hvor for-
kuet og lysberovet mit Liv end der har veret,
erkjender jeg, at De ifolge Deres Natur aldrig
har kunnet forstaa eller agte, hvad jeg skattede
hejest, Gemyttets Varme og Menneskenaturens
frie Udfoldelse. Nu heevner Lidenskaben sig
paa Dem som en Erinnys; jeg har ondt af
Dem, men jeg kan ikke opgive min Livslykke
for Deres Skyld. Hun der herer mig til.

Rosavra havde tabt sin Interesse for Situ-
ationen; den Maade, hvorpaa jeg tog Sagen,
laa uden for hendes Rakkeevne; hun havde
under min sidste Replik sat sig paa en Stol,
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trommede paa Gulvet med sine Stevlehzle, og
holdt Haanden for- Munden for at skjule sin
gjentagne Gaben.

— Naa, hvad bliver det saa til? spurgte
hun ironisk klynkende.

— Det beror paa Deres Valg, sagde min
Onkel.

— Ja, saa vil jeg paa Komedie, svarede
hun, ilede ind og tog sit Tej paa.

— Kan Du se? sagde min Onkel trium-
ferende til mig; vi havde dog nok Intet at
forhandle.

Hun kom tilbage, greb hans Arm og sagde:

— Lad os komme afsted, inden det bliver
for sent.

Min Onkel tilkastede mig et haanligt Blik
og nzrmede sig Doren med hende. Jeg fulgte
dem hurtigt, bestemt paa at rive hende fra
ham; men i Doren vendte Rosavra sig om,
missede med Ojnene og rystede paa Hovedet,
som hun vilde sige: Jeg snakker ham bare
efter Munden, han er ikke rigtig klog. Der-
med forsvandt de Begge.

Det maa have veeret morsomt for en Tre-
die at se Musikeren og mig, som vi stod der
forbavsede og gloede paa hinanden; han havde
ligesom jeg set Pigebarnets Gestus til mig.

— Det er et farligt Fruentimmer, sagde
han.

— Hvorfor?
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— Hun gjor Nar af Jer begge To. Der
er ingen Bund i hende.

— Maaske man finder den, naar man lod-
der dybt.

— Hm — her, det skulde glaede mig, om
De kunde vinde i det Vadderidt, for, oprigtig
talt, jeg har et Horn i Siden paa Deres Onkel.
Han har altid behandlet mig som et Pattebarn.
Men véd De hvad . . . ja det er maaske umo-
ralsk og galt at tale saadan til et ungt Men-
neske . . . men ligesaa vist som den erotiske
Lidenskab faar Noget af det Hojeste og Lif-
ligste op i et Menneskes Natur, ligesaa sikkert
er det, at den ikke holder ud i Langden.

— Jo, naar Personlighederne duer.

— Ja, men de fleste duer s'gu ikke. Ja,
jeg indremmer, at Kjerlighed drager, lokker
og spander Menneskene ligesom Hasardspil

. men det er en Fanden$ Ting. Hor — nu
skal jeg fortelle Dem Noget. Jeg har varet
forelsket, saadan for Alvor, to Gange. Forste
Gang var det i en Slags Alf, blond, blaagjet,
hvid og red, sed og bled. Hun var kjelen
som en Due. Forlovelsen var hemmelig, men
blev opdaget. De Gamle — rige Grosserer-
folk — sender hende bort — nogen Tid efter
faar jeg et hjerteskjeerende Brev; hun skal
tvinges til en Anden, men for vil hun do,
skrev hun.

Han standsede lidt og sad hen for sig.
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— Naa? og saa? spurorte jeg.

— Hun tog ham s'gu alligevel, sagde Mu-
sikeren.

Jeg lo, og han lo med. Derefter ved-
blev han:

— Og hun skulde endda vaere af disse
sjaelfulde nordiske Kvinder. Hun sang Weyses
Romancer og alle keempeviseagtige Sager saa
smeltende dejlig. Hendes Mand, der endte
som Konferensraad, er nylig ded af Fedtsyge;
selv er hun ogsaa myrderlig fed. De fik 10
Born sammen. Naa, hvad Fanden griner De
saadan af? Hallej, Jomfru Larsen!

— Hvad behager? spurgte ieg.

— Jeg kalder paa min Husholderske. Hun
skal skaffe os et Par Boeuf’er og lave os et
Par Toddyer.

— Tak — jeg kan ikke nyde Noget.

— Srak, vist saa; bliv nu hos mig i Aften.

= Og Deres anden Kjarlighed? — om
Forladelse, men De begyndte selv at for-
teller s

— Hun havde ingen Anelse om, hvad
Sjeel var; hun kunde hverken synge, lase eller
skrive, men Fut var der i hende — hu hej...
Men da hun blev henved de tredive — vi var
gifte, skal jeg sige Dem — blev hun baade
griset, arrig og ... uh, jeg gider ikke fortzlle
Mere . . . lad mig Veere el

— Som De vil. Men tillad mig, hvis De
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selv havde havt mere Fasthed, mere Karakter,
var det maaske gaaet bedre med den Sidste.

— Karakter! Pu—hu! Det raaber de paa
her hjemme, men det findes ikke 77 rerum
natura her i Danmark. Jeg har altid ved-
gaaet, at jeg ikke havde Noget deraf; mange
af mine Samtidige, som har stukket Maven
frem og set myndige ud, har veeret endnu
storre Pjalte. Hidtil har jeg troet, at han,

Deres Onkel, var en Undtagelse; derfor havde

jeg en vis Respekt for ham, endskjont jeg ikke
kunde lide ham. Nu er han kraenget; nu ser
jeg, at han er en Vante som vi Andre; Gud
ske Lov og Tak, havde jeg nar sagt. De
skal se, han ender med at gaa i Hundene.
Nej, vi Mandfolk, vi tenker og overvejer, be-
teenker os og forvrovler os; Fruentimmerne
handler efter deres Instinkter, derfor har de
Krammet paa os. Se nu vor Kunst her hjemme!
Er der nogen Mandighed i den? Den kan juble
ungdommelig, fordybe sig i Dromme, svalge i
Mollakkorder, men den rigtig store Pathos,
den naar vi ikke; vi kan tillempe, pudse,
glatte, affile ... vi er maaske Kunstnere, men
ikke Genier.

Pludselig pegede han op paa Beethovens
Portreet, der hang over Klaveret.

— Se han der — det var et Geni; derfor
kan de ikke spille ham herhjemme, men ikke
mine Ord igjen. Ham var der baade Ben og

~
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Muskler i .. . og Lidenskab, Guds Ded og
Pine! Og saa var han tillige Kunstner til
Fingerspidserne. Ja, De maa undskylde mig,
hvis jeg forvrovler mig, for jeg er ikke sterk
i Logiken, men jeg mener, at" en saadan Mand
fremstiller et sandt Menneske; han lader Liden-
skaben rase, men han magter den dog og ren-
der ikke Panden mod Muren som en gal Tyr.

— De kan ikke bekvemme Dem til at
spille Noget af ham?

— Nej ... det skal jeg vel vogte mig for.

Han betankte sig lidt.

— Nej, nu skal De faa en af mine egne,
den er ikke overanstrengende. Ordene er af
en af mine Ungdomsvenner; han troede, han
var Digter, men han dede, inden han fik vist
det. De Vers sendte han til mig, da han maer-
kede, hvorledes det stod til mellem mig og
hende — Numer to, som jeg talte om for. Jeg
satte dem i Musik, men Moralen vil jeg an-
befale Dem at folge.

Han tog sin Violoncel ud af Kassen.

— Undskyld, jeg har kun Stumper tilbage
af en Smule Stemme, sagde han, medens han
drejede paa Skruerne og klimprede paa
Strengene.

Forspillet udferte han ved Fingergreb;
kjekke,- klokke-klingende-Harpeggier. Der-
nast sang han med en ikke frisk, men endnu
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fin og smuk Baryton folgende to Strofer, som
han ledsagede med Buestrog paa Violoncellen:

Naar Attraa ulmer i dit Blod,

saa lgs den ud med dristigt Mod

i Himlens frie Vejr.

Luk op for Hjertets steerke Trang,
der krzver Luft og Lys og Klang;
tov ikke, til i vildt Begjeer

den spraenger Bolt og Stang.

Saa brus kun ud i magtigt Kor
mod Himlen op, ud over Jord
med Livets Ret og Krav!

t Usynlig maa en hellig Magt

| dog over Koret holde Vagt;

| med Aandens Guldkommandostav
I Du myndig skal slaa Takt.

“ Han gik over fra Andante til Allegro.
Melodien var en anden end i de to forrige
\ Strofer, muntrere, lettere, og Akkompagne-
| mentet sagte kvidrende:

\
’7 Hojt over Tagets hvide Rog,
ja, over Kirkespirets Floj
den lette Drage for.
Nu drejer den i vilde Sving,
I for Vinden danser den i Ring.
Men hold kun fast den fine Snor,
saa gjor det Ingenting.

Puh, — man bliver ter i Halsen af at
synge. . . Naa, der er Aftensmaden. Naa, giv
nu ikke en smagtende Elsker med Bugvrid.
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Spis og saml Krefter til at slaas med Asses-
soren.

Han foregik mig med det bedste Exempel;
jeg véd, oprigtig talt, ikke, om jeg fulgte det
eller ¢j. Da han havde faaet Boeufen med til-
horende Snapse og @l til Livs, sukkede han
og sagde:

— Gud véd, om man var bleven en storre
Kunstner, hvis man havde holdt mindre af
Boeuf og Braendevin.

— Der er heller ingen Bund i Dem, sagde
jeg, idet jeg saa stift paa ham.

— Hvad? Er det saa forfeerdeligt at spise
én Boeuf?

— Nej, sagde jeg fortraedelig. Men jeg
kan ikke opdage Granserne mellem det Fri-
vole og det Alvorhge hos Dem; det ﬂyder
sammen for mig. .

— Hm — lad os nu wveere fri for flere
psykologiske Betragtninger, det tager saa
steerkt paa mig.

— Sig mig da, viser Rosavra meget Ta-
lent for Sang og Musik?

— Ja ... det er et smrt Fruentimmer.
Noder kan eller gider hun ikke leere ordentlig.
Hun synger Alt efter Gehor; Stemmen er ud-
merket af Naturen og usadvanlig omfangsrig,.
men det, vi her hjemme holder mest af: det
romantisk Hensvemmende, kan hun slet ikke
leere. Men Arier af italienske Operaer som
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I/ Brindisi i Lucrezia Borgia, Marketender-
skens Sange af Regimentets Datter, Rosinas i
Barberen kan hun komme til at synge brillant,
for efterhaanden faar hun flere og flere hoje
Toner. Og Skuespillertalent har hun, det er
vist. I Begyndelsen sagde hun, at den storste
Lykke, hun kunde tzenke sig, var at komme
til Theatret, men siden har hun erkleret, at
hun aldrig kunde bekvemme sig til at lere
saa Meget udenad.

— Véd De, hvor hun bor? Eller har De
maattet love ikke at sige det?

— Jed véd det Skam ikke, men jeg har
en Anelse om, at det er helt ude paa Strand-
vejen. Menher kommer hun iovermorgen. De
kan jo patrouillere i Omegnen; den Gamle
moder forst halv syv, hun kommer tre Kvar-
ter paa sex.

XI.

Fra et Kvarter til sex patrouillerede jeg
frem og tilbage foran Porten; Klokken bley
tre Kvarter, den blev hel; hvert Minut fore-
kom mig lang som en Time; jeg blev utaal-
modig og fegtede i Luften med Stokken,
snart forsegte jeg i fortvivlet Slovhed, om
Stavelserne i en hel Visestrofe kunde gaa op
i1 Vinduerne paa Gjenbohusets Facade. Ende-
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lig faldt det mig ind, som jeg naturligvis strax
burde have indset, at der var gjort Noget fra
min Onkels Side for at forhindre os fra at
modes for Fremtiden hos Musikeren. Jeg gik
op til ham, og det Forste, han gjorde, var at
rekke mig en Billet, hvis Haandskrift jeg strax
kjendte, af folgende Indhold:

,FrokenR. Gattis Musik og Sanginformation
opherer. Indlagt Honoraret.“

— Nu, saa begynder jeg mine Efterforsk-
ninger paany, sagde jeg.

— Det er en fortvivlet Historie, sagde Mu-
sikeren; jeg har tenkt meget paa-den. Der er
Dzmonik over det Fruentimer, som man sagde
i mine unge Dage. Hun er lige som ,das
feuchte Weib“ i Goethes ,Der Fischer®.

— Hun har ikke ,draget“ mig, og jeg
skal ikke ,synke hen“, svarede jeg; jeg vil
mane Lidenskaben og Gemyttet frem i hende;
hun skal tilhere mig.

— Store Ord og fedt Flesk! Jeg kjender
de danske Studenter, naar de bliver drabelige.
Det er noget rent Nervost.

— Jeg herer til en anden Generation
end De.

— Ja, som har anlagt et moderne, koldt
Staalpanser, men bag det bzevrer den samme
Gelée som altid. Det bliver hende, der tager
Dem, hvis hun vil; vil hun ikke, tager De
hende aldrig.
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— Vi faar at se — Farvel!

Nu tog alle mine Vandringer Strandvejen
til Maal. Jeg forsogte at gaa methodisk frem,
at gaa op i alleHusene, der vare beboede om
Vinteren, og sperge mig for — det kunde jo
ikke vaere uoverkommeligt. Hvert skuffet Haab
gjorde min Iver mere og mere feberagtig. Da
fandt jeg paa at rekognoscere Terranet i Neer-
heden af min Onkels Hus paa @sterbro og at
soge at bevogte hans Veje. Jeg said ham gaa
ud og fulgte ham i lang Frastand, men hvad
enten det var Morgen eller Aften, styrede han
altid sine Skride ad Byen til; jeg blev ved at
gaa med, men om Formiddagen gik han til
Raadhuset, og om Eftermiddagen tog han en
Droske, som snart kom uden for min Syns-
vidde. Var hun flyttet? Situationen blev van-
skeligere. Jeg drev denne fortvivlede Feerd i
et Par Maaneder, tror jeg. Det faldt mig ikke
mere ind.-at le ad mig selv, jeg kom ikke
leenger i Konflikt med min komiske Sans.
Det var vel i visse Maader en Tilbagegang.

En Eftermiddag sai jeg min Onkel tage
en Droske i Store Kongensgade. Der kom
just en anden kjorende mig imede. Jeg raabte
den an, den var ledig, og jeg lovede Kusken
2 Rigsdaler, hvis han kunde naa den Droske,
som kjorte der foran, folge den i nogen Af-
stand, og, naar den holdt, og Herren der inde
steg ud, da ogsaa vilde holde og lade mig
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komme ud. Det var begyndt at merknes, der
var al mulig Udsigt til, at Expeditionen kunde
gaa for sig uden at opdages. Vi drejede om
ad Dronningens Tvergade, kjorte op ad Kron-
prinsessegade, drejede ned ad Gothersgade,
saa om ad Nerrevold. Det var mig, som
kjorte jeg gjennem hele Evropas Fastland; jeg
kunde merke alle mine Pulse banke; jeg stod
bestandig paa Springet til at fare ud; jeg
knyttede min Haand om Pengene til Kusken
for at kaste dem til ham i Farten, mens jeg
lob forbi ham. Endelig holdt han lLidt paa
den anden Side Norregade, og da jeg steg ud,
sagde han: ,To Huse herfra, Herrel“

Jeg gik ind ad Porten til det betegnede
Hus. Da jeg ikke horte Skridt paa Trappen
eller nogen Ringen af Klokken, sluttede jeg,
at min Onkel ikke kunde veere kommen len-
ger end i Stueetagen. Der stod intet Navn
paa Deoren, jeg gik op paa Trappeafsatsen
mellem Stuen og forste Sal og besluttede at
vente, til jeg merkede Nogen komme ud. Det
varede neppe fem Minuter, for jeg sad min
Onkel; Lygteskjeret faldt paa hans Ansigt; -
det var blegt som Doden, og hans Traxk vare
forstenede. Hans Skridt vaklede, han gik hen
og stettede sig til Karmen paa Trappevinduet;
men Benene krummede sig under ham, og han
faldt tungt om paa Trappeafsatsen.

Jeg lob hurtig til, greb fat i ham og lef-
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tede ham i Vejret. Hans Ojne betragtede mig
forst slovt, men pludselig fortrak hans Ansigt
sig til en vild, vanvittig Forbittrelse, hans
Haand knyttede sig, som han vilde slaa mig
i Ansigtet, men den faldt mat ned.

— Hvor er hun? mumlede han med sam-
menbidte Tznder.

— Onkel, jeg giver Dig mit Aresord paa,
at jeg aner det ikke. Jeg har segt hende for-
gjeves i Maaneder . . .

— Dreng . . . hvis Du lyver.

— Stet Dig til mig, Onkel, sagde jeg ven-
lig; Du er meget ulykkelig.

Han sai forundret paa mig.

— Véd Du Noget?

— Intet, ikke det Ringeste.

— Hun er borte . . . er forsvunden . . .
har ikke vzeret hjemme i tre Dage. Aa, hvis
Du anede, hvor jeg har lidt!

— Onkel; jeg har wrlig sagt Dig, at jeg
elskede hende! jeg vil rive hende fra Dig, og
har gjort alt Muligt for at naa mit Maal, men
jeg har ikke set hende siden den Gang vi
sidst saas.

Han syntes med Vanskelighed at samle
sine Tanker.

—Naal— hos -—X.iX.?

—= Ja. :

— Her, Theodor, hvis Du finder hende,
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saa . . . nej, det kan jeg ikke ... jeg kan
ikke. Theodor, vil Du felge mig hjem?

— Gjerne.

— Theodor, det er forfeerdeligt. Et helt
Livs mejsommelig opforte Bygning har hun
faaet til at styrte sammen. Jeg har ofret min
Stolthed, min Anseelse i Verden; jeg har til-
budt hende at zgte hende; jeg har behandlet
hende som en Dronning; i lange Tider har jeg
kun narmet mig hende med den storste Hen- .
synsfuldhed; jeg har kampet med mig selv

. vort Forhold har vaeret rent, uplettet . . .
O & ’

Under vor Hjemkjorsel gjorde han intet
Andet end uopherlig at gjentage: Hvor er
hun?

Da vi kom ind i den velkjendte Gang,
saa jeg med Forbavselse, at det ikke var Ma-
dam Bertelsen, der lukkede op for os, men en
ny Husholderske, som var mig ganske ube-
kjendt.

— Assessoren er upasselig, sagde jeg;
han maa strax til Ro. — ;

Jeg fulgte min Onkel ind i hans Sove-
kammer. Hans Adfeerd mod mig var nu for-
legen venlig. Da jeg havde hjulpet ham i
Seng og gjorde Mine til at blive, sagde han
tovende:

— Tak, gaa Du kun!

— Onsker Onkel ikke . . .2
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— Nej. Gaa, Theodor . . . jeg har ikke

godt af, at Du bliver . . . der kunde komme
Noget op i mig. ... Tak for din Venlighed!
God Nat! :

Da jeg kom ud, for jeg, dreven af Uro
og Angest, nasten i Lob afsted gjennem Ga-
derne. = Det dumpt Rugende, det tyngende
Uklare, som havde pint mig en saa stor Del
af min Ungdom, folte jeg senke sig ned over
mig som en klam, hver Muskel slappende
Taage; jeg ilede afsted, jeg vilde lobe fra den.
Havde Musikerens Instinkt Ret, da han paa-
stod, at hun ogsaa gjorde Nar af mig? Jeg,
der nylig havde folt, at Lidenskabens Storm
havde blaest Tvivlen ud af og Frejdigheden
ind 1 mit Sind, jeg vidste nu hverken ud eller
ind. Var hun dog ikke et meget snildt, men
lest Fruentimmer, spurgte jeg atter mig selv
for titusinde Gang.

Efterhaanden som jeg kom min Bopzl saa
ner, at jeg kunde forudse, at jeg vilde naa
den paa et Kvarters Tid, blev jeg overfalden
af en uovervindelig Modbydelighed for at sidde
alene der hjemme og grunde mig vanvittig.
Jeg stod stille og sad omkring mig, og da
der skulde tages en Beslutning, tog jeg den
nzr for Haanden varende at gaa op i den
nermeste Kafé; jeg foretrak ethvert Sted for
mit eget Varelse, hvor jeg forudsaa, at jeg,
ligesom min Onkel for i Vognen, i al Uende-
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lighed vilde gjentage det Spergsmaal: Hvor
er hun?

Jeg slengte -mig i en Krog, tog en Avis,
leeste Spalte op og Spalte ned, .uden at ane,
hvad jeg leeste; jeg sai ikke omkring mig, da
jeg pludselig syntes at hore min Onkels Navn
blive nzevnet i Sidevarelset temmelig hojt,
hvorpaa en Stemme sagde Pst! Jeg sad saa-
ledes, at jeg gjennem Doren med den tilbage-
slaaede Portiére kunde se en Del af dem, der
sad i hint Veerelse. Det var nogle af de unge
Lover, som jeg havde set hin skaebnesvangre
Aften hos Grossereren og i Sangerindepavil-
lonen. Jeg rykkede Doren nzrmere; de talte
temmelig hojt og ugenert.

— Jo Gu' har han villet gifte sig med
hende . . . det er ganske vist.

— Gifte sig med hende? Var han gal?

— Ja, da det blev bekjendt, blev han jo
efterhaanden udelukket fra alle Kredse. Det
var jo en ren Skandale. Nu betenker han sig
sagtens.

— Maatte W. ogsaa paa Stationen?

— Ja vel maatte han det. Det er ogsaa
et pobelagtigt Politi, vi har; naar W. neevner
sin Faders Navn, saa er det da saa fint Papir,
at saadan en Flab af Assistent burde bukke
og folge ham ud. : ¢

— Men Tosen? Hvad blev der af hende?

24
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— Det véd jeg s'gu ikke; hun er vel i
Brummen.

— Det var ellers en flot Sejler.

— Ja, men en lunefuld og knibsk Satan,
der pretenderede, at man skulde behandle
hende som en Dame. W. er vel sagtens gaaet
noget vel flot til Varks, men han er jo en
Mand, der kan betale sine Varer . . .

— Men det er en forbandet Historie for
ham at komme paa Stationen med en Demi-
monde-Dame.

Jeg havde rejst mig op og stod omtrent
i Doraabningen, da En af de Samtalende op-
dagede mig og muligvis, efterat have gjen-
kjendt mig eller faaet Mistanke, traadte sine
Sidemaend paa Foden; thi pludselig sagde den
Talende meget hojt:

— Grosserer P.s sidste Diner var sgu
mankeret. Der var ikke Spor af Smag i de
Oliven i Saucen til den forste Mcllelmet og
Bourgognen var overgjemt.

Jeg trak mig tilbage. I et Ojeblik rog
den vanvittige Tanke mig gjennem Hovedet
at tage en Stol og kyle den ind mellem disse
.mig saa modbydelige Existenser. Saa kom
jeg til at le, hoejt, krampagtig; jeg blev ved
at le; det var som en Hikke, jeg ikke kunde
standse. Stuen leb rundt for mig ... . jeg
kaugede min Haand mod min Pande.
Instinktmaessig stod jeg stille foran min
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Gadedor. Jeg kunde ikke huske, at jeg var
gaaet ud af Kaféen og havde passeret en Del af
Vesterbrogade. Jeg sad omkring mig . . . det
var Frosttaage. Jeg véd ikke hyorfor, men
Kjorselen fra min gamle Skoleby til min deende
Moder skod op i mit Minde. Den trengte sig
frem med en saadan Magt, at jeg syntes, at
jeg siden den Tid havde sovet og dreomt.

Nej, jeg vilde ikke gaa ind. Jeg gik op
til Musikeren. Da han sad mig, udbred han:

— Guds Ded, det var godt, De kom.
Jeg har vearet en to, tre Gange hos Dem og
ringet og ringet, men Ingen har lukket op.
Her ligger et Brev til Dem; jeg fandt det i
min Brevkasse i Middags, da jeg kom hjem
- fra Byen. ! Det er rvistifra. ..

Jeg rev Brevet ud af hans Haand; Ud-
skriften var til mig, men Brevet var adresseret
til ham; det var en uevet Haandskrift, som
ved sare Sving havde strebt at give sig et
frit og flot Tilsnit; det indeholdt kun folgende
Linier med felgende Orthografi:

,Kom til Helsingor med morgentaaget! en
der holder af dem vil tale med dem.

Neden under stod en barnagtig stor Kruse-
dulle i Stedet for Navn.

Musikeren sad spergende paa mig. Jeg
fortalte ham, hvad jeg nylig havde oplevet.

— Stakkels gamle Assessor, sagde han;




374 Kagepigen.

jeg vil ud til ham strax imorgen. Rejs De!
jeg er bange, at der er noget piskende Galt
paa Ferde. Det er et farligt Fruentimmer!

XIIL

Det var en hej, klar Martsdag, Luften
havde adskillige Kuldegrader, men Solen havde
vundet ikke saa lidt i Magt; hvor den kunde
faa Rum, smeltede og toede den, saa den sorte
Muldjord saas, fed og grodesvanger ved Siden
af det blege, haarde, torre Fastffosne. Man
sad, hvor Fugtigheden snildt cernerede frosne
Pletter med sorte Rande, der viste, hvor ener-
gisk og taalmodig den forte sin Kamp.

Der stod hun, hej, rank, solbeskinnet paa
Landevejen uden for Banegaarden, med sin
pelsforede sorte Flojelskaabe, sin sorte Fjerhat
med Sloret, hvori hendes Aande blinkede som
Selvpailletter, Kjolen opkiltret i smukke Folder,
de smalle Fodder med den heje Vrist og dybe
Hulning, der fremhavedes af de hojheaxlede
Gedeskindsstovler. Hun maatte kunne se,
hvor engstelig spendt jeg ilede tveers over
Vejen; hun stod der, ubevagelig som en Statue,
og kom mig ikke et Skridt imede. Da jeg
var hende nar, nikkede hun, uden at tage
Sloret fra Ansigtet.
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— Tak, fordi De kom! Jeg fortryder, at
jeg bad Dem om det. Er De kjendt her 1
Byen?

Jeg rystede utaalmodig paa Hovedet; jeg
vilde sporge, men jeg kunde ikke forme et
Sporgsmaal ud af den Mangde, som jeg bar
paa.

— Ja saa tor De vel nok gaa med mig?
vedblev hun. Ordentlige Herrer gaar ellers
nodig med den Slags Damer ved hojlys Dag.

Medens hun sagde de sidste Ord, bavede
hendes Stemme, som om den kampede med
Graad. :

— Rosavra, Barn, hvad er der dog?

Hun gjorde en kort Vending og sad paa
mig gjennem Sleret; det var, som hendes Blik
vilde gjennembore de sorte Rosetter, der vare
indveevede 1 Maskerne.

— De véd Ingenting? — -

— Nej. —

— De laser ikke Aviserne? :

Jeg svarede ikke, men sad spergende paa
hende. Hun loftede sin Kaabe og tog et Blad
op af Kjolelommen. Det var en lille, et Par
Dage gammel, kjobenhavnsk Nyhedsavis. Hun
pegede paa en Artikel og rakte mig Bladet.
Jeg laxste:

,Skandale. Paa en Restavration paa
Frederiksberg, hvor en Reprasentant for vor
Jjeunesse dovée var sammen med en Elskerinde,
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:en for kort Tid siden bekjendt Sangerinde i

en af Alléens Pavilloner, kom det til Slags-
maal mellem de Elskende; den tapre Dame
slog en Flaske i Hovedet paa sin Elsker; der
blev gjort Anskrig, og Begge bleve bragte til
Stationen.“ ;

Jeg rakte hende Bladet tilbage uden at
sige et Ord.

— Tror De, at det er gaaet til, som det
staar der? spurgte hun og sai op og ned ad
mig. Der var en saadan Sikkerhed og Indig-
nation i hendes Blik, at jeg ufortovet sagde:

— Nej. —

Hun greb mig under Armen, og vi gik
nogen Tid tavse sammen. Vi slog ind paa
Vejen, der gik forbi Marienlyst ad Hellebzek
til. Sundet laa morkeblaat foran os i jevn
Bevaegelse; de hvide Skumtoppe gnistrede i
Solen; Skibenes Sejl vare blaendende hvide;
hvad der var af hvide Huse paa den skaanske
Kyst skar formelig i Ojnene; ned ad de hoje
Skraenter krusede det gulgronne Mos og Graes
sig; Treeerne, ad hvis Stammer den smeltede
Rim flod langsomt ned som Gummi, stod klare
indtil deres mindste Kviste og aftegnede deres
dunkle Brunviolette i Luften. Til Hojre laa
det hvidgraa Kronborg, hvis Spir syntes skarpe
som Sylespidser; Hovedtaarnets forgyldte Vind-

floj sad ud som en rolig brandende, lysegul
Flamme. :
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Vi vare komne et Stykke hinsides Marien-
lyst, uden at der var blevet vexlet et Ord
imellem os. Da satte hun sig paa en Beank;
hun slog det tatte Slor til Side, og det var,
som hendes Ojnes og Ansigts Udtryk antog
Omgivelsernes og Luftens alvorlige Klarhed
og stolte Ro. Hun sad mig stift ind i Ojet og
sagde:

— Jeg er saa ren og uskyldig en Pige,
som der findes paa Jorden; og dog skal jeg
gaa og gjeelde for et uanstendigt Fruentimmer.
Det har veeret min eneste Stolthed, at jeg har
kunnet gjenne alle naesvise Mandfolk fra mig;
det var mig det Samme, om de bar dem ad
som gale Mennesker eller som uvane Dyr.
Men nu har jeg varet paa Politistationen og
er bleven behandlet som en ... Og hun knyt-
tede Haanden og truede ud i Rummet. :

— Ja, jeg maa jo fortzelle Dem det Hele;
for jeg tror, De holder noget af mig; det var
forst, da jeg markede, at jeg var helt slaaet
i Stykker, at det faldt mig ind, at jeg ogsaa
holdt noget af Dem.

— Rosavra! udbred jeg og trykkede
hendes Haand til mit Bryst.

Hun gjorde lidt Modstand og sagde:

— Lad vere! Det er for silde. Her nu,
ver nu rolig! Saa ... bliv siddende stille
ved Siden af mig lidt . . . . Lad os saa gaa
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videre; jeg kvales, hvis jeg ikke kommer til
at gaa.

Vi fortsatte vor Vej; hun vedblev:

— I det halve Aar, jeg var Sangerinde,
var jeg sammen med zxkle Fruentimmer. Jeg
var stolt over for dem og talte knap et Ord
til dem; de hadede mlg, fordi Herrerne g_]Olde
af mig; de misundte mig de Herrer, som jeg
syntes var nogle dumme og fjantede Drenge
Allesammen. Jeg har jo fortalt Dem, at jeg,
lige fra jeg var lille, har svaermet for at se
godt ud, for Klader og Guldstads. Det forste
Stykke Guld, jeg ejede, var den Ring, jeg fik
AfaDenmy

Hun viste mig den hangende ved sin Uhr-
kjaede.

— Jeg lo af de Andre, der kjobte disse
Ting med deres Skam; det havde vzret mig
umuligt; jeg kan ikke rose mig deraf, for jeg
kunde ikke have baaret mig anderledes ad.
Men denne Fyr, W, begyndte at blive mig vel
naesvis. De kan jo nok huske, at De hjalp mig
fra ham, og hvordan det gik hos Deres Onkel
og siden. Jeg havde det ret godt, lige til den
Aften, De traf sammen med mig hos min Musik-
laerer, siden den Stund var Deres Onkel jaloux.
Jeg maatte flytte fra den skikkelige Kone, jeg
boede hos ude ved Vibenshus, og ind hos Ma-
dam Bertelsen, som han havde skaffet Lej-
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" mig; det gjorde hun trolig, og saa sad hun
altid og snakkede om Dyd og Flid og saadant
Noget, som altid har kjedet mig forfeerdelig:
hun vilde have, at jeg skulde koge, sy og
strikke, men jeg lo hende lige op i Ojnene;
hun tav, men fnes af Arrigskab, og saa kom
Deres Onkel, som jeg for kun havde set nogle .
Gange om Ugen, hver Dag; og enten snakkede
han alle Slags hejtravende Ord, eller ogsaa
skjeendte han, fordi Madam Bertelsen havde
hidset ham op; det vil sige, han skjendte ikke
saadan rigtig, men han talte om . . . ja, Sam-
fundsstilling” . . . .0g . v+ Ja = e hedydet
ikke Moraliteten? Jo, det gjorde; det var isar
det Ord, der kunde faa mig til at stampe i
Gulvet; jeg véd ikke, hvorfor. Men tenk
Dem nu: der sad jeg Dag ud, Dag ind; naar
jeg tog Toj paa, sagde Madamen: ,Naar De
vil kjore, eller De vil spadsere, saa tager jeg
med.“ Saa kjorte vi sammen, eller gik ud
sammen; det var ikke til at holde ud. Naar
jeg kom hjem, var jeg saa arrig, at det var
raeedsomt; for at drille Madamen, smakkede
jeg et Vindue op og flojtede ud ad det, saa
hejt, som jeg kunde; jo mere hun brummede
og formanede, jo hejere flojtede jeg; saa fandt
jeg tilsidst paa at ryge Cigar . . . . saa blev
hun brillant . . . hun rev Kappen af Hovedet
og raabte: ,Hr. Assessor!® men han var der
jo ikke . . .. uh, hvor jeg lo! Men De kan
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tro, jeg var alligevel ikke rigtig glad. Der
kom saa Meget op i mig, som gjorde mig
urolig. Gud véd, om det skulde vare det,
som Skolelereren i B. kaldte Samvittighed?
Er det kommet saa vidt, at man skal blive
bange for alt det, som man lo af i sine Vel-
magtsdage? Dagene blev langere og langere
for mig, og om ogsaa jeg anstrengte mig for
ikke at tenke paa nogen Ting og sang alle
de Viser og Vers, jeg kunde, saa det skraldede
i Stuen, og eergrede Madamen, sad jeg allige-
vel tidt og gruede for Noget, som jeg syntes
maatte komme og gjore mig Fortraed. - Naar
jeg taenkte paa, at jeg tidt har givet de andre
Sangerinder, som jeg ikke kunde lide, min
sidste Skilling, naar det sai galt ud for dem,
saa syntes jeg, at jeg maatte vare god; men
bagefter faldt det mig ind, at jeg havde gjort
Nar af mange Mennesker og brugt deres Penge,
og at jeg endnu bar mig saadan ad mod As-
sessoren, og saa syntes jeg, at jeg maaske var
ond. Fer havde jeg ikke “kunnet begribe
Andet, end at det var godt, som morede En,
og at det var ondt, som kjedede En; nu for-
trod jeg, at jeg ikke var bleven ved at tjene
som Kokkepige eller Stuepige. En Dag sad
jeg og graed den hele Dag, og jeg ligesom
sad ud i Verden efter En, der brod sig om
mig, saa fandt jeg Dem; men jeg turde ikke
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blive ved at teenke paa Dem; der var Noget,
som kyste mig.

— Rosavra, udbred jeg, jeg holder jo
ogsaa af Dem; det er mit hojeste Onske at
besidde Dem; jeg vil gjore Alt for Dem; jeg
vil arbejde, jeg vil . . .

— Jeg tror det nok; men det kan ikke
nytte Noget. Jeg kan aldrig svare for  mig
selv. Jeg holder af Dem nu, men det er ikke
sagt, at det holder i Laengden, for jeg er ikke
opleert til at holde af Nogen uden af mig selv;
og nu bryder jeg mig ikke engang om mig
selv mere . . . Nu skal De hore videre. En
Dag, som jeg sad i Vinduet i et radsomt
Humeor, sai jeg, at en af de Herrer, jeg tid-
ligere havde kjendt og veret til Gilder sammen
med, red forbi paa Volden. Jeg havde ikke
brudt mig mer om ham end om alle de Andre
af samme Slags, men i det Qjeblik syntes jeg,
at den Tid, jeg sang og spiste til Aften med
de Herrer, dog var bedre end det draebende
Liv, jeg nu forte; jeg aabnede Vinduet og sad
efter ham; han sad ogsaa mig og hilste helt
fornojet, vendte Hesten, og red ned ad den
naste Skraent og forbi Huset og leeste Numeret
over Doren. Det gjorde mig strax lidt bange,
men jeg tenkte dog ikke videre ved det.
Dagen efter kommer der et Brev til mig, om
jeg vilde spise til Aften med nogle gamle Be-
kjendte ude paa Frederiksberg. Feorst havde
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jeg i Sinde ikke at komme, men saa kom
forst Deres Onkel og gjorde mig kjed af at
hore tale om, at han vilde gifte sig med mig
om fjorten Dage; jeg var sur og muggen, og
han skabede sig; saa kom Bertelsen med sine
Formaninger, der varede halvanden Time, og
gjentog det selv Samme fjorten Gange . . . .
uh, det kunde intet Menneske holde ud! Da
den gamle Bertelsen sov til Middag, listede jeg
mig bort og kjerte ud til Frederiksberg; jeg
kjendte godt Restaurationen; jeg havde tidt
spist der i den Tid, jeg sang i Pavillonen.
Der var alle de unge rige Fyre, og den zkle
W. ogsaa. Jeg blev ikke videre glad, da jeg
sad ham, men jeg blev dog efterhaanden over-
given, sang mine gamle Viser og agerede; de
lo og klappede, og der blev drukket Cham-
pagne, saa det var valdigt. Efterhaanden gik
forst den Ene, saa den Anden; jeg tenkte ikke
videre ved det; jeg troede, at de var blevne
fulde, men inden jeg vidste et Ord af det, var
jeg ene med W. Han begyndte med at sige
en hel Del Vrovl og rykkede mig narmere
og nzrmere; jeg lo forst af ham og smakkede
ham over Fingrene, men saa tog han mig om
Livet, hans grimme Hugtaender kom frem, han
gloede veemmelig paa mig; han lignede et
stort Svin. Jeg formelig sloges med ham; jeg
brazckkede ‘et Par af mine Negle, saa Finger-
spidserne blodte — tilsidst raabte jeg paa Dem,
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for jeg syntes, at det kunde maaske gaa lige-
som forrige Gang, da De hjalp mig fra ham;
men da jeg merkede, at jeg blev traet, greb
jeg 1 Fortvivlelse en Flaske, der stod paa
Bordet, og slog ham med den i Hovedet.
Blodet sprojtede ud af Panden paa ham; han
brolede, der kom Folk til . . . og Politiet trak
endelig af med os begge To. Han havde kun
faaet en Rift i Panden; det var ikke saa far-
ligt; men paa Stationen skjzldte han mig ud
med de verste Navne, og Assistenten behand-
lede mig som et af de verste Fruentimmer;
jeg maatte blive paa Stationen den Nat, og
om Morgenen sagde En til mig, at fra nu af
var jeg under Opsigt af Politiet. Aa, hvor
jeg har lidt, Hr. Stenberg; det var det Verste,
der kunde trzeffe mig, at blive sat sammen
med . .. aa Gud . ..

Her brast hun ud i en Hulken, der rystede
hende som en Krampe; hun greb -med begge
Haender om en Trastamme, stottede sig mod
den og said op med et saa fortvivlet Blik, at
det skar mig i mit Hjertes inderste Fibre.

— Og jeg har veret en retskaffen Pige,
raabte. hun; de kan sige, hvad de vil, jeg har
vaeret en retskaffen Pige, og jeg er det endnu
.. .. Nej, lad veere at tale til mig . . . kom
. « lad ‘o8 gaa .. . videre . cutvidere!

Vi gik og gik. Min Vilje slappedes lige
over for dette forunderlige Vasen, hvis Indre
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unddrog sig min Forstaaelse. Der blev et Oje-
blik keligt inden i mig; jeg havde en Fornem-
melse af, at der var Noget i hende, som aldrig
kunde smelte, at hun aldrig kunde elske Nogen.
Men hvorfor havde hun betroet sig til mig?
Jeg fandt, at jeg burde vove et Forseg, men
jeg folte mig uden indre Myndighed, da jeg
sagde:

— Nu er De tyet til mig. Jeg har elsket
Dem lenge; vil De veaere min?

Hun rystede paa Hovedet.

— Det kan ikke nytte, at jeg lover det;
jeg kan ikke teenke mig at leve et langt Liv
med Nogen. Jeg har aldrig vaeret vant til at
rette mig efter Nogen, og jeg har det paa
Fornemmelsen, at jeg vilde volde den mest
Fortreed, som jeg holdt mest af. De vilde
snart blive kjed af mig, og jeg vilde blive en
forskrackkelig dyr Kone. Kom, lad os gaa!

Vi naaede Odins Hej. Bredere, starkere,
med storre Skumtoppe og hojere Brusen vel-
tede Bolgerne ind fra Kattegattet; ved Strand-
bredden klingrede Isstykkerne med en fin
Bjeeldeklang. Tavse steg vi op paa Hojen og
satte os paa Baenken til Venstre for den store
Flagstang, der smaadirrede for Vinden med
en underlig Klapren og Klirren; nede veltede
de blaa Belger sig, til Venstre i Horizonten
bugtede Kullens Ryg sig i blaagraa Boelgelinier.
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Der var en kold Alvor i dette Vinterlandskab
med dets Hvide, Blaa og Brunviolette.

Min Ledsagerske havde lange siddet og
ridset Figurer i Jorden med Dupskoen af sin
Parasol. Pludselig slog hun sit Sler til Side,
sad stift paa mig med et Udtryk, der var en
Blanding af Vemod og Haan, og sagde:

— Disse steerke Herrer! Se — hvor De
sidder og falder sammen som et Fruentimmer.
Ikke et Raad! ikke et Ord til at opmuntre En!
Rer Dem dog . ... fang mig som i gamle
Dage . . . sid ikke der og heng!

I et Nu havde hun kastet Hat og Kaabe.
Det lange, krellede sorte Haar flagrede til alle
Sider; hun rev sine Handsker itu og kastede
dem op for Vinden; hun sprang i to Spring
hen mod en hej hvid Birkestamme med sne-
pudret Krone . og gav sig til som en Kat at
entre op ad den; den knagede og sukkede,.
svajede og skjalvede, men hun lo, saa det
gjaldede hen i Luften og helt ud over Vandet.

— Kom, raabte hun, De er bange, uh! De
er bange! Fanger De mig, skal De faa et Kys
ligesom i Haven hjemme.

Hendes Vildskab smittede mig; jeg klatrede
op efter hende; det var mig, som Jord og
Vand drejede sig rundt neden under mig i lyn-
snare Hyvirvler; det gnistrede for mine Ojne,
som halvt i Sevne horte jeg Stammens Knagen,
Bolgernes Brusen, Maagernes Skrig og Vindens

25
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Summen om mine Oren. Jeg naaede hende,
berorte hendes Kjole; som i gamle Dage i den
varme Sommerdag /Ebleblomsternes Blade
mildt kelende faldt ned paa mine Kinder og
min Hals, dryssede nu de vaade isnende Sne-
fnugge ned over mig. Mine Drengevers susede
som en skeerende Spot, som et langt udtrukket
Hvin forbi mine Qren: Jeg ¥vil op! jeg vil op!
lo det i Vinden. Vi entrede ned igjen, det
varede en Evighed, syntes jeg. Nu stod vi
Begge paa Jorden, hede og aandelose; hendes
Bryst arbejdede, hendes Kinder blussede, hendes
Aande svang sig fint hvirvlende ud i Luften.
Paa éngang aabnede hun sine Arme, vore
Leeber medtes; hun knugede mig med en sterk
Mands Kraft — da var det, som en spzndt
Fjeder sprang i hende; hun sank sammen i
mine Arme. :
Visad igjen paa Baenken. Jeg holdt Armen
om hendes Liv, og hun lenede sit Hoved mod
mit Bryst. Hendes Aandedraet’ var dybt og
tungt, som om hun sov. Da jeg strog min
Haand over hendes steerke, sorte Haar, vaag-
nede hun, rev sig los fra mig og sad paa mig
med et fremmed, forvildet Udtryk, som om
hun ikke kunde orientere sig. Saa for hun
med Haanden over Ansigtet, sprang op og
ilede i rasende Lob hen mod Skrzenten og ned
ad den; Kjolens Nederdel stod vildt ud i Vin-
den, Haaret slog ud til alle Sider. Jeg kaldte
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hende ved Navn og styrtede efter hende; hun
svarede ikke, men vedblev at lebe ned; det
var en rasende, en fortvivlet Fart; det gik
tveers over Vejen, ud over Marken, saa kna-
gede den frosne Tang under mine Fodder, jeg
skimtede hende bestandig et Stykke forude,
hun var lebet ud i Vandet; det isnede i mig,
saa det stemmede op for min Aande, men jeg
blev ved at vade i Lob gjennem de klirrende
Isstykker; da sad jeg, at hun kastede sig ned,
saa Vandet skummede hojt op. Det var det
Sidste, jeg skjonnede; Krampen maa have be-
taget mig; min Bevidsthed forsvandt.

XIII.

Det Nzste, jeg fornam, var voldsomme
Smerter i Ledemodene, vilde Syner, hvori Ro-
savra og min Onkel stod og lo ad mig og
forhaanede mig; saa syntes det mig, at jeg
klatrede op ad en tynd Stang: det fik aldrig
Ende; hun var bestandig hejt over mig — til-
sidst knak Stangen med et voldsomt Brag;
jeg horte hendes Skrig; jeg sad Bolgerne
skumme og sprejte rundt om mig . ... saa
vaandede jeg mig atter i skarende Smerter i
alle Led.

Beboere fra Huse ved Stranden havde op-

"
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daget os og vare ilede til Hjaelp. Jeg blev
bragt til et Sygehus i Helsinger, hvor jeg laa
mer end en Maaned af en heftig Gigtfeber,
svaevende mellem Liv og Ded. Hvor var Ro-
savra? Stuekonen trak paa Skuldrene; jeg
spurgte ikke mere.

Under hele Rekonvalescensen folte jeg en
uhyggelig, dodsstille Ligegyldighed. Jeg sva-
rede mekanisk, naar man spurgte mig; men
strax efter havde jeg glemt baade Sporgsmaal
og Svar. Jeg erindrer, at jeg sad Kronborgs
Taarne fra mine Vinduer, - og at jeg var hjertelig
kjed af Kronborgs Taarne. Jeg var som et
Menneske, der var vaagnet efter lang Tids Be-
ruselse, og som ved en naturlig Reaktion ser
paa Tingene med den mest nogterne og kjede-
lige Stemning. Da jeg var kommen mig og
-kjorte til Kjobenhavn paa Jernbanen, var den
samme Stemning over mig; jeg lukkede Ojnene
for at blive fri for de paatraengende Gjenstande,
som plagede mit Syn.

Saa kom en dyb, rugende Sorg, frem-
kaldt dels ved Savnet af hende, dels ved Anger
og Skam over et i Fantasteri spildt Liv. Jeg,
som havde leengtes saa inderlig efter ,hojt at
svinge mit Svaerd!“ -— Jeg spandt mig mere
og mere ind i golde Reflexioner. Hun og jeg
selv . . . det var de eneste Vasener, jeg teenkte
paa. Jeg sad inde hele Dagen; jeg har et
- dunkelt Minde om, at vi havde et tidligt og



Kagepigen. 389

varmt Foraar; men jeg gik forst ud, naar det
blev morkt. ;

En Aften, da jeg var naaet langt op i
Byen gjennem de mindste og mindst befaerdede
Gader, faldt det mig ind at gaa ud til Oster-
bro til min Onkel. Jeg blev formelig livlig
ved Tanken; der var dog Mulighed til en Si-
tuation, der kunde sztte Noget i mig i Be-
vaegelse; min aandelige Mathed smertede mig.

Sagte, uhorlig aabnede jeg den bekjendte
Laage; jeg betankte mig paa at ringe paa
Doren. Jeg gik til Hojre i det lille Stykke
Have og said Lys i Vinduerne til min Onkels
Studerevearelse. Dzmpede Toner af et Stryge-
instrument lod ud til mig; det var, som den
Spillende udtrykte alt det mest Milde, Dul-
mende og Trostende i Tilvarelsen i dejlige,
smeltende Akkorder. Jeg steg op paa Soklen
og holdt mig i-den ydre Karm; der var ikke
rullet ned; jeg kunde se ind i Verelset. Der
sad min Onkel, graahaaret og sammenbgjet, i
sin Laenestol; lidt fra ham sad vor Ven, Mu-
sikeren, og spillede paa sin Violoncel. Min
Onkel sai ned for sig og syntes helt at hen-
give sig i Lytten efter Tonerne, der udgik fra
Instrumentet; naar den Spillende holdt op,
nikkede han venlig til ham; han bad ham vist
om at blive ved.

Jeg huskede nu, at naar man ringede sagte,
kunde det ikke heres langere inde i Huset,
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Pigen, som lukkede mig op, sagde, at der var
Ingen hjemme, men jeg lod, som jeg ikke for-
stod hende, og gik uden videre ind gjennem
den morke Dagligstue; Doren mellem den og
Arbejdsvaerelset stod aaben. Jeg blev staaende,
til Spillet holdt op, da gik jeg sagte ind og
lagde Haanden paa Musikerens Skulder. Det
rykkede igjennem ham, men strax efter kom
der et glad Udtryk i hans brune Ojne; han
sagde hejt til min Onkel:

— Her er han, din Sesterson; Du vilde jo
saa gjerne se ham.

Min Onkel rettede sig i Vejret og blev
mig vdr. Han sad rolig og mildt paa mig en
Stund; derpaa sagde han stille, ligesom for
sig selv:

— Vi To er blevne haardt straffede af
det, som Du drev Afguderi med, og som jeg
fornegtede. Du bliver vel og bor hos mig
som i gamle Dage, Theodor?

— Gjerne, Onkel. Du er.altsaa ikke vred
paa. mig.. L8 _

— Jeg er ikke vred paa noget Menneske;
jeg treenger nu kun til Menneskenes Godhed
og Overbarelse; j€g har til Overmaal erfaret
min Svaghed; jeg kan ikke demme Nogen
mere; jeg kan ikke finde Ansvarlighedspunktet
i Menneskene mere. :

Jeg tog mit gamle Vzrelse i Besiddelse;
Musikeren beboede ogsaa et Verelse i Huset.
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Han tilbragte nzsten hele Eftermiddagen med
at spille for min Onkel, der for nogen Tid
siden havde taget sin Afsked som Embeds-
mand; om Formiddagen laeste jeg et Par Timer
for ham; han holdt mest af det Barnligste og
Blodeste, vi kunde finde, som Ingemanns Mor-
gen- og Aftensange. I disse Ojeblikke glemte
jeg mine egne morke Tanker; det at have
Noget at leve for, selv om det er nok saa ringe
og ensformigt, gribes med Begjeerlighed af
Folk, der som jeg fole sig tilovers i Livet.
Vi talte aldrig sammen om vor felles Sorg;
min Onkel var som for tavs, men altid mild
og venlig, uagtet baade Musikeren og jeg
godt markede, at han led legemlig. Leegen
sagde, at det var en Hjertefejl, som langsomt
og organisk havde udviklet sig. Efter et halvt
Aars Forleb dede han; sin Formue havde han
testamenteret til Deling mellem Musikeren og
mig . . . . men jeg vidste ikke, hvorledes jeg
skulde udfylde det lange Liv, der maaske laa
for mig. Ja, jeg havde rigtignok traadt en
Dans paa Bolgeskummet! Hvor kunde mine
- gamle, dumme Vers pine mig, naar de paa-
tvang sig min Erindring!
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XIV.

Hr. XX og jeg boede sammen i Huset
paa Osterbro; i Begyndelsen var han meget
sammen med mig; han spillede for mig; jeg
lzeste for ham, uagtet jeg maatte overvinde
mig til det som til enhver anden, om end nok
saa ringe aktiv Virksomhed. Den Smule Sang-
bund, jeg tidligere havde fundet i mig, var
brusten — satte mig til at skrive Noget som
helst — hvilken modbydelig Tanke! — og
Vers! hu! I de forste Aar syntes min Hus-
faelle godt om det smukke, rummelige Hjem;
han skaffede Teepper paa Gulvene, Portiérer for
Derene, nyere og verdsligere Veegbilleder; han
var formelig bleven huslig, sergede for, at vi
fik en god Kokkepige, gjorde Indkjob iszr hos
Vinhandleren, og om Aftenen horte jeg fra hans
Arbejdsvzerelse — det, som min Onkel i gamle
Dage benyttede om Vinteren — at han paa
sit Instrument studerede nye Musikstykker, helt
forskjellige fra hans gamle, temmelig indskraen-
kede Repertoire. 1 disse Aar lod han sig ikke
hore offentlig. '

— Det er bare Hus og Hjem, der har
manglet mig, sagde han en Gang, da jeg ved
Bordet lod nogle Ytringer falde derom; nu
skal Du se, Theodor . . . nu bliver der endnu
Noget af den gamle Bierfiedler. Nu vil jeg
ikke mere bare mig ad som de gamle Preester,
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der vender Praeekenbotten Nytaarsaften, ligesom
Kjeellingen sin Chemise.

Bestandig blev han ivrigere og ivrigere;
hans Ovelser optoge snart hele hans Dag.
Naar han sad mig, kastede han stundom et
forskende Blik paa mig, sem om han havde
Lyst til enten at meddele mig Noget eller
gjore mig et Spergsmaal, men jeg gjorde alt
Andet end at opmuntre ham. Efterhaanden
som Tiden gik, bledte mine Minders Saar
mindre heftig, men Smerten i dem slovede mig
bestandig; en Skamfolelse dukkede dog af og
til op hos mig ved at se den aldrende Mand
arbejde saa flittig, medens jeg drev Tiden hen
i tunge Drommerier. Min Uafheengighed af
Livets daglige Nodterft var mig nzsten en
Plage: — havde jeg dog blot varet tvungen til
at arbejde for Foeden!

Imidlertid blev Violoncellens Lyd i min
Husfalles Veerelse sjeldnere og sjeldnere; han
selv var gnaven, naar vi medtes ved Maal-
tiderne og bed ad mig, naar jeg talte til ham.
En Dag skar han Ansigt ad den gode Redvin.
Jeg kom til at smile; han brummede:

— Hvad griner Du af?

— Holder Du ikke mere af Vin? spurgte
jeg.

Han sprang op og slog i Bordet med fol-
gende Hjerteudbrud:

— Hellere det verste Giftpejt paa en
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Knejpe end et Glas fin Vin i dette kjedelige
Hus. Skal vi ikke szlge hele Barakken? Der
er dog Ingen af os, som morer sig her.
Jeg blev noget vred og sagde:
— Det var dog nzppe Onkels Mening —
men Du har jo din Frihed. Jeg har ikke i
Sinde at more mig.
Han rejste sig, gik og slog Deren haardt
i efter sig. Jeg grundede forgjaeves paa, hvad
der kunde veare i Vejen med ham. Han bleyv
borte i flere Dage og kom forst hjem ud paa
Natten. Imidlertid beordrede jeg Pigen til at lade
hans Aftensmad blive staaende i Spisestuen og
tilberede ham det mazgtige Glas Toddy af Kog-
nak og Sherry, som var hans sedvanlige Aften-
drik. Han viste sig nu aldrig ved Maaltiderne,
men gik ud fra Morgenstunden af. Tilsidst
blev jeg urolig, og en Aften besluttede jeg at
blive oppe; forst Klokken to herte jeg Noglen
skrige i Laasen paa Gadederen; jeg gik ham
imede. Paa det blussende Ansigt og den for-
ceret stive Gang kunde jeg skjelne, at han
havde liberet til Bakkhos. ' Han sai stift paa
mig.
5 — Sidder Du oppe efter Dit store Patte-
barn, min Dreng? brummede han, medens han
tog Overfrakken af. Jeg opdagede nu, at han
var i sort Kjole og hvidt Halsterklede. Ja,
det er godt, for samme Pattebarn treenger til

at tude og brole, inden det kommer i Seng.
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Og virkelig kastede han sig ned i en Stol,
slog Ansigtet ned mod Bordpladen og hulkede.
Det stod dog ikke leenge paa; snart rejste han
sig, purrede sig i Haaret og betragtede mig.

— Du, Theodor, jeg har prostitueret mig
i Aften. Jeg har spillet mine nye Sager paa

en Koncert — jeg har holdt det hemmeligt
for Dig — Du laeser jo aldrig Aviser . . Du
... det var mat, flovt ... Publikum gabede ...
nogle Tjat i Henderne bag efter . . . Du véd
nok .. .. det, man kalder swuccés d’éstime.
Skomager, bliv ved Din Least. Du spurgte
mig en Gang . .. det er nu lenge siden . . .

om jeg ikke var bleven en storre Kunstner,
hvis jeg havde holdt mindre af dette (her
pegede han paa det bajerske Olkrus, der stod
fuldt af Toddy) . . . nu vil jeg svare Dig Jo.
Tag Dig i Agt, min Dreng . . . Du har veret
ulykkelig i Kjerlighed ligesom jeg; jeg har
kureret min Sorg med den Medicin, men . . .
den er ligesaa farlig som Merkurial . . . Hor
- Du, Theodor, Kunsten er akkurat ligesom en
Kvinde. Man maa veere sterkere end den,
ellers gjor den s'gu Nar af En . . . . marker
den, at man bliver sloj og slap, saa faar man
et Spark, saa man valter paa Naesen . . . lige-
som — hihi — Du og den salig Assessor af
den forbandede Tes. Ja, undskyld ... men
det er mig i dette Jjeblik en Trost at tenke
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paa, hvor hun spillede Bold med  Jer begge
To. Comunune nauwfragium — hvad?

Det kogte i mig, og jeg var sikkert faret
op, hvis jeg ikke strax havde husket paa, at
han var halvt beruset. Jeg tvang mig og
sagde med dirrende Stemme:

— Lad Du den stakkels Pige hvile i sin

Grav . . . det er dog vel smukkest . . . 3
Musikeren “spilede Ojnene og Munden op:
— Hvad for Noget? Du, Theodor . . . er
hun ded? Hvor véd Du det?
— Ti stille! raabte jeg ... er der da ikke

menneskelig Folelse i Dig?

Han streg sig over Panden med Haand-
fladen, gik hen og drak et Glas Vand.

— Hm, hm, mumlede han. Lad os gaa i
Seng!

Han gik hurtig ind i sit Sovekammer. Jeg
kunde ikke falde i Sevn den Nat. Mine Saar
bred op igjen. Hvad mente han med sine
sidste Ord? Skulde hverken han eller min af-
dode Onkel nogensinde have faaet det hel-
singarske Eventyr at vide? Den naste Morgen
gik jeg ind til ham i hans Sovevarelse; Klok-
ken var over elleve; foran hans Seng stod en
Kaffekop og en Tallerken med Ansjoser; paa
Sengetappet laa en Avis udfoldet.

— Hor XX, spurgte jeg med feberagtig
Ivrighed for at overvinde alle Betzenkeligheder
og /Engstelser, der rejste sig i mit Indre for

’
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at forhale Sagen, kan Du huske, hvad Du be-
merkede igaar Aftes om . . .?

— Hvad behager? afbred han, — om jeg
kan huske? Tror Du, jeg var fuld?

— at Du ikke vidste Noget om, at Ro-
savra Gatti var ded?

Han betragtede mig sky, bed sig derpaa
i Knoerne og sagde i en halv gnaven, halv
fortvivlet Tone:

— Lad mig dog have Fred om Morgenen;
jeg kan ikke taale at tale om Morgenen . . .
iseer, naar . ... jeg har havt en saadan Ar-
grelSeREis j

. Med disse Ord slog han et Slag med den
knyttede Nave i Avisen, saa der gik en lang
Fleenge i den, og raabte: De Slyngler, det Ne-
gerkram! . . . for kunde jeg ikke stemme min
Cello, uden de opstablede alle de trivielle,
rosende Adjektiver, som Sproget ejer, og
breendte af dem et duftende Baal til min Be-
rommelse, og nu vover de -— se — de siger,
at jeg burde blive ved den klassiske Musik og
ikke vove mig ind paa Retninger, der ligger
uden for mit Talent.

— Spilléede Du da godt igaar?

— Nej, jeg spillede skidt. Men det har
saadan en Flynder ikke Lov at sige; han skal
rose mig, for han kan dog ikke en hundrede
Del af, hvad jeg kan.

— Han skal altsaa lyve?
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— Ja Gu’ skal han det; det er hans Pro-
fession, udbred Musikeren, men gav sig i det
Samme til at le. — Gaa nu Din Vej og lad
mig komme op!

— Nej, sig mig forst Besked om, hvad jeg
for spurgte Dig om?

— Aa, lad mig have Fred!

“— Nej; Du maa svare mig. Véd Du og

Onkel ikke, at hun . . . hun druknede sig?
— Hvad for Noget? Hyvor? naar?
— Ved Odins Hej . . . da hun havde havt

den ulykkelige Historie med W.

— Hvad er det for Noget, Theodor?
Trods den Historie giftede Din Onkel sig jo
med hende, da den var nogenlunde hendysset.
Men det er sandt, at hun havde ligget syg i
Helsingor lige kort i Forvejen. Hun skrev til
Din Onkel; han tog derop, og de blev viede
i en Landsbykirke — ved Fredensborg, tror
jeg.

— Viede? Har de varet gifte?

— Herre Gud, Menneske, men saa véd Du
jo ingen Ting! Hvor det er fatalt; at jeg er
kommen til at rippe op i den fartvivlede Hi-
storie. Hun leb jo bort et Par Dage efter
Brylluppet; vi fik at vide, at hun var taget
til Tyskland over Stettin med en Linedanser-
trup.

— Her nu, begyndte jeg, véd Du da
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ikke? — og nu fortalte jeg ham mit sidste
Eventyr med Rosavra. '

— Det har jeg ikke vidst et Ord om,
svarede han og rystede paa Hovedet. Vi gjen-
nemgik nu de forskjellige Begivenheders Da-
tum, og det fremgik klart, at det Giftermaal
med min Onkel, som han paastod bestemt
havde fundet Sted, maatte vere- sket fjorten
Dage efter mit og Rosavras Stzvnemode paa
Kysten ved Helsingoer, medens jeg laa syg af
Gigtfeber. XX fortalte om den forstenende
Fortvivlelse, der havde grebet min Onkel den
Dag, da han kom hjem fra Retten og fandt
sit Hus tomt. Da han, Musikeren, kom til
ham, sad han i en Lenestol med .rystende
Haender og et idiotisk Blik og syntes hverken
at se eller hore, hvad der foregik.

— Jeg er aldrig i mit Liv bleven saa for-
feerdet ved noget Syn, vedblev han. Han blev
siddende der Dag og Nat, Lagerne turde ikke
lade ham bringe i Seng med Vold. Saa var
det, at-jeg fik den Idé at spille for ham . . .
saa flod han hen som en Istap, der smelter.

— Og min Onkel eller I Andre forfulgte
ikke hendes Spor? :

— Nej, han var lovlig undskyldt — og
jeg — jeg takkede Himlen for, at det sataniske
Vasen var langt uden for Synsvidde.

— Men her . .. hvad mente dog Onkel




Kagepigen.

~ om denne helsingerske Sygehistorie og hendes

Flugt strax efter Historien med Politiet?

— Ja, hvad han mente, véd jeg ikke; det
har han vist aldrig betroet Nogen; men saa
Meget er jeg vis paa, at hun i den Grad havde
forhexet ham, at selv om hun var bleven demt
til Tugthuset, vilde han have taget hende,
naar hun kom ud. Gud ske Lov, at han al-
drig anede hendes Jeure de berger med Dig!
Hm, hm, hm.

— Men hvad skulde da dette Selvmords-
forseg sige?

— Ja, hvad véd jeg? Der var ingen Bund
i hende.

— Jeg tager strax til Helsingor.

- — Herre Gud, Menneske . . . hvad vil Du
rippe op i al den Fortvivlelse for?
— Jeg vil befri mig, raabte jeg . . . jeg

vil ud af Taagen; jeg maa have frisk Luft,
om den end svider i Huden. Jeg vil have fuld
Klarhed; jeg vil rive det Gjenferd ud, som nu
i Aarevis har spoget i mit Sind.

— Saa rejser jeg med . . . . for, hvis Du
gjor Dumheder . . .

— Tag kun med, men tal ikke til mig,
naar vi gaar paa den Vej, som . . . Du véd.
Det lovede han og holdt Ord.
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XV.

Hvert Udsigtspunkt, hver Havning og
Sankning af Terraenet, Husene og Kirkerne
paa den svenske Kyst gjenkjendte jeg, skjont
det nu var Foraarstid med pippende Lysegront
paa Jorden, Lyseblaat med graahvide Kugle-
skyer paa Himlen. Med en underlig hysterisk
Vellyst borede jeg disse Mindets Torne ind i
mit Hjerte, langsomt, omhyggelig; var det,
fordi jeg havde en Forudfelelse af, at deres
Braad snart vilde veere brudt?

Den skikkelige Kone, der havde plejet
mig under min Sygdom, havde jeg opspurgt
i Helsingor. Paa mit Sporgsmaal, hvorfor hun
ikke havde givet mig rigtig Besked i sin Tid,
svarede hun:

— Aa, jeg anede Alleslags, for man herer
jo Et og Andet, som man saadan laegger sam-
men efter sin egen Forstand. Og jeg troede
rigtignok, De havde bedst af at tro, at den...
Froken var ded. Hendes Veje var vist for
vidtloftige, til at en ung Mand havde godt af
at folge dem; ja det var nu bare saadan en
Tro hos mig.

— Véd De, hvor hun laa syg, fer hun
rejste?

Hun fortalte mig, at det var hos en af de
Fiskere, der havde sat ud efter os, og navnede

hans Navn og Bopzl. Jeg opsegte ham strax
26
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ved vor Ankomst til Odinshej. Jeg var ikke
lidt forlegen ved at skulle prasentere mig og
takke ham, fordi han havde reddet mig.

— Ja, selv Tak! svarede han. Man har da
hellens havt nogen Fornejelse ved at fiske Dem
op, siden De kommer og takker En; for en
Skrzeddersvend, der havde hangt sig, og som
jeg skar ned, mens der endnu var Vejr i Bzl-
gen paa ham — det er hellens mange Tider
siden — han skjeldte mig ud til bag efter;
det fik jeg for min Villighed.

Jeg tvang med Moje det Sporgsmaal frem:

— Men hun ... den Anden?

— Kan jeg heller inte klage over, det var
Synd at sige; hun var overordentlig rimelig,
hvad det angaar.

— Laa hun i Deres Hus, mens hun var syg?

Han saa forskende paa mig og paa min
tavse Ledsager, der nu forst tog Ordet og
sagde:

— Herren dér vil hende ikke Noget; det er
blot for en Ordens Skyld, at han vil vide det.

— Naa saadan. Ja, ja ... det er nu og-
saa saa lenge siden, og med Tlden driver jo
den Slags Fornemmelser over. Ja saagu’ laa
hun hos os, men der var Krummer i hende,
og hun havde bare lidt Feber, og det varede
s'gu vist kun en Uges Tid. Ja Herren dér
kjender vel — saadan ... hendes Viderverdig-
heder?
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Jeg nikkede. Han fortsatte:

- Ja se, hun kjedede sig jo, da hun var
bleven nogenlunde rigget til igjen; og se,
Fruentimmer har jo ondt ved at holde Noget
i sig, saa hun fortalte jo min salig Kone baade
det Ene og det Andet. Se, Mutter havde jo
ogsaa havt Kjerlighedsfornemmelser, mens hun
var ung, vel ikke paa den Maade med Vidt:
loftigheder; men hun havde jo dog Begreb om,
hvordan saadan noget rumsterer i Fruentimmer,
saa hun tudede jo af Rorelse over det Hele.
Men se, salig Mutter vidste jo ogsaa, hvad
Verden gi'r, og at, naar det ikke kan blive til
Noget med de finere Behageligheder, saa maa
man holde sig til, hvor man kan faa Noget at
bide og braende, og det maa jeg sige, Mamme-
sellen tog mod Rason og tog jo ind til den
gamle Kavaller og giftede sig med ham; naa,
det skulde nu hellens Fanden gjort, ikke jeg

. og se ... hun desenterede jo ogsaa. Naa,
der er jo natyrligvis blevet spundet lange
Ender om hende her paa Lejet, kan De jo nok
selv teenke Dem ... ja det er s'gu ikke leengere
siden end i Fredags, da sagde Anders Olsen,
han, som lagde ud efter Herren og Mamme-
sellen for — ja nu er det vel fem Aar siden,
hvad? ... han sagde, min Szl, han havde set
hende gjore Komediekunster ovre i Helsingborg
... ja se her er Komedieplakaten, som han tog

hjem med ... bi lidt ... her er den.
26*
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Og han pegede hen paa Vaggen, hvor jeg
blandt opklaebede kulorte Firskillingsbilleder
og forgyldte Chokoladepapirer over en Seng
sad en med et Sem opslaaet Plakat, hvorpaa
der var afbildet voltigerende mandlige og
kvindelige Figurer i et skrackkeligt Treesnit,
over hvilket der stod trykt med fede Typer:
CIRQUE GYMNASTIQUE, og midt i Texten
stod atter fremhaevet med fed, mindre Skrift:
»Upptridande af Signora Rosaura de’ Gatti,
premier artist ifrdn stora teatern i Milano®. Jeg
trak min Ven hen og viste ham det. Han lo
hojt og sagde: :

— Kunstnerinde blev hun da paa en Maade.

Vi takkede Manden, boed Farvel og gik.

— Er Du kureret? spurgte Musikeren, da
vi kom udenfor ... Naa, Du svarer ikke.
Hm . ..lad mig se! Skal jeg vaere Din Doktor?
Skal vi tage til Helsingborg imorgen?

Ja, sagde jeg resolut i Folelsen af, at et
Gjensyn af dette Vasen, hvem jeg vel ikke
troede at elske mere, men hvis Minde lenge
havde ligget som en Blyklump paa mit Sind,
vilde vacre det Rette til at bringe Lettelse og
Klarhed. Jeg havde jo folt — jeg kunde sige
Skinsygens Forbitrelse, da jeg erfarede, hvor-
ledes hun havde fort mig bag Lyset netop efter
den Stund, hun havde givet mig saadanne Be-
viser paa sin Kjerlighed til mig og paa sin
dybe Fortvivlelse.
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XVI.

Det var de sadvanlige Spil med Kugler,
Saltomortaler og kunstige Menneskeopstillinger,
der bodes os ved den helsingborgske Kunst-
prastation, hvis Scene var et ellers til offentlig:
Dans anvendt Lokale. Da @jeblikket nzermede
sig, markede jeg en Antydning af Uro i Bry-
stets venstre Side; jeg sad op til min Ven,
paa hvis Trak Smilet havde givet Plads for
en vis Speending. S

Man ordnede Trapezerne og de med Haand-
greb forsynede Tove. Da ringede Klokken, og
hun viste sig; det forste, jeg saa, var, at hun
var steerkt sminket, og at hun sad langt sveerere
ud end for i sin Trikotdragt, som imidlertid
ved et stramt Axelskjarf og korte Benklader
af himmelblaat, pailletblinkende Flejl var gjort
saa decent som muligt. Men hun lignede om-
trent lige saa meget en Mand som en Kvinde
med de formodentlig ved den ejendommelige
Brug hardede Former, hvis knudrede Musku-
latur traadte skarpt frem paa Ryggen og i
Extremiteterne; trods Sminken sad jeg tydelig;
at Kindernes ungdommelige Runding var falden
ind, saa de fremstaaende Kindben i det korte
Hoved end starkere mindede om den katte-
agtige Rovdyrstype. Der var ikke Spor af
noget koket Udfordrende i hendes Optraden;
kun et teekkeligt Theatersmil oplivede Ansigtet,
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inden hun begyndte sine Kunster, thi da tog
hun alvorlig og rolig Maal af Apparaterne.
Hendes Sving i Trapezerne, Spring fra det ene
til det andet af dem, hendes Entring op og
ned ad Tovene havde intet forceret Hals-
braekkende, der kunde bringe Tilskuerne til
Gysen og nerves Ophidselse; der var noget
Roligt og Sikkert, en kold Gratie i, hvad hun
foretog sig, samtidig med, at Alt vidnede om
en usadvanlig Kraft. I den Maade, hvorpaa
den sterke Applavs tildeltes hende, var der
et Udtryk af, at hun paa sin Maade havde
imponeret Publikum. .

Hvad jeg folte? Jeg skal ikke bestemt
kunne sige det ... jeg vil maaske rigtigst ka-
rakterisere min Stemning ved at kalde den
vemodig-satirisk; jeg sad paa min Ungdoms-
kjeerlighed med en om end mattere og mere
uproduktiv saa dog lignende Folelse som
den, Cervantes maa have havt lige over for
det forsvundne Ridderskab, da han undfangede
sin Parodi derpaa. Jeg var omtrent tredive
Aar:

Hun optraadte kun den ene Gang. Vi
rejste os kort efter.

— Skal — hm ... mon vi skal se at faa
hende i Tale? spurgte min Ven, idet han skarpt
fixerede mig.

— Ja, svarede jeg; det synes jeg.
Han sogte atter at dechiffrere mit Ansigt.
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— Dugjor vel ingen ...

— Skandaler? fortsatte jeg og lo. — Nej.
Giv mig dit Visitkort!

— Mit? hm! Ja rigtig, rigtig; det har
Du Ret i; saadan skal det vare.

Han fik da fat i en af de Karle, der gik
tilhaande med Arrangementet, og bad ham
levere Mademoiselle Gatti Kortet. Kort efter
bragte Budet den Besked, at Mamsellen var
bleven ,utomordentlig® glad, og at ,Profes-
soren“ skulde vaere velkommen om en Times
Tid i hendes Bolig, hvis Gade og Nummer
han angav.

Det var ikke et Hotel, men et venligt ud-
seende, wldre lille Privathus ved en af Byens
Udkanter; det havde kun én Etage. Jeg blev
staaende i Entreen og lod min Ven banke paa;
efter Aftale lod han Deren staa aaben ud til
Gangen.

Jeg saA Rosaura ile sin gamle Musiklarer
imode og herte hende raabe:

_ — Nej, det var dog magelost nydeligt af
Dem.

Langt hurtigere, end jeg her kan forteelle
det, tog jeg Lokaliteterne i Ojesyn fra mit
Skjul. Det var et rigtig peent Verelse med
et lille Anstrog af Elegance, der frembragtes
ved broderede og Flojels Stole, samt Tapper
og Draperier; der var ikke Spor af den Uor-
den, som man ellers forestiller sig hos slige
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vagabonderende Existenser. Midt for Doren
stod det dakkede Bord med Theservice af
Plet, samt et Par Flasker Vin og to Glas; en
parfiimeret Essensduft udgik fra Varelset.

Strax efter hendes Modtagelsesord bankede
jeg, traadte rask ind midt i Lampelyset og
sagde:

— God Aften Fru — (jeg navnede min
Onkels Efternavn).

Hun rorte sig ikke af Pletten, bevagede
ikke en Mine, men hendes i Forvejen blege
Farve fik formelig en graalig Tone, og fra
hendes Oje lynede et ondt Blink mig imode.
Da fortrak hendes Mundvige sig; et Sekund
var jeg i Spaending for, hvad det skulde blive
til, alt imens Ansigtet fik lidt Farve og Liv
— Peripetien var et Latterudbrud. Det smit-
tede; jeg maatte le med, om end Latteren ikke
kom hjertelig frem.

— Vi blev begge to fiskede op igjen,
sagde hun og lo endnu starkere.

Musikeren bed sig i Knebelsbarten; jeg
kunde se, at han blev vred. Han kampede
lidt, derpaa mumlede han:

— Men en Tredie kvaltes.

Hun narmede Brynene lidt til hinanden:

— Det kunde ikke blive anderledes, sagde
hun. Men lad os nu spise og drikke. Jeg har
Madera.

Jeg kjendte min gamle Ven tilstraekkelig
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til at kunne uddrage den sikkre psykologiske
Slutning med Hensyn til ham, at han i sit stille
Sind bebrejdede sig, at hans Vredes Braad af-
stumpedes ved Udsigten til et rigtig godt Glas
Vin. Han sagde dog:

— Ja egentlig skulde vi vel ...

— De skal dog alligevel spise til Aften,
sagde Rosaura. Szt Dem dog, Hr. X. X.!

Jeg blev staaende; hun gjorde en Grimace,
der skulde gjengive noget” Ynkeligt, noget i
Retning af en Ridder af den bedrevelige Skik-
kelse, hen imod mig og viste med en Nejning
paa en Plads i Sofaen ved min Vens Side. Da
denne havde faaet et Par Glas, samlede han
sig atter og spurgte:

«— Men sig mig dog, hvorfor spillede De
den Komedie med Theodor Stenberg i Hel-
singor?

— Komedie? sagde hun og sad haanlig
paa mig. Naa, Gud ske Lov, saa er Hr. Sten-
berg ligesaa lidt nobel som de andre unge
Herrer, jeg i sin Tid kjendte ... Gud ske Lov,
at jeg da — ha, ha, ha, lod ham lebe. Han
har altsaa maattet have En at udese sit ble-
dende Hjerte for ...

— Jeg troede, at De var dod, svarede jeg.

— Naa, og hvad saa? Var det kjont af
Dem at blamere mig? Sagde jeg Dem ikke
lige ud, hvordan jeg var, at jeg holdt af Dem
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den Gang, men at jeg slet ikke vidste, hvor-
lzenge det vilde vare? Har jeg skabt mig selv?

— Hvorfor leb De ud i Vandet?

Hun lo og trak paa Skuldrene.

— Beornestreger var det, Tosestreger, om
De vil. Jeg havde leest saa meget om rorende
Helte, mens jeg kjedede mig hos Madam Ber-
telsen; jeg havde sunget saa mange bzevrende
Sange hos Hr. X.X. — saa jeg véd ikke; men
saadant Noget havde jeg nu sat mig i Hovedet,
at det vilde veere rask at ende paa den Maade.
Det gik over, da jeg blev fisket op; det slog
rigtig koldt Vand i Blodet; jeg havde slet ingen
Lyst til at do, da jeg var kommen til Kraefter.

— Og saa maatte min Onkel undgjzlde.

— Jeg havde ingen Penge og var blameret
i Kjobenhavn. Nu vil De vel ogsaa sporge,
hvorfor jeg lob fra ham? Vil De? Det var,
ligesom De ikke vidste, at vi maatte have
pint hinanden ihjel. Saadanne gamle Narre...
Naa bliv ikke hidsig; i gamle Dage fandt De
ham ikke saa sed. Jeg tog kun et halv hun-
drede Daler med mig, og dem sendte jeg
tilbage.

— Rigtig, sagde X.X., der kom et anonymt
Pengebrev, mens jeg var alene med den Gamle.

— Naa — saa var vi jo kvit. Det Par
Dage, jeg levede hos ham! Uh — jeg vilde
ikke leve dem igjen, om En gav mig en Mil-
lion. — Her slog hun et saa mandhaftigt Slag
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i Bordet, at Musikeren greb om sit Glas som
om et lille Barn, man vil skjeerme mod Overlast.

— Jeg véd godt, vedblev hun, jeg er skabt
til at bringe Folk Ulykke, der vil holde af
mig, men de kunde jo vaere blevne fra mig;
jeg har ikke kaldt paa dem. Naa, nu er da
det forbij siden det Bad har jeg stadig veret
has, saa Stemmen er flojten; og jeg spejler
mig saa tidt, saa jeg meget godt véd, hvordan
mit Ansigt ser ud. Det, jeg fortryder mest
(her sad hun atter ondt paa mig) ... det véd
De bedst.

Jeg markede Rodmen stige mig til Hove-
det; jeg tav og sad paa den underlige Skab-
ning. Ja — hvad havde jeg villet med hende?

— Kanske De er forelsket i mig endnu?
sagde hun, kastede Nakken lidt tilbage med
det mest haanende Udtryk, hun ejede.

— Nej, sagde jeg kort og tert.

— Saa er viogsaa kvit, lo hun. Jeg havde
kvalt Dem, tror jeg, hvis jeg var bleven gift
med Dem. Nej — En, der vidste, hvad han
vilde, som kunde kommandere mig i Takt som
en Underofficer, som i alle Maader var steer-
kere end jeg, En — ja En, der turde prygle

mig, naar jeg ikke vilde makke ret — lad
gaa — maaske jeg havde kunnet leve med

ham. Men det er bedre, som det er.
— Nu har De det altsaa godt? spurgte
jeg, idet jeg rejste mig.
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— Jo Tak, Hr. Stenberg, ret godt. Jeg
sled og slebte for at eve mig i disse Kunster,
da min Stemme var borte. Jeg har altid vaeret
staerk og smidig — og flink til at klavre; det
maa De da kunne give mig Attest paa —Haha!
Nu faar jeg den Lyst styret. Jeg har, hvad
jeg behover til at bo paent, hvor jeg kommer,
og jeg har veret baade i Norge og i Rusland
og i Finland; jeg kan ogsaa klaede mig ordentlig,
og kommer Nogen med Nezsvisheder, men det
gjor Ingen mere, saa — (her knyttede hun Haan-
den). Sy og koge har jeg aldrig gidet; dette
herre er meget bedre; det hjzlper udmaerket
mod Felsomhedsvrovl at bruge sine Lemmer
... Naa, vil De allgrede gaa? Skal vi skilles
som Uvenner, Hr. Stenberg?

Hun rakte Haanden imod mig; jeg tog
den, men kun hefligt.

—Jeo rer akke JDeres: Uyen; sagde ‘jeg.
Gid det maa gaa Dem vel!

— Tak, i lige Maade! Hils Oresund, naar
De sejler over det, for den Vej kommer jeg
aldrig mere. Sidst i Ugen gaar vi til Gete-
borg.

Det er et zkelt Fruentimmer, sagde Musi-
keren, da vi vare komne et Stykke hen ad
Gaden, og slog med sin Stok ud i Luften.

Vi tav leenge. Saa spurgte han:
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— Hvad vil Du bestille, naar Du kommer
hjem til Kjebenhavn?

— Skrive min Ungdomshistorie, sagde jeg.

— Bravo! Et gammelt, men probat Middel
til at faa det Onde ud. Jeg kommer vel til
at prove paa at satte Musik til Versene. Men
naar Du er ferdig med den?

-— Jeg har faaet Lyst til Arbejdet, saa
kommer vel ogsaa Lysten til Livet.
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Hvor var den saa kaldte ,nye Kirkegaard“
i min Fodeby K. voxet i de fem Aar, jeg ikke
havde vearet der! For lignede den mest et
Overdrev med sin ujeevne Greaesbund, afbrudt
af Gravstederne, der sad ud som store Muld-
varpeskud; Buxbomhakkerne, der vare plan-
tede til Indfatning omkring dem, havde den
Gang kun skudt faa og tarvelige Blade; hist
og her svajede og dinglede en ung Taarepil
eller Hengeask med sin tynde og forpjuskede
Top, langt opskudt, grim og holdningsles som
en ranglet Dreng i Lommelalderen; de enkelte
Kors og Plader af Marmor, der vare satte
som Mindesmarker over de Afdede, grinede
ojenskeerende i Solskinnet paa en ubehagelig
fordringsfuld, fremtreedende Maade. Men nu
lignede det Hele en hyggelig Park med frodige
og hoje Buske; de sorte Gravtuer vare over-
voxede af Eviggront og Vedbend, hvorimellem
Roser og Lilier, Verbenaer og Heliotroper
stak frem og krydrede Luften; ud over Monu-
menterne hvalvede nu Pilens og Askens hzn-
gende Kroner med det yppige Lovs tatteKupler
27
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sig som levende Mavsoleer over de Afdede.
Der var nu kaad og letsindig Fuglekvidder,
lystigt Farvespil, berusende Duft i ,de Deodes
Have“; Livet belgede syngende, blinkende og
duftende hen over Gravene. Selv Ligkapellet
midt paa Kirkegaarden, i sin Tid opfert af
Byens forste Murmester i nogle skrackkelige
Former, som vidnede om denne Mands hojst
underlige Forestillinger om gothisk Arkitektur,
havde faaet en Hak af hvide Roser om sig,
der deekkede Syndernes Mangfoldighed som
en Kjerlighedens Kaabe.

Under denne Kirkegaardens forandrede Til-
stand havde jeg ondt ved at finde min Faders
Gravsted. Det var ni Aar siden, han blev lagt
der, og mange Begivenheder havde fyldt de
mellemliggende Aar; men nu vildé jeg indfri
et Lofte, jeg gav min Moder, for hun dede, og
hvis Opfyldelse laa hende meget paa Hjerte
(hun dede og blev begravet i Kjebenhavn),
nemlig at faa sat en Marmorplade med Indskrift
paa min Faders Grav. Jeg havde i den An-
ledning havt en Samtale med vedkommende
Avtoritet — Kirkeveergen — der meget noj-
agtig havde udspurgt mig om Mindesmerkets
Storrelse, Form o. s. v., thi derefter skulde
Betalingen til Kirken rette sig, hvorved jeg
uvilkaarlig kom til at teenke paa, at Per Degns
Tarif med forskjellige Priser paa Salmerne,
for fint Sand og slet og ret Jord endnu havde




.

Et Levnetslgb fortalt paa Kirkegaarden. 419

Gyldighed i den kirkelige Administration. Nu
skulde jeg tale med Graveren, som jeg ikke
traf i hans Bopal, men som man der sagde
mig var ude paa ,den nye Kirkegaard“. Efter
at have set mig lidt omkring gav jeg mig til
at soge efter ham, men under alt dette Lov-
veerk var det ikke let at finde ham. Medens
jeg saaledes vandrede gjennem de hverandre
krydsende Gange, lod der ud til mig bag en
teet Taarepil folgende Strofe af en Vise, som
jeg i min Barndom havde hert synge i Borge-
stuer og Kjokkener:

For Sanden man det siger,

at uden skjonne Piger

er traurig Livets Stund;

men det er sgdt og herligt

at gaa med Pigen kjerligt

udi den gronne Lund.

— Det skulde vel ikke veere Graver Kri-
stensen? spurgte jeg med hej Stemme.

Ud gjennem Lovet borede sig et fedt, rod-
musset Ansigt med graa, svemmende Ojne,
tykke morkerode Leeber og et graaspraengt
krollet Haar. Det animalsk-muntre Udtryk i
det gik pludselig over i officiel, hejkirkelig
Alvor, da Manden said mig, den fremmede
Person, i Officersuniform — jeg var nemlig
varnepligtig Sekondlieutenant. Hans Udseende
vakte gamle Minder hos mig. Det var jo den
forrige Provsts Karl, Lars Kristensen, som efter

oy /s
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Byens gode gamle Skik var avanceret over i
denne Bestilling, ligesom Byfogdens Kuske
altid bleve Politibetjente. Samme Lars havde
ellers i sin Tid veeret den farligste Hjerteknuser
for Bvens Tjenestepiger. Jeg navnede mit
Navn og mit Arinde for ham. Han satte et
Bededagsansigt op, hvorved hans Underlebe
steerkt nermede sig hans Naese.

— Ja, Hr. Lieutenant, det fortjente Deres
Fader, den salig Kammerraad, virkelig ogsaa;
det var en Mand, der gjerne undte Smaafolk
Noget. Hans Eftermand, den Postmester, vi
nu har, er ikke af det Sindelag. Menneskene
er ikke saa gode som i de svundne Tider, Hr.
Lieutenant — Ja vel skal Tavlen blive besorget
sat op og Graven passet, det forstaar sig.

— Var det en Salme, De sang for, Kri-
stensen?

Han sendte mig et hurtigt Blik gjennem
Qjenkrogen; enten han nu troede paa mit ufor-
andret alvorlige Ansigt eller ikke, sagde han
ligesaa alvorlig:

— Ja vel; men det er en af de nymodens.
De gaar, om jeg tor sige, paa en mere gesvindt
Tone end de gammeldags. Herre Gud — jeg
stod just og bandt en Nellike op paa salig
Hestepranger Mikkelsens Grav. Jeg faar, uden
at rose mig selv, sex Daler om Aaret af
Familien for at passe Gravstedet, ja jeg gjor



’

N

Et Levnetslob fortalt paa Kirkegaarden. 421

saamaend. Det var en herlig Mand, og hans
Efterladte er fromme Mennesker.

— Hestepranger Mikkelsen! udbred jeg,
var det en herlig Mand? Det var jo den varste
Snyder og Bedrager.

— Aa, hvor kan Lieutenanten nacnne at
tale saadan om en Henfaren? Ja vel sned han,
men det var jo hans Levevej, og uden for
Bedriften var han saamand hederlig i alle
Maader. Inden jeg kom til Provsten, tjente jeg
jo Kromanden i Stokkerup; der bedede salig
Hr. Mikkelsen gjerne, og han gav saamand en
Mark i Drikkepenge, bare naar man havde
givet Besterne . . . Hestene, mener jeg, en
Skofte Brod og en Spand Vand. Ak ja, det
var de Tider!

— Ja Tak, Kristensen, saa serger De for
det Hele, naar Pladen kommer. Maa Jeg nu
betale Dem for Gravens Pasning — vaers'go’ —
ja De behever ikke at give tilbage; Resten er
til en lille Snaps. ‘

— Gud, Hr. Lieutenant, jeg smager saa-
maend aldrig Braendevin i min Mund, men hvad
en halv Bajer angaar, saa siger jeg tusind Tak.
Nu tager jeg fat igjen paa Hr. Mikkelsens
Grav ...

— Og paa Deres Salme, Kristensen? af-
bred jeg.

Jeg fik det samme hurtige, skraa @Jekast
men nu ,havde den vardige Graver mig;




422 Et Levnetslgb fortalt paa Kirkegaarden.

han plirede med det ene Gje og lod en ganske
lille Spids af Tungen spille i den ene Mund-
vig, hvorpaa han fjernede sigz med en dyb
Hilsen.

. Jeg vandrede atter lidt omkring og leste
de Begravedes Navne paa Kors og Plader,
Navne, der naesten alle vakte Barndomsminder
hos mig — thi i en saadan Kjebstad kjender
iszer Born alle Mennesker og de fleste Husdyr.

Der laa den lojerlige Skomager, der blev
arrig , saasnart en Dreng sai paa ham og
kaldte ham en ,Stejlerad“; der den gemytlige
tykke Bager, der altid grinede, og hos hvem
man kjebte ,,Ole Lehmanns Kringler“ og Hon-
ningmeend, to for en Skilling; der laa Grete
Flaekmand, den gamle Slagterenke, om hvem
man fortalte, baade at hun kunde hexe, og at
hun drak ... en Mangde Billeder defilerede
forbi mig; min Erindring vakte de Dede; et
Kor af pudsige Figurer omsvaermede mig som
uskadelige Spegelser og gemytlige Gjengan-
gere; de dansede om mig til et Orkester af
Markedslirekasser, Karrouselklarinetter og Dag-
vognskuskenes Posthorn; den skinhellige Ex-
Don Juan, Graveren, agerede Korforer.

Jeg var naaet til den Del af Kirkegaarden,
der laa fjernest fra Indgangen mod Byen; dér
laa .nyere Grave, om hvilke det Gronne endnu
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ikke rigtig var groet op. Ved en saadan Grav,
der var pant indhegnet med et lille Staaltraads-
gitter, stod en gronmalet Trabzenk, paa hvilken
der sad en gammel Mand og rog paa sin Pibe.
Han vendte Ryggen imod den Side, hvorfra
jeg kom; jeg kunde se, at han bojede sig ned
over Graven og syslede med de Blomster, der
vare plantede derpaa; en Jasminduft slog mig
i Mode fra en tet ved Graven blomstrende
Busk, der sai ud til at veere adskillig zldre
end Gravstedet. Var det ikke lojerligt? Denne
Jasminduft gjorde, at jeg strax kom paa det
Rene med, hvem den gamle Mand var, der sad
der i den gronne Hvergarns Frakke og den
blaa Klaedes Kaskjet; det var en af min Barn-
doms bedste Venner, Niels Matthisen, der i
gamle Dage styrede Bedriften for Povl Stubs
Enke, som drev Breenderi, Avlsbrug, Vogn-
mandskjorsel og besorgede de saa kaldte , kon-
traherede“ Befordringer, det vil sige Person-
og Pakkepostens firspendige Hovedvogne, paa
hvis taarnhoje Buk jeg mange Gange havde
set Niels Matthisen svinge sin vaeldige Firheste-
pisk til Knald, men Snzrten gik ikke ud over
Hesteryggene, thi Niels var, som Alle sagde,
- farlig god mod Kre'tur®. Da jeg sidst sad
ham, var han endnu i sin kraftige Alder; i hans
lyseblaa @jne vexlede Udtrykket underlig mel-
lem det Melankolske og Svinepoliske; det
sidste erindrede jeg mig navnlig fra én Situa-
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tion, nemlig naar han hver Maaned kom op
paa min Faders Kontor for at have Fragterne
for den forlebne Maaneds Extrapostkjerseler.
Saa sad han paa den yderste Kant af Stolen,
paa Hosesokker — Tretoflerne havde han som
beleven Mand ladet blive staaende i Gangen —
bestandig kleende sig paa den venstre Lag
med den hejre Heel, og med stor Anstraengelse,
der robedes ved Pandens perlende Sveddraaber,
folgende Regnskabet, som min Fader opgjorde
for ham; jeg horte ham hver eneste Maaneds-
dag fremkomme med folgende stereotype Re-
plik, naar min Fader meddelte ham det op-
summerede Belob og spurgte, om det stemte
med hans Regnskab: Jeg synes lige godt, at
det skulde blive en fire-fem Mark mere, hvor-
til min Fader altid svarede med et godmodigt
Smil: Saa synes De fejl, Niels Matthisen, mod
hvilket saa Niels slet ikke gjorde nogen Ind-
vending, men talte langsomt Pengene med hvi-
skende Reost og puttede dem i en uendelig
fedtet Skindpung med Laedersnorebaand i, som
han trak op af Buxelommen,

Drenge have gjerne en stor Passion for
Karle, og blandt alle de Postilloner, som jeg
kjendte fra min Faders Kontor, sai jeg iseer
op til Niels Matthisen, vel mest paa Grund af
hans af Alle anerkjendte, men af Faa provede
store Styrke. Niels holdt ogsa:a meget af Born.
Jeg gik tidt ned i Madam Stubs Gaard og

/
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besogte Niels; jeg fik da Lov til at hjelpe
ham med at vaske Vogne, et Arbejde, som
just ikke var gunstigt for mine Kadetleerreds
Benklaeder, der bleve fxlt overspattede med
Klatter af Tjare eller Vognsmorelse. Stundom
red jeg med ham til en Vanding uden for Byen
og ,svemmede Heste* med ham, og naar vi
saa kom hjem og havde faaet Hestene i Stald
eller paa Grees i Vaenget ved Gaarden, trak-
terede Niels mig gjerne til Afsked med et
Stykke brunt Kandissukker, som han tog op
af sin Vestelomme, bed over og delte mellem
sig og mig. At der tidt klebede et lille Blad
Skraatobak ved Sukkeret, generede mig ikke
i nogen vesentlig Grad. Jeg kunde huske, at
Niels i den Tid, Jasminerne blomstrede, altid
gik med en saadan Blomst i Haanden, som
han hvert @jeblik forte op til Nasen; men den
Gang interesserede dette Faenomen mig saa
lidt, at det aldrig faldt mig ind:at udforske
Grunden dertil. Nu blev Mindet om denne
Jasmin vakt ved Busken, der blomstrede ved
Graven, og ved en Idéforbindelse ledtes Tanken
strax hen paa min gamle Ven, Niels Matthisen,
som jeg vel nappe havde set, siden jeg blev
sat i Skole i Kjobenhavn, og det var vel nu
sine femten Aar siden.

Jeg gik nermere, og paa Tavlerne leste
jeg, at det var Familien Stubs Gravsted.
Graven, hvormed Niels Matthisen syslede, bar
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en Marmorsten, hvorpaa der stod: Karoline
Marie Stub med Angivelse af Fodsels- og
Deodsaar; af det sidste sad jeg, at Vedkom-
mende var dod for fem Aar siden; jeg erindrede
nu den Afdede, en af Povl Stubs Dotre, som
en kjon, xldre Pige, der af og til havde rakt
mig en Peberkage med Mandel midt i, naar
det traf sif, at jeg under Besog hos Niels
Matthisen kom ind i ,de Sa'les“ Dagligstue,
.der altid duftede af Lavendler, og hvor den
gamle Madam Stub sad i sin blommede Kat-
tunskjole, sin tzette Kappe med en umaadelig
lang og spids Nakkepuld og med Nzsebriller
paa, i en stor gammeldags Laderlaenestol med
forgyldte Messingsom, medens hun med sagte,
mumlende Rost laeste for sig selv af en Bibel
eller Postil.

— God Dag, Niels Matthisen! sagde jeg
med hej Stemme.

Den gamle Mand drejede Hovedet til den
Side, hvorfra Lyden kom; jeg opdagede nu,
hvor Alderen havde maerket ham, hvorledes
Panden og Ojenpartiet vare gjennemgravne af
vaeldige Rynker. Han sad op paa mig med
et adspredt, ligegyldigt Udtryk som En, der
ved et Ryk hensattes i en hel anden Verden
end den, han nys ferdedes i.

— De kjender mig vel ikke?

Et langt udtrukket ,Nae—a—ij% som kun
en Sjelleender kan prastere det, var Svaret.
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— Kan De ikke huske Theodor Heberg?

— Taevedaar? ham Drengen? Den gamle
Kammerraads Sen? Jo vel kan jeg det; men
han kom jo i Skole i Kjebenhavn for at stu-
dere til Preest. I

— Ja, men det er rigtignok nu femten Aar
siden, Niels Matthisen.

— Nej det er det da vel ikke? - Saa? —
ja det er felt, saa Tiden har givet sig til
at rende i de senere Aar. Saa seger han,
Tavedaar, vel allerede Kald?

— Nej, det blev ikke til Noget med det
Pracstevaesen. Jeg er Theodor Heberg.

— Ja det er De s'gu ogsaa, sagde den
Gamle, og jeg kunde se Gjenkjendelsens Glade
i hans oplivede Trak, nu kan jeg kjende Dem
paa den Smule Vorte paa Panden. Herre Gud!
naa saa De er bleven Logtenant, eftersom De
gaar i Mundering? At dog den gamle Post-
mester maatte til det og ikke fik den Glede
med sig i Graven! Det var ligegodt en dejlig
Mand, om ogsaa han var noget galhovedet
ved Natteposterne og kunde kalde En en
Snovleso, naar man ikke moedte med Forspand
lige paa Minuten. Men da han dede, gik det
tilbage med Kjorselen, og det voldede de
taab'lige Jernbaner. Havde han bare levet,
saa havde vi nok faaet Lov til' at blive ved
at kjore med Delesangse, som vi nu havde
kjort med i saa mange Aar. Eller kanske de
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dog lige godt havde fundet paa noget andet
Skidt?

— Ja, det havde de vel, Niels Matthisen.

— Ja, det kan s’gu godt hand’s, sagde
Niels efterteenksom og nikkede langsomt med
Hovedet, hvorefter han stak Haanden op til
Nesen; jeg opdagede nu, at han havde en
Jasminblomst mellem Fingrene.

— Naa, saa De holder endnu saa meget
af Jasminer?

Niels svarede ikke, men nikkede kort med
‘Hovedet.

— Det er nok hele Familien Stub, her
ligger, sagde jeg.

— Ja de fleste af dem. Der ligger Man-
den for det Hele, Povl Stub; ja det er mange
Aar siden, han blev puttet ned; han var den
forste, der blev lagt paa den ny Kerregaard.
Der ligger Lise, hende, der altid var saa sim-
pel i Maven; der ligger Madamen — ja hun
blev da lige godt over de firs, og det varede
farlig leenge, inden Aanden kunde slippe ud af
hende; den laa saadan og hvasede i hende
i over en halv Snes Aar. Der ligger han
— Peter — ham, Studenten — ja Gud bedre
os for den Sort Student, han var, og for al
den Hob Penge, han kostede Madamen —
nu er der kuns den skjazvho'dede Lotte til-
bage; hun er lige godt den mest sejglivede
af de Bern.
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-— De glemte hende, ved hvis Grav De
sidder.

Niels var neer ved at proppe Jasminen op
i Neeseborene; han kneb Ujenlaagene taet sam-
men; det var aabenbart, at han gjorde en
Anstrengelse, men den lykkedes ikke; han
bred ud i en underlig gryntende Hulken, der
mere og mere tog Magten fra ham; Piben
faldt ud af hans Mund og ned paa Jorden.

Jeg blev forst lidt forlegen; men da den
gamle Mand ikke rorte sig fra sin krumbejede
Stilling, satte jeg mig hen ved Siden af ham
og lagde Haanden om hans Skulder. Jeg sagde:

— Hun var altsaa Perlen blandt dem Alle-
sammen?

Han rettede sig og sad paa mig med store
Taarer i de milde, lyseblaa Ojne og sagde:

— Ja, der sagde De et sandt Ord.

— Jeg kan se, at De har holdt rigtig
meget af hende.

Der har sagtens varet en Tone i min
Stemméd, der vakte Niels Matthisens Sympathi,
thi han rystede min Haand og sagde:

— Det er rigtig peent af Dem, at De, som
er saadan en hojtstaaende Mand, taler saa skik-
kelig med saadan en gammel Stodder, som jeg
er bleven til. Det er, ligesom jeg kunde here
Deres gamle Fader snakke, for det var ogsaa
en rigtig gemen og medlidendes Mand.

Jeg var imidlertid bleven nysgjerrig efter
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at hore Noget om Niels Matthisens Kjaerligheds-
historie; thi at en saadan havde fundet Sted
mellem ham og den Afdede, ved hvis Grav-
sted han sad, var mig ganske klart. Havde
jeg begyndt paa en Indledning, vilde jeg vist
aldrig veere kommen ind paa Sagen; jeg brod
derfor overtvaert og spurgte:

— Hvor kan det vere, Niels Matthisen,
at De ikke fik den Pige? De styrede jo dog
Tingene i mange Aar for de Fruentimmer.

— Ja, jeg kan s'gu gjerne sige Dem det
Altsammen, ligesom det er, og fortzlle Dem
det med Vidtleftighed, for det er en meget
vidtleftig Ting. Ser De, mens jeg stod ved
Tolleriet, havde jeg leert at kjore, og saa, da
jeg slap af Tjenesten, larte jeg jo Breenderiet
ude i Adelgade inde i Kjobenhavn. Saa var
det jo, at Manden herude, Povl Stub, blev saa
farlig daarlig i Benene af Jagten*), saa han
knap kunde stavre fra Skjenkestuen over i .
Breenderiet, og det gik snavs baade med det
og med Kjorselen og med Driften af de'Jorder,
han havde i Faeste af Byen. Saa sogte han
efter En, der havde noget Begreb om alle de
Dele; og en Gaardmand ude i Stokkerup, som
jeg havde tjent, for jeg kom i Tjenesten**),
sagde til Povl, at han kunde bruge mig. Naa,
det mente jeg jo ogsaa selv, og for det meste

*) Sjaellandsk for Gigten. **) o: blev Soldat.
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er det bedre Madsteder at tjene paa i Kjeb-
steedetne end inde i Kjebenhavn, for der var
de i de Tider farlig gjerrige baade paa Smerret
og paa Sulet; jeg fik s'gu aldrig saa meget
som et Stykke stegt Flask til at bide paa til
min Mad ude hos den Breendevinsmand i Adel-
gade. Se, saa var det, jeg kom ud til Povl
Stub. Det var ellers en meget regedérlig*)
Mand, men immer skulde han gaa og gnave
og smaamukke; men det var Jagten, der gjorde
det. Jeg tror nok, jeg ter sige, at jeg var en
Karl, der havde Lyst til at tage fat, og der
var ikke noget Arbejde, som jeg holdt mig
for god til, enten det saa var rent eller beskidt.
Nu i disse Tider gaber jo en snottet Dreng
op, naar han bare skal move**) en Smule
Svinehus; ja det er s'gu ogsaa sandt, er det.
Den Gang kunde man da ogsaa smakke en
doven Rad et Par paa Tuden, naar han stod
og gabede over Maskekarret inde i Breenderiet
eller gik og drev over en Moggreb ude i
Gaarden, saa det var aldrig saa farligt at faa
Orden i Tingene. Og Manden blev da ogsaa
vel fornejet med mig, kan jeg tenke; vi fik
Seeden ind i god Tid, der kom Orden og
Renlighed i Braenderiet; og Delesangsen, som
jeg kjorte to Gange om Ugen, forsinkedes
aldrig uden en eneste Gang, og det voldede

*) o: medgjorlig. **) o5: muge, gjore rent
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det, at Kondukteren faldt ned af Bukken, fordi
han havde drukket tre varme Punser lige i ét
Trazk i Kroen, vi bedede i; det var godt, han
ikke brak Halsen; men se, jeg maatte jo give
den fjermer Stanghest Skylden, for ellers var
Kondukteren bleven smidt fra sit Levebrod,
og han havde elleve Born. Gud skal vide,
hvordan det gik til, for han kjorte paa Lande-
vejene baade Nat og Dag. Han hed ellers
Movritsen.

Naa, ja ... med Manden selv var der s'gu
ikke Noget i Vejen, og da heller ikke med
Madamen for den Sags Skyld, og Toesene, dem
obselverede jeg ikke videre paa i Forstningen;
det Indvendige ragede jo heller ikke mig.
Men saa kom han, Sennen Peter, ved Juletid
hjem fra Herlufsholms Skole, for han skulde
studere til Byfoged og Justitsraad. Det var
en lang Rakel, men der kom aldrig Marv i
Knoklerne paa ham, og saa gik han alstillens
og grinede. Han havde saadan en anden Elever-
dreng med sig ligesom han selv, og de skulde
altid gjore Utuskestreger ovre i Braenderiet
eller i Kostalden, og det zrgrede jeg mig over,
for de havde jo ikke Noget at gjore der.

Naa, det var saadan i Juletiden, saa sidder
jeg inde i Kollestuen og faar mig en Bid varm
Mad paa Formiddagen, for jeg havde kjort
Delesangsen om Natten. Saa kommer de to
lange Drenge svejsende der igjennem.
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— Hvad er det, Du spiser, Niels? sagde
Peter, og saa grinede baade han og den anden
Eleverdreng.

— Hvad det er? sagde jeg, det er et Stykke
Ravensbensteg.

Saa skulde De bare hort, hvor de grinede;
gal blev jeg og langede Peter en over Nakken,
saa han rog hen ad Gulvet. Men saa skreg
han jo Gevalt, saa det skar gjennem hele
Huset. Lige paa en Gang smak Madamen
Doren op til Stuen, hvor de Sele*) var, og
saa begyndte hun at regne op for mig, saa
det var faxlt at hore paa; jeg kan ikke huske
alt det, hun lagde ud, men hun sagde da til-
sidst, at jeg skulde skrubbe af og det strax.

— Det kan jeg ogsaa, sagde jeg, men
forst skal Drengen have en paa den anden Keje.

Ja, det sagde jeg s'gu; for indvendig var
jeg bleven farlig adderspaendt, om jeg selv
skal sige det. Og jeg lavede mig da til og
smak efter Drengen; han hvinede og rendte
hen og holdt i Moderens Skjort. Saa kom
Dotrene rendende inde fra Stuen, men Manden
kunde ikke rejse sig; han sad og bandede
henne i Kakkelovnskrogen. Men ligesom jeg
vilde ‘tage et Tag i Drengen, var der en lille
Haand, der tog mig ved Armen, og det var
netop Lines, som ligger der; hun kunde den

*) De Selv o: Herskabet.
28
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Gang vel vare en Tos paa en atten Aar. Og
saa sad hun mig lige stift ind i Ojnene, men
det er ikke for det; hun sai slet ikke gal ud,
men hun stirrede saadan rigtig mindelig og
benlig paa mig, saa jeg aldrig nogen Tid havde
set saadant et @Djesyn. Det pirkede helt ned
igjennem mig, og Armen faldt ned ligesaa
sjatten som en Karklud. Saa sagde hun til
Moderen med en rigtig paen Tale:

— Hvordan skal det gaa nu, da Far er
saa daarlig, med Breenderiet og hele Bedriften,
naar Niels tager vaek? °

Jeg blev farlig undselig, for nu var jeg
fem og tyve Aar, og saadan en ung Tes kunde
reesonnere saa fornuftig, og jeg var bleven saa
gal paa saadan en Pjalt Dreng.

— Niels skal bede Mo'r om Forladelse, for
man har ikke Lov at svare sin Madmo'r, og
Peter skal bede Niels om Forladelse, for en
Dreng skal ikke vaere uvorn mod voxne Men-
nesker, sagde hun saa.

Se, paa den Maade kom det strax til Forlig,
for jeg kunde jo ikke andet end finde, at der var
Resonlighed i de Dele, og hun sad jo dog saa
skikkelig' og nysselig ud, som der ikke var
ondt i hende, og det var der da heller ikke.

Naa, jeg tog jo ogsaa fat paa Tingene,
som jeg ellers plejede van, men det var blevet
helt lojerligt med mig. Hvor jeg vendte mig
hen, og hvad jeg tog fat paa, syntes jeg, at
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den lille Lines Ujne sad paa mig og skinnede
saa blanke, at det dog var noget magelost.
Jeg gjorde s'gu flere Ting helt avet om; saa-
dan kan jeg huske, at jeg tog af Smerelsen
til Fjervognen og smurte paa Axelen af en
Moegvogn, som bare skulde have veeret tjaret,
men jeg tenkte immer: Det driver vel over,
naar Du faar sovet ordentlig.

Jeg havde nu ellers aldrig veeret saadan
hidsig paa Fruentimmer, og saadan en Musekat
som ham, Lavs Kristens, der tjente den gamle
Provst og nu er Graver, det har jeg nu aldrig
paa nogen Maade varet — ja det forstaar sig:
da jeg tjente ude paa Landet, smiskede jeg
noget til en Pige paa Gaarden, men se, det
var bare saadan en Madkjeereste; hun stak
lidt til mig, hvis der blev levnet en Bid Grise-
sylte eller en Stump Polse i Slagtetiden, og
paa den samme Maade havde jeg begyndt at
faa det med En, der hed Bo'el, som tjente Povl
Stub for Kokkepige; men jeg vilde s'gu ingen
af dem Noget, der er veerdt at regne paa. Jeg
lod saa den Dag gaa hen og om Aftenen lagde
jeg mig og tenkte:

— Nu kan Du sove durk; for der gaar jo
hverken Delesangse eller Pakkepost i Nat —
men det blev lige godt Legn, blev det.

Ja, det er urimeligt, saa Menneskenes Born
kan vere yderlig taab'lige, mens de gaar i
deres Ungdoms Dage!

28%
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Forst faldt jeg i Staver paa Sengefjalen
med den ene Uldsok i Haanden, saa krob jeg
da ned under Dynen, men det var lige meget,
om jeg lagde mig paa hoejre Side eller vendte
mig om paa den venstre, eller jeg lagde mig
lige plat ud paa Ryggen; der kom ikke Blund
i mine Qjne; jeg sad bestandig den lille Lines
nydelige Ojesyn, og det var, ligesom jeg kunde
here hendes kjonne Maade at tale paa.

— Du maa have Dig en Saapian, tankte
jeg, for det ligner da ikke Noget at ligge her
og gabe hele Natten.

Se, paa Vaggen i Kammerset der hang
jo min rede Sjenilje, den, jeg kjorte Delesangsen
med, og der laa bare saadan en Pagleflaske
med Brendevin i den ene Sidelomme. Jeg
rejste mig op paa Knaerne i Sengen og fik
raget den Smule Leerke ud og tog mig et Par
Drag. Det lindede i visse Maader, for jeg faldt
i Sevn, men saa dromte jeg, saa det dog var
urimeligt. Jeg dromte, at jeg sad i en skin-
nende Sal af det bare kulerte Glas med den
lille Line paa Skjodet; hun sagde de nydeligste
Ting til mig om Retskaffenhed og Trofasthed
og Dyd og alle den Slags Sager, og saa blaste
nogle usynlige Musikantere paa Klarinet og gned
Fiol til, og det med saadan en fin Tone, at jeg
maatte graede som et Pattebarn, og lige godt
syntes jeg, at jeg var i Himmerig, og at det
Bedste for mig var, om jeg kunde sidde saadan
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og hore Line tale og de usynlige Musikantere
spille fort i mange Tusinde Aar. Saa vaagnede
jeg — det var en anden Komedie, den — for
der 16b en stor Rotte over min Dyne; dem
var der nok af; de kom inde fra Breenderiet,
det Skab!

Niels tav-pludselig stille, tog en lille Spade
og sad hen ad Jorden.

_ Pst! hviskede han, listede sig et Par
Skridt bort, gjorde et rask Stik med Spaden
og kastede den opgravede Jord i Vejret; noget
Tungt faldt ned tillige med den.

— Kan De se, jeg snuppede Muldhvalpen,
sagde han; den skulde lige til. at rode op i
Gravene.

Derefter stoppede han Piben af en Svine-
blxere, der tjente ham til Tobakspung, slog Iid
med Fyrstaal og Sten og tendte et Stykke
*Svamp.

— Jeg kan ikke lide de Svovlstikker,
sagde han, siden den tyske Probenreuter braendte
mig et ledt Hul i det ny Klade i vor store
Fjervogn.

— Ja — menDeres Historie, Niels Matthisen!

— Den bliver meget mere vidtloftig endnu,
naar jeg skal sige Dem det, ligesom det er,
svarede ‘han nolende, og der er ingen sterre
Plasér ved den.

— Fortal De bare!

— Ja, ja da. Se, det var nu den Dag og
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den Nat. Jeg tankte, det skulde blive bedre
op ad Dagen, men det gik trevent med Alt,
hvad jeg tog fat paa; og da det blev Middag,
saa fik- vi en dejlig fed Byggrynsvelling, og
se, hun, Bo'el, havde jo sorget for, at der var
kommen en Smerklat i min, der var saa stor,
at den bredte sig farlig langt ud i Tallerkenen.
Men tror De, jeg havde nogen Fornojelse af
det? Ikke s'gu den ringeste; tveartimod; jeg
havde en saadan Klemmelse i Hjertekulen, at
jeg aldrig saa snart havde faaet Vallingen ned
— ja saa gav jeg den fra mig i Svinehuset,
for da jeg merkede, at jeg skulde af med den,
saa tankte jeg, at det ikke var veerd, at den
gik helt til Spilde. Nu blev jeg s'gu helt bange
og gav mig til at snakke med mig selv, og-
saa sagde jeg:

— Der maa en Ende paa Tingen, for naar
Du ikke kan holde den gode Mad i Dig, maa-
Du vare forfeerdelig syg; og om ogsaa jeg
gaar op til den titejede*) Apothekersvend, som
ellers laver Noget af Svesker og Sennepsblade
til Dig, naar det veaerker indvendig, saa kom-
mer dette herre s'gu igjen, for det er bar
Kjaerlighed, Du er syg af. Der maa en Ende
paa Tingen.

Jeg gik da saadan og nerkede om**) Dagen
igjennem, og da vi havde faaet Nadveren, som

*) narsynede. **) drev Tiden hen med Smaasysler.
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jeg ikke rorte, blev jeg siddende i Kollestuen.
Det var nu den bare Udspekulerthed af mig,
skal jeg sige Dem, for der stod henne paa en
Hylde fire smaa gronne Tonder, som de tap-
pede Breendevin af til dem, der kom fra Gaden
og kjobte; det kunde somme Tidens bare vere
en haly Pagl, Somme kjobte jo en hel — der var
s'gu ogsaa dem, der kjobte en Pot; men se,
den ene Tonde var mindre end de tre andre, og
den var der Messingbaand om. Der var g Gra-
ders Braendevin i den, saa det var den fornemste
af de tre. Af den fik Manden en lille Flaske
hver Dag; det var saadan en lille Glaskareth,
der vel kunde rumme en halv Pot, og hver
Aften skulde Line ud og tappe den fuld af
det lille Anker, for de to andre Tose rorte sig
ikke til Noget. Lise, hende med den daarlige
Mave, hun sad immer og studerede i Roman-
" beger, og Lotte, hende den skjevho'dede, sad
og lagde Kort op; det var sagtens for at faa
ud af Kortene, om hun kunde blive gift, for
det vilde hun felt gjerne; ja den vil hun s’gu
endnu, saa gammel hun er. Naa, Line kommer
da ogsaa den Aften.

—_ Nu skal det ud af mig, sagde jeg til
mig selv, og saa tog jeg et Tag med de knytte'
Never i begge Buxelaar og rejste mig op fra
Beaenken, saa det knagede, og saa sagde jeg 1
en fxl modig Tone:

— Jomfru Line! sagde jeg.
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Hun laa paa Knae foran det lille gronne
Braendevinsanker, og Tranlampen henne fra
Bordes skabede sig saadan, at det halve af
hendes Ansigt blev helt sort og det andet helt
hvidt, da hun drejede Halsen. Og saa skulde
De have set Qjnene! De skinnede af den bare
Godhed og Skikkelighed.

— Hvad er det, Niels? sagde hun helt
fredsommelig.

Jeg slap  begge Buxelaarene, og jeg var
meget mere bange, end den Gang Prasten
herte mig over paa Kirkegulvet, og det var
ellers det Veerste, jeg havde vearet med til.
Line stod ganske stille der henne og laenede
sig med den ene Albue til Hylden og blev ved
at se paa mig.

— Aa, det er ingen Ting, sagde jeg, for
nu var jeg bleven farlig slapskoet og ydmyg.

— Jo, Niels har Noget paa Hjerte, kan
jeg se. :

— Ja, det har jeg, Jomfru Line, sagde jeg,
for jeg har Jomfruen paa Hjertet.

Saa fastede hun Ojnene paa mig igjen,
rystede paa Hovedet og gik ud af Stuen, men
Alt sammen blidelig og nysselig.

Jeg drev ud af Kollestuen og ud i Heste-
stalden; der satte jeg mig paa Hakkelsekisten
og graed. Men saa sagde jeg til mig selv:
— Det ligner ingen Ting for et stort, svaert
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Menneske at sidde her og vrazle som en Spade-
kaly.

Der gik mange Dage, hvor jeg gik og
grubliserede og hverken kunde hitte ud eller
ind i mig selv. Jeg syntes, at Alting sad saa
galt ud; og verst var det de Natter, jeg kjorte
Delesangsen de lange fire Mil, for saa kunde
jeg ingen Fred faa, saadan verkede det i mig
paa alle Leder. Naar saa den tykke Movritsen
vaagnede og gabede, saa det lod helt ud over
Markerne hinsides Vejgrofterne, kunde jeg havt
Sind til at vende ham en paa Kjeften, men
jeg gjorde det lige godt ikke.

Jeg husker saa grangivelig en Nat, da det
rog og fog med Sne lige ind i Ansigtet paa
mig, og det ikke var muligt at se hverken
Vej eller Groft, saa blev vi lige med Et sid-
dende i en Snedrive, og det gav et Skub i
Vognen, saa det fjermer Forhjul kneaekkede,
og saa blev det sort for mine Ojne, og bag
efter gnistrede det, ligesom det kunde vare
Lyn, og jeg vidste ikke mere af mig selv, end
at jeg lige kunde bede Vorherre om at vare
god mod den lille Line; og da jeg kom til
Live igjen, saa laa jeg i en Husmandsstue; den
venstre Arm var brudt over paa mig, og det
tror Fanden, for den tykke Movritsen var falden
lige oven paa mig, og han var ikke kommen
Noget til; det var ellers godt for hans Kone
og hans elleve Born, og de to Passeserer inde
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i Vognen, det var kun et Par Tyskere; dem
kerede jeg mig ikke en Dejt om; jo flere
Tyskere der gaar Hul paa, jo bedre er det
for vores Poletik.

Morgenen efter kom jeg da i en Knubslade
med noget Halm i og blev kjort hjem, hvor
der jo blev et farligt Staahej formedelst de
Dele. Jeg havde ikke Ro et Minut, for somme
Tider teenkte jeg paa Line, somme Tider paa,
hvordan det dog skulde gaa med Branderiet
og Kjorselen; godt var det da, at det var ved
Vintertid, saa der ikke var Noget at gjore i
Marken. - Og hun, Bo'el, Kokkepigen, som
skulde passe mig med Foden, hun var farlig
knap med den Levemaade, hun skulde bringe
mig; det var af Heevngjerrighed over det, at
jeg ikke mere sad mildt til hende; hun var

" ellers ved at sla’-sig paa Reli'onen, for hun var
t=]

bleven gode Venner med en hellig Vaversvend.
En Dag, da det lakker hen ad Middag,
laa jeg da i Sengen og bad saa mindelig til,
at jeg dog ikke maatte faa Malkegred og
kogt Sild igjen, for det havde jeg nu faaet tre
Dage i Rad. Paa én Gang gaar Doren op,
og jeg troede bestemt, at jeg snart skulde do,
for det kunde aldrig vaere rigtigt, det, jeg sad.
Det var Jomfru Line — hende selv — der
kom med Mad til mig. Jeg gav mig til at
grade, for ved det, jeg havde ligget saa lenge
uden at rere mig og uden at faa nogen Sule-
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mad, var jeg bleven blodhjertet og nem til
Vandet.

— Spis nu bare, Niels, mens det er varmt,
sagde hun, saa kan vi snakke bag efter; for
Fader sover, og Moder og de to Andre er
tagne til Barselgilde hos Ole Persen i Svalm-
strup, saa Bo'el og jeg maa passe Huset.

Sulten var jeg, og glad blev jeg. Da jeg
tog en Skefuld af den dybe Tallerken, fornam
jeg, at det var den nydeligste Perlegrynsuppe
med rigtig fine syltede Blommer i Stedet for
Svesker og en mageles Mangde Puddersukker i;
og paa den flade Tallerken laa to dejlig fede
Stykker Flaskesteg med brunede Kartofler til.
Jeg aad det Hele rent op, men alt mens jeg
aad, betragtede jeg Line, der stod og smilte,
og saa sagde hun:

— Niels kommer sig nok, for Niels har jo
en god Appetit-...... Sej Du! Kan Du se,
om Du kan hitte en anden Vej, Du Balbér!

— ‘Hvad for Noget, Niels Matthisen?
spurgte jeg.

— Der er jo Steder nok, hvor saadan en
skabet Skrubtaase kan kravle; hvad skal den
paa denne Grav?

Dermed tog Niels Matthisen en stor Tudse
paa Spadebladet og kylede den langt bort.

— Naa, det var den Grynsuppe og den
Flaeskesteg, De slap fra.
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— Ja, den aad jeg s'gu, og saa fik jeg
Korasje.

. Saa sagde jeg til Line: Ja rigtignok
er jeg kun en énfoldig Bondekarl, sagde jeg,
men De kan ikke -finde noget Menneske paa
hele den syndige Jord, som kan have et bedre
Sind til Dem, Jomfru Line, for De er min eneste
Glaede og min eneste Tanke Dag og Nat, og
det siger jeg al den Stund, jeg har serget over,
at vi var saa ulige i Stand og Vilkaar; men
det er.vist, at om Nogen vilde tage den Sorg
fra mig, saa vilde jeg ikke have det om jeg
- saa fik Penge til.

Nu kunde man rigtignok se, at Line var
kommen af pzne Kjobstedfolk og var godt
leert, for hun skabede sig slet ikke; hverken
fniste hun, ikke heller blev hun red i Hovedet,
men hun sagde helt pant og fornuftig:

— Ja, jeg vil sige Dig, Niels, at jeg holder
af Dig; jeg har set, hvordan Du tager Dig
zrlig og trofast af Tingene her hjemme, men
jeg vil ogsaa sige Dig, hvad sandt er; Fa'r
har lovet mig til Garver Stolpe; han er jo en
r1g Mand og har lovet at satte to tusind Daler
i Bedriften, som de siger gaar t11bage

— Gaar den tilbage? sagde jeg; jeg synes
dog, jeg passer det Hele ordentlig.

— Ja, men Fa'er forstaar sig ikke paa at
fore Regnskab over Noget ... det gjor Niels
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vel ikke heller? ... og saa gaar der saa meget
i Skuddermudder.

Ja, Gud skal vide, hvor jeg blev saa stor-
snudet fra, men jeg slog et Dask mod Senge-
stolpen med den flade Haand og sagde:

— Jeg skal fore Regnskab, saasnart jeg
kommer op, og det skal blive bestemt.

Saa sad Line igjen paa mig, og saa
sagde jeg:

— Ja, vil De love mig, Jomfru Line, aldrig
nogen Tid at tage den gamle, klatojede Garver,

saa skal jeg ...
' Men hun slog ad mig med Haanden . ..
saadan . .., tog Tallerkenerne og gik hen ad
Doren til — men lige med Et vendte hun sig
om og sagde: !

— Hys ... Du maa ikke tale et Ord eller
lade Nogen fornemme det med den mindste
Mine, ellers er Alt forbi, Niels — og i en
Snup var hun ude af Doren.

Gud bevares, hvor var jeg tosset! Jeg
kunde jo ikke rore mig stort i Sengen med .
den gale Arm, men jeg trampede mod Fjelene
paa Benenden og flejtede en rigtig gesvindt
Svejtrit-Musik. Og saa skinnede Solen fra
“Vinduet hen paa min redstribede Hvergarns
Dyne, og jeg nikkede og grinede imod den og
sang et Vers, der randt mig i Hu fra den Gang,
jeg var Dreng:
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Skjpnne rgde Sol
paa din blanke Stol,
se dog paa min Ungdoms Fryd og Glade!
Rundt paa Jordens Ring
findes ingen Ting,
som kan faa mit @je til at graede.

— Ja, nu kan jeg ikke synge mer, und-
skyldte Niels Matthisen sig. Nu brager jeg
som en gammel Bede.

Derpaa fortsatte han:

— Naa, Doktoren fik da helt godt loddet
Armen sammen paa mig, for mit Kjed har
altid veeret nemt til at leeges. Aldrig saasnart
var jeg sluppen ud, for jeg gik op til Degnen
Sludstrup. Det var en lille lavbenet En, der
lignede en Gravlingehund; han holdt meget af
Puns om Aftenen, og om Morgenen var han
gal og kleede Drengene noget myrderlig i
Skolen, men det kunde de jo ingen Skade have
af. Farlig skrap var han til sine Ting og havde
givet alle Slags Tabeller og Regneboger ud

. paa Prent; men de Penge, han fik for dem,

havde han rigtig god Brug for, for han havde
endnu flere Born end den bevede Movritsen,
saa man maa dog sige, at han var dygtig paa
mange Maader. Jeg traf ham, som han sad
og svippede med et helt nyt Spanskror for at
probere, om der var Driv i det. Jeg sagde
ham det, ligesom det var, at der ikke var
Nogen hjemme, der kunde fore Regnskab, og
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spurgte ham om den nojeste Pris for den Sort
Leerdom. Degnen kleede sig i Nakken og
sagde: ‘

— Aa, Niels Matthisen, Du kan jo komme,
naar Du er ferdig med Dit Arbejde de Aftener,
Du ikke kjorer Posten, saa kan vi jo, naar vi
er ferdige, faa fat i Toldbetjent Bolsted og
tage nogle Omgange Brus, og saa kan Du jo
give Punser rundt. ]

Ja, det er s'gu ikke for meget, tenkte jeg;
det kan vel blive 12 Skilling for hver Gang,
for mer end én Omgang giver jeg ikke. Og
saa sagde jeg til Degnen:

— Det er en vis Vej, sagde jeg, og saa
blev det ved det.

Jeg gik ganske stiltiendes med det Hele;
det var farlig sveert med Brok, og rigtig let-
nem har jeg ingen Tid veeret; men saa meget
fik jeg da i mig den Vinter, at jeg kunde skrive
op, hvad der kom ind og gik ud ved Avlingen,
Braenderiet og Vognmandskjorselen, og da den
forste Maanedsdag var kommen, satte jeg mig
en Aften ligesom forrige Gang ind i Kellestuen
og ventede, til Line kom med den lille Breende-

vinskaraffel. Jeg kunde here den Gamle hoste

og harke inde i Stuen, saa jeg vogtede mig
vel og sagde aldrig et Ord, men jeg smed den
Stump Regnebog, som jeg havde kjobt af
Degnen for otte Skilling, lige i Favnen paa
hende. Hun fik lige set i den, og jeg kunde
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se paa hendes Ansigt, at hun blev rigtig for-
nojet, men hun virrede med Hovedet, pegede
paa Stuederen og gik ud.

Naa, jeg sled og sled med det Regnskabs-
vaesen, og jeg vilde hellere feje en hel Heste-
stald end leegge de lange Rackker Tal sammen,
og somme Tidens kunde jeg ikke lase, hvad
jeg selv havde skrevet. Tidt har Sveden rendt
ned ad Panden paa mig som det klareste Kilde-
vand, naar jeg sad paa Sengefjzlen i mit
Kammers og spekulerede over det; det Verste
var, at jeg snart sad, at der ikke var saa meget
ved Bedriften at gjore, som jeg havde tenkt;
og den Smule Dreng paa Herlufsholm var en
farlig Byrde, men naar Manden og Madamen
snakkede om ham, saa var det, ligesom det
kunde vaere om en Amtmand; og hver Gang
de slap ud fra Anstalten der nede bare for et
Par Dage, skulde der leegges ud med VViener-
vogn for at hente saadan en spatbenet Plag
men jeg sagde aldrig et Ord til ham, hverken
ondt eller godt.

— Men Line — Niels! afbred jeg; naar
kom De til at snakke ud med hende?

— Ja det varede s'gu lige til Hohostens

Tid i det Aar; for i Gaarden rendte der jo

baade Karle og Piger, og inde i de Sales
Stue kom jeg jo ikke; saa vi kunde bare en
Gang imellem snege*) os ‘til at se mildt til

*) o: snige, liste.
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hinanden, naar vi en sjelden Gang modtes.
Men saa var vi komne til den Tid af Aaret,
som det er nu. Vi havde revet Ho hele Dagen
ude paa en Eng, vi havde, og havde jo faaet
nogle smaa Stakke satte op. Jeg havde taget
godt fat, og trat var jeg. Det var blevet
Aftenstid, og jeg havde sleengt mig i en Stak
og laa og gloede. Det sad farlig peaent ud
mod Vest, for Skyerne havde bestemt samme
Kuler som Roserne inde i Bedene i Haven, og
saa var Alting saa stille, som der ikke kunde
tenkes Noget i Verden, der havde Sind til at
gjore En Fortreed. Og saa taenkte jeg ved
mig selv:

— Det kan vere det Samme, om Du
skulde slide nok saa tralsk i det hele Dagen
og kjere Delesangsen om, Natten, hvis Du
kunde sidde somme Tider med den lille Line
om Livet saadan en lysered Aftenstund.

Ligesom jeg nu sidder og grunder over
det og siger til mig selv:

— Hvad Fa’en kan det hjzlpe, det bliver
dog ikke, som Du vil have det, ... saa beeres
det mig for, at En staar bag ved mig, og det
gjorde der s'gu ogsaa. Line stod lige op af
Hostakken. Jeg bredte Favnen ud imod hende,
men hun blev rod i Hovedet, sprang et Par
Skridt tilbage, men saa lo hun helt mildt og
sagde:

— Kan Du fange mig, Niéls Matthisen? —

29
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og saa sprang hun hen ad Engen ligesom et
Gedekid.

Jeg fik smidt Treeskoene, og saa leb jeg
efter hende paa Uldsokkerne lige alt det, jeg
kunde. Hun lo helt hen ad Marken, og saa
susede den hvide, redprikkede Kjole, hun havde
paa, akkurat ligesom Vinden kunde gjere om
Sommernzetterne, naar jeg sad paa Bukken af
Postkarethen. Saadan rendte vi ligesom to
Born; jeg kan huske endnu, hvordan Myggene
svarmede og peb om Orene paa mig, naar
jeg rendte ind imellem dem, og hvordan det
gyngede, naar vi kom ud paa Mosebunden,
saa det ligesom fjerede under Benene, men til-
sidst saa kunde Line ikke mere; saa lo hun
og lod sig falde plat ned paa Jorden; og saa
kom jeg og tog hende om Livet; hun gispede,
og det bankede 1 hende ligesom i en lille
Fugleunge, som man holder i den hule Haand,
men hun tog fra sig og sagde, at jeg skulde
lade hende vere i Fred. Hun var saa fin og
nysselig at rere ved; jeg syntes, hun maatte
gaa itu mellem Fingrene paa mig; og ligesaa
snart som jeg havde sluppet hende, reg hun
op og leb over Engen og ind gjennem Have-
laagen. Der stod jeg nu igjen og gloede og

" teenkte ved mig selv:

— Nej, saadant et Bondekvaeg som Du
faar aldrig en fin Kjebstedpige.
Og saa blev jeg gal paa mig selv og paa
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hele Evropia. Jeg gik og drev omkring, lige
til det var Nat, og alstillens bandede jeg ind-
vendig. Da jeg var bleven kjed af det, satte
jeg mig for at gaa gjennem Haven og Loen
og Gaarden op til mit Kammers og legge
mig.

Niels Matthisen gjorde en Pavse, rakte sig
frem efter, tog et Par Jasminblomster af Busken
og bevegede dem frem og tilbage under Naesen,
mens han fortalte videre:

— Jeg havde jo nok, naar jeg kjorte Extra-
post en enkelt Gang, naar Karlen Rasmus var
daarlig, hert fine Folk bag ved mig snakke
om, hvor denne hersens Natur kunde veere paen;
lige til den Aften troede jeg, at det var noget
Sludder. Forst havde der jo veeret paent ude
ved Stakkene, men der blev meget panere
inde i Haven. Maanen — ja, han blev helt rund
den Aften — og han skinnede helt hvidblaat
ned over Haven; der stod en Hob Buske og
Blomster og sad helt lojerlig levendes ud; og
saa stod der jo ud fra disse Sjasseminer en
Lugt, der var saa sod, saa det var noget far-
ligt; den gjorde En helt tosset i Hovedet. Jeg
teenkte ved mig selv:

— Kunde Du nu bare se den lille Line
med sin magelos nydelige, rene, hvide Kjole
her i det klare Maaneskin og i al denne uhyre
store Behagelighed, saa vilde det dog vere,
ligesom Du var i Paradis ... — og saa kom

*
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jeg til at greede som et lille Barn; men denne
Gang var det helt fornojeligt for mig, og jeg
onskede slet ikke, at det skulde stille af med
alt det Tuderi. Jeg drejede hen mod den store
Sjasseminbusk, der stod uden for Lysthuset;
det var ellers lavet af en Ask, som de havde
bredt helt ud over nogle Lagter; jeg kunde
se Bladene glo i Maaneskinnet og bavre; det
var, ligesom de vinkede ad En; og nu bares
det mig for, at jeg sad noget Hvidt inde bag
Tremmerne.

Aldrig vilde jeg havde vearet saa modig
ved hojlys Dag, men jeg skjod Grenene til
Side, og paa Banken sad der et hvidt Pige-
barn. Jeg sprang over alle de sorte Striber,
som disse herre Legter lavede nede paa Jor-
den, og tog hende i Favnen, og nu vred hun
sig ikke fra mig, men blev liggende med
Hovedet op til min Skulder, saa stille som et
Lam.

— Det kan ikke nytte, at jeg strider imod,
sagde hun; jeg maa holde af Dig, enten jeg
v11 eller ej, Niels.

— Det er en Lykke saa stor, at jeg aldrig
turde have bedt til den, sagde jeg; bare den
ikke sla'r mig ihjel med det Samme. Jeg er
jo kuns en Husmandssen.

— Du er en pan og rask Karl, sagde
hun, og flink til Dit Arbejde. Du er en ander-
ledes Mand for mig end den gamle Garver og
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Krambodsvendene, som bukker og skraber for
mig paa Ballerne oppe paa Raadstuen og ude
i Fugleskydningspapilionen.

Saa lo og grinte hun, og ligesom hun
kunde vare en hel Komediantspiller, snakkede
hun baade efter Kjobmand Olsens og Kjob-
mand Lunds Krambodsvende ... ja, nu kalder
de sig jo Kommi'ere, ... men det kan jeg ikke
gjore hende efter, men myrderlig morsomt var
det; saa rokkede hun om efter den tykke
Garver Stolpe og sagde, at hans Mzle lignede
vor gamle Ornes, og han var dog en af Byens
rigeste Maend. Saa grinede vi begge to, saa
det knaldede efter, og saa kyssede og krystede
vi hinanden, og saa graed vi en Stump, for vi
teenkte jo nok, at. hverken Manden eller Ma-
damen vilde give os Lov til at tage hinanden.
Men Line sagde lige godt, at jeg maatte sige
det til hendes Fa'r, for der skulde veere Orden
og Arlighed i alle Dele. Og saa smuttede
hun vek med Et ligesom ved Trolderi.

Jeg sad lenge i Lysthuset og var helt
orekjort, og da jeg endelig rejste mig, se saa
plukkede jeg et Bundt af disse hvide Sjasse-
miner, for fra den Stund af syntes jeg, at de
horte Line og mig til. Jeg satte dem i en
Spolkum i det aabne Vindue i mit Kammers;
hele den Nat sov jeg ikke; jeg laa og snusede
den nydelige Lugt ind, og hvert Qjeblik sagde
jeg til mig selv:
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— Niels Matthisen! Du er den lykkeligste
Karl i hele Evropia! — Og det var jeg s'gu
ogsaa den Nat.

Men der var ingen Hold i det. Naste
Dags Aften skulde jeg lzzgge ud med Forspand
til Hovedvognen til Pakkeposten og kjore til
P—; der sov jeg saa og red hjem med Basterne
ved Middagstid Dagen efter. Klokken kunde
veere saa vel en fire fem Stykker, da jeg red
ind ad Povl Stubs Port. Jeg sai strax, at der
var Noget i Vejen; den store Bo'el stod og
gred i Kjokkenderen, og Rogteren Ole sad
paa Vandingstruget henne ved Posten og kloede
sig op ad Benene, og saa sukkede han ved
det, som han skulde af med Livet. Da han
sad mig, saa sagde han:

— Aa, Herre, Du sede Gud, Niels Matthi-
sen! dette er en Sorgens og en Bedrovelsens
Stund, som aldrig vil gange Nogen ud af Minde,
... han kunde nu snakke, ligesom han laste
det ud af en trykt Bog eller holdt Praken,
helst naar han lige havde faaet en haly Paegl
til Livs, men naar han ellers var zedru, passede
han Kre'turet meget ordentlig.

— Hvad er ’et, Bo'el? spurgte jeg Kokke-
pigen. )

— Manden er ded for et Par Timer siden,
sagde hun og grad, som hun var pisket; lige-
som han sad allerbedst inde i sin Stol, nos
han, og saa hvasede han, og saa var Aanden
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ude af ham. Jeg har aldrig i mine livfodte
Dage hort saadant et Syn.

Naa, jeg tenkte mit ved det; men saadan
farlig bedrovet, det var jeg jo ikke, for Povl
Stub havde ikke veret til Noget de sidste fire,
fem Aar, saa han kunde jo ligesaa godt do
nu som pines af Jagten og al Slags indvendig
Buldenskab. Og jeg kunde ikke bare mig for
at glede mig en lille bitte Smule, for jeg syntes,
at det lindede lidt for mig og Line, at den
Gamle var vak, for staedig var han, naar han
havde sat sig Noget i Hovedet; men heevn-
gjerrig paa ham, det var jeg slet ikke; jeg
onskede, at han paa det Sted, hvor han nu
var, maatte faa sit Vejr igjen og have det
rigtig godt.

Men det lindede slet ikke for os alligevel.
Inden jeg kom til at tjene paa Stedet, var det
gaaet farlig til ude omkring baade i Stald og
Lade og Braenderi. Nu, da Povl Stub var ded,
kom alle Slags Regninger vaeltende fra Smed,
Sadelmager, Hjulmand, Kobbersmed, saa hvad
Madamen ikke i Forvejen var tosset i Hovedet,
saa bley hun det nu af lutter Sorg og For-
skraekkelse. En Aftenstund kaldte hun mig
ind i Stuen — der sad hun og Pigebornene
saa sorte som Kul i hele Klededragten, og
der sad ogsaa han, Drengen, Peter, der var
skudt farlig i Vejret i den sidste Tid og nu
. var en rigtig lang Reekel. Madamen vilde til
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at vise mig den store Bunke Regninger, der
laa paa Bordet; men saa sagde hun Lise, hende
med den daarlige Mave:

— LadPetertale;nu er han Familiens Hoved.

— Naa, Herre Gud, tenkte jeg ved mig
selv, er det Familiens Hoved? Saadan synes
jeg snarere, dens forkerte Ende maatte se ud.

Men det var vel sagtens saadan en Tale-
maade, hun havde taget af en af sine Roman-
boger, saa jeg obselverede ikke videre paa det.
Men Peter rejste sig op henne for Bordenden
og begyndte at holde en hel Praken til mig
om at vare sparsommelig og arbejdsom; det
var vel for at vise, at han havde lagt sig et
rigtigt grovt Meale til, og saa endte han med
noget latinsk Sludder; det var vel for at gjore
Nar ad os Allesammen. Saa sagde jeg:

— Ja, til at preeke og legge ud fra hin-
anden er jeg ikke oplart, men passe Bedriften
det baade kan jeg og skal jeg, saa leenge
Madamen vil beholde mig.

— Du vil vel ikke tage fra os nu, Niels?
sagde Madamen.

— Nej, det har jeg ikke i Sinde, sagde
jeg, men Drengs Dreng vil jeg ikke vere.

Nu klukkede baade Peter og Lise og Lotte
op som Kalkuner, men jeg slog ad dem med
Haanden og sagde:

— Kanske jeg kunde faa Lov til at tale
alene med min Madmo'r?
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Ja, det mente Madamen der kunde veere
Rimelighed i, og saa gjennede hun alle de
Andre ud af Stuen. Nu skjod hun alle Papi-
rerne hen til mig og sagde: ;

— Hvad er dog dette, Niels Matthisen?
sagde hun.

— Det er galt, Madam, sagde jeg, det kan
vi ikke klare.

— Aa, Du store Gud! raabte hun og slog
Haenderne sammen. Pigebornene og mig kan
det endda vere med; men Peter, vor Stolthed
og Glade, som salig Povl var saa vis paa,
vilde blive Justitsraad, naar han fik udleert!

Jeg stod og grundede noget. Jeg kunde
nu ikke med Peter; jeg syntes, det var en led
Dreng. Men saa tvivlede jeg paa*), at det
var over det, at jeg var saadant et énfoldigt
Krz i alle Slags Videnskaber, og saa var det
jo kun Misundelse og Havngjerrighed. Og
det vilde dog veere skammeligt, om jeg skulde
hindre min gamle Husbonds eneste Sen i at
blive Justitsraad.

— Ja, saa faar Du og Line vente, tenkte
jeg; naa —hun er jo ung, og Du er da heller
ikke saa farlig gammel selv.

Og saa spurgte jeg: Hvornaar kan han
slippe dernede fra Herlufsholm?

— Han har to Aar tilbage, sagde Madamen.

*) Sjxllandsk for anede, sluttede.
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— Hvad koster de to Aar? sagde jeg.
— Det bliver nok fire hundrede Daler,

sagde hun.

— Det skal nok blive klaret, Madam,
sagde jeg saadan helt listig, for se ... jeg skal
sige vos ... jeg havde jo sparet mig et Par

Hundrede Daler sammen, som stod i Spare-
kassen; det var jo til det forste Aar; med Ti-
den blev der vel Raad til Betalingen for det
andet, tenkte jeg.

— Kan jeg stole paa det, Niels? sagde
Madamen.

— Ja vel kan De det, Madam, sagde jeg;
men jeg maa lige godt ogsaa snakke med
Jomfru Line; hun er skrap til at regne, og
hun maa skrive op, hvad der gaar til indven-
dig i Huset.

Det var nu ogsaa den bare Udspekulerthed.

Med disse Ord nikkede den gamle Karl
selvtilfreds, mens han missede med det ene Oje
til mig.

Jeg fik da Line i Tale. Jeg sagde, at vi
maatte vente med at komme-sammen, til Peter
slap ud af Skolen; for hvis vi giftede os, og
der kom flere til i Huset, saa kunde Bedriften
ikke beere det.

— Ja, Peter maa vi allerforst tenke paa,
sagde hun meget bestemt, for det var Fa'ers
Ojesten, og Du skal se, han bringer det nok
til noget Stort, Niels.
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— Ja, det kan godt hend's, sagde jeg,
hvad der er Ret, skal veere Ret.

Naa — jeg vil ikke rose mig selv — men
jeg sled forskrackkelig i det og undte mig knap
Klederne, og inde i Huset holdt Line Regn-
skab med alle Dele; jeg tor nok sige, at der
ikke blev givet en Skilling unyttig ud. Men
det var lige godt to gode Aar, Taevedaar, for
jeg havde saadan en Tro til, at det vilde fore
til den bare Fryd og Glede. Og Line og jeg
vi hittede paa alle Slags Kunstigheder for at
faa hinanden i Tale; somme Tider var det nede
i Mzlkekammeret, men det var der ingen rigtig
Andagt ved, for den skjeevho'dede Lotte, der
var en rigtig Spion, kom tidt listende; men vi
fik altid forvaret os i Tide; og det voldede
det, at hun snoftede saa farlig, naar hun drog
Vejret, saa naar hun kom neer, lod det, lige-
som naar En trak i en Smedebalg. Saa hittede
Line paa noget farlig snildt Noget. Kan De
huske den store Rumlebusse fra Deres gamle
Fa'ers Tid?

— Naa — Bivognen til Personposten? Ja vel.

—_ Kan De huske, hvor dens og den fir-
stolede Dagvogns Skur var?

— Jo, det var nede i Bagerens Straede.

__ Det var det. Nu skal De bare hore.

Og den Gamle bojede Munden hen til mit
Ore og vedblev i en hviskende Tone, som om

o,
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det endnu var af stor Betydning for ham at
holde denne Sag hemmelig:

— Jeg havde ep Negle til Skuret, over
det Povl Stubs havde Kontrakt om Kjorselen
af Alt det, der herte til Delesangse- og Pakke-
postvaesenet. Saa en Dag — det var saadan
en mork Eftermiddag ved Vintertid — da jeg
kommer der op for at se til Bussen, og det
gjorde jeg altid, naar der skulde leegges ud
med den om Natten, for enten skulde den smores
eller fejes lidt indvendig; saa er der Noget
inde i Bussen, der ganske tydelig siger: Hys!

Det jog lige fra Nakken ned i min store
Taa, og jeg tankte, om det dog ikke skulde .
vaere Povl Stub, der havde varet Vognmand i
saa mange Aar, som nu gik og puslede blandt
de gamle Vogne. Men da jeg vidste med mig
selv, at jeg aldrig havde snydt eller bedraget
ham eller hans Kone og Born for en eneste
dansk Skilling, saa mente jeg, at jeg nok kunde
klare for mig med hans Gejst, saa jeg gik hen
mod Rumlebussen — det forstaar sig — ikke
meget akavet.

Men saa herte jeg En grine der inde, saa
det dog var noget myrderlig.

— Det kan aldrig vaere den gamle Povl
Stub, tenkte jeg; havde det varet ham, saa
havde han hostet eller harket ...... Bt der
Nogen i Bussen? sagde jeg med en grov
Stemme.
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Saa grinede det igjen, og nu kunde jeg
kjende, at det var den lille Line.

Naa, jeg kom da ind i Karethen i en Fart,
og der sad vi saa vel et Par Timer. Line
havde faaet lavet sig en Nogle til Skuret efter
min, saadan i al Fordaegtighed, uden at Nogen
vidste det; det havde s'gu kostet hende to
Mark af hendes fattige Skillinger. Ja, hvordan
vi havde det, det kan jeg ikke saadan fortelle
Dem med Ordentlighed; men er der et Himme-
rige til, saa maa der vare, som der var de
Vinteraftener i den sorte Rumlebusse, for det
gik paa flere Gange i to Vintre. Gud, hvor
den lille Line kunde vzere morsom; hun kunde
vaere ligesom et lille Barn og lege, at nu kjerte
hun med sin Mand Niels Matthisen til Kjoben-
havn i deres egen ny Wienervogn i den klareste
Sommermorgenstund, at de spiste Frokost og
Middagsmad paa Vejen inde i Skoven; saa
kom de til Kjobenhavn og sad Kongens Slotte
og alle de andre Herligheder, og om Aftenen
gik de paa Komedichuset, hvor de sad dem
agere en farlig kjon Komedie om en trofast
Aangersvend, der efter megen Sorg og yderlig
Vedermodighed endelig fik den Pige, han holdt
af, og lige i samme QOjeblik de var naaede
saa vidt, saa slog alle Musikanterne med Fioler
og Trommer og Klarinetter og Tvarflojter og
Tudehorn i at spille, og alle Menneskene klap-
pede i Haenderne af Glede og Fornejelse, for
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de havde hele Tiden, mens de agerede, immer
holdt med den Karl og den Pige mod alle dem,
der vilde hindre dem i at faa hinanden.

Det var jo lige godt Legn altsammen, men
den lille Line kunde fortzlle det Hele saa liv-
agtig, saa jeg syntes, det var sandt, og morede
mig farlig godt ved det. Og det var kun, naar
vi sad der i den moerke Busse, at hun lavede
saadant noget Morskab sammen i Hovedet, for
hjemme passede hun paa, baade i Kjokken og
Spisekammer, i Bryggers og Vaskerhus; det
forstaar sig: fin og klejn var hun jo, saa Bo'el
og den anden Tos maatte gjore Alt, hvad der
skulde slebes ved; men Line kunde saa nyde-
lig faa Gang paa dem, naar de stod og hang
over Smorkjernen eller Dejgtruget, eller stod
og vraevlede og sludrede i Rullekammeret eller
i Melkestuen.

. — Men kunde det blive ved med de
Sammenkomster, Niels Matthisen? Blev de ikke
opdagede? spurgte jeg.

— Jo Gu’ gjorde de saa. I visse Maader
kunde det jo veere godt ... for i Leengden ...
ja, Taevedaar ... Mennesket er saa svagt.

— Ja vist. Her, opdagede Madam Stub
eller de andre Dotre det?

— Nej, Gud ske Lov, for saa havde der
jo ligget et Hus. Nej, det var ham, Lars Kri-
stensen, der siden kom til at tjene hos Prov-
stens, ham, der nu er Graver; den Gang kjorte
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han til Molle for Bageren, der ejede Skuret,
og var ikke Andet end en lang Dreng, men
gal efter Pigerne var han allerede. Han gik
og snusede om efter en lille, bovet En, der

tjente hos Spakhekeren, som boede ijeevne:

Bageren. En Aften gik han og luskede ude i
Straedet, ligesom Line kom ud af Skuret, for
hun gik alstﬂlens for mig. Han listede sig
efter hende og kjendte hende, da hun kom ud
fra Tranlygten oppe paa Bagerens Hjerne.
Der blev han staaende, og da jeg saa kom
— det kunde vel vere et Kvarters Tid efter —
saa sagde han:

— Ho ho!

— Hvad siger Du, Lars? sagde jeg.

— Jeg siger, sagde han, at Du er paa
gode Veje til at faa Braenderiet og Kjerselen
nede i St. ]orgenscrade

— Og jeg siger Dig, Lars, sagde jeg -—
men jeg sagde det i al Barmhjertighed — at
horer jeg det mindste Sludder i Byen, saa skal

jeg opvarte Dig med de Kle, Du behover fra

nu af og til Majdag.

Lars vidste, at jeg var Mand for at be-

varte ham med den Slags Varer, og jeg tror
nok, han har holdt ren- Mund; men det var

lige godt for voveligt for Line og mig at me-

des mere i Rumlebussen. Det kunde jo heller
ikke. blevet ved, naar det begyndte at blive
lyst om Eftermiddagen.
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Saa kom den Sommer, da de slap Peter
ud af Skolen; nu skulde han ind til Kjeben-
havn og vaere Student. Madamen og Tesene
begyndte at knejse som en Kat med et Aale-

‘hoved og snakkede kun om Peter. Ja, Sand-

heden maa frem, den lille Line var ikke klogere
end de Andre, naar de faldt i Snak om den
Ting; jeg havde ikke Sind til at sige hende
imod, for naar jeg bare tav stille, blev hun
helt sur. En Dag kom den Ting med Peter
for inde i Stuen, for nu spiste jeg til Middag
med de Sz'le, siden Madamen kunde merke,
at jeg sorgede for, at der blev betalt Penge
til alle dem, vi skyldte, og at der blev betalt
rizelt for Drengens Lacrdom i Skolen. Jeg sagde:

— Saa kan han vel snart begynde at tjene
lidt til Feden?

Saa spjettede Lise i Vejret som en arrig
Andrik og begyndte at leegge ud for mig, at
nu vilde det forst rigtig koste med hans Leer-
dom, og nu skulde han til at agere-med de
andre Herrer og spille Billard og ryge Segar.

— Han kan jo ryge Pibe, sagde jeg;
Augustinus’s Blaamand koster kun sex Skilling
Kardusen, mén Segarerne koster fem for otte
Skilling.

Men saa begyndte alle fire Fruentimmer
at kaekke op ligesom Gas, der bliver bange,
Line med, kan jeg tro, saa jeg blev helt or i
Hovedet og gav fortabt.
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— Ja, ja, sagde jeg, men nu bliver han
dog en Slags Svend, saa lidt maa han dog
kunne tjene ved sin Profession.

— Profession! sagde Lotte og vraengede
Mund af mig; Peter er Videnskabsmand og
ikke Professionist.

Det var Dele, jeg ikke forstod mig paa,
men jeg tankte hos mig selv, at saadant et
langt Register maatte skamme sig ved at ligge
dem til Byrde der hjemme, saa lenge han
havde hele Lemmer.

Da Sommerdagene kom, blev det jo igjen
bedre for Line og mig; jeg kunde liste ned i
Lysthuset til hende om Aftenerne silde; men
aldrig var der saa nydeligt, som da de smaa
hvide Blomster dér sprang ud; det var jo lige-
som de stod som Vitterlighedsvidner paa, at
Line havde lovet at holde af mig. Der sad vi
da en Aften sammen, og da vi laenge havde
snakket om saadanne Dele, som andre Menne-
sker vilde kalde noget Vraevl, men som altid
er en farlig stor Forngjelse for Kjeerestefolk
at snakke om, saa sagde jeg:

— Kan vi nu ikke se at komme sammen
til Efteraaret? for nu er han, Garveren, jo bleven
poplexisk, saa han har ikke mere Ferhghed
til Giftermaal.

Line begyndte forst at sukke, og saa grad
hun.

30




466 Et Levnetslgb fortalt paa Kirkegaarden.

— Niels, sagde hun, skal man ikke taenke
paa Andre forend paa sig selv?

— Jo—o, sagde jeg, det skal man vel.

— Ser Du, Niels, vi Sestre har kun den
eneste Broder, og lige fra han blev fodt, har
han veret Fa'ers og Mo'ers Hjertensfryd; mens
han var hjemme, legede vi aldre Seostre med
ham som med et Dukkebarn, og det var lige-
som en stiltiende Aftale mellem os, at vi skulde
gjore den Dreng til noget rigtig- Stort. Saa
leenge han ikke kan fode sig selv, maa vi to
ikke tenke paa Bryllup; jeg synes, det var
Synd baade for ham, Mo'er og Sestrene — og
ikke sandt, Niels? Bedriften kan ikke taale, at
Familien bliver storre? Vil Du nu vare god
mod mig, saa var ogsaa god mod dem, jeg
holder af; vent til om fire Aar, saa er Peter
helt ferdig og bleven Kandidat. Veer nu og-
saa god mod ham, naar han kommer hjem.
Lov mig det her paa det Sted, hvor jeg forst
har kysset Dig, lille Niels!

— Ja, Du er meget bedre oplart og har
finere’ Fornemmelser end jeg, sagde jeg; det
faar blive ved, som Du siger, lille Line.

Saa tog hun mig i Favnen, kyssede mig
og leb sin Vej.

Rigtignok brod det i mig, at vi skulde
gaa og vente for den lange Drengs Skyld, og
jeg maatte tysse paa mig selv, for at jeg ikke
indvendig skulde skjaelde ham ud for en vissen
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Rad; men det var jo Ondskab og Utidighed,
saa jeg gjennede det tilbage ved at holde den
knytte' Neeve op under min egen Naese, mens
jeg sagde til mig selv:

— Niels Matthisen, vil Du vere ordentlig,
Dit Utuske!

Og Dagen efter gik jeg op i Sparekassen
og tog firsindstyve Daler ud, som jeg igjen
havde sparet sammen, for jeg skal sige Dem,
jeg havde hundrede Daler i Len om Aaret
foruden Kost og Losi, og Drikkepengene ved
Kjorselen gav mig over et halvt Hundrede
Daler. De firsindstyve Daler, taenkte jeg, kan
vere gode til at hjelpe paa den Studenter-
dreng, naar han kommer til Kjobenhavn, for
sorte Klaeder og stivet Lintej maa han jo have
i den Bestilling; det er en vis Vej.

Saa kom Drengen da hjem, og farlig dygtig
var han bleven til at gabe op; kraesen var han
ogsaa og vilde immer veaek have stegt Mad;
naa, det havde jeg ikke noget ondt af, for jeg
fik samme Slags for en Ordens Skyld, men
Fruentimmerne aad noget Snaskeri, som de
lavede til dem selv.

Line havde fortalt Drengen, at det var
over det, at jeg havde styret det Udvendige
saa ordentlig, at han kunde faa Penge til at
leese videre, saa Peter var meget hoflig imod
mig, og naar vi skulde drikke Kaffe efter Mid-

dag, saa bed han mig en Segar, som jeg vidste,
0]
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at han gav fire Skilling for inde hos Bog-
handleren, for han solgte baade Tobak og
Legetoj. Jeg syntes jo rigtignok, at det var
skammeligen, men jeg tog dog Segaren, jeg
rog den i tre Overgange og slikkede den hver
Gang, for at den skulde vare lengere. Aa ja
— jeg var s'gu bleven noget gjerrig af mig
ved al den Sparsommelighed, som vi Alle-
sammen i Huset maatte leegge os efter, for at
Enhver kunde faa Sit, og for at der kunde
komme Orden paa Tingene.

Da saa Peter hen ad Hosten skulde til
Kjebenhavn for at lade sig overhore, saa fulgte
Lise og Line ham derind, og jeg kjorte for
dem. Vi tog ind i ,Hvide Hane¥, og der stak
jeg Drengen de firsindstyve Daler i Naeven.
Han gloede paa mig som en To'sk, og saa
gav han mig Haanden og bestilte strax to
Kognakker, for han var for hejmodig til at
byde mig dansk Brandevin. Det grinede jeg
jo af og drak den rode Snaps; de otte Skilling
kunde jeg jo nok have Lov til at tolde af de
firsindstyve Daler, tenkte jeg.

Det kunde vel veere saadan et Par Dage,
efter at vi var komne hjem, saa blev jeg kaldt
ind til Madamen. Hun sad og laste i en Bibel-
bog, for siden Mandens Dod var hun bleven
meget gudsfrygtig og gik i Kirke hver Hellig-
dag; og det er jo ogsaa rigtig godt, naar man
bare ikke gjor for meget af det. Hun slog
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Ojnene op fra Bogen, saa lagde hun Brillerne
ned paa den, og saa sagde hun:

— Line har fortalt mig det, Niels.

— Naa, det har hun? sagde jeg; men saa
var det, ligesom En slog mig et Begplaster
for Munden; jeg kunde here Fluerne kravle
paa Papiret paa Veaggene og det bornholmske
Stueuhr sige Dik-Dik.

— Ja, Peter maa jo saa finde sig i at faa
en Bonde til Svoger, sagde Madamen, og saa
sukkede hun helt sodbedsk.

Jeg kunde ikke gjore for det, men Skidtet
skjod op i mig, og jeg sagde:

— Ja, det faar han, Satan ryste mig.

— Du maa ikke bande saa ugudelig, Niels,
sagde Madamen. :

— Nej, det maa jeg heller ikke, Madam,
sagde jeg, men somme Tider kan jeg ikke
gjore for det. Det linder for Arrigskaben.

— Men der maa ikke komme Noget om
det ud i Byen, sagde hun, for jeg vil ikke det
ene Aar efter det andet here Snak af de andre
Borgerkoner, fordi jeg giver min Datter til En
fra Landet. Men vi skylder Dig, at vi dog
sidder i det, som vi gjor, og Du har jo lovet
Line at vente, til Peter faar Bredet.

— Det har jeg, sagde jeg og kleede mig
i Hovedet. Kan det vare mange Aar?

Madamen svarede mig ikke strax, men
satte Brillerne paa igjen og leste op af sin
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Bibelbog om Noget, som jeg nok kunde huske
fra den Tid, jeg gik op at leese*), men hun
tog det med mere Vidtleftighed; det var om
ham, Jakob, der tjente syv Aar for Kjaresten.

— Ja, kunde han gjore det, kan Du vel
ogsaa, sagde jeg til mig selv; han var jo rig-
tignok en Jedesmovs, men saa er Du jo kuns
en Bundeknold, saa det kan jo gaa lige op.
Og saa sagde jeg til Madamen, at jeg nok
skulde staa ved mit Ord.

Saa gik der vel saadan et Aars Tid. Line
og jeg var vel nok noget sergmodige i Hu-
meoret, men vi tenkte dog, at en Gang maatte
det faa Ende. Vi vidste, at Peter skulde hores
over igjen, og vi gik og var .saa bange og
sad paa hverandre. Men der kom hverken
Brev eller Noget. Vi forstod os jo'ikke storre
paa de Lardomssager; men saa kom Told-
kassererens Son, som havde veret til Laesning
sammen med Peter, til Byen; og han sagde,
at Peter var kommen til Noget, som de kaldte
rijekt. Jeg vidste ikke, hvad det var, men
jeg tvivlede nok paa, at det var noget Skidt.
Madamen og Detrene graed, som de var
piskede.

— Du kommer til at tage til Kjobenhavn
og forhere Dig om Tingene, Niels; sagde Line
til mig.

— Ja vel, sagde jeg, og saa kjerte jeg.

*) 9: fik Undervisning til Konfirmationen.
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Jo, det var s'gu en nysselig Redelighed.
Klokken var over tolv, da jeg hittede Radens
Losemente. Der laa han og sov. Nu er jeg
kv en simpel Bunde, men aldrig har jeg dog
set saadant et Rakkerhul. Der var en farlig
Rigdom paa tomme Flasker; de stod rundt
om paa Stole og Borde; hans Buxer og andet
Toj laa og flod paa en gammel Szelhundeskinds-
kuffert, der sai ud som en skabet Hund, og
henne i en Krog laa nogle beskidte Skjorter,
en hel Hob umage Hoser og saadanne nogle
andre Kropstykker. Jeg blev xdende gal og
satte i som en Tyr bare med disse Ord:

— Du er et Svinebeest!

Han rejste sig op paa Hug i Sengen og

-gloede paa mig ligesaa dvask som en Ko.

— Du folger lige strax hjem med mig,
sagde jeg.

— Puh! sagde han, og saa slengte han
sig tilbage i Sengen. *

Men saa tog jeg et Tag i Nakken paa
ham, saadan i Skindet, ligesom man tager en
Hundehvalp, og loftede ham helt ud af Kassen.
Jeg tog til, for jeg var ikke storre medlidende
til Sinds det Qjeblik. Det Tungemaal var han
letnem nok til at forstaa; han blev helt ydmyg
ved det og begyndte at treekke i de Pjalter af
Klader, han havde. Som han er ved det,
horer vi En komme op ad Trappen; saa gjor
Peter et Spring hen til Doren, drejer Noglen
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om og tager den af. Saa var der En, som
tog i Deren og sagde:

— Luk De bare op, Hr. Stub; jeg véd
godt, at De er hjemme.

— Og da Ingen svarede, saa begyndte
han der udenfor at regne op og kalde Peter
baade for Snyder og Kjaltring, der skyldte
ham for over fem Par Stevler, og tilsidst spyt-
tede han i Arrigskab gjennem Noglehullet, og
saa blev Peter gal og spyttede igjen, og saa
blev de ved at slaas et Kvarters Tid paa den
Maner. Forst kunde jeg ikke bare mig for at
grine, men da jeg fik teenkt mig om, saa syntes
jeg dog, at det var noget Svineri. Jeg tog
min Skindpung op af Buxelommen og spurgte
Peter, hvad han skyldte den Skomagertamp.
Ja, det vidste han ikke, for siden fik jeg jo at
vide, at han plejede van at tage paa Puf baade
hos Skreedder og Skomager og saa strax satte
det i Pant for at faa Penge til at give ud paa
Dansebevertninger og andet Kissejav. Sko-

‘mageren skreg, at han vilde have 30 Daler,

men jeg fik ham da pruttet det Halve af, og
det fik han. Madamen, som Peter boede hos,
kom sau ogsaa ud af sit Kammers og skreg,
at hun skulde have Leje for to Maaneder; paa
den Maner blev jeg af med 12 Daler til, og
saa maatte jeg endda lade Drengen faa min
store Sjenilje paa, da vi skulde ned ad Gaden,
for da han fik Klederne paa, sad jeg jo, at
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Skjorten stak ud af et stort Hul bag i hans
Buxer, og jeg kunde da ikke forsvare for
hans Mo'er og Sestre, at han skulde gaa som
et Svin fra Farvergade og hen til ,Hvide Hane*.
Fra den Stund af har jeg ikke havt stort
Andet end Fortreed og Argerligheder. Dren-
gen kom jo hjem; Moderen og Sestrene skreg
og gred, og han tudede med som en rigtig
Fjollefredrik af et Mandfolk. Bag efter gjorde
han sig hejbenet igjen, da jeg havde betalt
hans Regninger fra Kjebenhavn af mine Spare-
kassepenge; det var da Lines Skyld, at jeg
gjorde det, for hun kunde faa mig til hvad det
skulde vzre. Fruentimmerne blev jo ved at
tro, at der skulde blive noget farlig Stort ud
af den Dreng; der blev kjobt nye Studereboger
til ham, og han gik op at laese hos en Proku-
rator, der nok ikke kunde gjore ham til saa
meget, som han forst skulde have veret, men
han skulde nok bare leere ham det Juris paa
Dansk, som han inde i Kjobenhavn skulde have
leert paa Latinsk. Men det ene Aar gik efter
det andet, og bestandig blev han dygtigere til
at gaa om paa Vartshusene og spille Kort og
drikke rede Shapse, for fint skulde det jo veere;
men da Ingen vilde betro ham Noget hos
Gjeestgiverens, maatte han tilsidst nejes med
dansk Brzndevin nede hos Kjaldermandens;
det fik han for det meste frit, for han lokkede
mange Folk til Bevertningen baade af Post-
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karle og Lammedrivere over det, han kunde
synge alle Slags taab’lige Viser. Naar han
var adru, var han storsnudet og holdt Hus
baade med Moderen og Sestrene; bedst var han,
naar han var fuld, for saa blev han yderlig
rorendes og bandte paa, at han vilde gjore
Ponitense og omvende sig til Dyd og Kristen-
dom. Hver Gang jeg pirkede lidt ved den
Ting med mig og Line, saa rystede baade
hun og den Gamle paa Hovedet; Alt, hvad
de kunde rage og skrabe sammen, blev brugt
til at betale Drengens Utuskestreger med, og
han blev jo til Spot og Skam for Huset og
til en Fabel for den hele By. Line talte immer
meget beveegelig til mig. En Gang, da jeg i
Arrigskab over den Dreng havde drukket
temmelig meget Braendevin, saa sagde jeg til
hende, at det var bedst, vi leb bort sammen.
Men saa saa hun saadan paa mig, at jeg blev
baade adru og sagtmodig, og saa sagde hun:

— Skal vi gjere vor gamle Mo'er mere
Skam og Sorg, end hun allerede har at bare
paa? Vear nu trofast og skikkelig imod hende,
som Du har varet i saa mange Aar.

Ja, der var jo ikke Noget at sige til den
Ting. Den ene Dag gik som den anden med
Sleeb og Slid for at skrabe sammen til Foden.
Saa blev Lise daarlig, og de mange Apotheker-
sager, som de heldte i hende, kostede en grov
Hob Penge, men simplere og simplere blev
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det med hende, og saa dede hun. Madamen
blev mere og mere dvask, tilsidst kunde hun
kun huske alle Dele fra gamle Dage, men ikke
Noget af det fra igaar éller idag; hun sad al-
stillens i sin Leenestol med Bibelbogen foran sig,
men det var det samme Blad, det om den for-
lorne Son, der laa opslaget foran hende; videre
kunde hun aldrig komme i Laesningen. Ende-
lig saa dede hun; hun sov saadan hen i det
en Aftenstund i sin gamle Stol, det gamle Liv;
videre klogtig havde hun aldrig varet, og
rappe Neaver paa Skaftet havde hun heller
aldrig havt, men det kunde hun jo ikke gjore
Noget ved. Ja — jeg kan s'gu ikke huske,
hvorleenge det Hele stod paa, for jeg var og-
saa bleven dvask og tenkte bare paa at faa
Alting til at slaa til. Deres gamle Fader,’
Kammerraaden, grinte altid saa polisk, naar
jeg mente, at vore Maanedsfragter maatte blive
et Par Mark mere, men Noden drev mig til at
vere gijerrig.  Jeg livede kuns lidt op, naar
Sommertiden kom; saa sad jeg om Aftenen
nede i det Lysthus, hvor der var Sjasseminer;
de lugtede lige saa nydelig som i gamle Dage,
og somme Tider kom jo Line der ned, og saa
sad vi ganske stiltiendes i hele Timer, og Van-
det rendte ned ad Kinderne paa hende. Mager
og daarlig var hun bleven, og det hivede helt
igjennem hende, naar hun drog Vejret. Ende-
lig maatte da Peter til det.
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Om Aftenen havde han vearet nede hos
Kjaldermanden paa Postgaarden; der kom han
op at skjendes med en Lammedriver om po-
litiske Sager; Lammedriveren holdt paa, at

. Handelsmanden skulde have Overtaget; Peter

mente, at de Lzrde og Studerede var dem,
der skulde regere det Hele. Krofa'er lagde
Tingene saadan ud, at Handelsmanden og de
Larde maatte kunne blive enige om Sagerne
ved et Glas Extraktpuns; men Lammedriveren
blev ondskabsfuld og drak Peter en Skalle,
saa han rog baglengs om og hug Nakken mod
Kakkelovnen; de bar ham hjem, og saa laa
han uden at kunne sanse et Par Dages Tid,
og saa var Livet af ham. Han havde veret
et Baest det meste af sin Tid; jeg tror ikke,
jeg melede et Ord til ham de femten sidste
Aar, han levede, og naar han kom ind i Stuen,
gik jeg alstillens ud; men nu er jeg ikke leen-
gere gal paa ham, for jeg tenker som saa, at
har Vorherre gidet vare over at skabe saadan
en Dagdriver, saa kan jeg jo sagtens tilgive
ham det Onde, han har gjort mig. Han kunde
vel heller ikke gjere for det.

— Men kunde De ikke gifte Dem med Line
nu, da den Gamle og Peter var dede? spurgte
jeg Niels.

— Ja, det var lige det, jeg vilde til at
forklare Dem med Udforlighed, sagde han.
Nu var der jo kun den skjevho'dede Lotte
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tilbage og tre mindre at klede og fede end
for; Braendevinsbreaenderiet var der ikke meget
at gjore ved, siden de havde udspekuleret alt
det Dampskidteri, som jeg hverken havde
Leaerdom eller Penge til; men Kjerselen bragte
jo det Samme ind som tidligere, og Avlingen
blev det immer vaek lidt bedre med, for vi fik
jo mere for Szeden, end vi gjorde i gamle Dage,
saa nu kunde jeg vel faa Lov til at faa Line.
Som jeg en Dag staar og spekulerer paalde
Ting inde i Dagligstuen, kom Line hen- til
Vinduet, som jeg leenede Hovedet op til. Hun
lagde Haanden paa min ene Axel*), saa paa
mig med sine gode @Ojne og sagde:

— Hvad tenker Du paa, Niels?

Jeg sagde hende, ligesom det var. Strax
saa svarede hun ikke et eneste Ord, men hun
drog mig ved Haanden hen til Spejlet, der
hang mellem begge Vinduerne. Nu said jeg
os ved Siden af hinanden. Jeg var baade
skimlet og skaldet, og min Pande sad ud som
en opkjort Bivej i Brudfere, hvor Hjulene gaar
i lige til Navet; og nu obselverede jeg forst,
at Line, der for var saa red og saa hvid som
en moden Gravensten, var bleven gul og ryn-
ket som et overgjemt Madable.

— Ser vi to ud som Brudefolk, Niels?
sagde hun, og saa graed hun ganske stille.

*) o: Skulder.
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— Ja, jeg holder da lige meget af Dig
for det, Line, sagde jeg, saa hvis Du vil ...

— Nej, véd Du hvad, Niels, sagde hun,
det i de unge Dage var altfor fint og kjont;
lad nu ikke Verden le ad os og vi ad hver-
andre; det er ligesom vi vilde gjore vor Ung-
dom Fortraed.

Jeg syntes, at det var saadan en fin For-
nemmelse af Line, og Noget, som jeg aldrig
havde kunnet udgrandske, og jeg kunde heller
ikke hitte paa Noget at sige imod det, og saa
blev det ved det. Det skulde nu ikke blive
anderledes for mig, Teavedaar.

Efter i nogen Tid at have set tankefuld
hen for sig og plukket et Par friske Jasminer
sagde den gamle Niels Matthisen:

— Der kom lige godt Ro over mig fra
den Dag; Line og jeg snakkede nu sammen,
som vi kunde veere to gamle Seskende; og
hver Sommer, mens disse hersens var i Blomst,
drak vi Thevand i Lysthuset i Haven om
Aftenen, for nu lod jeg Karlen Anders kjore
Posterne. Der sad vi og snakkede om gamle
Dage og om Mennesker, som var dede. Jeg
husker grandgivelig den sidste Aften, visad der.
Line tog mig om Halsen, lagde sin Kind op
til min og sagde:

— Harvi to ikke vaeret to magelost lykke-
lige Mennesker, Niels?

Jeg sad paa hende og sagde:
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— Vi har Fanden, har: vi.

— Husk paa dette lille Lysthus, paa den
gamle Kareth i Bagerens Skur og saa paa, at
vi har streebt at gjere vor Skyldighed mod
dem, vi bleve satte til at leve med i Verden.

Ja, det gik som altid; jeg sagde Ja, skjont
jeg jo nok tenkte mit ved det.

Da vi var komne et godt Stykke over
Mikkelsdag, fik hun en farlig haard Hoste, og
der var ikke Fugls Fede paa hende; men jeg
teenkte, at det fortog sig vel nok, og det
Samme tenkte Lotte, der gik om hende og i
den Tid var det Skikkeligste, hun nogen Tid
havde varet. Men en Dag, da jeg selv maatte
ride Stafet, over det at vor Karl var kommen
bort i Utide, var hun bleven liggende fra Mor-
genstunden af, og da jeg kom hjem om Afte-
nen, merkede jeg jo, at det var galt. Lotte
vinkede ad mig, at jeg skulde komme ind.

Der laa Line i sine Foraldres store, gamle
Himmelseng, lige saa hvid som de pzne Gar-
diner paa Sengehimlen. Den Smule Vejr, hun
havde, arbejdede farlig i hende; snakke kunde
hun ikke, men da jeg kom, slog hun Ojnene
op, og de lo begge to hen til mig lige saa
kjont som i gamle Dage. Da hun sad, at
Graaden hulkede i mig, rakte hun Haanden ud
imod mig, og jeg gav, da heller ikke Slip paa
den, og saadan sad jeg stille i flere Timer.
Saa bred Lotte og jeg igjen ud i at grade;
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men Line pegede med den anden Haand til
Lotte, at hun skulde tage Noget, der laa inde
paa hendes Bryst. Hun fik fat paa et sam-
menlagt Stykke Papir; inde i det laa der en
af Blomsterne fra vort eget gamle Lysthus, og
saa stod der noget Laesning paa det. Her er
det — det gaar lovlig hojt, for det er paa Rim,
men ikke sandt? Det er dog en nysselig fin
Skrift.

Niels Matthisen tog ud af sin Lomme en
lille hvid Papaeske med forgyldte Kanter, som
han forst omhyggelig viklede frem af et Stykke
Guldpapir. I Asken laa en vissen Jasmin og
et Stykke Brevpapir, hvorpaa en jevn Fruen-
timmerhaand havde afskrevet felgende Linier:

Held den, som ej lader tilbage
i Verden Ondt eller Had:

han kan til Dedsriget drage
og vere i Sindet saa glad.

Livsbaekken saa hastelig higer
mod Soen, der e¢j haver Bund;
dog Sangen bestandig stiger
saa gladelig op fra dens Grund.

Med Aftenens Guld i sin Belge
den glider som Skibet mod Havn,
den rolig sin Bane maa folge

Til Dodshavets evige Favn.

Jeg rakte ham Papiret tilbage. Han fort-
satte:
— Hun dede samme Aften med sin Haand
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i min. Jeg drev Bedriften saa meget som et
Aars Tid; men Lotte og jeg blev snart enige
om at szlge det Hele, og det gjorde vi da
ogsaa, men det blev sat ind i Kontrakten, at
vi hver skulde have en Stue i det gamle Hus,
saa lenge vi levede; og nu er der ingen af os,
som duer stort; hun hoster og harker ligesom
Faderen, og jeg er saa stiv i alle Lemmer som
en gammel Stanghest. Nu passer jeg om Dagen
den ny Mands Hens og Duer, og om Aftenen
saztter jeg mig her ud og taenker paa alle Slags.
Se, der staar nu Sjasseminbusken; den har jeg
gravet op og flyttet her ud.

Efter en kort Pavse, under hvilken jeg
havde siddet og tegnet Figurer i Gruset med
en Pind, drog den gamle Niels Matthisen et
Suk og sagde:

— Ja, nu har jeg sagt Dem det, ligesom
det var.

Skridt nezrmede sig. Det var Graveren
Lars Kristensen. Da han bemzrkede, at vi
sad alvorlige ud, lagde han sit Ansigt i offi-
cielt-hojtidelige Folder og sagde:

— Nu maa jeg lukke Porten til dette
Sorgens og Bedrovelsens Sted. Det sker i
Folge hejere Ordre og Reglement.

En Antydning af et Smil gik over Niels
Matthisens Ansigt, men han nikkede og sagde:

— Ja, ja, Lars.

31
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Da vi gik ud af Kirkegaardsporten, sagde
han til mig:

— Han vilde bare have os vak; for saa
kan han modes med en af Lugekjellingerne,
for han er Kjerest med dem allesammen. Det
er nu hans Natur. Om han saa blev firsinds-
tyve Aar, vilde han ikke holde op med det
Jav. Menneskene ... ja ... de er s'gu lige
saa forskjellige som Kre'turerne, Teevedaar.
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